'-~^\- 


'  i 


o    ' 


%^      > 


►*«• 


V 


IMAGE  EVALUATION 
TEST  TARGET  (MT-3) 


1.0    Z^hi 

1.1        ?.■"■" 


^H  l^s  turn 


^Sdenoes 
Carparadoi 


itrnfmim 


^ 


// 


:v 


*, 


y 


^<f 


^/^ 


^ 


4^ 


^ 


-'%  r-). 


rvlP 


-► 


^\ 


■^:^: 


:^ 


as  WKT  MAM  STMHT 

WnSTni,NX  I4SM 
(71«)t79-4M> 


k 


V  ■S' 


■^:^: 


S^' 


;o^ 


k 


CIH 

Micijofiche 
Series 
(Monographs) 


ICMH 

Collection  de 
microfiches 
(mond^raphies) 


Canadian  Instituta  for  HJatorfcaI'Mlcroraproductlont/lnatltut  Canadian  da  microraproductiona  hiatoriquaa 


s,jAM,MJj^tii.& 


i^^i^^ 


Technical  and  Bibliographic  Notas  /  Notes  techn 


The  Institute  ha«  attempted  to  obtain  the  best  original 
copy  available  for  filming-  Features  of  this  copy  which 
may  bf  bibliographically  unique,  which  may  alter  any  __ 
of  the  images  in  ttte  reproduction,  br  which  may 
significantly  change  the  usual  method  of  filming,  are 
checked  below. 


0  Coloured  covers/ 
Couverture  de  couleur 

□  Covers  damaged/  , 

Couverture  endommagte 

□  Covers  restored  and/or  laminated/ 
Couverture  restaurte  et/ou  pelliGul4e 

□  Cover  title  missing/ 
Le  titre  de  couverture  manque 


n 


Coloured  maps/ 

Cartes  gtegraphiques  en  couleOr 


0  Coloured  ink  (i.e.  other  than  blue  or  Mack)/ 
Encre  de  couleur  (i.e.  autre  que  Meue  ou  noire) 

□  Coloured  plates  and/or  illustrations/ 
Planches  ct/ou  illustrations  en  couleur 


D 


Bound  with  other  material/ 
Reli4  avec  d'autres  documents 


n 


Tight  binding  may  cause  shadows  or  distortion 
along  interior  margin/ 

La  reliure  serr4e  peut  causer  de  I'ombre  ou  de  la 
distorsion  le  long  de  la  marge  intirieure 


D 


Blank  leaves  added  during  restoration  may  appear 
within  the  text.  Whenever  possible,  these  have 
Wn  omitted  from  filming/ 
II  se  peat  que  certaines  pages  blanches  ajoutAes 
tors  d'unf  restauration  apparaissent  dans  le  texte, 
meis.  lorsque  cela  Atait  possible,  ces  pages  n'ont 
pas  ktk  f  ilmtes. 


V 


10X 


Addittonal  comments:/ 

Commentaires  suppl4menttires:      Ccaiprond  du  texto  an  anglais. 


^SfT 


This  item  is  filmed  at  ttie  reduction  ratio  checked  Mnow/ 

Ce  document  est  f  ilmA  au  taux  de  rMuction  indiqui  ci-dessous. 


14X 


Ti5r 


2 


12X 


16X 


20X 


:'A- 


■■\f  J 

1 


lio9r«phic  Notn  /  NotM  tMhniqum  et  bibliographiciij^;^^ 

-iginal  L'Inctitut  a  microfilm^  I*  iMillMir  txemplairf  qu'il 

whkh  luiiMpotsibltitoMproairar.  Lat  iMtaili  da  cat 

rany  __  axamplaira  qui  tont  paut4tra  uniquas  du  point  da  vua 

i)iblio«ra|ihiqua,  qui  pMivant  modif  iar  una  imaga 
ara  raproduita.  ou  qui  pativant  axirMf  una  modification 

dant  la  mAthoda  normala  da  f  ilmaga  sont  indiqufe 

ci-datsouf. 


□  Colourad  iiaga*/ 
Pagat  da  coulaur 


damagad/ 


Y 


□  ^igat  rattorad  and/or  iamii^p^/ 
Pagat  ra«taur*at  at/ou  pallicul4 


0Paga<  discolourad.  itainad  or  foxad/ 
Pagat  dteolorta*.  tachatiat  ou  piquAat 

□  Pagas  dhtachad/ 
Pagat  d«tach«at 

0Sho«vthrough/ 
Trantparanca        ^ 


D 
D 
D 


Quality  of  print  variat/ 
Qualita  in^la  da  I'imprattion 


Continuout  pagination/ 
Pagination  continua 

Includat  ind«x<at)/ 
Comprand  un  (dat)  iifdax 


•  S 


y 


%- 


Titia  on  haadar  takan  from:/ 
La  titra  da  I'an-tAta  proviant: 


□  Title  page  of  itiua/ 
Paga  da  titra  da  la  livraiton 


D 
D 


Caption  of  ittua/ 

Titra  d«  depart  da  la  livraiton 


% 


Matthaad/ 

G4nariqua  (piriodiquat)  da  la  livraiton 


Mid  du  texto  an  anglais. 


^Jir — X- 


TCT- 


IST 


2 


20X 


24  X 


28X 


32  X 


%>       fc.         ».      i  t  i*»  t  V.  ti-i         -  ^f 


'  Jn^-h^ 


rht  copy  f llmtd  h«r«  ha*  b«0n  raproductd  thank* 
/to  tho  gonoroilty  of :         ' 


Soclit*  *i  I 

du  jloriMlr*  de  QuelMK: 

Tho  Imago*  oppaaring  hara  ara  tha  ba*t  quality 
pb**lbla  eonaidfertng  tha  condition  and  lagibUlty 
of  tha  original  copy  and  in  kaaping  with  tha 
filming'contraet  apacification*. 


L' 

0< 


Li 

pl 
di 

-CI 

III 


\- 


Original  copio*  In  printed  papar  eovara  ara  fllmad 
baglnning  with  tha  front  cover  and  anding  on 
tha  last  paga  with  a  printad  or  llluatratad  Impra*- 
aion.  or  tha  back  cover  whan  appropriate.  All 
other  eriglnel  copies  are  filmed  beginning  on  the 
llrat  page  with  p  printed  or  Illustrated  Impres- 
eion.  and  ending  on  the  lest  pege  with  e  printed 
or  llluatratad  impression. 


The  leaf  recorded  frame  on  each  microfiche 
ehell  contain  the  symbol  -^  (meaning  "CON- 
TINUED"!, or  the  symbol  V  Imeaning  "END"), 
whichever  applies. 

Mops,  plates,  cherts,  etc..  may  be  filmed  at 
different  reduction  »«tio%Thosa  toq  large  to  be 
entirely  Included  in  one  expbsure  ere  filmed 
beginning  In  the  upper  left  hend  comer,  left  to 
right  and  top  to  bottom,  as  many  frames  os 
required.  The  following  diagrams  Ulustrate  the 
method: 


•=-#- 


P< 
P< 
di 
d' 
pl 

01 

P< 
d' 
le 
or 

Ui 
di 

CI 

•I 

U 

fil 
L( 
ro 
di 
at 
d' 
III 


1 

2 

• 

4 

5 

c»d  thanks 


L'«ii«n)plair»  film«  fut  raproduit  gric*  J  la 
g4n4rotit4  da: 

SoelSa  *i  NuftM    . 
du  S«riMtr«  de  (Kiabec 


!  quality 

laoibUlty 

^tha 


ara  fllmad 
log  on 
Ml  Impras- 
t».  All 
ng  en  tha 
npras- 
i  printad 


••"# 


ficha . 
"CON- 
END"). 


Las  Jmagaa  sulvantaa  ont  dti  raprodultas  avac  la 
plys  grand  aoin.  compta  tanii  da  la  condition  at 
da  la  nattat4  ^  raxamplaira  filmi.  at  •n 
■  conWmK4  svac  laa  conditions  du  contrat  da 
ffilmaga. 

Los  oiamplalras  originaux  dont  la  couvartura  an 
papiar  ost  knprimAa  aont  filmAs  on  commancant 
par  la  pramiai^  plat  at  9n  torminant  aoit  par  la 
damiira  paga  qui  compono  una  ampralnta 
d'imprasslon  ou  d'lllustratlon.  aoit  par  la  sacond 
plat,  aalon  la  eas.  Tous  los  autros  oiiofnplairas 
originauK  aont  fiintis  an  comman^aht  par  la 
pVamiftra  paga  qui  eomporto  uno  omprainta 
dlmprassion  ou  d'lllustratlon  at  wn  tarminant  par 
la  damiira  paga  qui  eomporto  una  talla 
omprainta. 

Un  dos  symbolos  auivants  apparattra  aur  la 
damiira  Image  da  cheque  microfiche,  salon  la 
cas:  la  symbole  ^  signifie  "A  8UIVRE".  le 
aymbola  V  aignifie  "FIN". 


>d  at 
ga  to  be 
Imed 
.left  to 

IS  OS 

etethe 


Los  certes.  plenches.  tebleeux.  etc..  peuvant  Atra 
filmAs  A  das  taux  de  reduction  diff Arents. 
Lorsque  to  document  est  trop  grend  pour  Atre 
reproduit  on  un  aeul  clichA.  il  est  fllmA  A  p.artir 
da  rengto  supArleur  gauche,  de  geuche  A'droita. 
at  de  tiaut  en  bes.  en  prenent  to  noml^ra 
d'images  nAcessoire.  Les  diegrammes  suivsnts 
Ulustrant  to  mAthode. 


12  3 

4  5  6 


J,':. i-i^A..}Mi:. ^'  ;,:.- 


•i^'  ^'^'.J^^Jw^^F^  ■* 


fNTRODUCTiON 


A   LA 


LANGUE      FEANGAISE; 


ou, 


FABLES  E'j;  CaNTES  CHOISIS; 

ANECDOTES  INSTRUCTIVES.  FaItS  MEMOIUBIJI^OT^V' 

AVEO  nv  ^'^  ^y'^       ^^H'^m 


AVEC  UN 

dictionnaire  de  tous  les  mots  TRADUI 

A  L'DSAOE  DE  LA  JKUNE88E,  ET  DB  CEUX  Qui 
A  APPBENDRE  LA  LANOUE  FHAN^'aI 


n 


PAB 


wr 


VICTOR    DE    FIVAS,    M.A.,    LL.D. 

MEMBRE   DE  PL08IEUR8  80Ci£tA8  LITTAraIRES. 

I 

Une  morale  nne  apporte  de  I'ennQi : 

Le  conte  fait  passer  le  prtcepte  avec  lui— Jia  Fontaine. 

FOR  THF  USE  OP  SCHOOLS  IN  THE  BRITISH  PROVIJiCBa^ 

VINQT-TIJOISIENIE    EDITION./   *  Y^V  \  \''^ 

TORONTO:    COPP,    CLARK,   ^^||C 
47(  Front  Street,  East. 

LONDON:    LOCKWOOD  &  CO., 
H      ■  0^      ?  Stationers'  Hall  Court. 
^>.  ^  "      -  1874. 


'".yyf' 


Ji. 


'^I!^ 


•  » 


pkEFAeE 


TO  THE 


PRESENT    EDITION. 


difficulty  to  procure  books  fit  for  beginnesrs 
induced  me,  a  few  years  ago,  to  edit  a  small 
publication  for  the  use  of  French  Students^ 
The  work  was  &Tourably  receive^^  and  noticed  by 
English  as  well  as  f^reneb  journals,  and  it  quickly 
found  its  way  as  a  class-book  into  the  most  eminent 
public  and  private  Seminaries.  The  sale  of  seTeral 
large  impressions,  and  the  increasing  demancni  the 
volume,  leaving  no  longer  any  doubt  of  its  ackno^«|ged 
utility,  and  being  desirous  to  render  iyitill  more  worthy 
of  public  patronage,  I  have  revised  this  Edition  with 
the  utmost  care ;  and,  I  trust  that  the  general  complaint 
of  the  want  of  a  first  French  Beading-Book,  suited  to 
youth  of  both  sexes,  is  now  effectually  removed. 

In  the  Dictionary  at  the  end,  I  have  given  the  mean- 
ing of  every  word  contained  in  the  book.  This  plan  I 
eonceive  to  be  greatly  preferable  to  that  which  ezplaint 
the  words  at  the  bottom  of  the  page.    By  the  we  of  a 
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Dictionary,  the  Student  perceires  the  serenj  8ignifle»> 
tions;  his  vocabulary  is  enhurged;  his  ideas  are  expanded; 
and  his  sagacity  and  judgment  are  constantly  exercised^- 
in  ascertaining  the  appropriate  meanings  of  the  words 
he  investigates. 

By  placing  the  expknatory  words  at  the  end  of  the 
book,  instead  of  putting  them  at  the  foot  of  the  page,. 
the  learners  will  also  derive  considerable  benefit.  They 
will  be  pleased  with  a  book,  in  which  the  pages  are  not 
disfigured;  their  indqlence  will  not  be  fostered  by 
having  the  explanations  before  them;  they  will  have 
time  for  reflection,  and  scope  for  exerting  their  inge- 
nuity; and  these  exertions  will  often  be  rewarded  by 
discoveries  the  most  animating,  because  made  by 
themselves. 

As  the  pieces  contained  in  this  volume  comprehend  a 
great  variety  of  subjects,  and  are  generally  of  a  lively 
and  £Euniliar  style,  tiie  phrases  will  serve  as  elements  of 
conversation,  and  enable  the  Student  to  read  wit^ 
fiuality  other  French  books,  in  whicli  he  may  not  find 
any  assistance. 

Although  this  work  is  designed  for  the  use  of  Schools, 
I  htfve  borne  in  mind,  that  many  of  the  leamersof  French 
are  adidts;  therefore,  while  I  have  adapted  my  book  to 
youtbftil  Students,  I  have  endeavoured  to  make  it  ac^ 
ceptable  also  to  those  of  more  advanced  age. 
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LE  RENABD  DITP^.  ' 

^N  renard  affam6  aper^nt  line  poule  qui  i^maasait 
^  des  vers  aa  ^ed  d'un  arbre :  il  aUait  se  jeter  sur 
^^^i«ll^qaand  il  elitendk  le  bruit  d^up  ^mbonr 
8U8|)eiida  k  I'arbre,  ej  ^ue  les  branches,  agitfies  par^  la 
violence  dn  vent,  ftusaient  moayo^.  "Oft I  ohf"  dit 
mattre  renard,  leyant  la  t^  ^' ^s-tovs  Ui  I "  Je  suis 
h  yo^;t;6tcit  k  Thenre.  Qui  que  vons  soyes,  par  !e  bruit 
que  voos  faites,  vous  devez  avoir  bha  de  <&dr  qn'nne 
poule;  c'est  un  repas  trds-ordinaire;  j'en  ai  tant  mang6 
que  j'en  suis  4egot^t6*  depots  longtenms;  vous  me 
d^dommagerez  des  mauvais  repas  que  j'uTndts;  je  vous 
trouve  tj^  k  propos."  ^  Ayant  dit  cela,  il  grimpe  sur 
I'arbre  et  la  poule  s'enfmt,  trte-ai^e  d'avoir  S^pp6  k  un 
danger  anssi  imm&ent  Le  renard  affiun€  saint  sa  proic 
et  travaille  des  mffes  et  des  dentsf  mais  qvelle  rat  sa 
surprise,  quand  u  vit  que  le  tambour  6tait  crenx  et  ▼i4c* 
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L'homme  prudent  ne  doit  pas  quitter  la  i6a]tt6  pour 
des  apparences.  Ce  qui  uiit  le  plus  de  bruit,  n'^stpas 
toujours  le  plus  solide,  ni  le  plus  avantageuz. 


LA  JEUNE  HOUCHE. 
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LA  JEUNE  MOUCHE. 

^NE  jeune  mouche  6tait  avec  sa  mdre,  sur  le 
mur  d'ime  chemin^e,  assez  pr^s  d'une  marmite) 
oA  I'on  faisait  cuife-4ia-|)otage. 

La  vieille  mouche  qui  avait  des  affaires  ailleurs,  dit  k 
sa  fille  en  s'envolant:  "  Reste  oii  tu  es,  mon  enfant;  ne 
quitte  ptft  ta  place  josqu'jt  mon  retour." — "  Pourquoi 
done,  maman?"  demanda  la  petite.— "  Parce  que  j'ai 
peur  que  tu  ne  t'approches  trop  prSs  de  cette  source 
bouillonnante."    (C'est^marinite  qu'elle  appelait  ainsi.) 

"  Et  d'oA  vient  que  je  ne  dois  pas  m'en  approcher?" 

"  Parce  que  tu  tomberais  dedans,  et  t'y  noierais." — "  Et 
pourquoi  7  tomberai8-je?'—"Je  ne  saurais  fen  dire  la 
raison;  mais  crois-en  mon  experience!  Chaque  fois 
qu*une  mouche  e'est  avis^e  de  voler  sur  une  de  ces 
sources,  d'oA  s*exhalent  tant  de  vapeurs,  j'ai  toujours  vu 
qu'elle  y  tombait  sans  jamius  en  remonter." 

II. — La  mdre  cnit  en  avoir  assez  dit,  et  s'envola.  Mais 
la  petite  se  moquant  de  ses  avis,  se  disait  k  elle-mdme : 
"  Les  gens  Ag6s  sont  toujours  trop  soucieux.  Pourquoi 
vouloir  me  priver  du  plaisir  innocent  de  voltiger  un  peu 
sur  cette  source  fiimante?  N'ai-je  pas  des  ailes,  et  ne 
suis-je  point  assez  prudente  pour  6viter  les  accidents? 
Enfin,  maman,  vous  avcz  beau  dire,  et  m'all^guer  votre 
experience,  je  m'amuserai  k  voltiger  un  peulaUtour  de  la 
source ;  et  je  voudnds  bien  savoir  qui  m'y  ferait 
ckscendre.'^ 

EUe  8'envole  en  disant  cela;  mais  k  peine  fut-elle 
■n^dessiu  de  la  marmite,  qu'6tourdie  par  la  vapeur  qui  en 
montait,  elle  s^ylaissa  tomber.  Avant  d'expirer,  eUe  eut 
enccne  le  temps  de  prononcer  ces  mots:  ^^Malheuieux 
les  enfiuitB  qui  n'lcoutent  point  les  avis  de  leurs  parentsl" 
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LES  DEUX  VQISmS. 

jgM^UX  hommes  gtaient  voitlins,  et  chacon  d'eux 
mn|  avait  une  femme  et  plusieurs  petita  enfenta,  et  son 
«WB)    senl  travail  pour  les  faire  vivre. 

Et  run  de  ces  deux  hommes-s'inquigtait  en  lui-m&ne, 
disMit:  Si  je  meurs,  ou  que  je  tombe  malade,  que 
deviendront  ma  femme  et  mes  enfants  ? 

Et  cette  p^sSe  ne  le  (urittait  point,  et  eUe  rongeait  son 
coBur  comme  un  ver  ronlWe  fruit  oii  a  est  cachS. 

Or,  bien  que  la  mfime  pensSe  fiit  vehue  6galement  h 
1  autre  p^re,  il  ne  s'y  gtait  point  arr^:  car,  disait-iL 
Dieu,  qui  connait  toutes  ses  creatures  et  qui  veille  sur 
elles,  veiUera  aussi  sur  moi,  et  sur  ma  femme,  et  sur  mes 
enfants. 

Et  celui-ci  vivait  tranquille,  tandis  que  le  premier  ne 
gofttait  pas  un  mstant  de  repos  ni  de  joie  interieurement 

Un  jour  qu'U  travaillait  aux  champs,  triste  et  abattu  i 
cause  de  sa  crainte,  il  vit  quelques  oiseaux  entrer  dans 
un  bmsson,  en  sortir,  bt  puis  bientdt  y  revcnir  encore, 

Et,  s  etant  approch6,  il  vit  deux  nids  posgs  cdte  k  cdte, 
et  dans  chacon  plusieurs  petits  nouveUement  §cIos  ef 
encore  sans  plumes. 

II.— Et  quand  il  fut  retoumfi  h  son  travail,  de  temps 
en  temps  U  levait  les  yeux,  et  regardait  ces  oiseaux,  q5 
allaient  et  venaient  portant  la  nourriture  h  leufs  petits. 

Or,  vodi  qu'Au  moment  oil  I'une  des  mSres  lentrait 
aveo  sa  becqufee,  un  vautour  la  saisit,  Tenlftve,  et  la 

Sauvre  mdre,  se  dSbattant  vainement  sous  sa  serret  ietait 
es  ens  per9ants.  ^J^T" 

A  cette  vue,  ITiomme  qui  travaillait  sentit  son  ftme 
plus  troublfee  qu  auparavant :  car,  pensait-il,  la  mort  de  14 
mdre,  oest  la  mort  des  enfante.  Les  miens  n'ont  que 
mot  non  DliiB^_(^iieviendront41»si  je  leur  hh^i^ 


Hit  tout  le  jour  d  fut  sombre  et  triste,  et  la  nuit  il  ne 
dormitpomt 

Le  lendemain,  de  retour  aux  champs,  U  se  dit:  J« 
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veux  voir  J4s  petits  de  cette  pauvre  mSre :  plusieors  sami 
doute  ont  d^j2k  p^ri.    £t  il  s'achemina  vers  le  boisson. 

Et  regardant,  il  vit  les  petits  bien  portants ;  pas  un  ne 
semblait  avoir  pftti. 

Et  ceci  Payant  6toim§,  il  se  cacha  pour  observer  ce  qui 
se  passerait 

III. — Et  aprds  un  peu  de  temps,  il  entendit  un  16ger 
cri,  et  il  aper^ut  la  seconde  mdre  rapportant  en  h&te  la 
nourriture  qu'elle  avait  recueiUie,  et  eUe  la  distribua  k 
tons  les  petits  indistinctement,  et  U  7  en  eut  pour  tons,  et 
les  orphelins  ne  furent  point  d61aiss§s  dans  leur  misdre. 

Et  le  pftre  qui  s'Stait  dSfifi  de  la  Providence,  raconta  le 
soir  It  I'autre  pSre  ce  qu'il  avait  vu. 

Et  celui-ci  lui  dit:  Pourquoi  s'inqui6ter?  Jamais  Dieu 
n'abandonbe  les  siens.  Son  amour  a  des  secrets  que  nous 
ne  connaissons  point.  Grojons,  esp6rons,  et  poursuivons 
notre  route  en  paix. 

Si  je  meurs  avant  vous,  vous  serez  le  pdre  de  mes 
enfants ;  si  vous  mourez  avant  moi,  je  serai  lo  p^re  des 
vdtres. 

Et  si,  Tun  et  I'autre,  nous  mourons  avant  qu'ils  soient 
en  ftge  de  pourvoir  eux-m6mes  h  leurs  n§cessit6s,  ils 
auront  pour  p^re  le  Pdre  qui  est  dans  les  cieux. 


i  V. 


:(' . 


LA  D^SOB^ISSANCE  PUNIE. 

^N  jour,  un  roi  qui  6tait  k  la  chasse,   se  p^rdit. 

'*  Gomme  il  cherchait  le  chemin,  il  entendit  parlei^ 
et  s'^tant  approch6  de  I'endroit  d'oA  so^t  le  son 
des  paroles,  il  vit  un  homme  et  une  femme  qui  ooupaient 
du  bo\s.  La  femme  disait :  "  II  faut  avouer  que  notre 
m^re  Eve  a  eu  bien  tort  de  manger  du  fruit  d^fendu.  Si 
elle  avait  ob6i  k  Dieu,  nous  n'aurions  pas  la  peine  de  tim-: 
vailler  tons  les  jours."  L'homme  lui  r6pondit :  ^*  ilve 
avMife  oertainem«tttffl!Mid  tort  de  manger  du  " 


nuds  Adam  aurait  dft  dtre  plus  sage,  et  no  pas  faire  ce 
qu'elle  disiut  Si  p'avais  et6  k  sa  place,  et  que  vous 
emssiez  voulu  me  faire  manger  de  ce  unit,  je  n'aurais  pas 


* 
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oursuivons 


voulu  vous  Scouter."  Le  roi  s'approcha,  et  leur  dit: 
"  Vous  ayez  done  bien  de  la  peine,  mes  pauv^s  gens?'' 
— '*  Qui,"  r6pondirent-il8f  *'  nous  trayamons  depuis  le 
matin  jnsqu'au  soir,  et  encore  nous  ayons  bien  du  mal  h 
gagner  de  quoi  vivre." — "  Venez  arec  moi,"  l6ur  dit  le 
roi,  "je  vous  nourrirai  sans  travaOler."  Quand  ces 
pauvres  gens  fiirent  dans  le  palais,  le  roi  leur  fit  donner 
de  beaux  habits,  une  voiture,  des  laquais ;  et  tous  les  jours 
ils  avaient  douze  plats  pour  leur  diner. 

Au  bout  d^un  mois,  on  leur  servit  vingt-quatre  plats ; 
nuus  dans  le  milieu  de  la  table,  on  en  mit  un  grand  qui 
6tait  ferm6.  D'  abord,  la  femme  qui  6tait  curieuse,  voulut 
ouvrir  ce  plat ;  mais  un  officier  du  roi,  qui  6tait  present, 
lui  dit,  que  le  roi  leur  dSfendait  d'pr  toucher,  et  qu'il  ne 
voulait  pas  qu'ils  vissent  ce  qui  6tait  dedans. 

II. — Quand  les  domestiques  furent  sortis,  le  mari 
s'aper9ut  que  sa  fcmme  ne  mangeait  pas,  et  qu'elle  6tait 
triste.  II  lui  domanda  ce  qu'elle  avait,  et  elle  lui 
r6pondit,  qu'elle  avait  envib  de  ce  qui  6tait  dans  ce  plat 
convert.  "  Vous  &tes  folic,"  lui  dit  son  mari;  "ne  vous 
a-t-on  pas  dit  que  le  roi  nous  le  d^fendait  ?  "  Alors  la 
femme  se  mit  i  pleurer,  et  dit  qu'elle  se  tuerait,  si  son 
man  ne  voulait  pas  ouvrir  le  plat  Quand  son  mari  la 
vit  pleurer,  il  fiit  bien  fftch6,  et  il  lui  dit  qu'il  ferait  tout 
pour  qu'elle  ne  se  chagriiiit  pas.  En  mtoie  temps,  il 
ouvrit  le  plat,  et  il  en  sortit  une  petite  souris,  qui  se 
sauva  dans  la  chambre.  Us  coururent  aprds  elle  pour  la 
rattraper;  mais  elle  se  cacha  dans  un  petit  trou,  et  ' 
aussitdt  le  roi  entra,  qm  demanda,  ot  6tait  la  souris. 
"Sire,"  dit  le  mari,  "ma  femme  m'a  tourmentfi,  pour 
voir  ce  qui  6tait  dans  le  plat  convert,  je  Via  ouvert  mat^ 
moi,  etla  souris  s'est  sauv^e." — "Ahl  ahl"  dit  le  roi, 
"  vous  disiez,  que  si  vous  eussiez  6t6  A  la  place  d'Adam, 
vous  n'auriez  pas  6cout6  les  discours  d'j^ve;  il  fallait 
vous  souvenir  de  vos  promesses.  Et  vous,  mfichante  femme^ 
vous  aviez  toutes  sortes  de  bonnes  choses,  et  cela  n'd^t 
porusezTiPOtiBTotiteeiaanger^u  plirque  je  vow  a^ifip 
dfifendu.  Allez,  malheureux,  retoumez  travaiUer  dans 
le  bois,  et  ne  bUtmspvplus  Adam  et  Eve  puisaue  vous  avu 
commis  une  faute^preille  2k  celle  dont  vous  les  accusiei^^ 
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LES  TROIS  SOUHAITS. 

N  soir,  en  hiver,  un  homme  et  sa  femme  assig 
auppSs  de  leur  feu,  s'entretenaient  du  bonheur  de 
leurs  voisins  qui  ^taient  plus  riches  qu'eux.  "Oh  I 
si  j'^tais  la  maikesse  d*avoir  tout  ce  que  je  souhaiterais," 
dit  1^  femme,  "  je  serais  bientdt  plus  heureuse  que  tous  ces 
gens^lA."—"  Et  moi  aussi,"  dit  le  man  •  "  je  voudmis 
^tre  au  temps  des  flSes,  et,  qu'il  s'en  trouv&t  une  assez 
bomic,  pour  m'accorder  tout  ce  que  je  voudrais."     Dans 
le  m^me  temps,  ils  virent  dans  leur  chambre  une  trSs 
belle :  dame,  qui  leur  dit :  "  Je  suis.  une  fSe,  je  vous 
promets  de  yous  accorder  les  trois  premieres  choses  quo 
vous  i^souhaiterez :    mais  prenez-7  garde,    aprSs  avoir 
souhaitg  trois  choses,  je  ne  vous  accorderai  plus  rien." 
La  £50  ayant  disparu,  cot  homme  et  cette  femme  f^nt 
tfSs-wnbarrassSs.  ^  "  Pour  moi,"  dit  la  femme,  "  si  je 
suis  U  maitresse,  je  sais  bien  ce  que  je  souhaiterai:  je  ne 
souhaite  pas  encore,  mais  il  me  semble  qu'il  n'y  a  rien  de 
a  bon  que  d'etre  belle  et  riche."— "  Mais,"  rgpondit  le 
mari,  "  avec  cela  on  peiit  gtre  malade,  on  pent  mourir 
jeune ;  il  serait  plus  sage  de  souhaiter  de  la  santS^  et  une 
lonj^e  vie." — "  Et  h  quoi  servirait  une  longuo  vie,  si  Ton 
^t  pauvre,"  dit  la  femme,  "  cela  ne  servirait  qu'i  6tre 
m^iwureux  plus  longtemps.     En  vSritS,  la  fee  aurait  dft 
nous  promettre  de  nouei^accorder  une  douzaine  de  dons;  ' 
car  il  y  r*attjnain»-«ile  douzaine  de  choses  dont  j'aurais 
besoin."— ."  Cela  est  vrai,"  dit  le  mari,  "  mais  prenona 
da  temps :  examinons  d'ici  h,  domain  matin  Ics  trois  choses 
qui  nous  sont  le  plus  nficessaires^  nous  les  demanderons 
ensuite." — "  J'y  veux  penser  £oute  la  nuit,"  dit  la  femme : 
"  en  attendant,  chauflFons-nous,  car  il  fait  froid." 
II.  Alors,  la  femme  prit  les  pincettes,  et  attisa  le  feu; 


JP^^ggffl^  S^^y^^  ^^  ^^  y  aYaitbeau<MHq>de^charboiigbiea^ 
allumes,  elle  dit  sans  y  penser:  "  VoilJi  un  bon  feu,  je 
voudrais  avoir  une  aune  de  boudin  pour  notre  soupofr^ 
nous  pourrions  le  fairc  cuire  bien  ais^ment."    A  peme 
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eut-elle  achev6  ces  pjiroles,  qu'il  tomba  uno  aune  de 
boudin  par  la  cheminee.     "  Peste  soit  de  la  gourmande 
avec  son  boudin,"  dit  le  mari,  "  voilil  un  beau  souhaitl 
je  voudrais  que  vous  eussiez  le  boudin  au  bout  du  nez." 
Dans  Ic  moment,  Thomme  s'aper9ut  qu'il  gtait   encore 
plus  fou  que  sa  femme,  car,  par  ce  second  souhaitj  le 
boudin  sauta  att  bout  du  nez  de  cette  pauvre  femme,  qui 
ne  put  jamais  rarracher.     "  Que  je  suis  malheureuse  I" 
s'6cria-t-elle,  "  vous  Stes  un  mSchant  d'avoir  souhaitl  ce 
boudin  au  bout  de  monnez." — "  Je  vous  assure,  ma  chSre 
femme,  que  je  n'y  pensais  pas,"  rgpondit  le  man ;  "mais 
que  ferons-nous?  Je  vais  souhaiter  de  grandes  richesses 
et  je  vous  ferai  fa(^un  §tui  d'or,  pour  cacher  ce  boudin.'' 
— "  Oh  non,"  reprit  la  femme,  "  je  me  tuerais,  s'il  fallait 
vivre  avec  ce  boudin  h  mon  nez :  croyez-moi,  il  nous  reste 
un  souhait  k  faire,  laissez-le-moi,  ou  je  vais  me  jeter 
par  la  fenStre."   En  disant  ces  paroles,  elle  courut  ouvrir 
la  fenfitre,'  et  son  man,  qui  Taimait,  lux  cria :  "  AnStez 
ma  cbSre  femme,  je  vousdonne  la  pennission  de  souhaiter 
tout  ce  que  vous  voudrez."— "  Eh  bien,^'  dit  la  femme, 
"je  souhaite  que  ce  boudin  tombe  k  tene."     Dans  le 
moment  le  boudin  tomba,  et  la  femme  dit  k  son  man: 
"  Je  vois  que  la  fee  s'est  moqu6e  de  nous,  et  elle  a  eii 
raison.   Peut-Stre  aurions-nous  6t6.plus  malh^ureux  6tant 
riches,  que  nous  ne  le  sommes  k  prSsent    Croyez-moi, 
mon  ami,  ne  souhaitons  rien  et  prenons  les  choses  comme 
il  plaira  k  Dieu  de  nous  les  eniroyer;    en  attendant, 
soupons  avec  notr^  boudin,  puisqtie  c'est  tout  ce  qui  nous 
reste  de  nos  souhaits."    Le  mari  pensa  ^ue  sa  femme 
avait  raison,  et  ils  soupSrent  gaiement,  sans  |>lu18  s'embar- 
rasser  des  choses  qu'ils  avaient  eu  dessem  de  souhaiter. 
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COMEOBIENTAL 

i>LNASGAR,  k  la  mort  de  son^^p^e,  se  troava 
possesseur  de  cent  dragmes  d'argent.  II  se 
consulta  longtemps  sur  Tusage  qu'il  en  ferait ; 
il  se  d^termina  .  enfin  ik  les  employer  en  verres,  en 
bouteilles,  et  autres  pieces  de  verrerie,  qu'il  alia  acheter , 
chcz  un  marchand  en  gros.  11  mit  le  tout  dans  rni  pani^, 
et  choisit  une  fort  petite  boutique,  oii  il  s'a^it^  le  paiiier 
devant  lui,  et  le  dos  appuy^  contre  le  mur,  en  atteildant 
qu'on  Tint  acheter  de  sa  marchandise.  Dans  cett$  atti- 
tude, les  yeux  attaches  sur  son  panier,  u  se  mit  h/r^veTf 
et  dans  sa  rdverie,  il  prononfa  tout  joau^  les  maroles 
suivantos :  "  Ce  panier  me  codte  cent  dragmes,  /et  c'est 
tout  ce  que  j*ai  au  monde.  J'en  feraS  bien  deiix  cents 
dragmes  en  le  yendant  en  detail,  et  de  ces  deux  cents 
dragmes  que  j'emploierai  encore  en  yerrdrie,  jen  fend 
quatre  cei^ts.  Ainsi  j'amasserai,  par  la  suite  dn  temps, 
quatre  mUle  dragmes.  De  quatre  mille  dragmes,  j'irai 
aislment  jusqu'ii  huit  ^uand  j'en  aural  dix  mille,  je 
laisserai  aussitdt  la  verrerie  pour  me  ^ure  joaillier.  Je 
ferai  commerce  de  diamants,  de  perleSt  et  de  toutes  sortes 
de  pierreries.  Pora^dant  alors  de  grakdes  richesses, 
j*achdterai  une  belle  maison,  des  chiens,  et  d^s  chevaux ; . 
je  feral  bonne  chdre,  et  du  bruit  dans  le  monad.  Je  n'en 
demeurerai  pa^  Hl^  mais  j'amasserai,  s'il  plait  It  Dieu, 
jusqu'lk  cent  nulle  Iragmfs*  ^ 

"  Lorsque  je  me  yerrai  riche  de  cent  nulle  dragmes,  je 
m'estimerai  autant  qu'un  prince,  et  j'envcrrai  demander 
en  mana^la  fillo  du  grand-visir,  en  faisant  repr§senter 
ik  oe  mjmstre  que  j'aurai  entondu  dire  des  merveilles  de 
la  beKtitfi,  de  la  sagesse,  de  Tesprit,  et  de  toutes  les  autres 
qualitfis  d^  sa  £lle;  et  enfin  que  jelui  donnerai  mille 
"y ^eefl  d'^  4e  jour  de  notmmariago.  Bh»  que  jH 
epousfi  la  fille  du  grand-visir,  je  m'habillerai  comme  un, 
prince;  et,  moat§  sur  un  beau  eheval,  et  accompi^i  do 
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domestiques  deyaiit  et  demure  moi,  je  me  rendrai  chez  le 
visir  aux  yeux  des  grands  et  des  petits  qui  me  feront  de 
profondos  r6v6rences. 

II. — "En  descendant  chez  le  visir  au  pied  de  son 
escaU^r,  je  monterai  au  milieu  de  mes  gens  ranges  en 
deux  ^es  it  droite  et  k  gauche ;  et  le  grand-visir,  en  me 
recevant  eomme  son  gendre,  me  cddera  sa  place,  et  se 
mettra  au^essous  de  moi  pour  me  faire  plus  d'honneur. 
Si  cela  arrive,  comme  je  I'esp^re,  deux  de  mes  gens  auront 
chacnn  une  bourse  de  mille  pieces  d'or  que  je  leur  aurai 
fait  apporter.  J'en  prendrai  une,  €|t  la  lui  pr^sentant : 
'VoilJt,'  lui  dirai-je,  *les  mille  pieces  d'or  que  j'ai 
promises.'  En  lui  offrant  I'autre:  ^Tenez,' ajouterai-je, 
^  je  vous  en  donne  encore  autant,  pour  vous  marquer  que 
je  suis  homme  de  parole,  et  que  je  donne  plus  que  je  ne 
promets.' 

^*  Apr^s  une  action  coiibiie  celle-lii,  on  ne  parlera  que 
de  ma  g6n6rosit6.  Je  rep^endrai  chez  moi  avec  la  m^e 
pompe.  Enfin,  il  n|y  aujra  pas  de  maison  mieux  i^gl^e 
que  la  mienne.  Lorsque  |e  siBrai  ch^  moi  avec  ma  femme, 
je  serai  a&sis  2k  la  place  d'honneur,  oii  j'affecterai  un  air 
graye,  sans  toumer  ]a  tdte  it  droite  ou  it  gauche.  '&1^ 
parlerai  pen;  et  pendant  que  ma  femme,  belle  comme  \k^ 
pleinCs  lune,  demeurei^  debout  devant  moL  je  ne  feral  pas 
semblant  de  la  voiir.  Ses  femmes,  qui  seront  autoi^: 
d'elle,  me  diront:  *  Notre  cher  seigneur  et  maitre,  voillt 
votre  Spouse;  elle  est  fatigu6e  d'etre  si  longtemps  debout; 
dites-lui  de  8*asseoir.'  Je  ne  r^pondrai  rien,-  ce  qui 
augmentera  leur  surprise  et  leur  douleur.  Elle^'  se 
jetteront  k  mes  pieds,  et  alors  fatiguS  de  leurs  pridres,  j« 
leur  lancerai  un  regard  terrible,  en  les  repoussant  da  pied 
si  vigoureusement,  qti'elles  iroi|t  tomber  bien  loin  au  deJi 
du  sofa." 

Alnascar  6tait  tellement  ab£|orb6  dang  ses  visions 
clmhSriques,  qu'il  repr^senta  ^'action  avec  son  pied, 
comme  si  elle  efit  6t6  rfielle,  et  par  mAlheur  il  en  mppa 
it  Bon^Mtnier  plein  de  verrerie,  qu'il  le  j^tauffiL 
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haut  de  sa  boutique  dans  la  rue,  de  miou^.  jptt  tout*  In, 
verrerie  fiit  bns^  en  mille  morceauz;      i:/nr 
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yjf'OMBIENavez-vous  de  mains?  Uue,  deux.  Voua 
lllf  avez  aussi  deux  bras.  Voici  lo  bras  droit.  VoilJk 
le  bras  gauche.  Les  oiseaux  out  des  ailes.  Leurs 
Bids  sont  leurs  maisons.  Lo  cheval  a  une  ficurie.  Je 
vois  le  fermier,  le  jardiiiier,la  bergSre,  plusieurs  ouvriers. 
Nous  avons  vii  trois  poissons  rouges  dans  un  vase  plein 
d  eau.  La  lune  toume  autour  de  la  terre.  La  terre  est 
cinquante  fois  plus  grandeque  lalune.  Avez-vous  feim  ? 
Oui,  J  ai  grand'faim.  Et  moi  aussi.  Mademoiselle,  voili 
jptresoupe.  Je  n'ai  pas  de  cuiller.  En  voici  une.  Eh 
bien!  vous,ne  mangez  pas?  Ma  soupe  est  trop  chaude.  , 
hlie  est  ttop  6paisse.  Je  vais  manger  un  petit  morceau ' 
de  p^.  Du  gftteau.  Du  veau.  Une  trAnche  de  jambon. 
V<)tre  jambon  est  excellent.  Vous  en  servirai-je  encore 
une  tranche?  Pas  davantage.  Je  vous  remercie.  Voici 
des  pommes,  et  des  raisins.  MercL  Bien  des  remerclments 
Jean,  achevez  votre  pdn.    Papa,  je  n'ai  plus  feim. 

II.  Donnez-moi  de  Teau.     Je  ne  trouve  pas  votre 
,  verre.     II  est  sur  le  buffet    Avez-vous  d6jeun6  ?  Quelle 
heure  est-il?    H  est  dix  heures  et  demie.    II  est  midi. 
II  est  deux  heures.  Messieurs,  le  diner  est  prdt.  Antoine, 
doimez  une  assiette  k  monsieur.     Un  plat.    Nous  avons 
dhi§  hier  chez  mon  onde  Fran9ois.    J'ai  chaud.    J'ai 
froid.    n  y  a  unbon  feu  dans  le  salon.    VoiUt  papa  avec 
un  monsieur.    Je  voudrais  lui  parler.    Madame,  *on  vous 
demande.    Qui  est-ce?    Vous  arrivez  H  propos.    J'ai 
besom  de  vous.    Je  vais  feire  des  emplettes,  voulez-vous 
maccompagner?      Vojontiers.     Avec  bien  du  phusir. 
La  yoiture  est  Ik  la  porte.  f  Vous  avez  laiss6-  tomber 
votr«  moufehoir.     Sonnez.    Om^«.    Fermez.    Tirez  le 
ndfiau.    Qui  est-ce  qui  a  jrtch6  aujourd'hui?     Vous 
aveB  14  une  jolie  tabatiftre.  Ji  n'achftte  pas  chat  en  poche. 
Vous  parlez  an^ais,  je  croi^  mademoiselle  ?  Bien  pouy 
monsiOTr.  Jevt^vouslSire  mes  acGeux.  Duan^  comptoz- 
vouspartir?    Demam  matin.    Je  vous  Muhaite  un  boo 
voya^    Vous  m'gcrirea,  j'espSre?    Certainement 
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L'AVARICE  PUNIE. 

pOIShommes  voyageaient  ensemble;  ila  trou- 
\  v&rent  un  tr^sor;  ils  Staient  bien  contents.  Ub 
.rv"^  A^r^^?''^  ^^  marcher,  mais  la  faim  les  prit. 
et  1  un  dit:  "  II  faudrait  ayoir  h  manger,  qui  est-ce  oui 
on  .ra  chercher  ? "-"  C'est  moi,"  rgpVdS  un  secoSS 
II  part,  il  achate  des  mets ;  mais  en  les  achetant,  il  pensait 
que  8  a  les  empoisonnait,  ses  compagnons  de  vovWen 

les  mete.     Cependant  les  deux  autxes  avaient  mSditS 
pendant  son  absence,  de  le  tuer  et  de  partager  entre  eu^ 
lo  tresor.     n  amva;  ils  le  tuSrent;  ils  iiuMll^kJMr> 

mete  qu'il   avait  apport6s;  ils  mor^ JI^SSSSMSr '^ 

n'appartint  k  persortne. 


DIOGfiNE  ET  L'ES 

I  lOGilNE  parcourait  la  viUe  d'Athdn^c^wMftfOL 
une  lanteme  k  la  main,  pour  dgcouvrir  un  homing 
Fassant  un  jour  devant  le  temple  de  la  Charitfi  il 
vitaux  portes  unpontife,  etlui  cria:  "  Seigneur,  parpiti6 
accordez-moi  quelque  aumdne,  ne  flit-ce  qu'iT^ffi 
pour  soulager  ma  vieillesse  dSfaiUante."     '  l"^ 

iJl^  Que  ma  ^6n6diction  te  suffise,  »  mon  fils  I "  dit  le^ 
iwntife,  et  il  entra  dans  le  temple  de  la  Charity.  ! 

Le  Plulosoplie  amva  devant  une  boutique  omge  de 
gmrlandes,  d'gventails  et  do  vases  de  poiLtade.  Une 
joho  femme  y  faisait  des  emplettes.  ^'"^''«-  ^""^ 
vn„a  J?r  ^^P®°««.^  P^?5  ^08  V^^^  madamo,  n'aurez- 

TiJlr*?"  ''^"*^'"  ^'^  "o^^l^gante,  "ta  misftre  me  &it 
Piti«;  tiens,  mon  ami,  a^^  un  pain  dffcge..."     m-  ' 


B 
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UMB  LE^M  DE  O^OGRAPUIE. 


lui  jeta  un  denier,  puis  elle  donna  gaiement  it  la  marehande 
douze  pidcei|  d'urgent,  prix  d'nn  collie^  pour  son  chien. 

Le  cynique  s'eloigne  en  se  grattant  I'oreille. 

Le  prince  de  Saliunine  passait  dans  un  char  magnifique. 
Diogdne  court  et  s'accroche  ik  la  portiere  dor6e :  "  Arrlte, 
^fils  des  dieux,  6coute-moi..." 

" — Va-t'en,  rustre,"  8'6crie  le  prince,  "ou  je  te  fais 
assommer." 

Unesdave  qui  le  voit  arrache  le  vieillard  de  la  portiere, 
et  en  mdme  temps  jette  deux  deniers  dans  son  bonnet. 

"  0  dieux  I "  s'6crie  le  sage, "  j'a^  done  enfin  trouv6  un 
homme,  et  cet  homme  est  un  esclave."  ' 

n  dit,  et  6temt  sa  lanteme. 


UNjE  LE^ON  DE  GtOGRAPHIE. 


LA  FRANCE.' 


(unTBE  DD  OOMTE  DB  CHB9TEBFIXLD  A  SON  VtlS.) 

^A  France  est,  2k  tout  prendr^  le  plus  beau  pays  de 
I'Europe:  car  il  est  tr^grand,  tr^riche,  et  tirds- 
fertile;  le  dimat  est  admirable,  et  il  n'y  feit 
jaJmaiB  trop  chaud,  comme  en  Italic  et  en  Espagne:  ni 
trop  fixnd,  comme  en  SuMe  et  en  Danemarc^  Co 
royaume  est  1>om6  au  nord  par  la  mer  qui  s'appelle  la 
Mancbe;  an  sud  par  la  mer  M6diterran6e.  La  France 
est  s^pai^e  de*  Tltalie  par  les  Alpes,  qui  sont  de  grandes 
laontl^gn€8;  et  les  Pyr6n6eB,  qui  sont  aussi  de  grandes 
inontagn^  la  s6parent  de  rEspagna 

LaPicardie. 

La  Picardie  est  une  des  provinces  septentrionales  de  la 

France;  c*est  un  pays,  qui  ne  produif  presque  que  des 

"tp^^  »a  capiate  est  Amiens.    II  y  a  encore  AbMt^I^ 

vJUe  considerable  ik  causJa  de  sa  manufecture  de  draps 

fins;  et  Calais,  assez  bonne  ville  et  port  de  mer.    Quand 


.H^ 
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on  va  d'Angleteife  en  France,  c'est  li  oh  Ton  dfibarqne 
ordinaiiement. 

t    La  Normandie. 

La  Normandie  est  jointe  k  la  Picardie ;  ses  plus  grandes 
vUles  sont  Ronen  et  Caen.  H  y  crott  nne  infinite  de 
pomines,  dont  ils  font  du  cidre:  car  pour  du  vin,  on  n'y 
en  fait  gnSre;  parce  qn'^tant  trop  au  nord,  les  raisins  ne 
deviennent  pas  assez  m(brs.  Les  Normands  sont  fameux 
pour  les  procds  et  la  chicane.  Us  ne  rSpondent  jamais 
directement  ^  ce  qu'onleur  demande;  de  sorte  qu'il  est 
pass6  ea  proverbe,  quand  un  homme  n^  rSpond  pas 
directemeni,  de  dire,  qu'il  r6pond  en  Normand. 

L*Jle-4e^Franee. 

Paris,  la  6apitale  de  tout  le  rovaume,  est  dans  I'lle-de- 
France;  elle  est  situ6e  sur  la  riviere  de  Seine.  G'est  une 
grande  yille,  mais  pas  si  grande  que  Londres. 

•  *  La  Champa.gne. 

Reims  est  la  principale  ville  de  la  Cliampagne ;  et  c'est 
dans  cette  ville  que  les  rois  de  France  sont  couronn^s. 
Cette  province  foumit  le  meilleur  vin  du  royaume,  le  vin 
de  Ghiunpagne. 

tta  Bretagne. 

La  Bretagne  est  paxtag6e  en  Haute  et  Basse.  Dans  la 
Haute  se  trouve  la  ville  de  Nantes,  oft  Ton  fait  d'excel- 
lente,  eati-de^vie ;  et  k  ville  de  St  J^o,  qui  est  un  bon 

{)ort  de  mer.    Dans  la  Basse  Bretagne,  on  paile  un 
ft^gage  qui  ressemble  plus  au  gallois,  qu'au  firan9ais 

L'OrUanaU. 

n  y  a  dans  FOrl^anais  plusieurs  grandes  let  beUes 

jUles.     Orlfeana, fameuse  k  cause  de  Jeantifl  d'Ai^.     ]0(t_ 

a  encore  la  viHe  de^lins,  dont  la  situation  est  chanunte.  ^ 

Pr4s  d'ici  conmience  cette  Mante  contrfie  de  la  Touraine  ^ 

que    les    Anglais,     grands   connaisseurs    en     beavt^ii 


Mis'*   ^iiftit.^-! 


^^^Sm^^^i 
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pHtoresques  et  en  climats   sains,  bnt  baptist  le  jdrdia 
de  la  Frant$. 

LaBourgogne.  ^ 

Dijon  est  la  ville  capitale  de  cette  province.     Le  vin 
de  Bourgogne  est  un  des  meilleurs  vins  de  France. 


LeLyotmais. 

Lyon  en  est  la  capitale :  c'est  nne  trds-g|aifd||y^trds- 
belle  ville ;  elle  est  aussi  trds-riche  k  cause  W^Tnom-  •> 
breuses  manufactures  d'^toffes  de  soie>  qui  en  foiimissent'' 
presque  2t  toute  I'Europe.  , . 

La  Oityenne  et  la  Oascogne. 

La  Guyenne  et  la  Gascogne  contiennent  plusieurs 
yilles  tr^s-Ksonsid^rables,  comme  Bordeaux,  ville  trds- 
grande  et  trds-riche.  La  plupart  du  vin>  qu'on  boit  k 
Londres,  ©tjm'on  appelle  en  anglais  claret,  vient  de  \k: 
On  y  fait  gpQ^eet  bonne  cb^re,  les  ortolans  et  lesperdrix 
rouges  y  abondent  U  y  a  la  -ville  de  PSrigueux,  oil  Ton 
fait  des  pfttiSs  d61icieux,  de  perdrix  rouges,  et  de  trufies; 
celle  de  Bayonne,  d'oA  Ton  tire  des  jambons  excellents. 

Les  Gascons  sont  un  pen  fanfarons;  de  sorte  qu'on  dit 
d'un  homine  qui  se  vante,  et  qui  est  prfisomptueux,  (Teit 
un  Oa8c<m. 

^     Xtt  Languedoc. 

Le  Languedoo  est  la  piQvi 
la  France,  c^gar  consequent 
Elle  renferme  un  grand  no~, 

autres  Narbonne,  famense  pi  .._ 

recueille;  Ntmes,  c^l^bre  2k  cause  d'un  ancien  lunphi- 
^^fttre  romain,  qui  y  subsiste  encore:  Montpellier,  dpnt 
l*air  est  si  pur,  et  le  climat  si  beau,  qu^on  y  envoie  souvent 

malades,  mdme  d'Angleterre,  pour  se  rStablir. 


■J^  x/Ot^MtMt- 


I  m^ridion^e  de 
*t  le  ^^haii^f ^ 
ies  yWf^  etttre 
lent  miel  qu'on  y 


Grenoble  en  est  la  ville  capitale.    Le  iUs  atn6  'dti  wi 
U  France,  qui  s'appelle  toujours  le  Daupltirty  prehd  1q 


""1' 
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titre  de  cette  piovince. — (JD«pius  la  r^volodon  de  1830, 
jusqu'lL  celle  de  1848,  le  fils  aln6  du  roi  des  FranQais 
a  port6  le  titre  d.e  Due  dOrldaru,) 


La  Provence. 

La  Provence  est  un  tr^s-beiui  pays  et  trds-fertile.  On 
Jr  fait  la  meillenre  huile,  et  elle  en  fournit  h  tons  leiB 
[  autres  pays.  L^  campagiie  est  remplie  d'orangers,  de 
'  citronniers,  et  d'olivicrs»  ha  capitale  s'appelle  Aix.  II 
y  a  aussi  Marseille,  trds-grande  et  tr^s-belle  ville,  et  poft 
cM^bre  de  la  mer  MMiterran^e;  c'est  \k  oH  Ton  tient 
les  galdres  du  roi-  de  Fi^ce:  les  galdres  sont  de  igrands 
vaisseaux  d.  nunes,  et  les  rameurs  son^  des  gens  condam- 
n§s  pour  quelque  crime,  ik  y  ramer. 


LES  PETITS  NAUFRAOilS. 


CONTE  mSTOBIQCE. 


pU  commencement  du  siScle  dernier,  un  n^gociant 
fran^ais  qui  6tut  aux  Indeij  orientales,  oii  U  avait 
fait  une  grande  fortune,  s'embarqua  pour  reveiar 
en  France.  D  avait  avec  lui  sa  fen^ne  et  deux  enfant% 
un  gar9on  et  une  fiUe ;  le  gar9on,  ftg6  de  quatre  ans,  m 
nommait  Jean,  et  la  fille,  qui  n-en  avait  que  troi%* 
s'appelait  Marie. 

Quand  ils  furent  2k  moiti6  chemin,  il  s'^levaune  violente 
te^pdte,  et  lis  pilote  dit^qu'ils '6taient  en  grand  danger 
parce  que  le  vent  les  poussait  vers  des  ties,  oik  imman* 
quablement  leur  vaisseau  se  briserait  Le  nggodant  en- 
tendant  eela,  prit  une  grande  planche,  et  lia  fortement 
dessus,  sa  femme  et  ses  deux  enfants.  H  voiilait  s'y 
^Ittachw  ausd,  mus  il  n'en  eut  pas  le  temps,  car  le  valsseau 
ilityant  firapp6  «ontre  uh  rocher,  s'ouvrit  en  deux,  et  toiu 
^tir^tsient^  bordrioinbdrenttlaiiB  laTmcK^ 


'^     »■ 


La  planche  sur  laquelle  6taient  la  fenmie  et  les  deux 
enfants,  flotta  sot  ^U  mer,  comme  un  petit  bateau,  e|  1» 
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•veit  lea  poussa  vers  une  lie!  Alors,  la  femme  dStacha 
les  cordes,  et'aprSs  avoir  remerci6  Dieu  deVavoir  sauvge, 
elle  examina  la  plage  sur  laquelle  elle  se  trouvait:  elle 
aper9utdes  sites  agr^ableset  des  arbres  cliarggs  de  fruits; 
elle  en  cueillit  quelques-uns,  et  s'avan^a  dans  les  terres 
pour  voir  si  elle  ne  dScouvrirait  point  quelque  habitation  • 
mais  elle  reconnut  qu'elle  gtait  dans  une  ile  dSserte. 

Elle  trouva  dans  son  chemin  un  gros  arbre  qui  fitait 
creux^et  elle  rgsolut  de  s'y  retirer  pendant  la  nuit  avee 
ses  enfants.     Le  jour  suivant  elle  avan9a  encore  autant 
qu  lis  purent  marcher;  elle  rencontta  des  nids  d'oiseaux, 
dont  elle  prit  les  oeufs;  et,  voyant  qj^'eUe  ne  trouvait  ni 
hommes  m  bdtes  fSroces,  eUe  rgsolut  de  se  soumettre  k 
to  volont§  de  Dieu,  et  de  faire  son  possible  pour  bien 
elever  ses  ^nfants.    Elle  avait  sauv§  du  naufrage  une 
Bible,  et  un  livre  de  priSres;  elle  s'en  servit  pour  leur 
^genwe  h  lire,  et  h  connaitre  Dieu. 
ffll^^g-J^gelqnefois  le  petit  garyon  disait  It  sa  mftre ;  "Od 
;-rMMP*  P^™?    Po«rqw)i  nous  a-t-il  fait  quitter  notre 
'     *li»U  pour  veuir  dans  cette  He  ?  Est-ce  qu'il  ne  viendia 
fto  nous  chercher?"—"Mes  enfants,"  rgpondait  cette 
pauvre  femme,  les  larmes  aux  yeux,  "votre  pftre  est  aI16 
dans  le  ciel ;  mais  voue  avez  un  autre  p^re,  qui  est  Dieu. 
H  est  id,  quoique  vous  ne  le  voyiez  pas;  o'est  lui  qui 
nous  envoie  des  fruits  et  des  oeufs,  et  il  auia  soin  de  nous, 
toit    que  nous  Taimerons   et    que    nous   le  servirons 
fidelement." 

Au  bout  de  deux  ans,  cette  femine  tomba  malade,  et 
comme  eUe  savait  qu'eUe  aUait  mourir,  eUe  6tait  bien 
mqmftte  pour  ses  pauvres  enfants.  EDe  6tait  couchfee 
dans  le  creux  de  son  arbre,  bH,  les  ayant  appelfis,  elle  leur 
<Bt:  Je  vais  bientdt  mourir,  mes  chers  enfimts,  et  vous 
n  aurev  plus  de  mdre :  sonvenez-vous  pourtant  que  vous 
ne  serez  pas  seuls,  et  que  Dieu  verra  tout  ce  que  vous 
ferez.  Ne  manquez  jamais  de  le  prier  matin  et  ton,  Mon 


~^.i,^.  j<^a».      jjuc  vuuuui  ausai  aire  quelque  c 
MMie,  mais  elle  n'en  eut  pas  le  temps,  elle  expinu 
Ces  pauvres  oiphelins  ne  savaient  pas  ce  que  o'itait 
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que  de  mourir.  Us  cmient  que  leur  m^re  dormait,  et  ils 
n'osaient  faure  dn  bruit,  crainte  de  la  r6veiller.  Le  lende- 
main,  ils  furent  fort  6tonn6s  de  ce  que  leur  mdre  dormait 
encore,  et  la  tir^rent  par  le  bras  pour  la  r^veiller;  mais 
comme  elle  ne  leur  r6pondait  pas,  Us  crurent  qu'elle  6tait 
filehle  contre  eux.  Us  lui  demand^rent  pardon,  ^  lui 
promirent  d'etre  plus  sages. 

III.  n  7  avait  douze  ans  que  Jean  et  Marie  habitaient 
cette  tie,  lorsqu'un  jour  qu'ils  6taient  assis  au  bord  de  la 
mer,  ils  yirent  vcnir  dans  un  bateau  plusieurs  bommeB 
noirs.  D'abord  Marie  .eut  peur,  et  voulut  se  sauver,  mais 
Jean  la  retint  et  lui  dit :  *'  Restez,  ma  soeur,  ne  savez- 
Yous  pas  que  Dieu  est  ici,  et  qu'il  emp6chera  ces  hommes 
de  nous  fSsure  du  mal  ?  " 

Ces  hommes  noirs  6tant  descendus  iL  terre,  furent  sur- 
pris  de  voir  ces  enfants  qui  §taient  d'unp  autre  couleur 
qu'eux.  lis  les  environn^rent  et  leur  parl^rent,  mais  ce 
fut  inutilement,  le  frdre  et  la  soeur  n'entendaient  pas  leur 
iangage.  En&i,  les  noirs  leur  montrdrent  leur  bateau,  et 
leurfirent  signti  ^'7  entrer.  "Je  n'oserais,"  ditMme, 
*<ce8  gens-lA  me  font  peur."  Jean  lui  dit:  ''Rassurez- 
vous,  ma  sceur,  mon  pdre  avait  des  domei^ques  de  la 
mdme  couleur  que  ces  honmies;  peut-dtr^  Qju'ils  ont  h\k 
enyoyfis  pour  nous  chercher."  Qs  entr^rent  done  dans 
le  bateau,  qui  les  condui^t  dans  uiie  He  pea  §loign^  de 
celle  qu'ils  venaient  de  quitter. 

Jean  et  Marie  eurent  bientftt  appris  la  langue  de  ces 
noirs,  et  ils  connurent  qu'ils  falauent  la  guerre  aux 
peuples  des  fles  voisines,  quails  maltraitaient  leurs  prison- 
niers,  et  qu'ils  adondent  ungrand  vilain  singe ;  en  sorte 
qu'ils  se  repentaient  bealicoup  d'etre  venus  panni  ces 
m^chantes  gens. 

Cepeudant  le  roi  demandait  it  6pouser  Marie,  qui  disait 
^  son  fr^:  "J'aimerais  mieux  mourir  que  d'etre  la 
femme  de  cet  homme-llt." — *'  G'est  parce  qu'il  est  bien 
laid,  que  yous  ne  voudriez  pas  I'^pouser?  V — "  Non,  mon 
fetoe,  e'egt^M?ee^qu'il  est  i]^dbaat>^  D'aillwgs,  ne  i^yeat^ 
Tous  pas  qu'il  ne  connatt  pas  Dieu,  et  qu'au  lieu  de  le 
prie|r,  il  se  met  i  genoux  devant  ce  vilain  singe." — **  H 
mo  vient  une  pens^e,"  dit  Jean ;  "  si  ^ous  tulooB  det 


y^^»r  ^^ 


is 
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de  ce  flui  v/lftn««,v   ."fiittiiuH  cris,  et  s  etant  informes 
malheur  oui  ?to!t^*J    T    ,^  ^'"*'''  "*  «»»»  du 


sa^c 


u«^j'     i--r*^«  U"«  ces  aeux  blancs  auraiei 
leurdieu.    Aussitdt  on  d6cida  qu'oTferST  ««*WR 
au  nouvean  singe  qu'on  ven^~^  Z^  n^i^f^'t 

Cet  homme  blanc,  qui  .v«lt  «l«  fort  ttomt  en  to^i 


,  ^-■'.sj^' 
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one  fille  de  la  mSme  couleur  que  lui,  le  ftit  bien  davau- 
tage  quand  U  rentenditprienm  seul  Dieu  dans  sa  propre 
langue.  "  Qui  vous  a  appris  h  parler  fran^ais,"  lui  dit-il 
"  et  k  connaltre  le  vrai  Dieu?"—"  Je  ne  savais  pas  le 
nom  do  la  langue  que  je  parle,"  r&pondit  Marie ;  "  c'itait 
la  langue  de  ma  mSre,  et  elle  me  I'a  apprise;  quant  h. 
Dieu,  nous  avons  deux  livres  qui  en  parient,  et  nous  le 
pnons  tousles  jours."— «  Ah  ciell"  s'Scria  cet  homme, 
"  voudriez-vous  me  montrer  les  livres  dont  vous  me 
parlez?"— «  Je  ne  les  ai  pas,"  lui  rgpondit-elle,  "  mais 
je  vais  chercher  mon  frdye  qui  les  gaxde,  et  il  vous  les 
montrera." 

Marie  sortft,  et  revint  bientdt  avec  Jean,  qui  apportait 
les  livres.  L'homme  Wane  les  ouvrit  avec  Amotion  et 
ayant  lu  sur  le  premier  feuillet:  "  Ce  Uvre  appartient  a 
Jean  Maurice;'  il  s'gcria:  "Ah  I  mes  chers  enfants,  e'est 
vous  que  je  revois  I  Venez  embrasser  votre  p^re."  Jean 
et  Marie  se  jetftrent  dans  ses  bras  en  versant  des  larmes 
de  joie.  A  la  fin,  Jean  reprenant  la  parole,  li|i  dit: 
J*  Mon  coBur  me  dit  que  vous  dtes  mon  p6re,  cepfendant 
jene  con9ois  pas  comment  celapeut  dtre,  car  ioA  mdre 

m'a  dit  que  vous  aviez  p6ri  dans  notre  nau&age." "  Je 

tombai  eflfectivement  dans  la  mer,  quand  notre  vaisseau 
s'entr'ouvrit,"  reprit  Jean  Maurice ;  "  mais  m'6tant  saisi 
d'une  planche,  j'abordai  heureusement  dans  une  He,  et  je 
vous  cms  perdus." 

VI.  Jean  raconta  alors  tout  ce  dont  il  put  se  souvenir, 
et  son  pftre  pleura  beaucoup,  quand  ii  apprit  la  mort  de 
sa  fenmie.  Marie  pleurait  aussi,  mais  c'6tait  pour  un 
autre  sujet  "  H61asl"  s'gcria-t-eUe,  "  it  quoi  sert  que 
nous  ayons  retrouv6  notre  pftre,  puisqu'il  doit  mourirdans 
peu  de  jours?"— "n  fiaudra  coiqwr  ses  chaines,"  dit 
Jean,^^ "  et  nous  nous  sauverons  tons  les  trois  dans  la 
forfit"— "  Et  qu'y  ferons-nous,  mes  pauvres  enfants ?'h 
i-epbqua  Jean  Maurice;  "  les  sauvages  nous rattraperont,^ 
ou  bien  il  faudra  mourir  de  faim."— "  Laissez-moi  ftixvJ* 
dit  Marie,  *<  je  saia  m  moyen  inMlffiirfe^iinftuveSi^ 

Elle  sortit  en  finissant  ces  paroles,  et  alia  trou^ierle 
rpi,  k  qui  eUe  dit:  "  Seigneur,  j'ai  une  grand^if^ 
A  vous  demander;    voulez-vous  me  promettre  dt  nki' 

\  ■•     •  ,  '      ' 
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1  accorder?  — ■«  Je  vous  le  promets,"  rgpondit  le  roL  " cai 
)e  stiis  fort  content  de  votre  service."—"  Eh  bien,"  reprit 
Marie,  "  apprenez  que  cethommeblancdont  vous  m'avez 
donn§  le  soin,  est  mon  p$re  et  cclui  de  Jean ;  vous  avez 
resolu  de-le  mettre  k  mort,  et  je  viens  vous  prierde  le 
laisser  vivre  et  de  me  faire  mourir  h  sa  place :  jo  ne  vous 
demande  que  huit  jours,  pour  avoir  le  plaisir  de  le  voir 
avant  de  mourir."—**  Non,"  dit  le  roi,  **  vous  vivrez  et 
votre  pSre  aussi :  je  vous  avertis  mdme  qu'il  vient  tons 
les  ans  ici  un  vaisseau  europfeen ;  il  arrivera  bientdt,  et  je 
vous  donnerai  la  permission  de  vous  en  dler." 

Marie  courut  porter  ces  bonnes  nouvelles  k  son  pSre. 
Le  vaisseau  ne  tarda  pas  h  arriver:  le  roi  tint  sa 
promesse;  Jean  Maurice  et  ses  deux  enfants  y  ftirent 
embaiquls.  ^  lis  abordSrent  dans  une  lie  fran9aise,  et 
fiirent  pr§sent68  in  gouvemeur,  qui,  ayant  appris  This- 
toire  de  Marie,  fit  trouvant  cette  jeune  personne  char- 
mante,  demanda  /  sa  main.  Maurice  consentit  k  cfette 
muon,  et  s'6tablii(  dans  cette  He.  Jean  gpousa  une  soeur 
du  gouvemeur;  dnsorte  qu'ils  vScurent  tons  fortheureux 
dans  cette  He,  admirant  la  sagesse  de  la  Providence,  qui 
n  avait  permis  q^ie  Marie  fftt  esclave,  que  pour  lui  donner 
1  occasion  de  sai^ver  la  vie  i  sonpSre. 


Bf 


VOYAGES  i)E  SINBAD  LE  MARIN. 

'  PBEBHEB  VOTAOE. 

ISfi'-^^^IS^^ritg  de  n^afamille  des  biens  considS- 
SQH)  J*v^®® '  y^^  dissipai  la  meilleure  partie  dans  les 
*^^  fobes  de  ma  jeunesse;  mais  je  levins  de  mon 
aTjBuglement,  je  reconnus  que  les  richesses  6taient  pgris- 
sables,  ,et  qu'on  en  vojait  bientdt  la  fin  quand  on  les 
mfoageait  aussi  mal  qne  je  faisais.  Je  pensai  de  plus 
yg  Jg  coT'lwfnaifl  malhenwiuaement  dana  une  yiodl«6gl^ 


te  temps,  qui  est  la  chose  du  monde  la  plus  prficieitse, 

Frapp§  dd  toutes  oes  reflexions,  je  ramassai  les  debris 
de  mon  patrlmoine ;  je  quittai  Bagdad,  et  je  me  tendis 
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k  Bassoia,  oii  je  m'embarquai  avtsc  plasleurs  marchands 
sur  nn  vaisseaa  que  nous  avions  cWgg  et  6quip§  k  frais 
commims. 

Dans  le  cours  de  notre  navigaticm/  nous  abordftmes  h 
plusieurs  ties,  et  nous  7  vendmes  ou  ^cliangeftmes  nos 
marchandises.  Un  jour,  le  calme  nous  prit  vis-ll-vis  une 
petite  He.  Le  capitaine  permit  de  prendre  tene  aux 
personnes  qui  voulurent.  Je  fiis  du  nombre  de  ceux  qui 
y  d^barqudrent ;  mais  dans  le  temps  que  neus  nous  diver- 
tissions  h  boire  et  k  manger,  autour  d'un  bon  feu  que 
nous  avions  allum6,  Tile  trembla  tout  k  coup,  et  nous 
donna  une  rude  secousse.       t 

On  s'aper9ut  du  tremblement  de  lUe  dans  le  vaisseau, 
d'o&  Ton  nous  cria  de  nous  rembarquer  promptement,  ou 
que  nous  allions  tons  pirir;  que  ce  que  nous  pienions 
pour  une  lie,  6tait  le  dos  d'une  baleine.  Les  plus  dili- 
gents  se  sauvdrent  dans  la  chaloupe,  d'antres  se  jetdient 
It  la  nage.  ^  Pour  moi,  j'^tais  enco^  sur  rUe,  ou  plutdt 
sur  la  baleine,  lolsqu'eUe  se  plongea  dans  la'  mer,  et  je 
n'eus  que  le  temps  de  me  prendre  k  une  pidce  de  bois 

au'on  avait  apportSe  duvaissea^  pour.servir  de  table.  Je 
ottai  sur  cette  pidce  de  bois ;  mais  le  oourant  in'emporta 
loin  du  vaisseau,  etle  capitaine  conduant  que  j'avais  p6ri, 
fit  hisser  les  voilesy  et  continua  son  voyage. 

II.  Je  demeurai  done  k  la  mercT  des  flots;  je  luttai  . 
centre  eux  tout  le  reste  du  jour  et  la  nuit  suivaate.  Je 
n'avais  plus  de  force  le  lendemain,  et  je  d^sespfenda 
d'6viter  la  mort,  lorsqu'une  vague  me  jeta  heureusement 
contre  une  ile.  Le  rivage  6tait  haul  et  escarp^,  et  j'aunus 
eu  beauooup  de  peine  k  7  monter,  si  quelques  racines 
d'arbres  ne  m'en  eussent  donn6  le  iboyen. 

Alors,  quoiquo  je  fusse  tr^s-faible,  je  me  trainu  pour 
chercher  des  firuits  bons  k  manger.  J'en  trouvai  quelques- 
uns,  et  j'eus  le  bonheur  de  rencontrer  une  source  d'eau 
e^cellente.  Les  forces  m'^tant  revenues,  je  m'avan^ai 
dans  rile,  et  j'entrai  dans  une  bdlepbune,  oij'aperyiigde 
loinr  un  cHe^wdpi  paisiat  Je  poTdaT  meTpg  de  ceT 
cti&')kj  et  en  approchant  du  cheval,  j'entendu(  1^  voiz ' 
d'un  homme  qui  piurlait  sous  terre.  Un  moment, Ap]:dg| 
cet  homme  parat,  y^it  k  moi,  et  me  demanda  qui  j'ms. 
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Je  lui  nwontai  mon  aventure ;  aprSs  quoi,  me  prenant 
par  la  main,  il  me  fit  entrer  dans  une  grotte.  oA  U  v  avait 
plusieuys  autres  personnes.  °       \  "^ 

Je  mangel^  de  quelques  mets  qu'ils  meipr6sentirent: 
puis,  leur  ayant  demand^  ce  qu'ils  faisaieni  dans  un  Ueii 
qm  me  paraisteit  si  d6sert,  ils  r6poudirent  qu'ils  fitaient 
palefreniers  du  roi  Mihrage,  souverain  de  cette  ilc :  que 
chaque  a^nSe,  dans  la  mgme  saison,.ils  avaieift  coutmne  . 
d  7  amener  paitre  leurs  chevaux.  lis  ajouterent  qu'ils 
devaienUartir  le  lendemain,  et  que  si  je  fusse  arrivl  un 
|o^  plusltdjd,  j'awais  pgri  infailiiblement,  parce  que  les 
habitataonb  fitaient  61oign€es,  et  qu'U  m'eiit  6t6  impossible 
dyamyier.sankgui^e.        .  ^ 

I    ^  ?5^^^^?  ^®*  palefreniers  reprirent  le  chemin  de 

la  capitaiei^^ltfle  avec  leurs  chevaux,  et  je  les  accom- 

pagnau     ^  nqtre  amvge,  le  roi  Mihrage,  k  qui  je  fiis 

Jff"»ajda  j»ar  queUe  aventure  je  me  trouvais 

1  £  .  ^^^  J'®"®  Pleinement  satisfait  sa 

m^  ttooigna  qu'il  prenait  beaucoup  de  part 

eurl     Ibipe  donna  un  appartement  dans  un 

I.        V    A  r  ®5T^^  ^"®  ^'^^  ™«  foumlt  toutes  les 
choses  dontij'ajliiaisbesoin. 

^  ni.  La  (iapitale  duroi  Mihrage  6tait  situSe  sur  le  boid 

'S^^'j^Lt"*  ^  ^°*^  ^^  ^^  ^  abordait  des  vais- 
seauxde  djK^nts  endroits  du  monde.  Comme  j'gtais 
un  jour  «ur  le/port,  je  vis  plusieurs  matelots  fort  occupgs 
ft  d§chara3r|^s  marchandises  d'un  vaisseau  nouveUement 
amvi&.  EnJJetent  les  yeux  sur  quelques  ballota  je  les  . 
reconnusjpofr  ceux  que  j'avais  fait  lAarger  sur  le  vaisseau 
or je  m  fitaWi,  embarau§  k  Bassora.  Je  reconnus  aussj  le 
capitate,  e^he  lui  dbmandai  d'un  ah-  indifferent,  h  qui 

7J^n^3il^^  ^^^S  f"^  J®  ^^y*^-  ''  ^  ^  marched 
dOjbagdaA  "^Spondit-il,  "  qui  se  nommait  Sinbad,  etqui 
a  pen  en  mer."  '      ^ 

"  Capi^e,"  lui  dis-je  alors,  "  je  suis  ce  Sinbad  que 
voufl  w)]^  mort,  et  quine  I'est  pas:  ces  baUots  sont  * 
mon-  pien  et  ma  maicbft"«^iflft.'*  — - "  CieL"  fl'fr^n  lo 
capwame,-";^  qui  ae  fier  a^urd'hui  I  N'y  a-t^  plus 
de  bonne  foi  parmi  les  hommes  ?  J'ai  vu  de  mes 
propres  yeux  pirir  Sinbad ;  plusieurs  de  mes  pa8Mgi»f 


pr§sent6, 
dans  ses 
cunosit^, 
h  mon  m 
de  ses  ps 
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Font  vtt  comme  moi ;  et  tous  osez  dire  que  vous  dtes  ce 
Sinbad!" 

Mais  il  arriva  dans  ce  moment  des  gens  de  son  navlre 
qui  me  recommrent  sur-le-champ,  et  lo  capitaine  fut 
bientdt  persuad6  que  je  n'6tais  pas  un  iroposteur;  sur 
quoi  il  me  rendit  mes  marcha^dli3es  en  me  tSmoignant 
bien  de  la  joie  de  me  revoir. 

Je  choisis  ce  qu'il  7  avait  de  plus  prSoieux  dans  mes 
ballots,  et  j'en  fis  present  au  roi  Mibrage ;  apr^s  cela,  je 
pris  cong6  de  lui,  et  me  rembarquai  sur  le.  mdme  vaisseau. 
Nous  abord^es  heureusement  ^  Bassora,  d'oil  j'arrivai 
en  c^tte  ville  avec  la  valeur  d'environ  cent  mille  sequins. 
J'achetid  de  belles  terres,  et  je  fis  bfttir  une  grande 
mdson,  et  je  r6solus  d'oublier  les  maux  que  j'avais 
soufferts,  et  de  jouir  des  plaisirs  .de  la  ^e. 


/ 


SECOND  VOYAGE  DE  SINBAD. 

I.  J'avais  resolu,  aprds  mon  premier  voyage,  de  passer 
tranquillement  le  reste  de  mes  jours  it  Bagdad,  mais  je 
ne  fus  pas  longtemps  sans  m'ennuycr  d'une  vie  oisive ; 
Fenvie  de  voyager  et  de  n^gocier  par  mcr  me  reprit,  et 
je  partis  une  seconde  fois  avec  d'autres  marcbands. 

Unjour  nous  descendimes  dans  une  He  couverte  de 
plusieurs  sortes  d'arbres  fruitiers,  mais  nous  n'y  d,6cQU- 
viimes  ni  maisons  ni  habitants^  Pendant  que  les  uns  se 
divertissaient  k  cueillir  des  fleurs,  et  les  autres  des  frpits, 
je  pris  mes  provisions,  et  je  m'assis  prds  d'un  ruisseau 
entre  deux  grands  arbres  qui  formaient  un  bel  ombrage. 
Je  fis  un  assez  bon  repas ;  aprds  quoi  je  m'endormis.  , ,     -, 

Je  ne  dirai  pas  si  je  dermis  longtemps,  mais  quand  je 
me  r^veillai,  non-s^ulement  mes  compagnons^  mais  le 
navire  m6me  6tait  parti.  Je  pensai  mourir  de  douleur. 
Je  poussai  des  cris  Ipouvantables,  et  je  me  reprochai  cent 
fois  de  ne  m'dtre  pas  content^  de  mon  premier  voyage. 

A  la  fin  je  devins  plus  r6sign6,  et  je  monttd  ij^u  haut 
it-ua  y mi<rtgpre  pour  voir  si  je^HB  O8couvnrais~riwi'„yi^  ^ 
pftt  me  dotaner  quelque  esp^rance.     £n  jetant  les  yelBB|. 
sur  la  me^  je  ne  vis  que  de  I'eau  et  le  ciel ;  mais  ayanl^ 
aper^  du  c6t6  de  la  terre  quolque  chose  de  blanc,  ji; 


^  i>4..*.4i,^.,. 
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hn^^^lS"®  l'®""  .^1  ^^^  J«  ^  1^«  «'^t*it  line  gmnde 

«U?LSw?'  '  -J"  ^  *°"°*^  «*  ^  *'^^^»i  fort  St 
eUj  ponvait  avoir  cinquante  pas  de  circonfSrence. 


exteaoidmaire,  qm  8'avan9ait  de  mon  cdtg  en  vol^ 

Je  me  ressouvina  d'un  oiseau  appelg  rock,  dont  I'avais 
souvent  entendu  p«ler  aux  matelote,  et  je  pen^  qulla 

En  efiet,  il  a'abattit  et  se  posa  dessus.    En  le  ro^t 
venir  je  m'gteis  serr6  fort  JrSs  de  Foeuf,  de  sorL^Z 

on?rSL^'f±*??'  ^'  mon  tuiban,  dans  ll^^ 
que  le  rtHsk,  lorsqu'il  reprendrait  son  vol  le  lendemaiii 
m'emporterait  hors  de  cette  tl«  .l&6.^o     iV!2_!?^ 


;7i&^  la  ten.  fpuis  fl  d^cendi;  t::t\  "Z^Z 
^  Lorsque  le  rock  fot  posg,  et  que  je  me  vis  4  terre   le 

pied.    J^ayais  i  peme  achev6  de  me  detacher,  qu'il  saisit 
un  serpen^avecgequel  il  s  Wola  aussitdt    '  ^  * 

Le^liCRi^^4d|iielai88a.gtaitune  vaUfie  trSs-profonde, 
tvironnee  de  tontoa  n«i4o  a^  u^^* _.         ^^"^""ae, 


*§.t .JBaqAes,  ftuM  n'y  ayait  aucun  chemS^pi  oftTot 


—i 


•toniK*  r»«r-~j«*'''  ir  "**-"'"*«>  "laiB  quelque  cliose  qui 
^6®it^  gro^|ilce  de  viande  fratche;  et  ^le 
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III.  J'avais  entendu  parler  de  la  Valine  des  Diamants 
et  des  stratagemes  dont  on  se  sert  pour  en  tirerces  pierres 
pi^cieuses.  Les  marchands  se  rendent  auprds  de  cette 
vall^  dans  le  temps  qne  les  aigles  ont  des  petits.  lis 
d^conpent  de  la  viande  et  la  jettdnt  par  grosses  pidces 
dans  la  valine ;  les  diamapts  snr  la  pointe  desqnels  elles 
tombent,  s'j  attachent.  L^s  aigles,  qui  sont  en  ce  pays-12f 
plus  forts  qu'ailleurs,  vontfondre  sur  ces  pidces  de  viande, 
et  les  emportent^  dfuos  leWg  i^ds  au  liaut  des  roehers. 
Alors  les^  marchands  accoorent,  et  obligent,  par  leurs 
cris,  les  aigles  it  s'61oigner,  et  pr^nnent  les  diamants  qu'ils 
troui^ent  attaches  aux  pieces  de  viande. 

Ce  que  je  venais  de  voir,  me  donna  Fesp^rance  de 
ponvoir  sortir  do  cet  ablme.  Je  commen9ai  par  ramasser 
les  plus  gros  diamimts  que  je  pus  trouver,  et  j'en  remplis, 
un  Sac  de  cuir  que  je  litu  ik  ma  ceinture.  Je  pris  ensuite 
la  pi^ce^  de  viande  qui  me  pamt  la  plus  longue ;  je 
Vattaclud  fortement  autour  de  moi  avec  la  toile  de.mon 
turbaii,  et  en  cet  6tat  je  me  couchai  contra  texre. 
^  Je/ne  fus  pas  plus  tdt  en  cette  situation,  que  les  aigles 
vinrant  chacun  se  saisir  d'une  pidce  de  viande  qu'ils 
emportdi^nt ;  et  un  des  plus  forts  m'ajant  enleve  de  m^e 
avec  le  morceau  de  viande  idont  j'ltais  envelopp6,  me 
porta  dans  son  nid  au  haut  de  la  montagne.  Lm  mar- 
chands ne  manqudrent  point  alors  de  crier  pour  6pou- 
vanter  les  aigles ;  et  lorsqu'ils  les  eurent  obliges  It  quitter 
leur  proie,  un  d'entre  eux  s'approcha  de  moi;  mais  il  fat 
saisi  de  crainte  quand  il  m'aperfut.  H  se  rassura  pour- 
tuit,  et  commen9a  2t  me  quereller,  et  m'accusa  de  lui  voler 
son  bien.  "  Vous  me  traiterez,"  lui  dis-je,  "  avec  plus 
d'humanit^Jorsque  vous  me  comnitrez  mieux.  Gonsdeis- 
vous,  j'ai  des  diamants  pour  vous  et  pour  moi,  plus  que  • 
tons  les  autres  inarchan(£  ensemble." 

Je  passai  la  nuit  avec  les  marchands  h  qui  je  lacontai  * 
mon  histoire.  Je  ne  pouvais  mod6ror  ma  joie  d'avoir 
Schaji^  2t  un  danger  d  imminent. 
-  -xEyjCTftit^ftfi^a  yiusieurs  joiHrfrflttftjflB  wifty^^ffflyfy  wtai^n^ 
'deft|tMN|6flde  viande  dans  lavall6e;  et  comme  chacun 
perii(ii|lt  content  des  diamants  qui  lui  6taient  6chus,  nousi 
ptrttoMi  le  lendemain  tons  ensemble.    Nouii  gagnftmef 
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le  premier  port,  oA  nous  noiis  embarquftmes  pourBassora, 
et  de  U  je(  reving  en  cette  villa  de  Bagdad.  J'y  fig 
d'abord^de  grandes  aumdnes^aux  pauvres,  et  je  jouis 
honorablement  du  reste  de  mes  richesses  que  j'avais 
apportSes  et  gagnles^avec  tant  de  fatigues.      ' 


DE  SINBAD  LE  MABIN. 


TRpISltHE   ET  DEBNIEB  VOYAGE 

^  L  J*eii8  bientdt  perdu  le  souyenir  des  dangers  que 

•?,f7"*^?^  ^^  ^^^  voyages  pr6c§dents.  Comme 
J  §tais  &  la  fleur  de  mon  Age,  je  m'ennuvti  de  vivre  dans 
lerepos;  etje  partis  de  nouveau  de  Ja«|dad  avec  de 
nches  marchandises  du  pays,  que  je  &f  transporter  k 
ISassora.  Lft,  je  'fn'embarquai  encore  avec  d'autres 
marchands.  ^u  bout  de  quelques  jours  de  navigation 
notre  vaisseau  donna  sur  des  rScifs,  et  se  brisa.  J»eus  le 
bonheur,  de  mdme  que  plusieurs  autres  marcbands  et 
matelots,  de  saisir  uhe  planch^.. 

^  Nous  fftn^ies  emportfispar  ii|:courant  vers  wne  ile  qui 
^§tait  devant  nous.  A  notre  ariivge,  des  noirs  vinrent  h 
nous  en  fr^grand  nombrc;  ils  nous  environnSrent  et 
nous  condriisitent  ensuite  dans  leurs  habi^tions.  lis 
nous  offiirekt  des  fruits ;  mes  camarades  en  mang^rent 
avec  avidity.  JPour  moi,  par  un  pressentiment  de  quelque 
superchene,  j^e  voulus  pas  seulement  ^  goftter,  et  le 
mentrou^ien;  c^peu  de  temps  apr^s,  je  m'anercus 
que  1  esprir  avait  toumg  k  mes  compagnons,  et  qu'^^ 
parlanOls  ne  savaient  ce  qu'ils  disaient.  ' 

L^oirs  nous  retinrent  prisonniers.  Cependant  j'ayais' 
bewrcoup  de  liberty,  et  I'on  ne  prenait  presque  pas  giirde 
Mnes  actions.    Je  profltai  de  cette  negligence  des  noirs 
§t  me  sftuvai  de  leurs  habitations.     Je  marchai  pendant 
plusieurs  jours,  et  j'arrivai  enfin  prds  de  la  met,  oA  ie 
trouvai  des  gens  Wanes  occupSs  &  cueilli^  du  poivre     Ds 
8  approchftrent  de  moi,  et  me  demand^rent  en  arabe  qui 
1  §tai8,  et  d'oii  je  venais.    Je  satisfis  leur  curiosity,  en 
teur  racontent  mes  aventures,  qui  les  surprirent  beanconp. 
-»r  w  prfesenf fifSff  S  letf  foi,  qid  me  fit  donnerles 
habits,  et  commanda  qu'on  eftt  soin  de  moL 
U,  Je  fi&isais  ma  cour  au  roi  trfts-exactement ;  ilmo 
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til  tem&des. 


dit  un  jour :  "  Sinbad,  je  t'aime,  je  veux  que 
et  que  tu  t'6tablisses  dans  mes  §tats.!' 

II  me  donna  pour  femme  une  dame  de  sa  cour,  noble, 
belle,  riche,  et  &»ge. 

J'avais  contract^  une  aniitiS  fort  fitroite  avec  mi  de 
mes  yoisins  dont  la  femme  tomba  malade  et  mournt 
J'allai  chez  lui  pour  le  consoler,  et  le  teouvai  plong6  dans 
la  plus  vive  affliction.  "HfelasI"  n^e.dit-il,  "je  n'ai 
plus  qu'une  heure  il  vivre ;  on  m'enterr^aujourd'hni  avec 
ma  femme.  Telle  est  la  coutume  6tabUe  dans  cdtte  tie : 
le  mafi  vivant  est  enterrfe  avec  la  femme  morte,  et  la 
femme  vivante  avec  le  mari  mort  Rien  ne  pent  me 
sauver ;  tout  le  monde  subit  cette  loi."  ' 

JDm  le  moment  qu'il  me  parlait  de  cett6  fityantfe 
barbaric,  dont  la  nouvelle  m'efiraya  cruellement,  les 
paijents,  les  amis,  et  les  voisips  arrivdrent  pour  assister 
aux  fun6railles. 

Je  m'en  retounud  tristement  chez  moi.  La  '9rainte 
que  ma  femme  ne  monrftt  la  premiere,  et  qu'on  ne  m'en-. 
tenAt  tout  vivant  avec  elle,  me  touimentait  nuit  ef  jour, 
Je  tremblais  k  la  moindre  indisposition  que  je  vovais  2t' 
ma^  femme ;  mai^  h§las  I  j'eus  bientdt  la  frajeur  tout 
entiSre  I ,  EUe  tomba  v^ritablement  malade,  et  moumt  en 
pen  de  jours. 

Jugez  de  ma  douleur  lorsque  je  vis  le^  prfiparatife  de 
mes  funfirailles.  Le  roi,  accompagnS  de  toute  sa  cour 
wtilut  honorer  le  convoi  de  sa  presence ;  et  les  personnes 
KB  plus  considerables  de  la  ville  me  firent  aussi  rhonneur 
d'assister  k  mon  ^nterrement. 

IIL  On  commen9a  la  marche.  Je  suivais  immediate- 
ment  laj)i6re  de  ma  femme,  les  yeux  baignfig  de  laimes, 
et  d^plorant  mon  malheureux  destin:  On  prit  le  chemin 
d'une  haute  montagne;  et  lorsqu'on  y  fiit  t|09v6,  on 
enleva  une  grosse  pierre  qui  couvrait  TonvertkBe  d*un 
puits  profond.  Je  me  jetai  aux  pieds  du  roi,  et  le  snppliai 
d'avoir  compassion  de  moL  Mais  il  ne  fat  point  attendri; 
Ml  wmtraire,  on  se  hftta  de  deseei^rr^e  tsorps^^nBor^ 
femme  dans  le  puits,  et  Ton  m'y  descendit  nn  moment 
aprte  dans  une  autre  bidre  dlconvertie,  avec  un  vue 
rempU.  d'eau,  ct  sept  pains.    En£n,  on  remit  la  picxie  aof 
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rourertmre  du  puits,  nonobstant  PexcSs  d$  ma  douleur  et 
mes  oris  pitc^ables. 

k  mesure  que  j'api>rpchais  du  fond,  je  dScouvrais,  it  la 
faveor  d|u  pen  de  lumidre  qui  venait  d'eu  haut,  la  diapo- 
aition  dec* lieu 8oif terrain.  C'fitait  une grotte fort  vaste, 
et  qoitpouvait  avoir  cinquante  toiseft  de  profondeur.  Je 
vii  une  infinite  de  isadavres  k  droite  et  Ik  gauche ;  je  eras 
ni8ine  entendre  quelques-uns  pousser  les  demiers  soupirs. 
Lonqne  je  fus  en  baa;  je  sortis  promptement  de  ma  biftre, 
ft  jn,'|loijgnai  des  cadavies.  Je  me  jetai  par  terre,  oii  je 
demeund  longtemps  |dong6  dans  les  pleurs. 

Nfianmoins,  qu^que  miserable  que  je  fusse,  Tamour  de 
la  vie  se  fit  encore  sentir  en  moi.  J'allai  i  t&tons, 
pnndrs  le  pam  et  I'eau  qui  6taient  dans  ma  biSre.  Je 
v6cu8  quelques  Jours  de  mon  pain  et  de  mon  eau;  mais 
enfin  n'en  ayant  plus,  je  me.pi^parai  Jl  mourir. 

IV.  Je  n'att^dais  plus  quejla  mort ;  lorsque  j'entendiB 
souffler  et  marcher.  J'avandd  du  c6t€(  d'oA  partait  le 
bmi^"  et  il  me  parat  entfevoir'  quelque  chose  qui  prenait 
la  fuite.  Je  suivis  cette  eppSce  d'ombre  qm  foyait  k 
mesnre  que  j'en  approchais.  Je  la  poursuivis  si  long- 
temps,  et  j'allat  si  loin,  que  j'apercus  "Wn  une  lumiSre 
qui  xeaomblait  2l  une  (toile.  f 

Je  oon^ud  de  maiicher  vers  cette  lunyfire,  la  perdant 
quelqnefois,  mais  je  la  retrouvais  toujours ;  et  Jl  la  ^  je 
^  d6couvzis  qu'elle  Vjanait  psr  une  oi^Verture  du  tocher  assez 
iMgB  pour  y  pass^.  Je  me  trainailt  trav^  cette  ouver- 
tu^  et  me  trouvai  sur  le  bord  de  la  mer.  Imaginez-vous 
rfexcfts  de  ma  joie.  Lorsque  je  fus  remis  de  mon  Amotion, 
je  ]n%ei^  que  je  venais  de  poUrsuivre  un  monstre 
maniL  \ 

J^exaaunai  la  montagne,  et  je  remarquai  qu'elle  6tait 
lituee  entre^  Ja  ville  et  la  mer,  sans  communication  par 
aucon  chemia.  Je  me  prostemai  sur  le  rivage  pour 
wmeicier  Dieu  de  la  grftce  qu'il  vena|t  de  me  fiure.  Je 
wntmensuitedanslagrotte;  et  j'allM  ramasste  li  tAtons 
gg^  to;  t^^g  tous  les  djamants,  les  rubis,  lesjedes,  les 
WMeleiB  d'o?:^  ^t-enfiir-wmer  les  nches  €t6fife8  que  je 
trouvai  sous  ma  maitt ;  je  portai  toiit  oela  sur  le  bord  de 
la  mer.    J'en  fis  plusieurs  baUots  que  je  liai  avec  dm 
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cordes  qui  avaient  servi  k  descendre  les  biftrea  et  le  lea 
lawsai  BUT  le  nvage,,  en  attendant  queje  vifise  un  vaiieau. 


Au 
passer 


bout  de  deux^jours,  un  nayire  sortit  du  port,  et  vint 
prfts  de  I'endroit  oH  j'lteis.    Je  fis  si^e  avec  la 


-  J  —--  —  ~.~.^^-  .,«^  „  ^€>5uau  nvec  aes  ncnesses 
immenses;  jen  doimai  enpore  aux  pauvres  une  partie 
considerable,  et  j'ajoutai  d'autres  grandes  terres  i  ceUes 
quej  avais  d§ji  acqmsos.  Je  me  dftenninai  k  ne  pas 
voyager  davantage,  et  k  jouir  tranquinement  chez  mor  du 
truit  de  mes  travaux. 


U 
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HISTOIRE  DTIN  SOLDAT  ACfOL^IS. 

E  suis  n6  dans  le  comtfi  d'Essex:  mon  pSre  6tait 
ouvner,  et  mourut  lorsque  je  n'avais  que  cinq  ans- 
de  sorte  que  je  fiis  mis  Jl  la  charge  de  U  paroisse; 
Comme  il  avwtytoujours  men6  une  vie  enante,  les  paroial 
siensne  sav^ent  trop  i  queUe  paroisse  j'apparteSs,  ni 
oft  J  6ta»s  nl,  de  mamire  qu'ils  m'envoySrent  i  unelStre 
paroisse   et  cetfe  ^iparoisse  m'envoya  k  une  troisjftme. 
^nlm,  lis  me  fixdrent     J'avais  quelque  disposition  k 
devenir  ^vant,  et  je  rgsolus  du  moins  d'apprendre  imes- 
iettres;  nuus  le  maJtre  de  la  maison  de  chariti  oft  j'lStais  ' 
me  nut  i  I'ouvrage  d&s  que  je  pus  maniet  le  martUii. 
LA,  je  m6nai  une  assez  douce  vie  pendant  <iinq  ans  Ije 
ne  travaillais  que  due  heures  par  jour,  et  pour  piiclde 
mon  travail  on  me  donnait  k  boire  et  it  manger     H  test 
^Mj^onneme  permettait  pas  de  bouger  de  lamaJsop, 


mimportai^puisque  j'avais  laUbertfi  de  me  prom^ 
daw  tout  1  hospice  6t  dans  la  cour  devant  la  porta :  c'6tait 
bion  ^z  pour  moL    J'entrai  ensuite  chez  un  fennier^ 
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o{l  je  me  couchais  tard  et  me  levaU  matin ;  mals  je 
mangeais  et  buvais  bien,  mon  ouvrageme  plaisaitbeaacoup, 
et  j'^tais  fort  heureux  quand  maUieureusement  mon  maitre 
mourut ;  alors  je  fus  oblig6  de  pourvoir  It  mon  existence, 
et  je  me  d6cidai  2t  tenter  la  fortune. 

II.  J'allai  done  de  ville  en  ville,  travaillant  quand  je 
pouvds  trouver  de  I'ouvrage,  et  mourant  de  faim  quand 
,je  n'en  trouvais  pas.  Un  beau  jour  il  m*arriva  de  traverser 
un  champ  qui  appaxtenait  h  un  juge  de  paix,  j'aper^us 
un  lidvre  qui  passait  dans  le  sentier  h  vingt  pas  devant 
inoi ;  je  lui  lan9ai  mon  b&ton ; '  je  tuai  le  li^vrci  et  je  le 
rapportais  en  triomphe,  lorsque  le  juge  de  paix  lui-mdme 
me  reAcontra:  il  m'appela  braconnier,  et,  me  prenant  au 
collet,  il  m'ordonna  de  lui  rendre  compte  de  moi.  Je 
tombai  h  genome,  je  demandai  pardon  d.  sa  seigneuric,  et 
je  cbmmen9ai  Jl  lui  dire  en  dStail  tout  ce^.que  je  savais  de 
mon  histoire ;  mais,  quoique  je  lui  I'eMisse  un  compte 
trds-fidMe  de  tout  ce  qui  me  conceiliait,  le  juge  de  pai^^ 
n'en  voulut  ^as  croire  une  syllabe.  Je  fus  dj&f6r6  aux 
assises,  trouv§  coupable  d'dtr^pauvre,  et  envoy^  k  New- 
gate pour  dtre  d6port6  comme  vagabond. 

Je  fus  tir6  de  prison  apr^s  cinq  mois,  mis  k  bord  d'un 
vaisseau  et  envoy6  aux  plantations  aveo  deux  cents  cama- 
rades.  Nous  ^dmes  une  assez  mauvaiso  travers^e ;  car, 
6tant  tons  renfermSs  h  fond  de  cale,  plus  de  cent  de  nos 
eens  mourorent  faute  d'air  frais,  et  «eux  qui  restdrent 
turrat  trds-malades.  Quand  nous  abordftmes,  noi 
vendus  aux  planteurs,  et  je  fus  eng&e^j^ovartSpt  odb. 
'  III.  Lorsque  mon  engagementftif^q^,  je  m'engageai 
de  nouveau  pour  gafflMrieprix  de  ntOn  passage,  et  je  fils 
b^en  content  de  ^o^  la  vieille  Angleterre,  parce  que 
j'aimais  ma  patrie.  Je  craignais  cependant  d'etre  encore 
a|Tdt6  comme  vagabond,  ot  je  ne  me  souciais  pas  beancoup 
de  me  hasarder  dans  la  campagne ;  mais  je  restais  dans 
layille,  faisant  de  petite  o^vrages,  ou  des  commissions 
quand  je  ponvais  en  avoir. 
Je  vfcais  ainsi  trfta-hQurenx,  jusqu'l  ce  qu'uR  Jaoiiv 


lorsque  je  revenais  de  i^vailler,  deux  hommiM  me  jetd- 

fentpar  terre,  puis  wordonndrent  ^e  fiUre  halte.     Ila 

I  Appartenaient  it  la  prefix.    Je  fus  conduit  devant  le  juge 
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do  paix,  ct  comme  je  n'avais  point  d'etat,  ct  que  je  ne 

Souvais  donner  de  details  satisfaisantff  sur  moi,  on  me 
lissa  le  choix  d'aller  k  bord  d'un  vaisseau  de  guerre, 
ou  de  m'enrdler  pour  6tre  soldat  Je  pris  le  dernier 
parti,  et  dans  ce  poste  honorable  je  fis  deux  campagnes 
en  Flandre,  je  fus  aux  batailles  de  Val  et  de  Fontenoy, 
et  je  ne  re9us  qu'une  soule  blessure,  ici  dans  la  poitrine ; 
mais  le  docteur  de  notre  regiment  m'eut  bientdt  gu6ri. 

Quand  la  paix  se  fit,  je  fus  cong6<)^6 ;  et  comme  je  ne 
pouvai?  pas  travailler,  k  cause  de  >na  blessure  qui  se 
rourrait  de  temps  en  temps,  je  m'enr^  pour  6tre  soldat 
d'infanterie  au  service  de  la  compagMe  jjies  Indes  orien- 
tales.  L^^  je  me  battis  contre  les  Francais  en  six  batailles 
rangSes ;  et  je  crois  vraiment  que,  si  j'eusse  su  lire  ou 
^cnre,  notre  capitaine  m'aurait  fiiit  caporaL  Mais  mon 
^toile  ne  voulait  pas  que  j'eusse  de  Tavancement;  car  je 
tombai  malade,  et  j'obtins  mon  cong§  et  la  permission  de 
retoumer  en  Angleterre,  avec  quarante  louis  dans  ma 
poche.  C'6tait  au  commencement  d'une  nouvelle  guerre 
entre  la  France  et  la  Grande-Bretagne.  J'esp^rais  bien 
dSbarquer  et  avoir  le  plaisir  de  dSpenser  mon  argent  k 
terre :  mais  le  gouvemement  avait  besoin  d'hommes,  et 
je  fus  requis  pour  6tre  matelot  avant  d'avoir  mis  le  pied 
sur  le  rivage. 

IV.  Le  contre-maitre  me  trouvait,  disaitK^,  un  di61e 
bien  ent^ :  il  maintenait  que  je  connaissais  ma  besogne, 
etque  je  ne-  faisais I'ignorant que  par  paresse :  mais  j© 
^mdais  rien  h  la  manoeuvre,  et  il  me  battit  sans 
ix^m'^couter.  dependant,  j'avais  encore  mes  quarante 
louis ;  c(6tait  une  consolation  pour  moi  k  chaque  mauvais 
traitement.  J'aurais  peut-tee  cet  argent  aujourd'hui,  si 
notre  vaisseau  n'edt  6t6  pris  par  les  Francais  qui  nous 
d6pouilldrent  tons. 

Notre  Equipage  fut  men6  k  Brest;  plusieurs  d'entre 
nous  moururent,  parce  qu'ils  n'fitaient  point  habitues  It 
vivre  en  prison ;  mais,  pour  ma  jlart,  je  ne  m'en  trouvai 
PBH  mal,  j'y  6taia  d6jittut    Une  aait  qufrje^totiaak  wtr- 
le  lit  de  planches,  envelopp6  dans  une  bonne  couvertoze 


planches,  envelopp6 

,  car  j'ai  toujours  aii ^^^^^,  j«  .«, 

Iveill6  par  le  contre-mattre  qui  avait  k  la  main  une 


chaude,  car  j'ai  toujours  aim6  k  fitre  bien  couch*,  je  fas 
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lanterne  sourfe.  "  Jacques,"  me  dit-U, "  veux-ta  assonunet 

r--?*  b'en,  «us-moi, '  dit-U,  "j'espSre  que  nou*  ferons 

\^-A     •^*  ""  ''™>  *'  J'»^  "«« l"i  PO"  »»«>mmer 
nos  gardes. 

Quoique  nous  n'eussions  point  d'annes,  nons  aU&mes 

tr^J^'^f  ^**r*  P^'*^^'  ^^«  ^^"^  senthieUes,  et  nous 
pr§cipitent  sur  eUes,  nous  saislmes  leurs  fusils  et  nous  les 
x^nyewftmes.  Neuf  de  nos  camarades  couruint  do^ 
n«Sll  ^"l"'  et  s'emparant  du  premier  bateau  venu,  nous 
quitt&mes  le  port  et  gagnftmes  le  large.  B  nV  arait  pas 
teou,  jours  que  noiis  gtions  en  merflorscEe  /ous  fS 
^  par  uncorsaire  anglais  qui  fut  ench^tS  de  trouver 
tojt  de  bons  n^s,  et  nous  consentlm^s.  h  courir  les 
w&nes  chanccs.^Cependant,  nous  ne  fftmespassi  heureux 
que  no^  I'espSnons.    Au  bout  de  quatiS  fours   no^ 

vinmes  bieiitdt  b.  I'abordage,  le  combat  dGra  txois  heures, 
etje  crois  vraiment  que  nous  eussions  fini  par  prend^l  le 
vwMeau  fran9ais,  sM  nous  fat  restS  plus  d'hommes  jTais' 
mdheureusement,  nous  perdlmes  tout  notre  monde  au 
moment  oii  nous  aUions  gagner  la  victoire. 

VrlnJ!.?^  ^'''''^  T''^®  "^®  ^^^«  a«  Po«voir  des 
rilSr^W^"  Penseque  J  Wis  passS  un  mauvais  moment, 
Si««  ^  ^*  ramenS  a  Brest;  mais,  par  bonheur,  nou^ 
toes  ^pns  par  la  frggate  anglaise  VAmpkitnte.  Avais 

W^^f  /""^  '^^"^  ^^""^  le  premier  combat  jefus 

bless6  en  deux  endroits ;  je  nerdis  quatre  doigts  de  la 

^  ^gauch^  et  j'eusl^^  p^r  ri;:ulet 

Um^!?  V  •'?'*"  ^*^  ^'^^  ^«^^^  Vonr  perdre  ma 
jambe  et  I'usage  de  ma  main  h  bord  d'un  vaissew  du  roi 

tl  nnn^'  "^  ^'f  "^»  J'^UTais  cu  dcs  dn^ts  Jl  fitro  v(it, 
et  nomn  pendant  le  reste"  de  ma  vie  j  ma^  le  hasard  no 
la  pas  youlu     Comme  dit  le  proverbe,  I'un  naS^vec  ^ 

cti^diuuJ'L^^    Cependan^jejouis  d'une  bomie  «»»t6, 

i^e^r  ^    ^   ^  P"*^"^*^  «*  W  Tieille 
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Ayant  ainsi  parl6,  le  soildat  estropI6  s'Moigfia  clopin, 
olopant,  me  laassant  dans  radmiration  de  son  intr6pidit6 
et  de  son  contentement  Je  reconnns  alors  qu'ime  longue 
familiarity  avec  la  mis^re  sert  bien  mieux  que  la  |Mlo- 
sophie  h  nous  apprendre  h  la  m^priser. 


VALENTIN  DUVAL. 

HIST0RIQ17E. 

jALENTIN  DUVAL  naquit  au  village  d'Artom^, 
en  Champagne.  Son  p^  §tait  un  pauviB 
labonreur.  Sa  premidre  enfance  Be  passs  dans 
la  chanmidre  de  ses  parents,  oft  on  ne  Ivi  appcit  job- 
senlement  h  connaitre  ses  lettres. 

A  dix  ans,  il  perdit  son  pdie  «f  sa  mdre ;  il  faUut 
travailler  pour  vivre:  il  entra  chez  nn  fermier  pour  j 
garder  le  bltai).  Ge*^  triste  ressource  Ini  manquabientdt; 
et,  ne  pouvant  trouver  un  nouveau  maitra  dans  son  village, 
il  prit  le  parti  d'aller  chercher  ailleuirs  et  du  travail  et  dn 
pain. 

Sans  parents,  sans  personne  qui  s'int^ressftt  it  Ini,  il  no* 
savait  gaJfte  de  quel  c6t6  toumer  ses  pas.    Pour  comble 
de  mameur,  un  hiver  affireux  r^duisait  une  partie  dec 
paysans  it  une  misdre  extreme.    Figurez-vous  done  hi 
petit  Valentin  errant  au  basard  sur  les  routes  couvortes' 
de  neige,  a'arrdtant  quelquefois  deVant  une  nnainifatlia; 
chaumiere  pour  demander  k  se  <ihauffer  uli  im^rtaat^  etiaol-) 
lidtant  avec  timidit6  un  peu  de  nourriture,  ^  •onreat^ 
on  lui  refusait     Sa  position  6tait  horrible.  /La  waaim* 
publique  avait  rendu  tout  le  monde  soutd  anz  pkuatev 
de  I'infortune.    Ne  sachant  ot  reposer  sa  tdte,  il  prend  la^ 
resolution  d'aller  chercher  une  contr6e  plus  heuosuae.    H 
s'informe  s'iln'est  pasquelque  pavs  que  le  fl6au  ait  leflpect^ : 


o'6taient  pour  lui  des  mots  nouveaux ;  ilg  £xtaA.  mStn 
duui  sa  tdte  des  id6es  nouvelles.    Ge  fut  la  souxm  ~ 
premieres  inflexions,  sa  premi^  lefon  de  g^ographiiC 
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^iS.!  1°''  ^^  ''¥"^^®  °«**«  *erre  de  bonheur;  il 

toarerse  la  Cha^agne,  et  ^artout  la  disett^  lui  pjfiwnte 
yn  Spectacle  aflfreux.    Ce  ne  fut  qu'en  entrant  ^^^ 

ri,^^*  .?r.f  ^''t^  stolta  4  un  ennitage  pouf  y  demander 
L  T**^^   ^  ^"**^  raccueilUt,  et  pa^^av^lS 

Valfe  t«  i  S^^'*^^  '''*^'  ^"^^^^««  j^^  *^««  lui' 
vaientin  ne  se  fit  pas  beaucoup  pner:  il  mit  tmia  oao 

wncontre  fot  k  plus  heureuse  que  pouvaitfaire  lepaurre 
oiphdin,  et  d6cf&a  du  sort  de'sa'we.    Le Ton  JS 

2«.m^*  ^  PMsaWem^t  et  6crire  un  peu  en  grot    cH 

de  8  nwtruire ;  mais  les  moyens  lui  manquaient ;  I'ennite 
n  aval  quo  quelquesUvresde  devotion.        «°''^^™>te 
J^e  1  ermitage  de  la  Rochette,  oft  U  se  trouvait  Valen- 
bnpassa  4  eelui  de  S^te-A^e,  aupr^r^  lU^ 

J^Mw  ax  vaches  et  de  servir  quatre  ermites,  de  la  plus 
^Z'^^?Z^'^  il  yjoignit  la  lecture  dequd£^ 
boiM^  quM  trouva  dans  I'ennitage,  et  parvint  3^ 

fh^:  A^y  ^  M^  ^®  "^^  ^*«^«s.  auxquelles  il  se 
W  dans  le  silence  des  bois.    Il  prft  les  prendSr^ 

seules  rjflexions,  de  quelques  cartes  et  d'un  tube  dT 

d'an^«If^*^  apprenait,  plus  il  brfllait  du  dfisir 
X^S^^  !i^.L  J^  eut  bientfttlu,  relu,  et  apprism 
ooBw   Um  BOM  hvrefc     Oft  eu  UmveHit^ii^fi^S; 


m^tenantP  floye.  sans  inquietude;  Valentin saurab™ 
encore  vamcw  cette  difficult^.    Le'voiU  qui  dSS^^ 
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gnerro  anx  anlmaux  de  la  for^  dans  le  dessein  de  vendre- 
leur-fourrure  pour^cheter  des  livres ;  sans  cesse  h  Vaffat^ 
tantdt  il  prend  na  lapin,  tantdt  un  chat  sauvage,  une 
belette,  ou  quelque  autre  animal.  Son'  ardenr  4tait 
incrojable.  Enfin,  sa  Constance  lui  procura  an  bout  de 
quelques  mois  environ  cent  francs.  Le  cceur  palpitant  de 
joie,  il  court  k  Nancy,  entre  chez  un  libraire,  choisit, 
paie,  et  retoume  k  sa  solitude,  le  dos  charge  dejlvres, 
mais  la  bourse  absolument  vide  d'argent 

III.  Une  aventure  heureuse  vint  accrottre  son  petit 
tr^sor.  n  trouva  un  jour  un  cachet  d'or  armori6.  II  le 
fait  annoncer  au  prdne:  un  Anglus  se  prisente,  et  le 
reclame.  S'il  est  It  vous,  dit  Valentin^  je  vous  prie  de  le 
blasonner.  Tu  to  moques  de  moi,  r6pond  1' Anglais  ltonn6 ; 
le  blason  n*est  pas  assur^ment  de  ton  ressort  Soit,  rS- 
pond  le  jenne  p&tre ;  mais,  je  vous  declare  qu'lk  moins  de 
blasonner  votre  cachet  vous  ne  Taurez  pas.  Suipris  de 
,ce  ton  ferme,  T Anglais  ob^it,  et  re9ut  ensuite  ^n  cachet 
Voulant  r6compenser  celui  qui  le  lui  avait  rendu,  il 
I'invita  k  let  venir  voir.  Par  sa  g6n6rosit6,  la  bibliotfa^ue 
de  Valentin  s'Meya  It  <]g^itre  cents  volumes,  tandis  que  sa 
gafde-robe  restaSt  toujours  la  mdme.  Un  sarrau  de  toile 
ou  de  laine,  un  rbauvais  bonnet  et  des  sabots  composaient 
tout  son  ajusteuient;  mais  c%taM  Ih.  la  moindre  de  ses 
inqui6tudei^.\ 

Cependant,  tandis  qu'il  formait  ainsi,  son  esprit  par 
r§tude,  il  faut  Tavouer,  le  trouDeau  n'en  allait  pas  mieux. 
Les  ermites,  qm  se  moquaient  des  sciesces,  se  plaignirent 
tr&s-haut;  Tun  d'eux  le  mena9a  m^e  de  brAler  touf 
ses  livres,  et  joignit  un  geste  ofiensant  It  cette  menace. 
Valentin  4tait  n6  sensible,  ardent ;  la  ii6cessit6  avait  p1i6 
son  Ame  It  la  servitude,  mais  non  aux  insultes;  il  salsit 
une  pelle  It  feu,  met  le  frdre  It  la  porte  de  sa  ptopre 
demeure,  en  fait  autant  aux  autres,  qui  accourent  au  bmit^ 
et  s^enfcime  seul  It  double  tour.  L'ermitage  est  dans  le 
plus  grand  tumulte.  Le  supj&rieurarrive,  et  demande  ce  que 
lifie^tout  ce  qu'il  voit  ValentinrP^ftc6  tranqnillemtti^ 


sigmfae^tout  ce  qu'U  voit.    Viuentm,  pt 
It  la  fenfttre,  explique  avec  sinc6rit6  les  torts  du  ttktb  td' 
les  Mens  proptes,  et  n'onvre  la  porte  qu'aprds  avoir  ftit 
aeipepter  une  capitulation.    Les  deux  points  princ^pjtlikr' 
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P"  J2  ^.fT"^  P^"  ^*^^?^  ^  ses  itudes.  A  ces 
^conditions,  d  s'engagea  h  servir  I'ennitage  pendant  dix 
«i8  ponr.  k  nourriture  et  lliabit    Ce  qn^  f  a  de  pl^ 

&?Ue        ^""^  """*  *'*^  ^*  '^^^  *^'^  ^  '^^^^  ^^ 

IV/ I^  bois  oA  Vdentin  menait  paitre  ses  vaches  fitait 
son  cabinet  dW^  le  pins  o^e.    Un  jour  qnlTy 

.CMtes  gpographi^ues,  il  fot  abor^§  parun  homme  richement 
&T'  u'^^A^%  ceOippareil,  lui  demanda  ce  qu'il 
fe*  li.  J'%die  la  gftgraphie,"  r^pondit  Valenti2.-^ 
riW?l^"«T^'"  7  e%dez  quelqne  chose?"  reprft 
rfnSnTT  •  ^l  °«  °» ^  q«e  de  ce  que  j'enten£,» 
rfphqua  le  jeuiie  hommeZ-"  C'est  trsj-bien,'?  dit  Ic 
iwsaantj   "mate  often  «tes-vous?"-^" Je  cherpli«  U 

meg  §tudes  k  I'uniVersitS  de  cette  idlle."    (D  avait  lu 
dans  ws  liTre^que^Qugbec  avait  une  univeysitg'  alors  "assez 
^     r*^  J  ^  I  *»  .  "^P"*  I'inconnu,  "  des  universit^s 
plus  ft  votre  port^e;  je  puis  vous  en  indiquer." 
_  Au  milieu  de   ce  dialogue,  un   nombreux  cortgce 

^ItS     ^®  ^""^^  P*^'  ^*  ^"*°^  «^««  beaucoup  S 

respect  iepersonnage  qui  questionnait  Valentin.    CelSi-ci 

.  reconnatt  alors  qu'd  est  devant  un  tr^s-grand  seiimeur  et 

veut  ezcuser  la  KbertS  de  ses  rfiponsef^Le  &de 

^name,  car  c'fitait  Im,  le  rassura,  et  lui  dit  qS  Stait  si 

str^E^fin  vli^f^''^*'^'  ^^'^  ^  chargeiit  de  son 
sort.  Ei^  Valentm  se  vit  au  copible  de  ses  vceux :  on 
le  plafa  dans  une  university ;  et  ses  progrSs  furent  si 
S2^2?^'*?,^,^^*.de  denx  aii^  le  prince,^  yo^d  se 

le  nomma  son  biblio&ficaire  et  professeur  d'histoiw  h 

da^  i^AH'^f  ^°/^  lui;j>rocur^rent  Wmojens 
A«^a!      -^^  "®^  ^'^  "'^^^S  ennitage  de  SaSnte- 

dosMvwlus.   tonqnriiLo 

a  refasa  toutes  es  propositionsiqui  lui  furent  fi^tes  poui 
^wrter,  et  smvit  la  bibKothftque  do  son  bien&iteur  i 
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Florence,  oil  il  demeura  due  ans.  La  r§putation  que  son 
savoir  lui  avait  acquise  le  fit  a^peler  k  Vienna  par 
Tempereur  pour  lui  former  i^i  cabinet  de  m§dailles» 
C'est  Ik  qu'il  y^cift  aini6  et  CQnsid6r6  de  toute  la  famille 
imp^iriikle/  et  qu'il  mourut,  en  1775,  ftg6  de  prds  de 
quata^-vingts  ang. 


LE  TABLEAU  DE  FAMILLE.         / 

oA  femme  et  ma'fille,  ajant  rendu  par  hasaid  une 
visite  k  celles.  du  voisin  Flambourg,  apprirent 
que  la  famille  venidt  de  se  faire  peindrjB  par 
un  artiste  qui  parcourait  la  province,  et  saisissait  la 
rbssemblance  k  quinze  schellings  par  t^e.  Comme  cette 
~\famille  et  la  nmre  avaient  eu  longtemps  une  sorte  de 
rivalitS  sur  Tarticle  du  goilt,  notre  amour-propre  s'alarma 
de  cette  marche  ga^^e  sur  nous.  Nonobstant  tout  ce 
que  je  pus  dire,  et  je  dis  beaucoup,  il  fut  r6solu  que  nous 
nous  ferions  peindie  aussi.  Nous  retlnmes  done  I'artiste, 
et  nous  avisftmes  enstute  aux  moyens  de  montrer  la 
superiority  de  notre  goiit  dans  les  attitudes.  La  j^unille 
de  notre  yoisin  se  composait  de  sept  personnes,  et'  on  les 
avait  representees  chaeune  ave6  une  prange ;  id^e  de  fort 
mauvais  goiit;  d'aiUeurs  point  de  variety,  pas  Tomlne  de 
composition.  Nous*  voultlmes  quelque  diose  d'un  style  ' 
plus  brUlant,  et  aprds  plusieurs  deiil^rations  il  fut  decide 
k  I'uAanimite  due  nous  serions  points  tons  ensemble 
dans  'un  vaste4iiUeaa  de  famille  bistorique.  Cela  nous 
reviendrait  k  meilleur  marche,  ptiisquep^  le  /mhae  cadre 
serfirait  pour  tons,  et  ce  serait.infiniment  jplns  flatteur, 
cair-toutes  les  families  de  qudique  gdiit  se  faiinaeQt  pdndre 
do  cette  n^lanidro.  Gdmme  il  ne  se  piesenta,  potfr  le 
moment,  it;  notre  esprit,  aucun  suje$  faist^rique  propre  k 
nonsJcimpor,  aonsa^aseM^wit&mesdoji^lMi^pwndi^^ 
comme  des  personnages  detaches.  Ma  ^nmevouiut  etre 
representee  en  Venus.  Ses  deux  petitf  garfons  decent 
Atre  comme  des  Amours  k  ses  cOtes,  tandis  que  moi^  a^veo. 
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ma  robe  et  mon  mbat,  je  lui  prgsenterais  mon  livrc  sur  la 
controverse  de  Whiston.  OUvia  devait  «tre  peinte  en 
Amazone,  assise  sur  un  banc  de  verdure,  vStue  d'une 
redingote  verte,  richement  brodSe  en  or,  et  avec  un  fouet 
A  la  main.  Sophie  devait  paraltre  en  bergSre  avec  autant 
de  motitons  que  le  peintfe  en  pourrait  mettre  pour  rien, 
et  Moise  devait  fitre  parg  d'un  chapeau  avec  une  plume 
blanche.  ^ 

II.  Le  peintre  se  mit  h.  I'oeuvre,  et,  comme  il  travaillait 
avec  assiduitS  et  d'une  maniSre  exp6ditive,  en  moins  de 
quatre  jours  tout  fut  achevg.    Le  tableau  Itait  large,  et 
a  faut  xjonvenir  qu'il  n'avait  pas  6pargn6  ses  couleurs  • 
aussi  re9ut-il  h.  cet  §gard  de  grands  compliments  de  ma 
femme.   Nous  fetions  tons  parfaitement  satisfaits  de  Kexg- 
cution;  mais  une  malheureuse  circonstance,  qui  ne  s'6tait 
paj  prfisent^e  h.  notre  esprit  avant  que  le  tableau  flit 
achev§,  nous  jeta  dans  la  desolation :  il  6tait  si  grand 
qu  il  n'y  avait  aucun  endroit  dans  lamaison  pour  le  placer. 
Comment  nous  avions  pu  oubller  un  point  si  important 
cest  ce  qui  parattra  sans  doute  surprenantj  mais  enfin 
u  est  certain  que  nous  fitions  tons  coupables  de  cette 
fetourderie.    Ainsi  le  tableau,  au.lieu  de  satisfeire  notre* 
vamt§  comme  nous  Tespfirions,  beaucoup  trop  grand  pom- 
passer  par  aucune  porte,  resta  exposfi  de  la  manidl«  la 
plus  mortifiante  sur  le  mur  de  la  cuisine  oft  la  toUe  avait 
§t§  tendue,  et  devint  I'objet  des  mavvaises  plmsanteries 
de  tons  nos  voisins. 


LE  CONTIffi-TEMPS. 

I'AVAIS  une  invitation  pour  diner  chez  Sir  Alfred 
Beauchamp,  h.  Piccadilly.  Je  regwdai  ma  montre 
vmgt  fois :  je  li'avais  pas  envie  de  montrer  mon 

^flncatipnpovmcMl&en^anavanttrepidtponrlmpoftttner 
moa  ami,  m  de  montrer  mon  savoir-vivre  citadin  en  anivant 
trop  tard,  et  en  faisant  g&ter  son  diner.  Sir  Alfied  est 
un  bomme  de  mfirite,  et  de  maniSres  616gantes  j  il  jouissait 
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d'iuie  haute  cstirae  dans  ropinion  de  mon  pSrc,  poinr  lea 
-grftceis  de  son  esprit,  ct  la  puretS  cje  ses  principes.  Gomme 
w  sayais  qu'il  avait  la  reputation  de  r6unir  k  sa  table  des 
liomines  de  sens,  de  goftt  et  de  m§rite,  je  me  promettais    ^ 
un  plai&ir  infini.  °        \.  . 

^  ^11  n'y  eutd'abord  aucune  occasion  favorable  de^faire 
sortir  la  conversation  des  nouvelles  du  jour,  et  il  faut 
avouer  que  cette  Spoque,  si  fertile  en  SvSnements,  leur 
prfite  un  int^rlt  neuf  et  bien  puiss|int  J'aurais  yu  avec 
beaucoup  de  plaisir  mes  erreurs  politiques  rectifi§es,  Ics 
pr6jag6s  que  j'avais  pu  contracter  en  province  cbrrig6s  o^ 
affaiblis,  si  I'entretien  n!^iit  6te  troubfe  par  Ics  fr6quentes 
exclamations  dU  plus  jeune  convive  de  la  compagnie; 
Get  amateur  de  bonne  chftre  interrompait  brusquement 
chaque  rcmarque  en  se  rfecriant  tour  h  toiir  sur  le  m6rite 
des  divera  plats.  II  debitait  ses  reflexions  avec  la 
gravity  d'un  pbilosophe  allemand,  et  la  suffisance  d'up, 
cuisinier  fran^ais.  Si  par  hasard  on  contredisait  quelqu'une 
de  ses  opinions,  il  citait  k  I'appui  de  son  jugement 
V  Almanack  des  Gourmands^  qid,  assurait-il,  6tait  I'ouvrage 
le  plus  estimable  qui  ciit  para  en  France  depUis  la 
revolution.  .  ' 

II.  La  dame  de  la  maison  Itait  parfaitement  aimable  et 
du  meilleur  ton.  Son  diner  6teit  excellent,  et  autour  d'elle 
tout  avait'un  air  d'eiSgance  et  de  dSlicatesse.  ^  Je  brfilais 
de  voir  emporter  la  nappe;  et,  dans  mon  impatience, 
j'anticipais  le  plaisir  et  I'mstractioB  qui  m'attendaient 

Aussitdique  les  valets  commencSrent  k  se  retirer,  une 
sorte  ^e  conversation  s'Stablit  entro  tons,  les  convives, 
excepts  le  panegjrriste  de  V Almanack' des  Gourmctndi, 
Je  commen9ais  k  Scouter  avec  toute  mon  attention 
un  spkituel  voyageur  qui  allait  nous  doni^r  des  dStailB 
intSressants  sur  I'Egypte,  oii  il  ayut  passS  une  ^mn6e,  et 
d'oii  il  6tait  de  retour  depuis  pen  de  temp?.  H  yeoait 
justement  d'arriver  aux  catacombes,  quand  soudain  les 
deux  battants  des  portes  d'acajou  s'ouvrirent  Aussitdt 
-■^lMiwnt|iftlB-Tntfe,  mVeseriHiairt  pour  voir  qui  witrei» — 
le  premier,  une  douzaine  d'enfants  jolis,  finus,  vifiv  9it  ' 
brmnts.  La  brusque  et  vlolente  mterrnption  de  ces 
petite  barbarcs  in|errom^iUiScessairement  la  conversation.  " 
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Les  folAtres  creatures  couraient  autour  de  la  table  pour 
choisirlendroitquileurplairaitlemieux.    Alafin,cetto 
^rande  difficultfi  des  cours  et  des  cabinets,  le  choix  d^os 
places,  futaplanie.  Lesjeuneflmannotss'instaUSrentp^mi 
les  daijaes  qui  se  disputaient  entre  eUes  k  qui  s'empartrait 
de  cea  pettts  anges,    L'une  s'^merveillait  en  conten^plant 
les  joucs  de  rose  d'une  charmante  demoiseUe  qu'eUo 
tenait  sur^ses  genoux.     Une  seconde  se  rScriait  sur  la 
johe  denteUe  dont  la  jupe  d'une  autre  Stait  gamie,  et  que 
«ans  doute  maman  lui  avait  donnSe  pour  avoir  h\k  bien 
fiage.     UnetroisiSmes'gcriait:   "  Observez  done  ce  petit 
amour  I  quels  beaux  yeux  bleus  I "    Moi-mdme,  qui  aimc 
pas^onnSment  les  enfants,  je  laissais  tomber  sur  ced 
petite   rebeUep  des   regwds  de    complaisance,    makrfi 
I'miportmutfid^leurinte^ption.  ,~!^ 

in.  Enfin,  quand  les  enfants  fureut  tons  ^rrattggs,  je 
repns  mes  questions  sur  le  lieu  oA  reposent  les  i^mies. 
Mais  une  gninde  (j^uerelle,  pour  decider  qui  aurait  des 
orangfeft  et  qui  aurait  des  amandes,  ou  da  rafein,  excita 
bientdt  une  telle  rumeur,  qu'Udevintimp<^1^4*entendro 
mon  ami  1  Egyptien.  Cette  violente,  c^sil^iion  finit 
nfeajmoms  par  se  cabner,  et  je  retoumaislaux  totiquit^s 
4e  Memphis,  quand  un  important  d6bat  pour  savoir  qui 
aurait  duTm  rouge  et  qui  aurait  du  vin  blanc,  qui  aurait 
seulement  un  demi-verre,  et  qui  aurait  un  verre  entier, 
nous  mit  dans  une  nouveUe  agitation.  Sur  Alfred  Itait 
viBiWementmal  A  son  aise.etr6clamaitdu  silence.  Durant 

™*»valle  de  paix,  j'abandonnai  les  catacombes,  et  je 
me  rtfiigiai  dans  les  pTramides.  Mais  je  n'avais  pas 
plus  tot  propose  ma  question,  sur  le  serpent  qu'on  trouve, 
<iitK>n,  ^  l'une  d'eUes,  que  le  fils  et  I'hlritier  de  1^ 
ttuuflon,  job  petittespiftgle,  ftgg  de  six  ans,  en  alongeant 
mk^  bras,iK)ur  lancer  une  pomme  k  sar  soeur,  il  I'autre  bout 
<le  la  table,  aveo  I'iHtention  maligne  de  lui  lenverser  son 
v^  heurta  malbeureusementfle  den,  plein  jusqu'aa 
toord  de  vm  de  Porto.    Le-coittenu  tomba  sur  TfiKgante 

blaBehe"Ti^en  ^iilil  *" 


JBas  UM  Boutte. 

I«i^™^*  "^""^  dgsoi^  trouble,  tumulte  et^i,,«„«,r» 
iM  mesnears  sbnnaient  poraf  avoir  deg  serviettes:  il 
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dan^s  B'empressaient  k  secoimr  la  belle  si  bien  arros^e : 
c'ltait  ^  qui  recommanderait  la  recette  la  plus  efficape 
pour  fairs  disparaitre  les  taches  de  yin  rouge,  et  k  qui 
€Oii8olerait  la  victime  pardes  r§citsde  pareiiles  m^saven- 
tures.  Le  petit  coupable  fut  cong6di6 ;  tous  les  ei^barras 
et  les  d^sastres  semblaient  d6sonnais  finis.  Mais  on  ne 
pent  r^chau£fer  un  int^rdt  qui  a  6t6  re&oidi  tant  de  fois. 
Le  fil  de  la  conversation  avait  &t&  si  souvent  rompu,  que 
je  dSsesp^rais  de  pouvoir  le  renouer  encore.  Je  renon9ai, 
It  mon  grand  regret,  aux  catacombes,  aux  pyramides,  et 
au  serpent,  et  je  fus  r6duit  k  me  cci^tenter  de  propos 
frivoles  avec  mon  voisin,  triste  et  d6sappoi]tit6  de  glaner 
seulement  quelques  6pis,  au  lieu  de  Tabondante  moisson 
,que  j'equSiais  r^cueillu: ;  et  ce  jour  dont  je  m'&iis  proinis 
tant  ^  profit  et  de  plusir,  ne  m'offiit  qu'une  trds-miilce 
providon  de  I'un  et  de  I'autre. 


«& 


L'HOMME  TIMIDE. 

[E  soufi&e  une  sorte  de  tribulati<}n  qui,  je  le  crains  bien, 
m'bbligera  enfin  k  renoncer  k  ik  soci6t6  oii  je  suis 
jaloux  de  paraitre :  mais  je  vais  vous  tracer  une  courte 
esquisse  de  mon  origine  et  de  ma  situation  pr^sente  pour 
vous  mettre-  2k  mdme  de  mieux  apprlcier  mon  embarras. 

Mon  p^re  6tait  un  fem^er  pen  ais§,  et  sans  autve 
instruction  que  celle  qu'il  ^vait  acquise  it  une  ^le  de 
charity ;  mais  ma  mdre  (tant  m'orte,  et  n'ayant  d'autre 
enfant  que  moi,  SI  r^solut  d^  me  procurer  un  ayantage 
qui,  cUms  son  opinioU,  Taurait  rendu  heureux,  une 
^duQation  lib^rale.  II  m'envoja  d'abord  k  un  college  de 
campagne,  et  de  12k  ik  I'universit^,  d^uus  I'intention  de  me 
faire  prendre  les  ordres.  Lik,  ne  recevant  qu'une  modiqoe 
'>n  de  mon  p^  et  me  trouvant  d'un  caiaeteM 


p^ 
icferie 


^- 


dSluaxasser  de  cette  gaucherie  natnrelle.qtu  est  la  caiu^ 
&t4e  de  tout  mon  malheur,  et  dont,  je  commence  k  k 
enoAdfe,  je  ne  me  conpupsrai  jajpaig.  ^  >^t' 


/ 


"''£AM-M^T 


3-Y 


.7 


l^ 


^vl 


M  .' 


42 


L  UOMME  TIMIDB. 


II  faut  savoir  que  je  suis  grand  et  inince,  que  j'ai  un 

beau  teint  et  d6s  cheveux  blonds,  mais  une  telle  disposition 

k  rougif  que, (pour  le  moindie  sujet  de  confusion,  tout 

%ion  sang  me  monte  au  visage,  «t  je  ressemble  k  une  rose 

^^panouie.^    Le  sentiment  de  cette  malheureuse  faiblesse 

•itt^  ^i^tfviter  la  compagnie,  et  je  devins  amoureux  de  la 

''  Vie  ^ie  college.  J'avais  done  rfisolu  de  vivre  2l  I'universitfi, 

et  de  preudre  des  61dves,lorsque  deux  6v6nements  imprfivus 

cbangdrent  beaucoup  la  situation  de  mes  affaires,  je  veux 

dire  la  mort  de  monp^re,  et  le  retour  d'ua  oncle  qui 

revenait  des  Indes.    J'avais  rarement  entendu  parler  de 

cet  oncle,  et  on  croyait  g6n§r»lement  qu'il  ^tait  mort  depuis 

longtemps,  quand  11  arriva  en  Angleterre,  une  semaine 

trop  tard  settlement  pour  fermer  les  yeux  i  son  fi^re. 

Je  fiis  incolltolable  de  la  perte  que  je  venais  de  faire, 
mais  mon  oncle  fut  pen  affectfi,  car  U  avait  6t6  s6par6  de 
8on^  fWre  plus  de  trente  ans,  et  dans  cet  intervalle  il 
avait  acquis  une  fortune  capable,  comme  il  .s'en  vantait 
ordinairement,  de  rendre  un  nabab  heureux :  en  un  mot, 
il  rapportait  avec  lui  la  aonmie  6norme  de  cinquante 
mille  liyres  sterling,  et  il  flevait  sur  ce  fondement  Hes 
esp^rances  d'une  tllicit6  sans  bomes.  Tandis  qu'il 
fomait  des  plans  de  Jouissance  et  de  grandeur,  soit  que 
le  changement  de  cUmat  lui  devhit  contraire,  soit  toute 
autre  cause  que  je  ne  connais  paS)  il  fut  enlev^  k  tons  ses 
rfives  de  bonfaeur  par  une  (^urte  maladie  dont  il  mourut, 
me  lapumt  hfiritier  de  tous  ses  biens. 

IS.  rlfalntenant,  voyez-moi,  Ikl'Age  de  vingt-cinq  ans, 
bien'  fikuni  ?  de  latin,  de  grec,  et  de  mau6matiques» 
pOBsesseur  Cone  ample  fortune,  mais  si  gaucHe  et  si 
novice  dans  tous  les  usages  du  bon  toq,  que  ceux  qui  me 
AOBuaiflsent  ne  m'appellent  pas  mtrement  que  &  riche  et 
HOfbonttourdaud,       ;  * 

J'ai  achet6  depuis   peu  one   propii6t6  oii  je  soig 
Mivironn6  de  ce  qu'on  appelle^  des  personnes  du  bean' 
ie;  et  si  vous  son^z  k/inxm  air  empesS,  vous  aoiez 
fit eoncevoir  combien/lna  compagnie est    --^     "*  * 


'JnTr^"^  '  ^ ; — ^  — — ^  -  ■  -.,,        WW  ■■■!■■   ■■^1     ■      -m      •<»0 

^Bipn^^isi^^^^i^^^^s^^^,,,,^^ 

ft  dit^lbM  k  marier.    J'ai  re^u  de  mesaeun  ipi|pf} 
4m  visiles  fiimilidres,  et  les  ^us  pressantes  iAti 
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mais,  quoique  je  dSsirasse  accepter  leurs  ofires  d'amitle, 
je  me  auis  conatamment  excus6,  sous  pr^texte  de  oe  pas 
dtre  encore  tout-2i-fait  6tabli.  Gar  la  verity  eat  que,  quand 
je  monte  ik  cheval,  ou  quand  je  pars  en  me  promenant, 
dana  I'intention  formelle  do  letir  rondre  lours  noinbreuaes 
viaites,  le  oosur  me  manque  loraqiie  j'approobe  do  lour 
porto,  et  que,  plua  d'uno  fois,  je  suis  revenu  Ik  mon  logia, 
bien  d6cid6  ifairo  uho  nouvoUe  tentative  le  lendemain. 

dependant,  i'ai  r^solu  enfin  do  i(aincre  ma  timidity,  ot 
j'ai  accept^,  il  y  a  troia  joura,  une  invitation  pour  diner 
aujourd'nui  avoc  un  hommo  dont  lea  manidroa  aimploa  ot 
franchoa  no  me  laissaiont  aucun  doute  aur  un  acoueil 
cordial.  Sir  Thomas  Bienvenu,  qui  demOure  It  deux  miUoa 
2k  pen  pr&a,  oat  un  baronnet,  propri6taire  d'un  bion  de 
deux  mille  livrea  de  revenu,  prda  do  celui  que  j'ai  achot§. 
II  a  deux  fila  et  cinq  domoiaollea,  toutea  do  belle  taille, 
qui  vivent  avoc  leur  m^re  etime  i/ieille  tante,  aoour  do  Sir 
Thomas,  au  domaine  do  Bienvenu.  ,     ,^ 

Convaincu  de  mon  air  gauche,  j'u  prla,  dopuia  quolqijie 
temps,  dos  le9on8  f«rticulidrea  dun  profeaaour  qui^ 
apprend  '*  aux  grands  moauours  Ik  danaer,"  et,  quoique* 
j'aio  rencontr6  d'abord  d'^tonnantea  difficmt^a  dans  I'art 
qu'il  onaeigno,  moa  connaissancea  en  m^thSmatiques  m'ont 
h\k  d'un  merveilleux  secours  pour  m'instruire  Ik  conaerver 
mon  ^quilibro,  et  Ik  bien  ajuster  mon  centre  do  gravite 
avoc  lea  cinq  poaitiona. 

III.  Ayant  done  acquia  I'art  do.marcher  aana  furo^d^ 
faux  paa,  ot  appria  Ik  aaluer,  j'acceptai  hardiment  I'invitAtioiL 
du  baronnot  poitf  un  diner  de  ifiupulle,  ne  doutant»pas  que 
moa  nouvoaux  talenta  mo  pormiaaent  do  me  priaentar 
devant  lea  damoa  aVe^  une  paaaable  intrfijpiditfi. .  Mjaiiy 
\A\bs\  oombien  sont  ^^ainoa  toutea  lea  e8p6raiieflp;40.U 
tiifiorio,  quand  ellea  no  idont  paa  aoutonuoa  par  i|iie;|ilktjqQe 
habituollel  Gomme  jfapprochaia  do  la  muiM^  1a  flOii 
d'une  cloche  m'alai^ma,  et  je  craignia  d'avoir  fiat  giter  ]» 
dl&or,  faute  d'exactiti^e :  tourment§  par  oetto  m^occn- 
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luiin  6tfdt  aucceaelvemeiit  annonc^  par  diverilamnSi 
^qui  m'introduiairont  dana  labiblloth^ue,  aacha&t 
oaj'^taiaotqw  jc^oyaia.  :rr.. 
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A  mon  entrfie,  je  rappelai  tout  mon  courage,  et  je  fis 
mon  nouveau  salut  k  lady  Bienvenu ;  mais  malheureuse- 
men^  en^  ramenant  mon  pied  gauche  h  la  troiaftme 
position,  je  nuufehai  sur  rorteU  goutteux  du  pauvre  Sir 
^^wnw,  mn  me  suivait  de  prds  pour  me  fairt  la  nomen- 
daturtdelafemille.  L'embarras  que  j'Iprouvai  dans  cette 
^  wjcaaion  est  difficUe  k  concevoir,  puisque  les  personnes 
tmudes  peuvent  seules  juger  de  ma  disgrace,  et  leur 
nomlire  est,  jecrois,  fort  petit  La  poUtesse  du  baronnet 
dissipa  peu  a  peu  ma  confusion,  et  je  fus  suipris  de  voir 
combien  une  bonne  Education  le  rendait  maltre  de  cacher 
sa  donleur,  et  de  paraitre  parfiutepent  ft  son  aise  apr^ 

.    im  81  pemble  accident 
-   TV.  L'enjouement  de  lady  Bienvenu  et  le  babil  familier 

^  des  jeuues  dertloiseUes  m'enoouragftrent  insensiblement 
i  me  dfifeire  de  ma  rSserve  et  4e  ma  niaiserie ;  je 
m  enh^idis  jusqu'ft  me  mfiler  It  la  conversation,  et  mdme 
J  me  lancer  dans  de  nouveaux  sujets.  La  biblioth^ue 
jtait  nchement  jgamie  de  Kvres  d'une  reUure  filfieaSe- 

je  cms  OTlfl    Sir  Ttinmoa  ^^-oU   *.«    1.^— J-  l-xj_:  ~      .    .* 

me 
classic 

ae  tout  pomt  avec  la  mienne.    Je  fiis  conduit  k  ce  sujet 

«n  pbaervant  une  Edition  de  XSnophon  en  seize  volumes, 

qm,  comme  je  n'en  avals  jamais  entendu  parler  auparavant 

excita  en  moi  une  vive  curiositfi.    Je  me  levai  poiir 

.  ./^MfflinOT  ce  que  c'fitait ;  Sir  Thomas  comprit  inon  dessein, 

L  ^  ^'*"™*»  j«  lo  suppose,  m'gpargner  cette  peine,  il  se 

y'^^LH""^  ^^  prendre  le  Uvre,  ce  qui  ledoubla  mon 

\j£?"'"®"*®***  *   ^®   prfivenir;    de  sorte  que  je   mis 

^rosquement  ma  main  sur  le  premier  volume,  et  le  tirai 

avec  yigueur :  mais,  del  I  au  Keu  de  livre,  un  ais  recouvert 

de  cmr  et  de  dorures  qui  le  fiusaient  ressembler  aiix  seize 

-vt)lume8  tomba  en  roulant,  etrenversa  malheuieuBeiM^t 

jne   ficntoire    sur   la  table   plac€e   au-dessous  d»  '^ 

?^u  ^^°^V  1^°.  .^  ®"  Thomas  m'assuraou^ 
««utaiieuumal;  jevisFenciecoTderkj^randll  ffdlOr 
table  de  marqueterie  sur  le  tapis  de  Perse,  et,  a 
peme  ce  que  je  faisaiv;  j'essayai  d'ei|^  anlter  |t 
avec  mon  mouchoir  de  batiste. 


;..,;j|,  ../iSAjUslwi.,  j.ri 


^-fiiir. 


5,  et  jefis 
Iheureuse- 
troiddme 
taavre  3ir 
la  nomen- 
danscette 
personnes 
)i  et  lenr 
L  baronnet 
is  de  voir 
de  cacher 
lise  iapr^ 

ilfamilier 
siblement 
Bene ;  je 
et  mdme 
liothdque 
^6gante: 
res,  et  je 
tions  des 
s'accorda 
>  ce  sojet 
volumes, 
laravant, 
vai  pour 


ne,  il  se 
bla  mon 
je  mis 
tie  tirai 
ecoavert 

ilxs^e 
osetMnt 


LUOHME  TIMEDE. 


45 


An  fort  de  cette  confusion,  on  vint  nous  dire  que  le 
dtner  §tait  servi,  et  je  m'aper9us  avee  joie  que  le  tintement 
"  de  la  cloche  qui  m'avait  d'abord  caus§  ta^t  d'alarme 
n'^tait  que  le  coup  de  la  demi-heure  avant  le  dtner.  En 
trayersant  le  salon  pour  me  rendre  ik  la  salle  Mnanger, 
j*eus  le  temps  de  me  reihettre  un  peu  de  mon  trouble,  et 
je  fus  prig  de  m'assedir  k  table  entre  lady  BienVenu  et  f« 

fille  ain^e. 

y.  DepuislacbuteduX6nopbondebois,  mafaceavait 
€t6  continuellement  briilante  comme  un  cbarbon :  je 
commen^ais  justement  k  reprendre  mes  esjprits,  et  h  sentir 
une  fraicheur  consolante,  quand  un  accident  inattendu 
ralluma  t<iuj;  le  feu  et  la  rongeur  de  mon  visage.  Ayant 
mis  mon  assiette  it  soupe  trop  prds  du  bonl  de  h.  table, 
•"  en  saluant  mademoiselle  Ada,   qui  me  complimentait 

I)oliment  sur  la  forme  de  mon  ^et,  je  lussai  tomber  tout 
e  potage  bouillant  sur  mes  genoux.  En  d§pit  d'une 
provision  de  set^iettes  qu'on  m'oflHt  ausdtdt  pour  essuyer 
la  surface  de  ines  habits,  je  cms,  pendant  quelqnes 
minutes,  me  sentir  cuire  dans  une  chaudidre.  Mais,  qi9 
rappelant  qne  Sir  Thomas  avait  dissimulS  8a.,^nffi»iio^.' 
quand  je  lui  avab  marchfe  sur  I'orteil,  je  siq^ortia 
courageuseiient  mop  mal  en  alence,  et  je  m'assis  an. 
milieu  des  rires  ^ufil&s  des  dames  et  des  domesiiqiies. 
Je  ne  racontexai  pas  les  nombreuses  balourdises  que  J9 
fis  durant  1^  ^premier  service,  %i  I'embarras  que  j'6prouvai 
quand  on  ime  pria  de  dfecouper  un  poulet,  on  de  servir 
de  divers  plats  qui  se  trouvaient  dans  mon  voimage, 
r^pandant  une  sauci^re,  et  renversant  une  sali^:  je 
me  hftte  d'arriver  an  second  service,  od  de  nouveanx 
d^sastres  m*achev^rent 

J'itvais  sur  ma  fourchette  un  superbe  mo^ceau  de 
bencUn  gras,  lorsque  mademoiselle  Louise  Bienvenu  me 
pria  d'avoir  la  complaisance  de  lui  passer  un  pigeon  qui 
etait  T»ds  de  moi:  dans  mon  empressement,  sachant  |k 
pf^ff* i^que  je  faisais,  je  portai  It  ma  bouche  le  bon^ 
auBsl  ohaud  qu'un  chsarbon  ardent;  il  me  fiat  mip68cabE» 
de  eaifbu  mon  supplice;  mes  yeux  sortaient  de  leors 
<Mrbit6«.  A  la  fin,  en  cE&pit  de  ma  hobte  et  de  ma  resolution, 
IB  eontraint  de'  ttdsser  tomber   sur   mon  assiette 
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l'hohue  timide. 


rinstmment  de  ma  torture.  Sir  Thomas  et  les  dames 
eurent  compassion  de  mon  infortune ;  chacmi  conseillait 
im  sp^cifiqae  difilgreii,t ;  Tun  recommandait  Thuile  ua 
autre  I'eau,  mus  lous  convenaient  que  le  vin  valait  m*ieux 
pour  cftlmer  I'inflammation,  et  on  m'apporta  du  buffet 
un  verre  de  Maddie. 

VI.  Mais,  hSlasI  comment  racoiiter  la  suite?  Soit 
que  le  sommelier  se  flit  mfipris  par  accident,  soit  qu'il 
eftt  fonn6  par  malice  le  projet  de  me  •rendre  fou,  il  me 
donna  une  eau-de-vie  des  plus  fortes  dont  je  remplis  ma 
bouche  d6ji  blessge  au  vif  et  cicatrisSe.  Absolument 
Stranger  h  I'usage  de  toute  liqueur  spiritueuse,  avec  ma 
limgne,  mon  gosier  et  mon  palais  aussi  gcorchSs  qu'une 
tranche  de  "bceuf,  que  pouvais-je  faire  ?  II  me  fut 
impossible  d'avftler  le  breuvage :  mettant  mes  mains  sur 
ma  bouche,  la  liqueur  jaillit  &  travew  mes  doigts ;  et  je 
fiis  assailli  par  des  Eclats  de  rire  de  tons  les  coins  de  la 
salle.  En  vain  Sir  Thomas  rgprimanda  les  valets,  et 
lady  Bienvenu  gourmanda  ses  filles :  la  mesure  de  ma 
honte  et  de  leur  divertissement  n'fitait  pas  encore  complete. 

Pour  me  dSlivrer  de  I'Stat  insupportable  de  transpiration 
on  cet  accident  m'avait  mis,  sans  songer  k  ce  que  je  faisais, 
j'essuyiki  ma  face  avec  ce  malencontreux  mouchoir  qui 
6tMt  encore  tout  humide  grftce  k  la  chute  du  XSnophon, 
et  je  tarbouillM  mon  visage  de  raies  d'encre  en  tous  sens, 
Le  baronnet  lui-mdme  ne  put  r6sister  k  cette  6preuve  et 
partagea  avec  son  gpouse  rhflaritfi  gfinfirale,  tandis  que  je 
m'61an9ai  de  la  table,  dans  yn  transport  de  dSsespoir:  je 
me  pi^pitai  hors  de  la  maison,  et  je  courus  k  mon  logis 
avec  autant  de  trouble  et  d'agitation  que  si  j'eusse  6t6 
poursuiyi  par  le  romords  cuisant  de  quelque  crime. 

Ainsi,  cfans  avoir  d6vi6  du  chemm  de  la  rectitude  morale, 
je  Bouffire  des  tourments  comme  une  &me  rfiprouvSe.  La 
moiti6  de  mon  corps  est  presque  bouillie,  ma  langue  et 
ttia  bouche  grillSes,  et  je  porte  les  marques  de  Cain  sur 
mon  front :  mais  ce  ne  sont  encore  ]k  que  de  Ugtees 
disj^eiees  en  oomparawon-de  ta  honle  mrfm^lr  quT 
m'attend  toutes  les  fois  qu'on  parlera  de  cette  affaire.         . 
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LE  PBOFESSEUB  DE  SIGNES. 
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|N  ambassadeur  d'Espagne  en  Angleterre,  homme 
trds-lrudit,  nuus  tacitume  et  original,  s'Stait 
fut  des  id6es  singulidres  sur  I'importance  des 
ugnee.  H  pr^tendait  que  ceux-ci  pourraient  fort  bien 
supplier  att  langage,  et  qu'il  devrait  y  avoir  un  professeur 
de  ugnes  daiis  toutes  les  universitSs.  Un  jour  que  ce 
diplomats  so  plaignait  devant  le  roi  Jacques  de  la 
negligence  qu'on  mettut  partout  k  cultiver  ce  moyen  do 
communication,  et  du  masi^ae  total  de  midtres  en  cette 
science  ,«Bcellente,  le  roi  lui  dit  en  riant :  "  Mais  j'ai  un 
pr^Mikir  tel  que  vous  le  d^sirez,  un  homme  tr^s-habile : 
iljflHjpd  qu'il  se  trouve  employ^  dans  runiversitd  la 
pmreioignle  au  nord  de  mes  6tats,  k  Aberdeen,  k 
environ  six  cents  milles  d'ici."  ^*  Quand  U  serait  en 
Chine,"  r^pondit  I'ambassadeur,  **  il  laut  que  je  le  voie, 
et  jopartirai  domain."  En  effet,  il  se  mit  en  route;  et. 
le  roi,  ne  voulant  pas  se  donner  un  dementi,  envoya  en 
toute  h&te  un  courrier  k  runivenut6  d' Aberdeen  pour 
annoncer  l'arriv§e  du  curieux  voyageur,  engager  les 
professeurs  h  le  recevoir  de  leur  mieux,  et  k  tkohet  de 
l'6conduire  le  plus  tdt  possible. 

L'ambassadeur  flo^^  re^u  avec  grande  solennitfi  k 
l'univerut6,  mds  il  ne  voulut  rien  voir  que  le  professeur 
de  signes  qu'il  attendait  avec  la  plus  vive  impatieiice. 
On  lui  r6pondit  que  pour  le  moment  celui-ci  6tait  absent, 
qu'il  fiedsait  une  toumde  dans  le  haut  piys,  chez  let 
montagiuurds  d']£cosse,  pour  y  exercer  sou  art,  et  qu'on 
ignondt  I'^poque  de  son  retour.  **  En  ce  cas,  je  veux 
I'attendre  ici,"  r^pondit  I'ambassadeur,  **  ddt-U  %bre 
absent  une  ann6e  entidre."  Voyant  que  cette  dftfiute  ne 
r^ussissait  pas,  et  qu'ils  auraient  longtemps  Son  Excellence 
sur  les  bras,  messieurs  les  professeurs  r^solurent  d'on- 
pWer  une  autre  voie  pour  s*en  d^barrasser. 

JIjL  II  yavaitdanft  labile  un  nommfe  George,  ^ualer 
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de  son  metier,  et  borgne,  muis  d'aUleurs  honmie  fac^eox  ^ 
et  tr^propre  k  jpuer  di£%rents  rMes.  On  r§solut  de  le  ''' 
<shargar  de  celui  jcle  professeur  de  signes.    II  y  consentit; 
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fr  on  Finstraisit  en  consequence ;  il  pripmit  cle  garder  le  plus 
pibfond  silence  et  de  ne  s'expliquer  que  par  gestes, 

L'ambassadeur  averd  que  le  proSeseeur  6tait  de  retour 
de  son  voyage,  en  t^moignft  une  joie%xtrdme  ;  lo 
rendez-vous  donn6,  Geotge,  affubliS  d'un^^be  doctorale,, 
4*uiife  ^rande  perruqu^  et  0ac6  conveMblement  dans 
nne  clu^re  en  une  des  salles  de  FAcadgmie,  Son 
izcellence  fut  introd^te.  On  dit  k  I'Espagnol  de 
slexpliquer  et  de  s'entretenir  comme  il  le  pounait  avec 
rhaoile  homme  qu^on  lui  pr6sentait,  et  les  professeurs  r^unis 
dans  une  sdlle  voisine,  attendirent  non  sans  inquietude 
.  J'lssae  de  cette  entrevue. 

L'ambassadeur  s'approohe  de  George,  et  lldve  un  doigt 
de  la  main  I  George  k  ce  geste  en  ^Idye  deux; 
Tambassad^ur  kd  montre  alors  tiois  doigts,  George 
■  ferme  le  poing  et  le  lui  montre  d'un  air  mena9ant. 
L'ambassadeur  .tire  une  orange  de  sa  poche  et  la  lui 
montre ;  George  h,  son  tour  sort  de  dessous  sa  robe  lin 
grosfnorceau  de  pain  d'avoine.  L'ambassadeilr  paratt 
trds-satisfait,  fidt  une  profonde  reverence  et  se  retire. 

1^1.  Les  professeurs  curieux  d'apprenicbe  comment  leur 
con&^  borgne  s'est  tir6  d'idSaire,  questionnent  Son 
Excellenoe :  "  Ah  I  c'est  un  homme  admirable,"  r6pond> 
elle,  <^  il  vaut  tons  les  tr6sors  de  I'lnde.    D'abord,  je  lui 
montrai  un  doigt,  voulant  dire  par  U^  qu'il  n'7  a  qu'un 
Dieu ;  il  m'en  montra  deux,  ce  qui  signifiait  qu'il  7  avait 
le  Pftre  et  le  Fils.  J'en  Mevai  trois  pour  indiquer  le  Pftre, 
le  Fils  et  le  S^-Espritl  il  me  montra  le  poing  ferm6 
pour  me  dire  que  c^s  trois  n'en  font  qu'un.'   Alors  je 
prodnisis  une  orange,  ce  qui  indiquait  la  bont6  de  Dieu 
qui  nous  prodigue  non-seulement  tout  ce  qui  est  n6cessaire 
i  la  vie,  mais  aussi  les  douceurs  et  les  agrfiments  qui 
embeUisseni  I'existence.    Alors  cet  homme  miraculeux, 
piesente  un  morceau  de  pain,  pour  dire  que  c'est  11^ 
I'tfiMentiel,  bien  pi^ipgrable  k  tons  les  besoins  du  luxe  et 
de  la  vanite." 
Les  professeurs  ennhantes  que  I'affftiyw  e<tt  si  bi>n 


rtussi,  aprfts  avoir  pxis  cong§  de  Son  Excellence,  s'adxes^ 

surest  It  George  pour  apprendro  comment  lui,  d«  ion 

Hi0^i  avait  pris  et  expliqu6  la  chose:  Us  le  tionvAiettt 
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trfes-courroncfi.     "  Voire  ambassadetr'  est  un  insolent^" 
dit-il ;  *^  d'abord  il  me  montre  nn  doigt  poor  me  leproeher 
que  je  n'u  qii*un  oeil ;  je  Ini  montre  mes  deux  doigts  pour  ' 
lui  faixe  entendre^uer  mon  seul  oeil  vaut  bien  lea  deux 
siens;  alors  il  Iftve  trois  doigts  poiff  me  dire  que  nous 
n'ayons  que  trois  yeux  k  nous  deux.    "IrritS  de  cetto-,' 
impertinence,  je  lui  mets  mon  poing  sous  le  nez,  et  je  lu*  ■ . 
aurais  prouv4  la  vigueur  6cossaise  de  mon  bras,  sans  ms  , 
considlraiion  pour  vous.    Mais  cet  impertineilt  ne  s^en 
tint  pas  lii;  il  tire  bientdt  une  orange  de  sa  pochQet  me 
la  montre,  comme  pour  dire :  Y otre  miserable  et  finoid 
pays  ne  pent  rien  produire  de  pareil;  mais  moi^  k  montomv  ^ 
je  lui  mpntre  un  bon  gftteau  d'llbosse,  pour  ltd  prouvsr 
que  je  me  soucie  fort  pen  de  ses  dilicatesses.    J'aUais-lB 
lid  Jeter  h  la  figure,  quand  il  prit  le  bon  parti  de  me  £ure 
une  r6v6rence  et  de  se  retirer;  il  i&tMt  temps,  car.  m 
commen9ais  k  m'^chauffer !    Mais  il  mb  reste  toujoQis  liib^^h 
regret  de  ne  I'ayoir  pas  un  pen  secou6  ftyant  soti  dfipait, ' 
pour  le  punir  de  ses  geste|  iujurieux."  , 
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LE  BOUCIilEE  A  DEUX  COtfLEDBS.  ■.[":■ 

>U  temps  de  la  c^eyalerie  et  du  pagaii]Snie,'ui  des 
'    anciens  princes  bretons  61eya  une  s&tUB  k;ltt;,.. 
^,«^    Victoire,  sur  une  place  oii  aboutissaient  quate , 
routes  diffSrentes.  La  dlesse  ten^t  de  la  main  droite  une , 
kibe;  de  la  gauche  die  s'appuyait  sur  un  boueUer  do^t   . 
la  surfeoe  ext^rieure  6tait  d'or,  et  Kntferieur  d'aJ^^eat 
D^un  c6t§,  on  lisait  pette  inscription  6crit9  en  yienx 
langage  breton,  A  la  diesse  toujaura  favorable ;  et  da 
Tautie,  Pour  quatre  victoirea  sueeesiiop^  remportiu  nor  te 
IHete$  et  les  aulres  hdbikmta  dM  flea  tepUntrionalea. 
n  ayint  un  jour  que  deux  cbeyaUen  compl6temfiiii, 

blanobe,  arriy^xent  de  deux  odt6s  o^jtoils,  auprii  da  la     ^ 
<9tatue,  pi6dB6ment  en  mdme  temps :  comme  ils  jU  yoyaient 
povria  premidre  fois,  ils  s'arr^rent  afin  de  m  Im 
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iiiBcriptions,  ot  d'admirer  la  beautS  da  travail.  Aprdu 
Tavoir  cdi|(iBmpl€e  i[udque  temps,  "  Ce  bouclier  d'or . .  .'* 
B'ficria  le  chevalier  ^oir. — "  IVor/'  interrompit  le  chevalier 
blanc,  qui  observait  aussi  attentivement  lo  cdt6  oppo^; 
"  si  j'ai.de  bons  y^ux,  il  est  d'argent."— •"  Je  ne  sais  si 
foua  aviBz  de  bons  yeiix,"  rfipondit  Ic  chevalier  noir, 
"  mais  si  jamais  j'ai  vu  dans  ma  vie  un  bouclier  d*or, 
.  c*est  celui-cl"-^"  En  effel^"  i^^pliqua  I'^utre  en  souriant, 
"  il  est  tr&s-pi/obable  <|u'on  exposerait  un  bouclier  d*or 
dans  un  lieu  aussi  jpu^hpl  ;  Pour  moi,  je  suis  seulepient 
Burpris  qa*im  boucher  d'argent  ne  soit  pas  une  tentation 
ttop  forte  poi^r. la  devotion  de  certaines  personnes  qui 
passent  de  ce/cdt6,  et  U  date  annonce  qu'il  est  Uldepuia 

{)lus  de  trois  /ans."  L©  chetaHer  noir  ne  put  supporter 
e  sounre  jm  a(%ompagna  cette  reflexion,  et  s'^chauffa 
tellem^t  dans  la  discussion,  qu'elle  se  termina  bientdt 
par  un  d6fi.  /  '  7 

It.  Les  chevaliers  toumdrent  tons  deux  la  bride  de  l^ors 
chevaux,  et  xeculdrent  assez  pour  prendre  du  chakp; 
puis,  lis  muent  la  Unce  en  anrdt,  et  fondirent  Fubsur 
rautre  avec  la  plus  ffrande  fiireur.  Lo  choc  fiit  si  rude, 
et  le  cotfp  si  violent  de  part  et  d'autre,  qu'ils  toi^dient 
tons  deux  It  terr0|  meurtris  et  mdulus  de  leur  (£ute,  et 
lesti^rent  ^[iielque  temps  comme  ^vanouis.  tln/v€n6rable 
dmide  q[ui  passait  par  \k  les  trouva  dans  cet|e  situation. 
Les  dnudes  Itaient  alors  m6decins  aussi-bieivt[ue  prdtres. 
4Celui-ci  portait  avec  lui  un  baume  souveram  qu'il  avait 
compost hii-mlme,  car  il 6taii  habile  dans  hiconnaissance 
r  de  tons  les  idmples  qui  croissent  dans  les  champs  ou  dans 
les  fozftts:  il  §tancha  leur  sang,  appliqutt  son  baume  sur 
leurs  blessures,  et  les  rappela  en  quelqite  sorte  k  la  vie. 
AussiMt  qu'il  les  vit  un  peu  revenus  de  lettr  ^tourdissement, 
il  B'uuorma  du  sujet  de  leur  querell^  "  Get  homme,*' 
s'^cria  le  ehevalier  noir,  "  pr^tebd  que  le  bouclier  que 
nous  voyez  est  d'argent"— «  n  sfl/utitot,".  i^pliqua  le 
chevalier  blanc,  "  que  c'e«ft  un  bouqiier  d*or  j"  S  raoonta 


4amit6  toutes  les  cireoastanees  de  raffinre.  **  Afaf*  dit 
le  dmide  en  soupirant,  "  vous  avei  tons  deux  raison,  et 
tons  deux  tort :  si  vous  aviez  pris  Tun  et  I'autre  le  temps 
de  eonsidlrer  le  e6t6  oppose  du  bouclier  aussi  attentivement 
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qno  celui  qui  s^offirait  d'abord  K  voire  vue,  vous  auriez 
6vit6  tout  cet  emportement  et  cette  lutte  sanglante.  II  y 
a  cependant  une  exeellente  le^on  ^  tirer  des  disgrftces  que 
vous  avez  souffertes  dans  cette  occasion.  Permettez-moi 
done  de  vous  ^upplieri  au  nom  de  tons  nos  dieux,  et 
particulidrement  de  cette  d^esse,  de  ne  plus  prendre  part 
k  aucune  dispute  d6sonnais  avant  d'avbir  bien  con8ia6r6 
les  deux  cdtis  de  la  question."         ,  /  ' 


LE  J^IUNE  SOLDAT. 

gjrEUNEsoldat,oiivas-tu?  I 

m      Jeviuscombattre  pour  lajustice,  pour  la  sainte  cause 
w  des  peuples,  pour  les  droits  sacr6s  du  genre  humain. 

Que  .tes  armes  iBoient  bSnies,  jeune  soldat  I 

Jeune  soldat,  ot  vas-tu? 

Je  vais  combattre  pourd^livrer  mes  fir&res  de  roppres* 
sion,  .pour  briser  leurs  chalnes  et  les  chalnes  du  monde. 

Que  tes  armes  soient  b^nies,  jeune  soldat  I       . 

Jeune  soldat,  oil  vas-tu?  ^ 

Je  vais  combattre  pour  que  chacun  mange  en  paix  le 
fruit  de  son  travail ;  pour  s^cher  les  larmes  des  petits  en£uitB 
qui  demandent  du  pain,  et  on  leur  r6pond :  II  n'y  a  pluB 
de  pain ;  on  nous  a  pris  ce  qui  en  restait 

Que  tes  armes  soient  b^nies,  jeune  soldat  I 

Jeune. soldat,  oil  vas-tu? 

Je  vais  combattre  pour  chasser  Ic^  faim  des  chanmi^res,pour 
ramener  dans  les  families  I'abondance,  la  s6curit6,  et  la  joie. 

Que  tes  armes  soient  b6hies,  jeune  soldat f   '., 

Jeune  soldat,  oit  vas-tu?  / 

Je  vais  combattre  pour  les  lois  ^temelles  descendues 
d*en  haut,  pour  la  jurace  qui  protege  les  droits,  pour  la 
charity  qui  adoucit  les  maux  inevitables.  ^  > 

Que  tes  armes  soient  blnies^  jeune  soldat  I 
—-Jeune  »Qflda%  oft  fw^tu  ? 


Je  vais  combattre  pour  que  tons  aient  au  ckl  im  Dieor 
et  une  patrie  sur  la  terre. 
Que  tes  armes  soient  b^nies,  sept  fois  hb 
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LA  mOAJjE  ET  LA  FOURMt 

V  f 

\A  cigale,  ayant  chantS 

'  Toutr^tl, 

Se  trouva  fort  d6pourmc 
Qnand  la  bise  fat  venue : 
Pas  nn  seul^tit  morceau 
De  mouche  on  de  vermisseau. 
Elle  alia  crier  famine 
Chez  la  foonni  sa  voisine, 
La  priant  de  Ini  prdter 
Qudqne  gram  pour  subsister 
Jusqu'Jl  la  saison  nouvelle. 
Je  voitt  paieral,  lui  dit-ell&, 
Avant  I'aoftt,  foi  d'animal, 
Int^rdt  et  prmcipaL 
'^La  fourmi  n'est  pas  prdteuse ; 
C'est  1^  son  moindre  dfifaut 
Que  faisiez'-yous  aU  temps  chaud  ?/ 
Ditr-elle  k  cette  empmnteuse. 

—  Nuit  et  jour  k  tout  venant        ^ 
Je  chantais,  ne  vous  d^plaise.      ^ 

—  VouschantiezI  J'w  suis  ^rt  aise. 
H6  bieU)  dansez  maiutenant. 
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ZADIG  LEI  BORGNE. 

gU  temps  du  roi  Moabdar,  il  y  avait  h  Babrlone 
•    un  jeune  homme  nommfi  2Jadig,  ng  avec  un  beau 
naturel  fortifig  par  I'fiduftation.     Quoique  rich© 
et  leune,  il  savait  modSrer  ses  passions;  il  n'affectait 
nen^  et  savait  respecter  la  fiiiblesse  desv  hommes.     H 

avut    ftnnria    Aa-na    la    ««,w%w.:^.   i; j.    r» 


A 


•T"!  appng  dans  le  pcemiffi^livre  de  ZotoastWr-que 
I  amour-propre  est  un  baUon  gon^6  de  vent  dont  U  Mrt 
des  tenlp^tes  quand  on  lui  fait  une  piqibe.  Zadig  6tait 
genSreuxj  H  ne  eraignait  pwnt  d'obliger  des  ingrats. 
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smvant  ce  grand  pr6cepte  de  Zotoastre,  '*  Qoand  tu 
manges,  donne  it  nianger  aux  chiens,  dnssent-ils  te  piordre." 
n  6tait  anssi  sage  qn'ion  pent  I'dtre:  car  il  cherchait  h 
vivre  avoc  des  sagos,  Instmit  dans  les  sciences  des 
anciens  Ohald^ens,  il  nMgnorait  pas  les  principes  physiques 
de  la  nature,  tels  qn'oii  les  connaisslit  alors,  ^  savant  de 
la  m^taphysiqne  ce  qn'on  en  a  su  dans,  toira  les  Ages 
c'est-2t-dire  rort  pen  de  chose.  II  6tait  fememei 
persuade  qne  I'ann^  6tait  de  trois  cent  soixante-c| 
jours  et  nn  quart,  et  que  I'annfie  avait  douze  mois. 

Zadig,\avec  de  grandes  richesses,  et  par  cons^c^uetit 
avec  des  amis,  ayant  de  la  sant§,  une  figure  fdma^e,  un 
esprit  juste  et  niod^r^,  un  coeur  sincere  et'»>ble,  orut 
qu'n  pouvaiMtre  heureux.  II  devait  se  marier  %  S6mire, 
'  $aut6,  sa  naissance,  .et  sa  fortune  rendaient  le 
ier  parti  dc^  Babylone.  Us  touchaient  an  moment 
i6  qv^  allait  les  unir,  lorsque  se  promenant  ensemble 
vers  une  pbrte  de  iPft^y^one,  sous  les  palmiers  qui  omaient 
le  riyage  de  I'Euplurate,  ils  virent  vei^r  it  eux  de& 
hommes  arm§s  de  sabres  et  de  filches.  0'6taient  le» 
satellites  du  jeune  Orpan,  neveu  d'un  'ministre,  k  qui  les 
Gourdsans  de  son  oncle  avaient  &it  acoroire  cpe  tout  lui 
^tait  permis.  II  n'avait  aucune  des  grftces  m  des  vertus 
de  Zadig;  mais,  croyant  valoir  beaucoup  mieux,  il  6tait 
d6sesp§r6  de  n'ltre  pas  pr6£&r6.  Cette  jalousie,  qui  ne 
venait  que  de  sa  vamt6,  luifit  penser  qu'il  aimait  Simire. 
II  voulait  I'enlever.  Les  sateUites  la  saisnent,  'et,  dani^ 
les  emportements  de  leur  violence,  ils  la  bless^rent,  et 
firent  couler  le  sang  d'une  jpersipnne  dont  s  vue  aurait 
attendri  les  tigres  du  mont,  Imatts.  Elle  per9ait  le  del 
de  ses  plaintes.  Elle  s'^criait,  "  Mon  cher  Zadig!  on 
m'arrache  h  ce  que  i 'adore."  EUe  n'^tait  point  occup^e 
de  son  dangexl  et  elle  ne  pensait  qu'it  son  cher  Zadig. 
Gelui-ci,  dans  lo^^mdme  temps,  la  difendait  avec  toute  la 
force  que  donnent  la  yaleur  et  I'amour.  AidS  seulement 
de  deux  esclaves,  il  mit  ses  ennemiff  en  fhite,  et  ramena 
ehei  ella  Sfemite  ivimouie^et^janghmte^-  qni^en-ffaaii^. 


les  yeux,  vit  son  lib^rateur. 

U.  La  1>lessure  de  S6mire  6tait  16g^re,  elle^^lfoii 
bientdt.  Zadig  6tait  bless^  plus  dangereusement :  •aStwvg 
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de  flkKo  re9u  prds  de  PobU,  lui  iivait  fait  one  plai4 

Srof<^de.  S6inire  ne  demandait  aux  dieux  que  la  garrison 
e  lion  amant     Ses  yeux  fitaient  nuit  et  jour  baign^s  de 
hnnefl:  elle  attendait~le  moment  oA  ceux  de  Zadig 

rmraierit  jouir  de  ses  regards;  mais  nn  abc^s  snrvenu 
Teeil'  bles8§,  fit  tout  craindiA.  On  envoya  jnsqti'i 
Mempliis  chercher  le  grand  mfidecin  Herm^*qui  vmt 
a^cc  un  nombreux  cortfege.  H  visita  le  malade,  et  d^clav 
qu'U  perdrait  I'oeil;  il  prfidit  mdme  le  jour  et  ITieure  ot 
ce  luneste  accident  devait  arriver.  "  Si  c'etlt  €t6  ToBil 
droit"  dit-il,  "  je  Taurais  gufiri,.  nilis  les  plaies  de  ToBil 
gauche  sent  incurables."  Tout  Babylone,  en  plaignant 
la  destinle  de  Zadig,  admira  la  profondeiir  de  la  s(Sence 
d'Hermfts.  Deux  jours  aprds,  rabcfts  per9a  de  lui-m&ne : 
Zadig  fat  gufiriparfiitement  Hennas  6crivit  uji  livre 
oil  a  lui  prouva  ^u'il  n'aurait  pas  da  gu6rir.  Zadig  ne 
Je  lut  point;  mais  dds  qu'il  put  sottir,  il  se  pr6para*li 
Rndre  visito  k  celle  qui  &isait  TespSrance  du  bonheur  de 
sa  yie,  et  pour  qui  seule  il  voulait  avoir  des  yeux.  S6mii« 
itait  k  la  campagne  depuis  trois  jours.  II  apprit  eJi 
cbemin  que  cette  belle  dame,  ayant  d6clar6  hautement 
qu'elle  avait  une  aversien  insurmontable  pour  les  borgnes, 
venait  de  se  marier  k  Orcan,  la  nuit  mime.  A  cette 
nonvelle,  il  tomba  sans  connaissance ;  sa  douleur  la  mit 
au  bord  dn  tombeau ;  il  fat  longtemps  malade ;  mais 
enfin  la  raison  I'emporta  sur  son  idiiction,  et  I'atrocitg  de 
ce  qu'il  ^prouvait  servit  mdme  k  ]^  consoler. 

"  Puisque  j'ai  essuy6,"  dit-il,  "  un  si  cruel  caprice  d'une 
fille  ^levee  k  la  cour,  il  feut  que  j'6ponse  une  citoyenne." 
II  choisit  Azora,  la  plus  sage  de  la  ville ;  il  I'Spousa,  et 
vicut  un  mois  avec  elle  dans  I'union  la  plus  tendre. 

■•.V  ^.  ,  .-    -     ■ •        >    .       .        '.      ■ 
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CONTINUATIOir.— •!£  XEZ. 


1.  UK'jour  Azora  revint  d'une  promenade,  tout  en 
co^re,  et  fiusant  de  grandes  exclamations.    **  On'avez- 


-VOTiriuidit^adTg,  « M cMre Ipcuse ?  qui-^*v^ 
mettre  ainsi  hors  de  vous  rndme?"—"  H61to!'^  dit-elle, 
**  Youfi  seriez  comme  mcfi,  si  vous  aviez  vu  le  spectacle 
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diont  je  viens  d'dtre  tSmoin.  J*ai  kt&  consoler  la  jeune 
yeuve  Cosrou,  qui  vient  d*61ever  depuis  deux  jou^ra  un 
tombeau  k  son  j^une  6poux,  auprds  du  ruisseau  qui  borde 
cette  prairie.  Elle  a  promis  aux  dieux,  dans  sa  douleur, 
j4e  deiheurer  auprds  de  ce  tombeau  tant  que  Teau  de 
ce  ruisseau  coulerait  aupr^"— "  Eh  bien  I"  dit  Zadig, 
"  voil&  une  femme  eiBtimable,  qui  umait  >6ritablement 
son  marL"— "  Ah  I"  reprit  Azor%  "  si  vous  saviez  k 
quoi  eUe  s*occupait,  quand  je  lui  ai  rendu  visite  I" — "  A 
qnoi  donC|  bdle  Azora?"— ^VElle  faisait  d^toumer  le 
ruisseau.*'  Azora  se  r^pandit  en  invectivos  si  longues, 
^lata  en  reproches  si  violents  contre  la  jeune  veuve,  que 
ce  faste  de  vertu  ne  plut  pas  k  Zadig.    . 

II  avait  un  ami  nomm6  Cador;  il  le  mit  dans  sa 
confidence,  et  s'assura  de  sa  fid61it6  par  un  present 
considerable./  Azora  ayant  pass6  deux  jours  chez  une 
de  ses  amies^  la  campagne,  revint  le^troisidme  jour  k  la 
maison.  Des  domestiques  en  pleurs  lui  fuinonc^rent  que 
son  iiiiari  6tait  mort  subitement  la  nuit  m$me,  qu^on  n'avut 
pas  os6  lui  porter  cetto  funeste  nouvelle,  et  qu'on  venait 
d'eiiseveUr  Zadig  dans  le  tombeau  de  ses  p^res,  au  bout 
du  jardin.  Elle  pleura,  s'arracha  les  cheveux,  et  jura  de 
mourir.  Le  soir,  Cador  lui  demanda  la  permission  de  lui 
parler,  et  ils  pleurdrent  tons  ^^ux.  Le  lendemain  ils 
pleurdrent  moins,  et  din^rent  ensemble.  Azora  fit  I'^loge 
du  d6fimt;  mais  elle  avoua  qu'il  avait  des  difauts  dont 
Cador  6t(ut  exempt 

IL'^'Au  milieu  du  diner,  Cador  se  plaignit  d'un  mal  de 
xate  violent :  la  dame,  inquidte  et  empresslo,  fit  apporter 
.toutes  les  essences  dont  elle  se  parfiunait,  pour  essayer 
s'il  n'y  en  avait  pas  quelqu'une  qui  idt  bonne  pour  le  mal 
de  rate ;  elle  regretta  que  le  grand  Hermds  ne  fdt  pas 
encore  k  Babylone.  **  Etes-vous  sujet  k  cette  cmelle 
maladie?"  lui  dit-elle  avec  compassion.    "Elle  me  met 

auelquefois  au  bord  du  tombeau,"  lui  r^pondit  Cador,  "  et 
L  n'y  a  qu'un  seul  remade  qui  puisse  me  soulager ;  o'est 
de  m'appliqner.  sur  le  c6t6,  le  nez  d'un  homme  qui  sorait 


n^xt  la  veille."— "  Voilk  unltrange  wmMe,'*^  M  A«a«.    * 
Gependant  I'extrdme  m6rite  du  jeune  homme  d^tersuna 
enfin  la  dame.    "  Apr^s  tout,"  dit-elle,  "  quand  mon  ~^~ 


^•v. 


[/ 


y|:7- 


^     5ft 


2ADia. 


passera  du  ^onfie  dliier  dans  le  monde  du  lendemaSn, 
BUT  le  jpont  Tchinavar,  Pange  Aaragl  Ini  accordera-t-il 
xuoms  le  passage  parce  que  son  nez  sera  un  pen  moina 
long  dans  la  seconde  vie  que  dans  la  premiere?"  ,  -Elle 
prit  done  uu  rasoir,  elle  alia  an  tombeau  de  son  fiponx, 
1  arrosd  de  ses  lann^  et  s'approcha  pour  couper  le  nez  k 
Z|^g,  qu'elle  trouva  tout  fitendu  dans  la  tombe.  Zadig 
8e  veldve  en  tenant  son  nez  d'une  main,  et  arrfttant  le 
rasoir  de  Fautre,  "Madame,"  luidit-il,  "ne  ctiez  plus 
tant  contre  la  jeune  Cosrou:  le  projet  de  me  couper  le 
nez  vaut  bien  celui  de  d6toumer  on  ruisseau." 


,w^ 


CONTINUATION. — ^LE  CHIEN  ET  LB  GHEVAL. 


I.  Zadiq  6prouva  que  le  premier  mois  lu  manage 
comme  il  est  6crit  dans  le  livre  du  Zend,  est  la  lune  du 
miel,  et  que  le  second  est  la  lune  de  I'absinthe.  H  fiit, 
quelque  temps  apr^  obKgfi  de  se  sfiparer  d'Azora:  qui 
Jtait  devenue  trop  difficae  h  vivre,  et^U  chercHa  son 
bonheur  dans  I'fitude  de  la  nature.  "  Rien  n'est  plus 
heureux,''  disait-il,  « qu'un  philosopbe  qui  lit  dans  ce 
grand  livre  que  Dieu  a  mis  sous  nos  yeux.  Les  vfiritfis 
quil  d€couvre  sent  2l  lui:  il  nourrit  et  il  61&ve  son  ftme: 
a  vit  trariquille;  il  ne  craint  rien  des  hrt^mies,  et  sa 
tendre  Spouse  ne  vient  point  lui  couper  le  nez."  Plein 
de  ces  idSes,  il  se  retira  dans  une  maison  de  campagne 
Bw  le9  bords  de  TEuphrate.  LJk,  il  ne  s'occupait  pw  k 
calculer  combien  de  pouces  d'eau  coulaient  en  une  seconde 
TOus  les  arches  d'un  pent,  on  s'il  tombait  une  Hgne  cube 
de  pluie  dans  le  mois  de  la  souris,  plus  que  dans  le  mois 
du  mouton.  II  n'imaginait  point  de  £ure  de  la  soie  avec 
des  toiles  d'araignfie,  ni  de  la  porcelaine  avec  des 
bout^es  cass§es;  mais  il  §tudia  surtout  les  proprigt^s 
d6s  ammauz  et  des  plantes,  et  il  acquit  bientdt  une 
i»gacit§  qm  lui  dficouvrait  mille  difiSrences  oil  les  antres 
lionunes  ne  voient  rien  que  d'uniforme. 


-Hr-^  jomr,  BC-proniBinait  auptSi  d W  pefit  bois,lI 
vrt  acconrir  k  lui  un  page  de  la  reine,  suivi  de  plusieure 
officiers  qui  paraissaient  dans  la  plus  grande  inquietudes 
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et  qui  couraieut  c2l  et  lit  comme  des  hommes  qui  clierchent 
S9  qu'i^s  ont  perdu  de  plus  pr6cieux.  "  Jeune  homme,"  Im 
/dit  le  page,  "  n'aver-vous  point  vu  le  chien  de  la  reine?" 
Zadig  i6pondit  modestement,  "  G'est  un  6pagneul  trds 
petit" — "  Vous  avea  raison,"  reprit  le  page.  "  H  boite 
du  pied  gauche  de  devant,"  ajouta  Zadig,  "  et  il  a  les 
oxeiUes  trts-longues."— "  Vous  I'avez  done  vu?"  dit  le 
pa^  tout  eB80i3l6.-*;lNon,"  ifipondit  Zadig,  "  je  ne 


f  ai  jamais  vu,  et  j 
chien." , 

Pr6ci8&nent 
oxdinaire  de  la  fo 
roi  8'6tait  ^chapp^ 


au  si  la  leine  avait  un 


Ki 


temps,  par  une  bigEarrerie 
beau  cheval  de  I'^cuiie  du 

.^^ ^^^^„^KSis  d'un  palefrenier  dwis  lea 

|>laines  de  Babylone.  Le  grand  veneur  ot  tons  les  autres 
oMciers  couraient  aprfts  lui,  avec  autant  d'inqmfitude  que 
le  page  apr^s  le  cmen.    Le  grand  veneur  s'adressa  ^ 


porte  une  queue  de  trois  jpieds  et  demi  de  long  ;^  les 
bossettes  de  son  mors  sont  d'or,  ses  fers  sont  d'arcent"-- 
«  Quel  chemin  a-t-il  pris?  oft  est-il?"  demanda  le  grand 
veneur.—"  Je  ne  I'lu  point  vu,"  rSpondit  Zadig,  **et  jo 
n'en  ai  jamais  entendu  pailer." 

in.  Le  grand  veneur  et  le  page  ne  doytdrent  pas  que 
Zadig  n*eiit  vol6  le  cheval  du  roi,  et  ||M^en  4®  ^  ^^^  y 
lis  le  fixent  conduire  devant  TaapHblSe  du  grand 
Desterham,  qui  le  condamna  h  pauer  le  reste  de  m8 
jours  en  Sibfirie.  4  peine  le  jugement  fut-il  rendu  qu  on 
jetrouva  le  cheval  et  le  chien.  Les  luges  furent  dans^U 
aouloureuse  n6cessit6  de  reformer  leur  arrftt;  mais  lis 
condamn^rent  Zadig  2t  payer  quatre  centa  onces  d'or, 
pour  avoir  dit  qu'il  n'avait  point tu  ce  qu'il  avait  vu:  il 
fallut  d'abord  payer  cette  amende  j   aprfts  quoi  il  ^ 

Snnis  K  Zadig  de  plaider  sa  cause  au  oonseil  du 
sst^iam:  ilparlaencestermes: 
« Voiles  de  justice,  abimes  de  science,  miroirs 
^^^^^g^^pg^^g^rduTp^^^'la'daxledTrnf^ 
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r6dat  du  diamant,   et  beAucoup  d*affinit6   avec  Tor, 
puisqu'U- m'est  permia^dp  parler  devant  cette  Augnste 
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assembl^e,  je  vous  assure  que  je  n'ai  jamais  vu  le  chien 
respectable  de  la  reine,  ni  le  cheval  y6n6iable  du  roi. 
Voici  c'e  qui  m'ost  arrivS ;  je  me  promenais  vers  le  petit 
bois  oA  j*ai  rencontrfi  depuis  Je  trfts-illustre  page  et  le 
trds-'honorable  grand  veneur.  J*ai  vu  sur  le  sable  lea 
traces  d'un  animal,  et  j'ai  jug6  ais^ment  que  c'^taient 
ceUds  d'un  petit  chien.  Des  traees  qui  paraissaient  avoir 
Ta8§  la  siurface  du  sable  h  cdt6  des  pattes  de  devant, 
m'ont  appris  qu'il  fivait  les  oreilles  trds-longues ;  et  comme 
j'l^i  remarque  que  le  sable  6tait  toujours  moins  creus6 
par  une  patte  que  par  les  trois  autres,  j*fd  compris  que  le 
chien  de  notre  auguste  reine  6tait  un  peu  boiteux,  si  j'ose 
le  dire. 

"  A  regard  du  cheval  du  roi,  vous  saurez  que  me 
promenant  dans  les  routes  de  ce  bois,  j'ai  aper9u  les 
marques  des  fers  d'un  cheval ;  elles  6taient  toutes  k  ggales 
distances.  Vpili,  ai-je  dit,  un  cheval  qui  a  uh  g^dop 
parfait.  La  poussidre  des  arbres,  dans  une  route  ^troite 
qui  n'a  que  sept  pieds  de  large,  Itait  un  peu  enlevfio  i 
droite  et  2i  gauche,  k  trois  pieds  et  demi  du  milieu  do  la 
route.  Ce  cheval,  w-jo  dit,  a  une  queue  de  trois  pieds  ct 
demi,  qui,  par  ses  mouvements  de  droite  et  de  gaucho,  a 
balayg  cette  poussidre.  J'ai  vu  sous  les  arbres,  qui 
formaient  un  berceau  de  cinq  pieds  de  haut,  les  feuiUes 
des  branches  nouvellement  tomMes ;  et  j'ai  connu  que  le 
oheval  y  avait  touch6,  et  qu'ainsi  il  avait  cinq  pieds  de 
haut  Quant  k  son^^mors,  il  doit  dtr«i  d'or,  car  il  en  a 
frott6  les  bossettes  centre  une  picrre,  que  j'ai  leconnue 
pour  une  pierre  de  touche,  et  dont  j'ai  fait  TessaL  J'ai 
ju^  enfin,  par  les  marques  que  ses  fers  oni  hiiss6  sur  des 
cailloux  d'une  autre  espdce,  qu'il  6tait  fen^^d'argent" 

IV.  Tons  les  juges  ,admirdrent  le.^fon^  et  subtQ 
discemement  de  Zadig;  la  nouvelle  en  vint  jusqu'au  roi 
et  k  la  reme.  On  ne  padait  que  de  Zadig  dans  les 
ailtichambres,  dans  la  chambre,  et  dans  le  cabinet;  et 
^uoique  plusieurs  mages  opinassent  qu'on  devait  le 
brttler  cotnme  sorcier,  la  r^i  ^r^yrm  qn'fifi  Ini  rpiidlt- 


I'amende  des  quatre  cents  onces  d'o7  k  laquelle  il  avait  6t6 
oondamn6.  Le  groffier,  les  huisuers,  lbs  procuienrs 
rioxent  chez  lui  en  grand  appareil,  lui  rapporter  bos 


>^s| 


PEPIN  I.E  BREF. 


59 


le  chieo 
5  du  roi. 
s  le  petit 
ige  et  le 
sable  les 
c'6taieat 
ent  avoir 

devant, 
)t  comme 
18  cre!i86 
is  que  le 
:,  si  j'ose 

que  me 
ierqa  les 
I  k  4gale8 
lii  gilop 
le  6troite 
nlevSe  it 
ieu  do  la 
I  pieds  ct 
laucho,  a 
)res,  qui 
}  feoilles 
tu  qae  le 
pieds  de 

il  en  a 
reconnue 
u.  J'ai 
^  sordes 
;ent" 
)t  subtil 
[u'au  roi 
lans  lea 
•met;  et 
evait  le 
d  jBiidli 


qiiatre  cents  onciBS ;  ils  en  retinrent  seulement  trois  cent 
qnatre-vingt-dix-huit  pour  les  frais  de  justice ;  et  leurs 
valets  demandant  des  honoraires.  ' 

Zadig  vit  combien  il  6tait  dangereux  quelquefois  d'dtre 
trop  savant,  et  se  promit  bien  ik  la  premiere  occasion  de 
ne  point  dire  ce  qu'il  avmt  vu.   .  || 

C^tte  occasion  se  trouta  bientdt  Un  pnsonnier  d'etat 
s'^chappa:  il  passa  sous  les  fendtres  de  sa  maison.  ()n 
interrogea  Zadig,  il  ne  rSpondit  xien ;  mais  |on  lui  prouva 
qu'il  avait.regard6  par  la  fendtre.  II  fiit  condamne,  pour 
ce  crime,  i  cinq  cents  onces  d'or,  et  il  rem^rcia  ses  juges 
de  leur  indulgence,  selbn  la  coutume  lie  Babylone. 
"H^las!"  dit-il  en  lui-mdme  *' qu'on  ^t  It  plaindre 
quand  on  se  promdne  dans  un  bois  o&  le  cnien  de  la  reine 
et  le  cheval  du  roi  ont  pass6 !  qu'il  est  dangereux  de  se 
inettre  k  la  fendtre !  qu'il  est  difficile  d'dtna^heureux  dans 
cette  viel" 


t?> 


FEPm  LE  BBEF,  ROI  DE  FEANCE. 

/ 

HISTOBIQUE.  ' 

PIN,  roi  de  France,  fiit  surnomm6  le  Brtf,  \ 
cause  de  sa  courte  taille,  que  les  courtisans 
toumaient  quelquefois  en  ridicnile.  Gette  licence 
venant  \  w&  oreilles,  il  se  d^termina  "k  6tablir  son  autorit6 
par  quelque  exploit  extraordinaire j|L  et  I'occasion  s'en 
pr^senta  bientftt.  Dans  une  diversion  magnifique  qn'il 
donna  au  public,  i|  y  eut  un  combat  entre  un  taurean  ei 
un  lion.  Ce  dernier,  dans  sa  fureur,  ^vait  presque  vaincu 
son  antagoniste ;  quand  repin  se  touniant  vers  sa  noblesse 
dit:  "  Qui  d'entre  vous  oserait.allei  i^parer,  on  tner  oes 
deux  animaux  furieux  ?  "  La  seule  id6e  les  fit  trembler ; 
irsonne  ne  r6pondit :  "  Eh  bien,  ce  sera  moi,"  rtpliqua 


pe: 


..monarque.    Stir  quoitirant  son  sabre  hers  du  fouiieailT^ 
il  sauta  dans  I'ar^ne,  alia  vers  le  lion,  le  tua ;  et,  sans  le 
mpilidre  d^lai,  d^cbargea  un  d  terrible  coup  sur  le  taureau, 
que  la  tdte  pendait  par  le  dessous  du  oou*  Les  courtisans 
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ivait  6t6 
[>cuienr8 
•rter  sos 
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LA  Y^BITE  O^TIENT  l'eSTIME. 


fdrent  6galement  Stonn^s  de  son  courage  et  de  sa  foice ; 
et  le  roi  leor  dit  d'un  ton  de  hauteur  heroique :  *^  David 
itait  petit;  cependaut  il  reftversa  le  g^ant  insolent,  qui 
avait  J)s6  le  mlpriser."       f 


LA  V]£rIT6  OBTTENT  L'ESTIME, 
ET  ATTIRE  LA  CONMANCE. 

JAMAIS  le  mensonge  ne  pent  Stre  v^ritablement 
utile ;  tdt  ou  tard  il  se  dScouvre,  et  dfedionore 
celui  qui  I'emploie;  tandis  que  la  vSritfe,  en 
obtenant  I'estim^  en  attirant  la  confiano^  nous  sert  mdme 
dans  les  occasions  oil  Ton  pourrait  naturellement  croire 
qu'eUe  devrait  dtre  dangereuse  et  nuisible.  Gette  r&flexion 
me  rappeUe  lin  trait  d'histoire  trds-int6ressant. 

H6giage,  c^l^bre  guerrier  arabe,  mais  d'un  caractdre 
cruel  et  f&roce,  avait  condamn^  jwlsieurs  prisonniers  de 
guerre  k  la  mort ;  Tun  d'eux  ayant  obtenu  d'HSgiage  un 
moment  d'audience,  lui  tint  ce  discours :  '^  Vous  deTriez, 
seigneur,  m'accorder  ma  grftce ;  car  un  jour  Abdarrahman 
liyant  prononc^  des  imprecations  contre  vous,  je  lui 
repr6sentai  qu'il  avait  tort,  et  dds  cet  instant  j'ai  toujours 
€tl  brouilie  avec  lui."  H6giage  lui  avant  demand^  s'il 
avait  quelque  t6moin  de  ce  fait,  I'omcier  nomma  un 
prisoiuuer  prdt  h  subir  la  mort  ainsi  que  luL  Le  ginlral 
fit  avancer  ce  dernier,  et  apr^s  I'avoir  interrog§,  il 
accorda  la  grftce  que  I'autre  solUcitait ;  ensuite  il  demanda 
k  celui  qui  avait  servi  de  t^moin,  s'il  avait  aussi  pris  sa 
defense  contre  Abdarrabman ;  celui-ci,  continuant  de 
rendre  bommage  k  la  v6rit6,  eut  le  coura^  de  r6pondre 
crai*il  n'avait  pas  era  devoir  le  faire.  HIgiage,  malgi£  sa 
ftrooite,  fut  -nvement  frapp6  de  tant  de  franchise  et  de 
snndenr  d'Ame.  "  Eh  bien,"  reprit-il,  aprds  un  moment 
^  Baegegj  "«  je  votts  ««eefdai84ftvvie^et  la  lib«rt6, 
seriez-vous  encore  mon  ennemi?" — '^  lYon,  seigneur," 
r6pondit  le  prisonnier.  "II  suffit,"  dit  H6giage,  **je 
compte  entiwement  sor  c^  simple  parole ;  vous  m'aves 
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trop  proiiv^  rhorreur  qae  vons  cause  le  mensonge,  pour 
qae  jo  jpuisse  donter  do  vos  promesses.  Conservez  cette 
vie  qui  vous  est  moins  ch^re  que  I'honneur  et  que  la 
v6iit& ;  et  lecevez  la  liberty  conune  la  jus|^  recompense 
doe  k  taot  de  vertu." 


-*' 


I/ESPAGNOL  ET  LTNDIEN.. 

Yoyagenr  espagnol  avait  rencontr6  un  Indien  an 
milieu^  dL'nn  dlsert.  lis  ^talent  tous  deux  ik 
cheyai;  rEspagnol  qui  craiguait  que  le  sien  ne 
pftt  £Eure  sa  route,  parce  qu'il  itait  tr^s-mauvais,  demanda 
k  rindien  qui  en  %vidt  un  jeune  et  vi^oureux,  de  fsure 
un  ^change ;  celui-ci  r^&sa,  comme  de  raison.  L'Espa^ol 
Im  cherche  une  queieUe;  ils  en  viennent  aiuc  tnains; 
mais  TEspagnol,  bienarmi,  se  saisit  facilement  du  cheval 
qu'il  d^siraity  et  continue  sa  route.  L'Indien  le  suit 
jnsque  dans  la  ville  la  plus  prochaine,  et  va  porter  soft 
plamtes  au  juge.  L'Espagnol  est  oblig6  de  comparaitre  et 
d'amener  le  cheval ;  il  tndl^  I'lndien  de  fourbe,  assurant 
que  le  cheval  lui  appartient^et  qu'U  I'a  61ev6  tout  jeune. 

n  n'y  avait  point  de  preuves  du  contraire,  et  le  juge 
indicia  aUidt  renvoyer  ies  plai||ur8  hors  de  cour  et  de 
procdsy  lorsque  Tlndien  s'^cria :  **  Le  cheval  est  k  moi, 
et  je  le  prouve."  II  Ote^aussitdt  son  manteftu,  en  couvre 
subitement  la  tftfo  de  I'animal,  et  t'adressant  au  juge : 
^*  Puisque  cet  homme,"  di^-il,  ^*  assure  avoir  61ev6  ce 
cheval,  conimandez''lui  de  dire  duouel  des  deux  yeux  il 
est  borgne."  L'Espagnol  ne  veut  point  parai^re  hSsiter, 
et  i6pond  k  Vinstant,  de  I'osil  droit  Alors  I'lndien 
d^oouvrant  la  iftte  du  cheval :  **  II  n'est  borgne/'  dit-il, 
*'  ni  de  I'oBil  droit,  ni  de  I'osil  gauche."  Le  juge,  convaincu 
fiar  ime  preuve  si  inglnieuse  et  si  forte,  lui  adjugea  la 
iuttenniafee. - 
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l'hohnete  hatelot. 


L'HONNETE  MATELOT. 


■%: 


^N  marcband  tore  avalt  perdu  sa  bourse,  qui 
'  contenait  deux  cents  pieces  d'or.  II  s'adressa  au 
crieur  public,  h  qui  il  ordonna  de  declarer  qu'il 
donnerait  la  Inoiti^  de  la  somme  &  celui  qui  Taurait 
trouv^e.  Elle  6tait  tomb^e  entre  les  mains  d'un  matelot, 
qui  aima  mieux  fedre  un  gain  legitime,  en  se  bomant  au 
saiaire  propos§,  que  de  se  rendre  coupable  de  vol;  car, 
par  un  article  du  Goran,  celui  qui  conserve  unecbose  perdue 
et  cri6e  publiquement  est  d6clar6  voleur.  II  confesse  done 
au  crieur  qu'il  a  trouv6  la  bourse,  et  o£fre  h,  la  reudre  en 
recevant  la  moi^6  de  ce  qu'eUe  coQtenait  Le  marcband 
paffut  auBsitdt,  mais,  cbarm6  de  retrouver  son  argent,  il 
aurait  voulu  se  dSgager  de  sa  promesse.  Ne  pouvant  le 
faire  sans  quelque  pr§texte,  il  eut  reco\urs  aii  mensonge. 
Avec  les  deux  cents  pieces  d'or,  il  pr6tendait  qil'il  y  avait 
dans  la  bourse  une  to^s-belle  6merau4e,  qu'il  redeinanda 
au  mtttelot,  qui  prit  le  ciel  et  le  propb^te  k  t6moin  qu'il 
n'avait  point  trouv6  d'6meraude.  Cependant  il  fut  conduit 
deyant  le  cadi,  aVec  une  accusation  de  vol.  Soit  injustice 
ou  negligence,  le  juge  d^cbargea  ik  la  y6rit6  le  matelot  du 
crime  de  vol ;  mais,  lui  reprocbant  d'avoir  perdu  par  sa 
faute  un  bijou  pr^cieux,  il  le  for9a  de  rdndre  les  deux 
cents  pieces  d'or  au  marcband,  sans  en  tirer  la  recompense 
pi^mise.  tine  sentence  si  dure  ruinant  tout-2l-la-fois 
I'eff^rance  et  I'bonneur  du  pauvre  matelot,  il  en  porta  sa 
plamte  au  yisir,  qui  la  jugea  digne  de  son  attention. 
Toutes  les  parties  furent  assignees  devant  lui.  Aprds 
avoic  entendu  le  marcband,  il  demanda  au  crieur  ce  qu'il 
avait^refu  ordre  de  publier.  Celuinu  ajant  d§clar6 
qn'on  ne  lui  a.vait  parl6  q\ie  de  deux  cents  pieces  d'or,  le 
marcband  se  bftta  d'ajouter,  que,  s'il  n'avait  pas  nomm6 
l^&KUBraude,  c'6tut  dads  la  cramte  que,  la  bourse  tombant 
enixe  les  mains  de  quelque  ignorant  qui  n'anrajt  pas 


cobSu  IT  valeur  de  Wl5y  de  le 

garder  en  apercdvant  qu'il  Itait  d'un  grand  prix.  D'un 
autre  cd^  le  matelot  fit  sermont  qu'U  n'avait  trouv6  dans 
la  bourse  que  les  deux  cents  pieces  d'or.    Enfin,  le  Tisir 
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tendlt  cette  sentence:  "  Pmsque  le  marchand  a  peidu 
ope  ^meraude  avec'  deux  cents  pieces  d'or,  et  que  le 
^  noktelot  jure  qi;e  dans  la  bourse  qu'il  a  trouv6e  il  n'j  avait 
r>^  Pf>pt  d'Imerande,  il  est  manifeste  que  la  bourse  et  Tor 
qi/e  le  matelot  a  trouv6s  ne  sont  point  ce  que  le  marcbaad 
a  perdu:  c'est  un  autre  qui  a  fait  cette  perte.  Que  le 
mc^hand  continue  done  It  faire  crier  son  or  et  son 
^meraude  jusqu'^  ce  qu'ils  Ini  soient  ra^port&B  par^uelquo 
personne  qui  ait  la  qrainte  de  Dieu.  Quant  au  matelot,' 
il  gardera  pendant  quarante  jours  Tor  qu'^  a  ti^v6 ;  et, 
si  celui  qui  I'a  perdu  ne  se  prisente  pas  Juis  cet  espace, 
il  en  jopira  Iggitimement  comme  d'nn  bi^n  qui  est  k  hu." 


M  GfeNtROSITfe  CONSISTE  SURTOUT  1  FAIRE 
DU  BIEN  1  SES  EKI7EMIS. 

|N  honnftte  j)dre  de  famille,  cbargS  de  biens  et 
d'ann^es,  voulut  rigler  d'avance  sa  succession 
entre  ses  trois  fils,  et  leur  partager  ses  biens,  le 
fruit  de  ses  travaux  et  de  son  industrie.  Aprds  en  avoir 
fait  trois  portions  6gales,  et  avoir  assign^  h  chacun  son 
lot:  "n  me  reste,"  ajouta-^-il,  ^'undiaipant  de  grand 
prix ;  je  le  destine  h  celui  ^e  vous  qui  nni|j||  mleux  le 
mSrite^  par  qu^^  action  noble  et  g^n^reusif  etje  vous 
donne  trois  moopour  vous  mettre  en  6tat  de  Fobtenir." 
Ausntdt  les  trws  nls  sfi,  dispersent,  mais  ils  se  rassemblent 
au  temps  prescrit  luj^pr^sentent  devant  leur  juge,  cH 
voici  ce  que  raconte  np6:^''Mo%j3^,  dnxant  mon 
absence,  un  Stranger  s'est  trouv6  dwajB||6  circonstancei 
qui  I'oht  oblige  de  me  eonfiertpute  salratune^  il  n^avat. 
^  moi  aucune  siiretg  par^lcrit,  et  n'aurait  ii6  en  £tat  de 
produire  aucune  preuve  du-dgpdt;  mais  je  le  lui  ai  x«mis 
fiddlement  Cette  fid61it6  n'est-elle  pas  quolque  ohoRe  de 
loaaMef*'^--^*  Ttt  ^  fittt^  men  fiby'^   lat-f^ondit^ 


vieplard,  **  ce  que  tu  devais  fiiiro.  II  7  aurait  d&  ^udi 
mourir  do  bonte,  si  Ton  itiut  canable  d'en  agir  autreoili| 
car  la  probitfi  est  un  devoir.    Ton  action  eat  une  aciicn^ 
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de  jostil/^e ;  o^n'eit  point  one  action 
decondlls  pluda  sa  causciil  soiLtbiirl 
tenlies:  **  Je  Ine  sais%<ni9r6,  &danf 

le  bord  d'un  1|bi  r  un  ei£^|.yenii^  inipl^__^ ^ 

Uisser  tomber ;'  W«tllait|^yer :  trlWiu  tir^.'^et  Im  ki 
8auv6  la  vie^  ii^  yeux  M  habitpto  C«a  ^JM^^ 
baignent  l^s  eailix  vde  ce  J|c  llMd^iurront  •  ipMm  la 

inr  a  que*  de  Ib^lisiMmm"    Jbnfin,  le* 

r  &dres  prit  la  parole.    "  Mon  p^re," . 

1^6  mon,  ennemi  niiort^  qui,  s'^tant  ig»F6 

pt  endonni,  sans  le  sk¥oir,  snr  le  penchant 

\\,  le  nl6indre  moavenUKSt  qu'il  eiit  fait  au 


precautions  convenablesy  _,     

fatd."^*<  All  f  mon  fils,"  s'^cria  «  bon  p^re  avec 
W  transporl^  et  en  I'emlfrassai^tendreniehtf  ^^c'est  ik  to^ 
'    «ul8co^tredity  qnele^iamanT^st  d{|.'V  - 


,_p  ' 


t'  «  « 


AMUX^  DE  GOUilGB. 

"  f; 

ES  deux  classes  de  Tfioole  de 'Westminster,  h 
LondreSy  n'^faient  s6par6es  que  par  un  rideau 
qu'un  6colier  diftcbira  par  Itasard.    Gonune  ce 

garfoii  etait  d'on  naturel  doux  et  timidei.  il  tremblut  de 

la  MtB  aux  pieds,  dans  la  crainte  du  ^bAtiment  qui  lui 

serait  inflig6  par  un  maitre  connu 

Un  de  ses  eaaianides  U  tranquillii 

se  cbarger  de  si  &ute  et  de  sa  punii 

il  fit^^^colier,  comme  vo 

-et  sdn  faire  un  saerifiice 
fort  /  rat^Ee^ffigyoi 


laiiuer  punir  son  ami  k  sa  pi 
bien  r6pai6  cette  faute. 


Lorsque  ees'  deux  6colier»^lui 


dfare  trds^iigide^ 

promettant  4e 

q^ue  rMlement 

kYait  du  courage, 

de  I'amitil.    Je 

feur  la  Uchctfe^  di^Jf 


la  suiie  il  n'edt 


'eons  i^  I'Age 
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d'homme,   il  7  eut^  ^  Angleterre  tine  r^volutioii  qui 
bouleversa  le  gouver^ement,  et  q]hi  divisa  lapeuple.    Les 
una  prirent  le  pasrti  dd  roi,  et  les  autres  celni  du  parlement : 
on  fonna  des  armies  de  part  et  d'autre,  et  Ton  Be  battit    '  ' 
avec  fureur.    Dap  une  affaiie,  lea  rfipublicains  firent 

Srisonniers  plusietirs  ofBciers  du  roL  'On  nomma  aussitdt 
es  jugeci  pour  ^aire  le  procds  h  ces  infortungs.  ]f  axmi  ^ 
ces  juges  se  trouya  l'6colier  timide,  qui  s'ltait  fang6  sous 
la  bannidre  du  parlement;  et  panni  les  offic^ers  qui 
dilhraient  dtre  ciondamn^s  k  mort,  Itait  ricolier  g6n6reux, 
qui  8'6tait  d^vou6  au  roi.  L'6colier  timide  entend 
prononeer  le/nom  de  son  ami,  qu'il  n'a  point  vn  deppis  le 
college ;  il  !^  cohsiddre  avec  attention,  croit  le  recoimattre, 
s'assure  pajf  des  questions  sages  qu'il  ne  se  trompe  point, 
et,  sans  se/d6couYrir  lui-mi^e,  prend  avec  empressement 
le  chelninf  de  Londres.  H  7  emploie  sijbieureusement  son 
credit  amprds  de  Cromwell,  le  cKef  des  ilpublieams,  qu'U 
pi^serv^  son  ami  du  triste  sort  qui  lui  6tait  r6sery§. 

ANECDOTE  DU  DOOTEUR  YOUNG. 

F£  ell^bre  -poSte  allait  un  jour  en  bateau,  avee 
quelques  dames  au  Vauxludl,  et  chercbait  it  les        1 
amuser  en  jo\iant  un  air  de  flt^.    H  7  avait 
dexridre  onx  quelques  offiders  qui  allaient  au  mdme 
endroit.    Le  docteur  cessa  de  jouer  dte  qu'il  les  i^t 
s'approcher.    tin  d'eux  lui  denianda  par  quelle  raison  il 
m!9|||it  Ml  fltMi|ill%  sa  poche  ?    ''  Far  la  mdme  raison 
(^^^a^'oi-ia^^^le  que  cela  me  fait  plaisir,"  i^pliqua 
^docteur.    |i61^'^e   Mars  lui  ripliqua  d'un  toil 
impSrieqpCf.que,  s'il  ne  remrenait  pas  Aussitdt  sa  fl^te,  il 
alkit  k.  I'mstant  le  jeter  |lans  la  Tani^  ,  tie  4octeur,       . 
dans  1»  crai^te  6!eSr«y^v  les  dadt^,^di«ra  ce^^  ^^^^ 
4a1a^moittoim»  gritoft  ja'il  put,  pril  Jajfato^  jat-ContinBft  ^^ 
d'en  jtfner  pendant  tf^tle  tein^  qtijHs  furent  snrJ'eaiL  . 
n  aperout  dans  la  sdir6e  rofficier^qoi  en  ayait  agi  si 
ment  enyers  lui,  J  promflieuit  seul  h  I'lcttt ;  fl 
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ftit  droit  it  lui.  et  lui  dit  avec  beaucoup  de  sang-froid: 
**  G'^tait,  monsienr,  poor  6yiter  de  troubler  ma  compagnie 
et  li^  vdtre  que  j'm  acquiesce  k  votre  arrogante  injonction ; 
nudfl  afin  qae  yous  soyez  bien  convaincu  qu'on  peat  avoir 
antant  d^  courage  sous  un  habit  noir  que  sous  un  uniforme,^ 
j'espdre  que  vous  vous  trouverez  domain  2t  tel  endroiti 
8U1S  second,  la  querelle  6tant  absolument  entre  nou8.'\ 
Le  docteur  stipula  en  outre  que  cette  affaire  se  viderait 
r6p6e  It  la  main. 

L'officier  consentit  implicitement  it  totites  les  conditions. 
Les  duellistes  so  rencontr^rent  le  lendemain  it  I'heure  et 
au  lieu  dont  ils  6taient  convenus ;  mais  au  ndoment  que 
Fofficier  se  mettait  en  garde,  lo  docveur  lui  pr6senta  un 
TOStolet:  "Quoil"  dit  Tofficier,  "  avez-vous  le  dessein 
de  m'assa^siner?^ — **Kpn,"  dit  le  docteur,  ^mais  il  faut 
qu'it  rinstaij^t  vous  dansiez  un  menuet,  autrement  vous 
^s  un  hommd  mort"  Une  courte  altercation  s'ensuivit ; 
mais  le  docteur  pamt  si  furieux  et  si  d6termin§,  que 
Tofficier  fut  oblig6  de  se  soumettre.  "  Bien,"  dit  le 
docteur,  "  vous,  me  forcates  bier  de  jouer  malgr6  moi,  et 
auJQprd'hui  je  vous  ai  K>rc6  de  danser  mdgr^  vous :  nous, 
somiq;^  it  deux  de  jeu,  et  je  suis  pr6|  k  yous  accorder 
toutes  les  sati8&ction3  que  vous  me  demi^derez." 
.  L'officier  embrassa  le  docteur,  reconnut  son  im^rtinence, 
ll)  supplia  de  hii  accorder  disormais  son  amitifi^  et  ils 
^!€curent  tonjours  ensuite  dans  la  plus  parfaite  union. 
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BEAU  TRAIT  DE  G]feN]£R0SlT6. 

!OMSON,  Vauteur  du  poSme  des  Siaisons,  ne  jouit 
pas  tout  de  suite  d'une  fortune  6gale  it  sOn 
m6iite  et  it  sa  r^putation.^  '  Dans  le  ^mps  mdme 
crae  ses  ouvrages  avuent  la  plus  grande  vogue,  il  6tait 
veuUlt  aux^wlinHlUliea  I60  piw»  ueea^^eaDtmk  -  Xft*»«**^»t« 
forc6  de  faire  beaucoup  de  dettes:  un  de  ses  cr^lmcien, 
immfidiatement  aprds  la  publication  de  son  po8me  des 
Baisons,  le  fit  arrdter,  dans  Tespgrance  d'etre  bient0t^y6 
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par  le  libraire.  M.  Quin,  com6dien,  apprit  le  malhenr  de 
Thomson :  il  no  le  connaisaait  que  par  son  po$me,  et  ne 
se  bomant  pask  le  plaindre,  conune unp  infinite  de  gens 
'riches,  et  en  6tat  de  le  secourit,  il  se  rendit  chez  le  bailli 
od  Thomson  avait  6t6  conduit.  H  obtint  facilement  la 
permission  de  le  voir.  "  Monsieur/'  lui  dit-il,  '*  je  ne 
crois  pfui  avoir  Thonneur  d'etre  connu  de  vous,  mais  mon 
nom  est  Quin."  Jjq  poSte  lui  r^pondit,  que  quoiqu'il  ne 
le  connAt  pas  personnellement,  son  nom  et  son  mirite  ne 
lui  §taient  pas  Strangers.  Quin  le  pria  de  lui  permettre 
de  soupor  avec  luL  et  de  ne  pas  trouver  mauvais  qu'il 
edt  fait  appr^terqucilques  plats.  Le  repas  fiit  gai.  Lorsque 
le  dessert  fut  arrive :  "  Parlous  d'affaires  k  present,"  lui 
dit  Quin :  "  en  voici  le  moment  Vous  6tes  mon 
cr§ancier,  M.  Thomson ;  je  vous  dois  cent  livres  sterling, 
et  je  viens  vous  les  payer  I "  Thomson  prit  un  air  grave, 
et  se  plaignit  de  ce  qu'on  abusait  de  son  infortune  :6gpx 
venir  Tinsulter.  ^'  Sur  mon  honneur,"  reprit  le  com§cu»n, 
**  ce  n'est  pas  mon  intention ;  voiUl  un  billet  de  banqui 
qui  prouvera  ma  sinc6rit6.  A.  regard  de'k  dette  que 
j'acquitte,  voici  comment  elle  a  6tl  coiitract6e;  j'ai  lu 
Tautre  jour  votre  poSme  des  Saisons ;  le  plaisir  qu'il  m'a 
fait  m^ritait  ma  reconnaissance :  il  m'est  venu  dims  I'ld^ 
que  puisque  j 'avals  quelques  biens  dans  le  mond^  je 
devais  faire  mon  testament,  et  laisser  de  petits  legs  k 
ceux  k  qui  j'avais  des  obligations.  En  consequence,  j'ai 
l§gu6  cent  uvres  h  I'auteur  du  poSme  des  Saisons.  Ce 
matin  j'ai  oui  dire  que  vous  6tiez  dans  cette 
j'ai  ima^6  que  je  pouvais  aussi  bien  me  doimer  le 
de  vous  payer  mon  legs  jpendant  qu'il  vojos  serait  utHe, 
que  de  laisser  ce  soin  k  mon  ex^uteur  testamentaire,  qui 
n'aunut  j^ut-dtre  I'occasion  de  s'en  acquitter  que  lorsque 
vous  n'en  auriez  plus  besoin." 
sF  ^Trw^rgsent  fiedt  de  cette  mani^re,'et  dans  une  jMureille 

ice,  ne  pouvait  manquer  d'etre  accept^,  et  il  le 
beauconp  de  reconnaissance. 


> 


t 


*  r;^^^ 


p  LB  COQ  ET  LA  PESLE. 


':% 


-sa 


lEKRJ  ylll,  roid'Angleterre,  s'^tant  brouillg  avec 
le  roi  de  Ji'iiii^iw.  yrftTi<v>ia  I*',  r^solut  de  lui 
envoy^^llPPnllindQii^  e|4e  le  charger  pour 
ce_,,prmce  de  paroles  fidres^et  mena9ai]ites :  il  choisit  pour 
cela  un  ^v^ue  anglais,  dans  lequel  il  avait  beaucoup  d% 
confiaoce,  et  qu'il  croyait  trds-propre  2k  re^i^^.ctition  d6  ce 
dessein.  Le  pr^lat  ajant  appris  le  sujet  de  son  ambassade, 
et«iaignant  pour  sa  vie,  s^U  traita,it  Fran9oi8  P'  avec  la 
fiwt6  que  son  maitre  exigeaat,  lui  repr^senta  ley  danger 
auquel  il  re3q>osait,  et  le  pria  instamment  de  ne  pas  lui 
donner  cette  commission.  '*  Ne  craignez 'rien,".  lui  dit 
^eoii  VIII,  "  si  le  roi  de  France  vous,  faiaslit  mourir,  je 
fenus  couper  la  tdt^  tons  les  Francais  qui  seraient  &s 
mesfttats." — "  Je  vous  crois.  Sire,''  r§|i4pit  l'6v*<J«e 


H  pais  permetteas-moi  de  vous  dire,  que  de  toutes  les  tdtes 
^ue  vpus  auriez  fait  copper^  il  n'7  en  a  pas  one  qui  revint 
stolen  sur  mon  coips  que  la  jnienne." 
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'^  'h&  #DQ  £:t1la  peele. 

N  jour  un  coq  d6touhia 
p»e  perle  Ip' il  donna 
4  Ah^hem  premier Jfl$)ida|ii& 

—    T     Vl'  ■    •        _/»     Vail      ii*!    ••»    ^■.  ^W^*  i 

J^e  m  crois  Jm|i|^t41  ^ 
H  Mais^k^oMure  i^iiain  de  nul 
Serain^n  sueu^'  mon  affiure*' 
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Un  i^[cHrantli6rita 

%     D'un  manuscrit  qu'fl  porta 

I'C    Chez  sOn  voisin  le  Ubraire. 

.     Je  crois,  dit-il,  qn*il  est  bon; 
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Mus  le  moin^  ducaton 
Sendt  bien  mieux  mon  aflyre. 
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LE  MARQUIS  DB  CUSTINE 

A  LA  DOUANE  dIt  PtTEBSBOURQ. 

)UE  venez-vous  faire  en  Rnssie? 
— •  Voir  le  pays. 
Qui  comptez-vous  voir  k  Petersbourg? 

—  Toutes  les  personnes  qui  me  permettront  de  faire 
^onn^iksance  avec  elles. 

Gombien  de  ^mps  comptez-vous  rester  en  Russie? 

— -Jeiiesa^s. 

Ditesl  pen  prSfl? — Quelques  mois. 

Avez-Yous  Tine  mission  diplomatique  ? — Non. 

^elque  but  scientifique?-^— Non. 

'  Etes-voud  envov6  par  yofre  gouvetnement  pour  observer 
rStat  social  et  politique  de  ce  pays  ? — ^Non. 

Par  line  soci§t6  commerciale?— Non. 

Vous  Yoyagez  done  librement  et  par  pure  curiosity  ? 
^i^Ouii 

Pourquojl  vous  6tes-vous  dirig6  vers  k  Russie  ? 
^-Je^nesaifl. 
*  JBkvez-vous  des  lettres  de  recommandation  pour  quelques 
pnomieB  de  ce  pays? 

On  m'avait  privenude  I'inconv^nient  de  r6pondre  trop 
franchement  It  cette  question :  je  ne  parlai  que  de  mon 
bltnquier* 


I  CONAXA, 

OU  XiES  DEUX  GENDBES. 
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JON  AX  A,  vieijlard  fort  riche,  plein  d'un  tendre 

I    amour  pour  ses  deux  gendres,  se  d6fit  en  leur 

>    faveur  de  t0u8  ses  biens,  esplrant  qu'Us  con- 

tinuerai^nt  Ik  le  ren^cter,-et  qu'il  pourrait  passer  avec 

«Bitranqu211emeat  khreftfr4e^8efrfaigfc     -  — r^.=^ 

n  ne  tut  pas  longtemps  sans  s  apercevoir  ^u'il  s'^tait 
tionip6.    Ses  deiix  gendies  lui  faisaient  sentu:  h,  chaque 
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instai^t  qa'im  homme  dont  on  n'a  plus  rien  2t  attendre, 
est  uiHardeau  trds-incommode. 

Lepaayre  vieillard,  au  d6sespoIr  d'dtre  la  victime  de 
sa  trop  grande  bont6,  se  transporta  secr^tement  chez  un 
de  ses  amis,  et  lui  fit  part  de  sa  triste  situation.  **  Vous 
la  m6ritez/'  lui  dit  cet  ami :  **  vous  avez  fait  une  grande 
faute ;  mais  il  faut  t&cher  de  la  r^parer.  Voici  comment 
nous  devons  nous  y  prendre.  J'enverrai  tantdt  chcz  vous 
un  hom^^e  avec  un  sac  d'argent ;  vous  laisserez  entrevoir 
aux  deux  ingrats  que  c'est  le  fermier  d'une  terre  que  vous 
vous  dfes  r4serv6e,  et  s'ils  se  laissent  surprendre  par  ce 
strata^dnie,  Nvous  pouvez  compter  qu'ils  changeront  de 
conduite  h  vot^  ^gard." 

Conaxa  bien'^content,  s'en  revint  k  la  mt^son.  Tandis 
qu'il  6tait  It  tablfi  avec  ses  enfants,  le  pr^tendu  fermier 
arrive,  et  demandk  k  parler  k  Gonax^  Le  vicillard  se 
retire  dans  sa  phamBre  avec  le  porteur  du  sac,  ferme  la 
porte,  se  met  h  compter  les  6cus  sur  la  table,  et  a  grand 
soln  de  bien  faire  sonner  I'argent.  Les  deux  gendies  ct 
leurs  femmes,  qui  6coutaient  itia  porte^  furent  extodmement 
Burpris  de  voir  que  leur  p^re  avait  encore  des  eisp^ces. 

Qliand  le  bon  homme  se  fut  remis  k  table,  Us  lui  dirent : 
**  n  paralt,  mon  p^,  que  vous  ne  nous  avez  pas  c§d6 
tout  votre  bien,  et  que  vous  vous  en  dtes  r6serv6  une 
bonne  partie."—  **  Vous  ne  vous  trompez  pas,"  leur 
r^pondit-il,"  "j'aurais  6t6  bien  k  plaindre,  se  je  n'avais 
pas  pris  une  A  sage  precaution.  J'ai  voulu  vous  6prouver, 
et  j'ai  cu  la  doulenr  de  ne  voir  en  vous  que  des  fils 
ingrats.  II  me  reste  encore  des  biens  assez  considerables ; 
mais  je  ne  pretends  les  lusser  qu'&  celui  de  vous  deux 
qui  se  conduira  le  mienx  envers  moi."  Les  deux  gendrcH 
promirent  de  se  mienx  comporter  k  I'avenir,  et  n'eurcnt 
garde  de  manquer  de  parole. 

Us  disputaient  k  I'envi  k  qui  gagnerait  les  bonnes 

grftces  de  leur  pdre.    Jamais  le  bon  vieiUard  n'avait  6t6 

]^  lieareux.    Lorsqu'il  fut  sur  le  point  de  mourir,  il  les 

ifli  venir,  et  leur  dit,  en  leur  montrant  nn  (soffina-fort: 


I  venir,  ei  leur  oil,  en  leur  montram  nn  Qonre-ion : 
'^  Vous  tronvOTcz  Ik  nit  luiUment  par  lequcl  jo~  d^dore 
pies  demies  volont6s.'f 

Anssitdt  que  Conaxa  eut.rendn  le  dernier  soupir,  ila 
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onvrirent  promptement  le  coffire-fort,  ot  ils  ei^raient 
puiser  For  et  Targent  it  pleines  mains.  Quelle  fat  leur 
snrorise,  quand  ils  ne  trouvdrent  qu'une  masatie,  avee  un 
6cnt  con9u  en  ces  termes :  "  Je  laisse  cette  massue  pour 
casser  la  tdte  It  tons  les  pdres  qui  feront  la  folie  de  8e 
d^pouUlor  de  leur  bien  en  fayeur  de  leurs  enfants." 


INVENTION  DE  LIMPEIMERIE. 

DROIS  Allemands  industrleux,  Guttemberg,  Faust, 
et  Schoeffer,  ^tablirent  k  Mayence  la  premiere 
imprimerle.  Les  premiers  ouvrages  surtis  des 
presses  de  ces  trois  fondateurs  de  Timprimerie,  entre 
1450  et  1465,  sont  devenus  si  rares,  que  ceux  qui  en 
possddent  des  exemplaires  les  conservent  comme  des 
ti^sors.  La  Hollande  reclame  I'honneur  de  Tinvention 
de  I'iniprimerie  pour  Laurent  Coster,  de  Harlem ;  d'autres 
I'attribuent  k  Mentel,  de  Strasbourg ;  mais  comme  on  ne 
connatt  pas  d'ouvrages  de  ces  imprimeurs  plus  aneieus 
quo  ceux  des  trois  imprimeurs  de  MayencCi  il  faut, 
laisser  2k  cette  vUle  la  gloire  d'avoir  donn6  naissance  ik 
I'imprimerie.  Quand  on  eut  connussance  en  ^France  des 
grands  avantages  de  la  nonvelle  invention,  on  songea  h 
I'y  introduire.  En  1469|  le  ^rieur  de  la  Sorbonne  h 
Paris,  £t  venir  trois  ouvriers  miprimcurs  de  Mayence, 
pour  monter  un  atelier,  et  c'est  dans  la  mdme  maison  de 
la  Sorbonne  que  fiit  6tablie  la  premiere  imprimerie  qu'il 
y  ait  eu  en  France.  Les  ouvrages  qui  en  sortirent,  ou 
qui  ^taient  yemul^!^|^lllemagne,  firent  si  grand  tort  an 
metier  des  to^w^i^jme  ceux-rci  d6noncdrent  Timprimerie 
au  parlemeiit  eomme  Ifant  un  art  magique.  Des  magistrats, 
assez  cr6dules  pour  fnouter  foi  it  cette  d6nonciatiion 
singulidre,  ordonndrent  la  confiscation  des  livres  imprimis. 
Mais  le^  roi  LouiaXI,  plus  6dair6  que  le  parlemenV^ 
reafifaer  les  Hvres  i  leurs  pfi^nfitiairei;  Jliiiit  ^ftrft 
vena  it  Paris  quelques  ann^es  auparavant,  pour  vendre 
des  livres;  il  y  moumt  de  la  peste.    Schoefier  y  vint 
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ensuite,  et,  cdmme  on  appr^c^t  d^jk'alors  les  bienfaits 
de  I'art  typogTaphiqiie, '  il  fut  accueilli  avec  tons  les 
6gards  dus  aux  'homines  ing^nieux.  Guttemberg  avait 
^t6  &omm6  gentilhomme  de  la  maison  de  l'61ect(eur  de 
Mayence.  L'empereur  d'Allemagne  accorda  aux  impri- 
meiirs  des  armoines,  ainsi  que  le  privilSg^  de  porter  sur 
leurs  babits  des  galons  d'or.  Telle  fut  Testiine  qu'on  eut 
pour  un  art  ^mmemment  utile,  par  le  secours  duquel 
rinstruction  se  r^pand  aujourd'hui  avec  rapidity  d'une 
extr6mit6.du  monde  \  Tautre. 


W.S 


* 


%■ 


SEGONDE  MACtoomE. 


Ci 


^        > 


•EVEZ-VOUS  matin,  si  vous  voulez  vous  enrichir 
ou  vaincre  un  ennemi.  \ 

L'^golste  brCderait  votre  maison  pour  se  faire 
juire  deux  0Bu5.  ** 

Les  paresseux  ne  font  jamais  que  des  gens  ml^diocres. 
II  ne  faut  pas  juger  un  homme  sur  un  mot,  ni  sur  jin 
t&it  isol6.     La  ^i)  se  compose  de  tant  de  contradictioii^' 
ImHnrpendmt  souyent  I'exception  pour  la  rSgle. 
'  Qu'y  a-t-il  de  plus  beau?  I'uniyers. — De  plus  fort?  la* 
'necessity.— De  plus  difficile^  de  se  conniaitre. — ^De  plus 
Jacile?  de  donner  des  avis. — ^De  plu^  rare?  un  veritable 

amL  "^  . 

-  Un  6v^ue  fit  cette  qu<estion  k  un  jwne  enfant :  "  Mon, 
petit  ami,  ditcs-moi,  o^  est  Dieu,  et  jeVous  d(tfmerai  luie 
•pranged' — "  Monseigneur,"  r^pondit  I'enfant," "  dite^moi 
oil  il  n'est  pas,  et  je  vous  en  dOniferai  deux." 

Lettre  A'un  Scolier  ^  son  p6i?B  :*— ".  Mo^  cber  papa,  je 
vous  6cris  aujourd'hui,  Itindi;  je  donnerai  ma  lettre  au 
meiBsager,  qui  partira  demain,  mafdi ;  il  arrivera  aprds- 
demain,  meHcredi ;  vous  m'enve^ez,  je  vous  priC)  de 
Targetit,  jeu,di ;  si  je  n'en  orecois  ijfdvdX  vendredi,  je  pan 
fame^  pour  4tre  chez  nous  dimanche.^ 
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COMMERCE  DES  TULIPES  EN  HOLLANDE, 

AU  17*  8^LE. 

lRMI   les   productions    naturelles  ^ui    ont  §t6 
transport$es  de  I'Orient  dans   nos  climats,   se 
trouve  une  fleur  que  les  Turcs  apellent  tulibantj 
«t  qui  en  Europe  a  re9u  le  nojn  de  tulipe.    II  parait 

'  qu'elle  6tait  dlj^  assez  connue  dans  nqs  contrSes  vers  le         '    / 
milieu  du  seizi^me  si^cle.    Yous  savez  que  'cette  fleur 
varie  beaucoup  dans  ses  nuances,  maia  que  bien  d'autres         ^<r 
fieurs  la  surpassent  en  odeur.    NSanmoihs,   la  tulipe 

^acquit,  un  si^cle  apr^s  sa  transplantation  en  Europe,  une 
consideration  telle  qua  n'en  a  jamais  obtenu  une  fleur, 
quelconque,  et  qu'clloSfut  mdme  mise  fort  au-dessus  de& 
plus  pr§cieux  mitaux.    Les  au^teurs  de  fleurs  semblaient  ^ 

hiSfe  pris  d'une  sorte  de  fiireiir  qu&  Ton  d^signe  fort  bien  > 

par  le  mot  de  tulipomanie,  • 

Ge  fut  depuis  1634  jusqu'di  1637  que  la  tulipomanie 

,,^xerca  son  influence  en  Uollande,  particulidrement  dans  - 

♦  les ".yilles  de  Harlem,  Amsterdam,  Utrecht,  Lejde,  et        Op 
Roiterdam.    Lef  tulipes  7  mont^^rent  h  des  prix  6normes, 
3t  enrichirent  beaucoup  de  sp^culateurs,     J^es  fleuristes         '^\:A 
estimaient  surtout  quelques  esp^ces  auxquelles  ils  donnaient  ' ' 

des  noms  particuliers,  et  qu'ils  vendaient  plus  cher  que 
les  autres.  Un  seuloignon  4^  Te^ce  appel^e  viceroy 
rapporta  au  propri^taire  quat^boeilfs  gyas,  &uit  pores, 
douze  moutons,  dix  quintaux  dtfmromage,  deux  tonneaux 
de  vin,  un  lit,  un  habUlement  oemplet,  une  coupe  d'argent, 
une  grande  quantity  de  bl6  et  d'autres  provisions  de  la 
valeur  4e  vingt-cinq  mille  floriils.  ■ 

On  vendait  atlssi  les  oignons  au'poids  conune  leschoses 
len  -pliifi  pr6cieuses,  souvent  une  on6&  cofttait  des  milliers 
de  florins.  L'espdce  la  plus  estim^e  6tait  celle^qn'on' 
nommait  i^mpef  augustus;  on  r^Yaluaii  i  deux  mille 
florins.;  on  pi^tendait  qu^eUe  6tait  si  rare,  qu'il  n'existait 
que  deux  fleurs  de  cette  esp^ce,  Vune  k  I^dlem,  I'auire  il 
Leyde.  Un  particulie^,  pour  en^vdir  une,  offiit  qnatre 
nuue  florins,  et  en  sus  une  belle  yoiture  ayec  deux  tihevaiui. 
Un  autre  c6da  pour  Un  oignon  douze  arpeots  de  terrei 
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II.  En  1637^  la  collection  de  tulipes  d'un  particuli)er 
qui  venait  de  mourir  fut  vendue  par  ses  h6ritiers  pour  la 
somme  de  deux  cent  seize  mille  francs.  Un  seul  semper 
augustus  de  cette  vente  se  vendit  mille  trois  cents  louis. 

Ua  habitant  de  Bruxelles,  qui  avaitdans  son  jardin  une 
terre  tr^s-favorable  It  la  culture  des  tulipes,  qui  de  simples 
qu'eUes  §taient,  se  changeaient  en  tiilipes  panach^es 
gagna  beaucoup  d'argent  h,  soignq;|r  les  neurs  qu'on  lui 
apportait  Les  tulipomanes  mettaient  leurs  tulipes  en 
pension  cbez  lui,  et  le  chargeaient  en  quelque  sorte  de 
leur Education. 

La  passion  pour  les  tulipes  toumait  la  tdte  k  tout  le 
monde.  Geux  qui  ne  pouvaient  s'en  procurer,  faute 
d'argent  comptant,  en  acqu^raient  par  un  ^change  de  terres 
ou  de  maisons.  Les  fleuristes,  et  d'autres  particuliers 
qui  se  mdlaient  de  la  culture  des  fleurs,  firent  en  tr^s-peu 
de  temps  une  fortune  immense. 

Toutes  les  classes  de  la  soci6t6  voulurent  faire  le 
commerce  des  tulipes;  les  gentilshomme^sp6culdrent  sur 
la  itulipomanie  tout  comme  les  bourgeois^  Un  parterre 
de  tulipes  6tait  le  plus  grand  tr6sor  qu'on  piit  avoir  alors, 
et  vfllait  autant  que  le  plus  magnifique  chftteau. 

A  regard  du  commerce  des  fleurs,  j'ai  k  ajouter  que 
les  villes  de  la  Hdlande,  particulidrement  celle  d'Harlem, 
ont  conserve  jusqu'^  notre  temps  le  d6pdt  ^ea  fleurs  de 
jardins.  Aprds  les^tulipes  qui  pioduisirent,  comme  nous 
avoki  yu,  un  vertige  si  6trange,  on  s'engoua  un  siScle 
pluii  tard  pour  les  jacinthes ;  on  vit  payer  vers  1730  cent 
louis  pour  une  seulcfl^ur  de  cette  espdce;  mais  cet 
engouoment  tomba  au8£^,  et  les  jacmthes  finirent  par  se 
vendre  k  aussi  ba^  prix  que  les  tulipes.  Toutefois  les 
fleuristes  d'Harlem  cultivent  des  especes  rares  qui  sont 
aotes  chdres.  lis  oht  d'ailleurs  une  vari6t6  6tonnante 
de  toutes  les  fl^yn  qui  servent  k  I'onifement  de  nos 
parterres,  et  en  font  un  commerce  lucratif.  Entre  Alkmaer 
et  Leyde,  on  voit  des  champs  entiers  converts  de 
jaointhes.  Les  jardins  des  fleuristes  d'Harlem  ofirent 
vraiment  un  aspect  biillant   "^ 


LE  BAT  DB  TUXE  ET  LE  BAT  DBS  CHAMPS. 
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LE  RAT  DE  YILLE  ET  LE  EAT  DE8  q^AMFS. 

AUTREFOIS  le  rat  de  viUe 
Invits  le  rat  des  champs, 
P'ime  fa^on  fort  civile, 
A  desSreliefs  d'ortolans.  ^^ 

/  ■'         ■ 

Sur  un  tapis  de  Tuiquie 
Lo  couvert  se  troava  mis. 
Je  laisse  2k  penser  la  vie 
Que  firent  les  deux  amis. 

Le  r6gal  fut  fort  homidte ; 
Rien  ne  manquait  au  festin ; 
Mais  quelqu'un  troubla  la  f^te 
Pendant  qu'ils  ^taient  en  train. 

A  la  porte  de  la  salle 
lis  entendirent  du  bmit 
Le  rat  de  ville  dfitalcf;;;*    ? 
Son  camarado  le  suij;.   f 


Le  bruit  tesse,  on  se  retire : 
Rats  en  campagne  aus8il6t; 
Et  le  citadin  de  dire :  '  > 
Achevons  tout  iiotre  rdt. 
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C'est  assez,  dit  le  rusiiqtte ; 
Domain  vous  viendr^z  chez  moL 
Ce  n'est  pas  que  je  me  pique 
De  tons  vos  festins  de  roL  « 

Mais  rien  ne  vient  m'interrompre  ; 
Je  mange  tout  2t  loisir.x 
Adieu  done.    Fi  du  plaisii 
Que  la  crainte  pent  corrompre. 

'■         .         ■    '.  •  '-     / 
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TOILETTE  DE  BAL. 


TOILETTE  DE  BAL.    (Par  Madame  de  Qenlis,) 

VEi  premief  jour  de^mon  axriv§e  2l  Paris  on  m'arraclia 
deux  dents ;  le  lendemain  on  me  mit  deux  mille 
papillotes;   et  le  huitidme ...  Akl  ce  fut  Ik  le 
!♦?  vrai  surplice  ...  on  me  i^iena  au  bal.  ,  J'fitais  charmfie 
d'aller  au  bal     H61asl  je  ne  le  connaissais  pas:  on 


danser.  Mcds  Us  ohtjl  Paris  une  drdle  d'idSe  des  bergdres ; 

vous.alleat  voir.    D'abord  on  commencie  par  m'^tablir  sur 

la  t@te  une  ^norme  toque;  puis  on  attache  detW  toque 

avec  des  6pingles  longues  cbmmele  bras ;  ensuite  on  mit 

Ik-dessus  un  grand  chapeau,  et  par-dessus  le  chapeau  de 

la  gaze  et  des  rubans,  dt  par-dessus  les  rubans  une 

demi-douzaine  de  plumes,  dpnt  la  plus  petite^  avait  au 

moins  deux  pieds  de  hauteur.    J'6tais  accabl§e  sous  le 

faix ;  je  ne  pouvais  ni  remuer,  ni  toumer  latdte.   Ensuite 

on  me  para  d'uu  habit  tout  convert  de  guirlandes,  et  Ton 

me  dii:  Pr^ex  ff^^  cPdter  voire  rouge,  devous  ddcoijh'f 

et  de  chiffonner  votre  habit,  et  divertissez-vous  bien,    Je 

pouvais  h  peine  marcher.   On  m'Stablit  sur  ^e  banquette, 

oii   I'on  m'ordonna    d'attendre  qu'on  vtnt    me    prier. 

J'attendis  lon^mps.   J'avais  I'air  si  triste,  que  personne 

ne  s'avisail  j£  penser  que  j'eusse  la  moini&e  envie  de 

danser.  IL'&  fin  pourtant  je  fiis  pri^e,  mals  la  place  6tait 

prise,  et  je  revins  h  ma  banquette.  Au  bal,  ^es  demoiselles 

qui  courent  le  mieUx,  sont  celles  qiii  dfnsent  le  plus.   J'ai 

trouv6  \ik  dee  demoiselles  qui6taient  bien  pis  qu'impol^es ; 

elles  6taient  crueUes ;  elles  me  regapdaient  de  la  teite  aux 

pieds  aye^lme  mine . .  .une  vil^e  mine,  je  vons  assure, 

ef^pnis  elled  riaient  entre  eUes  et  aux  grands  delate. 

(j'ktaia  sans  doute  ridicule,  mais  j'avais  I'air  timide  ^t  meX 

ik  mon  aise..   N'auraient-eQ^s  pas  dfi  me  plaindre  et 

m'excus^r  ?    Da  S^ace  6tait  toujours  prise,  et  bientdt  je 

fas  enti^remenf  dfi^s^e  par  tons  les  danseurs.  II  faisait 

cUums  la  salle  un  chaud  si  insupportable,  que,  quoique 

immobUe  sur  ma  banquette,  j'^tais  ennnge.  ~  Et  voiUce 

qu'ils  a^eUent  un  grand  pliusir,  nne  flte  I 
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LE  GQSBEAIT  ET  LE  BENABD. 


^AITRE^  corbeau,  sur  un  arbre  perch6, 
Tenait  en  son  bee  un  fromage. 
Maitre  renard,  par  I'odeur  all6chg, 

Lni  tint  k  pen  pr^s  ce  langage : 

Hg  I,  botjour,  monsieur  du  coj^b^au  I 
Que  yo«  Ites  joli !  que  vous  tap  semblez  beau  1^ 

Sans  mentir,  si  vo.tre  ramage 

Serapporte'^  votreplumag^  \" 

Vous  6tes  le  ph^nix  des  hdtes  06  cea  boisJ      x^ 
A  <:^s  niots,  le  corbeau  ne  se  sent  f§B  de  joie ; 

Et  pour  montrer  sa  belle  voix, 
n  ouvre  un  large  bee,  laisse  tomber  sa  proie. 
Le  renard  s'en  saisit,  6t  dit :  Mon  boti  monsieiir, 

Apprenez  que  tout  flatteur 
Vit  aux  d^pens  de  celui  qui  Tgcoute :      ,  " 
Cette  le9on  vaut  bien  un  fromag^^  sans  doute. 
.  Le  corbeau,  honteux  et  confus,  ,   » 

Jura,  mais  un  pen  tftrd,  qu'on  ne  IV  prendrait  plus.*    'N 


LE  CYGNE. 

ORSQUE  cet  oiseau  vogue  doucement  sur  I'eau,  - 
il  offire  aux  yeux  un  des.  plus  beaux  ouvrages  de 
la  nature.  *0n   ne  peut    se    lasser  d'admirer,, 
r616gance  de  ses  contours,  et  la  grftce.qu'il  diploic  dans 
cbacune  de  ses  habitudes.    II'  nage  plus  Vite  qu'un 
bomme  ne   saurait   marcher.    Le  plumage  du  cygne 
domestique  est  enti^rement  blanc,  son  bee  est  rouge, 
'^xd(B{>i;^leboutdudemi-becsuplneur,quiestnoir:  lecjgne 
domestique,  ^^us   gros  que   le    cygne    sauvage,  j^se 
<>rd]iiairement  'Tingt  livrM.      Get. oiseau   est  le   plus 
silencieux  de.toup;  il  ne  peut  £ure  entendre  qu'un  sme- 
meni  lors^u'il  «st  pn>voqu6.  '  3ous  ce  rapport,,  il  est 
tr^diffirent  du  cygne  sauvage.    Le  mftl^t  la  femelle' 
tonstj^aisdnt  .leiir  nid '  tantdt    sur  une   Mlfie  djierbes 
lAehos  sor  le  rivAge,  tantOt  sur  des  roseaux.,^a{lu8^ 
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entass^s  et  flottants.  La  ponte  a  lieu  de  deux  jfmrs  i'ttn ; 
elle  est  de .  six  ou  sept  oeufs  blancs.  Les  petite,  en 
naissant,  sont  couverte  d'un  duyet  gris  ou  jaimfttre/' 
qu'ils  conservent  plusieurs  mois.  Lorsque  le  p^re  et  la 
mdre  sont  entour^s  de  leur  fiamille,  il  est  asse»  dangereux 
de  les  approcher :  soit  crainte,  soit  orgueil,  ils  s'alarment 
promptement ;  et  lorsque  leura  petits-sont  en  danger, 
ils  les  portent  sur  leur  dos.  La  chair  des  viqux  cygnes 
est  dure  et*de  mauvais  goC^t;  mais  cejle  des  jeunes  est 
assez  bonne. 

Les  anciens  senraient  le  eygne  sur  leurs  tables,  plutdt 
•par  ostentation^  qu'h  cause  de  la  bont6  de  la  chair.    Go 
n'est  que  d'apfds  le  cygne  saii'Kage  qu'ils  onfeu  I'idec 
fabuleuse  d'attiibuer  ^  cet  oiseau  le  don  de  m^lodie. 
Suivant  Pythagore,  f  &ine  des  poetes  passait  dans  le"  corps  ^ 
des  cygnes,  et  conservait  le  pouvoir  de  Tharmonie,  qu'ils 
avaient  poss6d6  sur  la  terre.    Lc  vulgaire  prit  pourr&alite 
ce  qui  n'6tait  qu'une  all6gorie  inglnieuse^.     Le  mSme  p^ 
disait  encore  que  le  chant  du  cygne  movrant  6tait  unjsi^ 
citant  de  joie,  par  lequel  cet  oiseaa  se  fl&licitait  de  passer^ 
h  une  meilleure.  vie :  o'est  d'aprds  cela  que  les  demi^res 
productions  des  ^crivains,  les  demiersdiscoursd'un  auteur, 
ainsi  quo  les  ptoroles  de  tout  homme  de  bien  avant  de 
quitter  ce  has  mondt),  sont  nomm§s  le  chant  du  cygne. 

On  a  6tendu  jusqu'lk  trois  cents  ans  la  duile  de 
la  vie  du  cygne;  mais  sans  s'arrdter  h  cette  6poquc 
incertaine,  il  est  d6montr6  par  Texp^rience  qn'il  jouit 
d'une  longne  existence. 


LAXUGOGNE. 
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jM|BL  y  a  deux  esp^ces  de  cigognes,  la  noire  et  la 
\S^  olanchcy  cette  demure  est  la  plus  remarquable ; 
SWd  sa  longueur  est  d'environ  trois  pieds ;  le  b^,  d'un 
beau  rouge,  a  pris  de  huit  pouces  de  long ;  le  plumage^ 
est  entiirement  blanc,  k  I'exception  de  qoelques  plumes 
do  doB  et  de0  ailes  qui  sont  noirei.  ^^ 

La  eigogne  est  d*un  naturel  nssez  doux;  elle  n'est 
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ni  dSfiante,  ni  sauvage,  et  pent  a'apprivoiser  aisfement, 
et  a'accoutumer  It  rester  dans  les  jardins,  qu'elle  purge 
d'inlectes  et  de  reptiles.  En  Egypte,  les  cigognes  y  sont 
en  trSs-grand  nombre,  et  elles  y  rendent  un  grand 
service  en  dfitruisant-  les  grenouilles,  qui  sans  elles 
deviendraient  u  nombreuses,'que  le  pays  en  serait  infest^. 

Les  anciens  attribuajent  k  la  vigogne  plusieuys  vertus 
mgrales :  la  terapferance,  la  piStfe  filiale,  et  ramoux 
matemeL  II  y  a  uno  histoire  cfilftbre  en  HoUande,  d'une 
cigogne  qui,  dans  I'incendie  de  la  ville  de  Delft,  aprSs 
s'ltre  inutilemfent  efforcfee  d'enlever  ses  petits,  se  laissa 
briUer  avec  eux,  afin  de  partager  leur  sort. 

Les  cigognes  sont  des  oiseaux  de  passage  ;  elles 
observent  line  grande  exactitude  dans  leur  depart 
d'Europe,  qm  a  lieu  en  automne.  Elles  vent  passer  en 
ifigypte  un  second  6t6,  et  y  ^Iftvent  u^  secbndo  couv6e. 
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LES  HIROKDELLES. 


^K  ne  se  figure  pas  quelle  quantity  de'motcbes 
et  d'insectes  ail6s  d&truit,  dans  un  jour,  une 
seule  hirondelle.  XJne  femelle  qui  a  des  petits 
revient  peut-dtre  cent  fois  dans  la  joum&B'  vers  son  nid, 
et  ii>  chaque  fois,  la  quantity  de  mouches  et  de  moucherons 
qu'eUe  apport©  dans  le  fond  de  sa  gorge,  est  de  vingt  h 
quarante,  et  quelquefois  davantage. 

Blen  longtemps  avant  qu'on  eUt  fait  Stttention  aux 
Services  qu'elles  nous  rendent  ainsi,  les  hirondelles  6taient 
pour  presque  tons  les  peuplea  d'Europe  un  oiseau  favori. 
Ce  n'est  pas  tant  par  T^Ugance  et  twr  la  rapiditi  de  leura^ 
mouvements,  ce  n'est  f^J^  ^^^  eiUHit  un  pen  monotone, 
et  que  cependant  Sir  U.  Dary  mettait  au-dessus  de  celui 
du  rossignol,  qu'eUes  nous  soat  devenues  agr^ables,que 
parce  que,  entre  toutes  left  esp^ces  voyageuses,  elles  sont 
les  premieres  qui  nous  annoncent  le  retour  du  nriatemps. 
Leiur  arriv^  ivec  les  beaux  jours,  lear  f^te  k  rapprodie 
de  la  'saison  rigoureuse,  ont  fourni,  fl  y  a  TMigt-^uatre 
siMeR,  k  J,6r6mie,  le  sujet  d'une  cotnpavauon  qui  n'en 
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est  pas  moins  belle,  pour  avoir  6t6  souvent  reproduite. 
En  Grdce,  la  pi:emidre  apparition  des  hirondeUes  ^tait 
I'occasion  d'une  sorte  de  m&  dans  laqnelle  les  enfiEtnta 
allaient  de  porte  en  pbrte,  chantant  one  chanson  qui  est 
parVenue  jusqu'Ji  nous,  et  demandant,  pour  la  bonne 
annonce,  de  petits  presents  qui  leurStaient  rarement  refuses. 

II.  Dans  I'Attique,  Tarrivge  des  hirondelles,  comme 
nous  Ifapprenons  d'un  paslage  d'Aristophane,  indiquait 
le  moment  oii  Ton  quittait  les  vdtements  d'hiver 
pour  prendrfi  c^x  d'6t6.  Par  rafautre  passage,  dans 
.  Th6qpliraste,  nous  savons  que  Tfrj^pition  de  ces  oiseaux 
avait  lieu  dans  les  demiers  jours  de  mars.  Notre  climat 
.  de  France  6tant  plus  rigoureux,  les  voyageuses  y  appa- 
raissent  plus  tar4,  et  I'espSce  la  plus  hfttite  ne  se  montre 
gudre  avant  le  mois  d'avril. 

Nous  avon^  en  France,  pendant  I'g^,  plusieurs  espdces 
dliirondelles  qui  se  retrouvent  Sgalement  dans  tout  le 
sud-duest  de  1' Europe.  >.  i 

Lorsque  la  saison  firoide  arrive,  les  Vinsectes  ailSs 
meurent,  et  les  birondelles  disparaissent  pour  aller  cbercher 
aiUeurs  la.  nourriture  qu'elles  ne  trouvent  plus  dans  no» 
pays,  n  parattrai?  que  parmi  les  birondelles  il  reste 
quelquefois  des  individusi<  qui,  ^  T^poque  du  depart, 
n'avaient  pas  encore  la  force  n^cessaire  pour  entreprendie 
le  voyage.  On  les  voit  encore  voler  queli^esNjouira 
aprds  que  les  autres  ont  disparuy^  Si  ces  panvres 
birondelles  ne  meurent  pas  de  faiih,  ce  qui  ei^  leur  sort  le 
plus  ordinaire,  elles  s'engourdissent  dans  quelque  trou,  et 
celles  qu'on  a  trouv6es  en  ce1\  ^tat  ont  pu  Stre  ramenSes  k  la 
▼ie  par  la  chaleur,  mai&  pour  quelques  instants  seulement ; 
il  est  k  croire  cependant  ^^  quelques-unes  restent  ainsi 
tout  I'biver,  et  que  le  retour  gradu6  de  \  cbalcftir  les 
ranime  pen  ^  peul  Ce  sont  elles  qu'on  voit  quelquefoid 
pendant  les  premiers  j«/nrs  cbauds  de  mars  ou  mdioe  de  / 
la  fin  de  fSvrier,  et  ce  sont  elles  sans  doute  qui  onftdonnS^ 
lieu  au  proverbe  tmc  hh'imdejle  n6  fait  pas  le  pi^mps, 
proverbe  qn'oa  trouve  ^ns  pr^sque  toutes  lesHingaes 
del'Europe. 


X 


5J 


"Ms^ 


t-ij}. 


f-.A.' 


ISWKlSraiBSS    '"' HBHIaW^SB 


■;,'  v'.»  »-    ""   > 


■•*n':  M . 


ailSs 
ircher 
LS  noft 

reste 
spart, 
encbe 

JOTI^ 

ort  le 
on,  et 
s4la 
dent; 
ainsi 
ir  les 
lefoid 
le  de    / 


X 


L|y||KEN  d'AUBBY  DE  MONT-'DIpIEB, 

LE  CHIEN  B'AUfellY  DE  MONTJ^lk^^at. 


81 


SOUS  le  regne  de  Charles  V,  roi  de  France,  un 
nommS  Aubry  de  Mont-Didier,  passant  seul  dans 
la  for^t  de  Bondy,  fut  assassin^  et  enterr^  au 
pied  d'un  arbre.     Son  chien  resta  plusieurs  jours  sui  sa " 
fosse,  et  ne  la  quitta  que  pressS  par  la  faim :  il  vient  k 
Paris  chez  un  ami  intime  de  son  malheureux  ni4tre,  et 
par  ses  tristes  hurlements  semble  lui  annoncer  la  perte 
qu'il  a  faite.    Apr^s  avoir^angS  il  recommence  ses  cris, 
va  ^  la  porte,  toume  la  t^e  pour  voir  si  on  le  suit,  revient 
%  cet  ami  de  son  maltre,  le  tire  par  Thabit,  comme  pour 
iui  marquer  de    venir    avec    lui.     La  singularity   des 
mouvements  de  ce  chien,  sa  venue  sans  son  maitre  qu'il 
ne  quittait  jamais,  ce  maltre  qui  tout  d'un  coup  a  disparu, 
tout  cela  fit  qu'on  suivi    ce  chien.     DSs  qn'on  fut  au 
pied  de  I'arbre,  il  redoubla  ses  cris  en  grattant  }a  terre, 
comme  pour  faire  signe  de  chercher  en  cet  endroit.    On 
y  fouilla,  et  on  y  trouva  leicorps  de  cet  infortu:^  Aubry* 
Quelque  temps  apr^s,  ce  chien  aper9ut  par  hasar^  I'&ssassin, 
que  tons  les  historiens  nomm^LAe  chevalier  Iftacaife  ;^  il 
lui  saute  k  h,  gorge,  et/Oli  a^^n  de  la  peinle  2t  lui  faire 
Iftcher  prise:  diaque  fois^qWil  le  rencontre,  il  I'attaqne 
et  le  plbursuit  avec  fureur ;  I'acharnement  de  ce  chien, 
qui  nW  vent  qu'^  cet  h<»nme,   commence  2t  paraitre 
extraordinaire.     On  se  rappelle  rafiection  qu'il  avait 
marqu6e  pour  son  maitrQ,  et  en  mdme  ^mps  plusieurs 
occasions  oil  <!e  chevalier  Macaire  avait  donn&  des  ^reuvet^ 
de  hain6  et   d'envie  contrSi  Aubry  4©  Mont-Didjer : 
quelques  circonstances  augnientdtent  les  soup^ons.  ^  Le 
roi,  instruit  de  tons  les  discouM.  qulon  tenait,  rait  venir  ce  , 
chien,  qui  paraittxanquillejus(|l^«u  moment  qn'apercevant, 
Macaire,  au  milieu  d'une  vingtaine  de  courtiaans,  il  al)oie. 
et  cherche  &  se  Jeter  sur  lui. 

Dans  ce  temps-Ik  on  ordonnait  un  duel  entre  I'accusateur 
et  raccus§,  lorsque  le's  jMr^uves  du  crime-  n*§taient  pas 


coHvaincantes :  on  ijpJlgijb  ces  sorte!)  de^  combats: 
Jugementde  DieUj  paroflffon  6t8^t  persuade  que  le  ciei 
aurait  plnt6t  fai^  un  nflH^^'que-  de  laisser  succomber 
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I'mnocenc^.     Lo  roi,  frap|>6  de  tous  les  indkes  qui  se 
remiissaitot  contre  Macaire,  ordonna  le  duel  outre  le 
chevs^er  et  lo  chien.    Le  cha^p  clos  fut  ^arqufi  dws  J 
rile  Notre-Daine,  qui  n'6tait  aloro  qu'nn  tdmun  vide  ^ 
inhabiti^,  / 

Macaire  6tait  arm6  d*un  gros  bftton,  1^  chien  avait  un 
^olmeau  pour  sa  retnute  et  les  relancemeiits.  On  le  l&che, 
auasitdt  il  court,  toume  iiutour  de  son  adversaire,  6vite 
ses  c6up8|  le  menace,  tantOt  d'un  cdt^,  tantdt  d'un  autre, 
le  fatigue,  6t  enfin  s'llance,  le  saisit  k  jla  gorge,  et  I'oblige 
k  fairo  Taveu  de  son  crime  en  prlseuf^  du  roi  et  de  toute 
sa  cour.  i 


LES  ANCIENS  MEXICAINS. 

lLGR]^  la  barbaric  de  leur  religion,  les  anciens 
Mexicains  approchaieiit  de  la  civilisation.  L^s 
Europfiens,  en  venant  les  armes  ik  la  main  dans 
jLe'Mexiqtie,  pour  s'emparer  de  ce  beau  pays  qui  n'avait 
jamais  eu  aucunc  reflation  atec  eux,  furent  tout  €tonn6s 
de  trouver  des  villes  bien  peupl^es,  om6eid  de  temples^de 
pfdus,  d'aqUfBducs,  et  de  jaxdins,  et  entour6es  de  campagneT 
paxfaitement  cultiv6es  et  trayei»6es  de  chemins  commodes. 
Ce  iat  surtout  la  ville  de  Mexico  qui  excita  leur 
6tonxtoment.  Gette  ville,  bfttio  sur  le  lac  Tezcuco,  dans 
une  plaine  cbarikante,  §tait  entrecoilp^e  de  canaux,  comme 
•quelqties-unefii  de  nos  villes  maiitimes.  Les  temples  et 
les  palain  6taient  munis  de  tours  et  de  remparts.  De 
grands  mi^h6s  offiraient  une  vari^tS  Itonnante  des  riches 
production^,  du  pays.  Des  jardins  et  des  parterres  de 
fleuirs  couvWent  les  petites  lies  du  lac.  Dans  cette 
capitale,  comme  dans  les  auttes  grandes  vjlles  de  I'empire 
mexicain,  lesyteliers  et  les  boutiques  bi^laient  d-objets 
de  luxe. 

On  y  voyait  ^es  ouvrages  artistement  tratailllr  en  or, 
en  argent,  et  envcuivre,  de  la  vaisselle  en  tcrre  cuite  et 
reeouverte  d'un  'romis  dor6,  des  pierres  pr^cieuftes  habilen 
meni  fafonn^es,  dis  peintures  et  sculptures,  des  tableaux 
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fiedts  en  plumes  brilkntes  et  en  coqnilles,  des  <&toffes  de 

SOU  de  lldyre  et  de  eoton,  des  armures  etbeaucoup 
'antres  olgets  curieux,    . 

l*a  nature  a  penpl^  le  Mexiqae  de  cbannants  oiseaux- 
monches  dont  le  |ilumage  a  utf  reflet  m^tallique,  ainai 
que  d'antres  oisc^iux  de  toutes  counts.  Les  Mcxiektns 
enluminaient  un  dessin  trap^  sur  dH^euille  d'alc^s,  en  y 
appliquant  les  parties  les  plus  fineHra  plumage  d'oiseauz, 
et  en  eiq)nmant  ainsi  toutes'les  nuances  de  couleurs. 

Us  avue^t  6rig6  des  pyramides  semblables  St  celles 
d'^gypte,  et  lis  avaient  construit  des  temples  dignes  d'un 
gnmdjMuple.  ^      . 

Les  Iklexicains  avaient  des  connaissanc^s  assez  exactes 
de  la  r^Tolution  des  astres :  ils  parlaient  une  langue  douce 
et  riche ;  au  lieu  de  I'Scriture,  ils  employaient  des 
^intures  hiSroglyphiques,  c'est-jl-dire  qu'ils  peignaiont 
les  choses  par  des  figures,  au  lieu  de  les  exprimer  par  des 
mots.  Au  lieu  de  monnaie,  ils  se  servaient  de  nolx  de 
cacao,  parde  que  cette  production  eist  commune  ^ems  le 
MexiquiB.  On  sait  que  dans|^'Inde  on  paie  en  petits 
coquillflges.  Comme  les  monnaies  ne  seryent  qu'lk  repr6- 
senter  la  valeur  des  choses,  il  est  assez  indi6f6rent  qu'on,. 
ven^oie  telle  ou  telle  mati^re ;  seulement  il  faut  donner 
la  ptifl&rence  aux  mati^res  qui  se  transportent  facilement, 
€t  qui  ne  sent  pas  sujettes  h  I^t^ration :  soub  ce  rapport, 
les  monnaies  usitles  dans  les  pays  civiSs6s  ne  laissent 
rien  2l  d^sirer. 


LES  ANCIENS  PJIrUVIENS. 

ES  anciens  P^mviens  6taient  comme  les  Mexicains, 
assez  avanc^s  dans  les  artS/ct  les  sciences,  et 
ils  aviuent  de  plus  une  douceur  de  caract^re  qui 
ma&quait  aux  habitants  du  Mexique.  Le  soleil  6tait 
I'objet  principal  de  leur  adoration.  Les  mines  du  fort 
de  GuscO)  ou  rfisidait  leur  mca  ou  roi,  exeitent  encore 
Tadmiration  par  les  pierres  §normes  qui  y  ont  %i& 
<mploy§es.    Ge  sont  des  mors  gigantesques  qu'on  n'a  pu 
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61ever  sans  des  machines  inggnienses,  on  da  moins  sans 
une  trds-grande  patience.  L'or  et  I'argent  abondaient' 
chez  eux,  mais  c'etait  aossi  leur  seule  richesse.  Le  P^rou 
est  nn  pays  g^n^ralement  sterile  dont  le  sol  n'a  pn  dtre 
am^lioii  depuis  plusieurs  siddes, ,  ma1gr6  le  soin  des 
Enrop^ens.  Ge  sont  partont  des  amines  de  m6tanx 
que  Von  n'exploite  pas  sans  de  grandes  peines  et  sans 
danger  poor  la  sant6:  les  £nrop^ens  et  les  Ndgres  j 
p^irissent.  Les  P6raviens  senls  sont  en  6tai  d'yr^sister,  k 
oanse  de  I'habitade  qn'ils  ont  de  vivre  dans  nn  air  cliarg& 
des  ezhalaisons  des  mines.  Amsi  le  PSron,  ponr  dtre  le 
d6p6t  de  Tor  et  de  Targent,  n'en  est  pas  plus  henreux 
qne  d'autres  pays.  S'il  est  riche  en  m^taox,  il  est  pauvre 
sous  d'autres  rapports,  et  ce  pays  qui  a  tuit  d'or  n'a  pas 
assez  de  h\k  pour  le  pain  qu'U  consomme. 
Yoilk  comme  la  tVoviclence  r^pand  d'une  maiddre  h 

Sen  prds  6gale  le  bieh  et  le  mal  dans  les  diverses  c«ntr6es 
e  la  terre.  A  cdt6  des  avantages,  on  voit  toujours  des 
inconv^nients,  et  les  maux  sont  toujours  adoucis  par  le 
bien  qui  vient  s'y  joindre.  Les  Espagnols,  6blouis  par 
l'6clat  de  l'or  et  de  I'argent,  assaiUirent  avec  uner  avidity 
honteuse  les  paisi]9les  P6ruviens,  les  subjugudrent, 
s'empardrent  de  leurs  tr6sors  et  fouill^rent  leurs  mines. 
Mais  qu'y  ont-ils  gagn6?  Par  I'abondance  de  l'or  et  de 
I'argent  le  prix  de  ces  m6taux  diminua  en  Europe,  tandis 
que  cdui  des  marchandises  haussa  rapidement  Les 
Espagnols  ti6gligdrent  leur  beau  pays,  pour  courir  an 
P6rou ;  la  plupart  7  trouT^rent  leur  tombeau  ou  la  misdre :. 
les  P6ruviens  disjMirurent  pen  k  pen ;  -  le  pavs  se  d6peupla 
et  s'appauyrit  malgi6  ses  mines ;  enfin,  t'Espasne  perait 
le  Perou  comme  le  Mexique.  L'injustiee  s'est  punie 
elle-m6me ;  mais  eUe  a  caus6  la  ruihe  d'un  peuple  doux 
et  paisible,  dont  la  religion  6tait  k  la  T6rit6  infect6e 
d'erreurs  grosndres,  mais  il  edt  6t6  ais6  de  lui  faire  goftter 
les  avantages  du  christianisme  et  de  la  civilisation,  sans 
employer  la  violence,  et  de  faire  avep  lui  un  commerce 
Missi  avantageux  aux  P^mviens  qu'&ux  Eipagnoli. 


AMiS- 


^* 


-* 


^" 


ALEXANDBE  ET  LB  CHEF  DE  BATAILLON. 


85 


•ins  sans 
mdaient' 
iOp^rou 
,  pn  ttre 
ioin  des 
m^tatix 
et  sans 
rdgres  y 
isister,  h. 
r  charge 
ir  dtre  le 
henreux 
tpauvre 
r  n'a  pas 

anidre  k 
cfntr^es 
iours  des 
is  par  le 
ouis  par 
er  avidity 
igadrent, 
«  mines, 
['or  et  de 
«,  tandis 
nt.  Les 
ovrir  an 
I  misdre :. 
d6penpla 
ne  perait 
ist  pnnie 
pie  donx 
infect6e 
re  goftter 
ion,  sans 
ommerco 
>lfl. 


ALEXANDRE  ET  LB  CHEF  DE  BATAILLON.  • 

^'EMPEBEUR  Alexandre  voyageant  en  Russie^ 
arriva  dans  une  petite  ville,  et  tandis  qu'on 
changeait  de  cheyaux,  eut  le  d^sir  de  faire  quelques 
pas  en  avant.  Anssitdt,  sen],  ydtu  d*nne  redingote  miUtture^ 
sans  ancune  marque  de  distinction,  il  trayerse  }a  yille  et 
airiye  k  rextr6mit6  oil  la  ronte  se  diyise  en  denx  chemins ; 
ignorajit  lequel  des  deuxl  il  doit  prendre,  Alexandre 
s'approdie  d'un  liomme,'y4tu  commclni  d'one  redingote, 
et  fmnant  sa  pipe  sur  l6  seuil  de  la  demidre  maison  j^on 
ami,  lui  demande  Tempreur,  laqnelle  de  ces  deux  routes 


_  le  yoyageur  ose  lui 
parler  ayec  cette  familiarity,  laisse  d6daigneusement  tomber, 
entre  deux  boufiles  de  fum^e,  le  mot :  Adroite.— Pardon^ 
Monsieur,ditrempereur ;  encore  une  question,B!4]nr9asplait. 
— ^Laquelle  ? — Permettez-moi  de  yous  demj^cttur  quel  est 
yotre  grade  dans  I'armde? — Deyinaz. — ^Monsieur  est  pent- 
dtre  lieutenant? — Montez. — Capitaine? — Plus  haul — 
Major? — ^Allez  toujours.— Chef  de  bataillon  ? — ^Enfin  . . . 
L'em|Mireur  s'indine. 

—  Et  maintenant  ^  mon  tour,  dit  lliomme  k  la  pipe,, 
persuade  qu'il  s'adresse  k  un  inf)&rieu]^  qui  dtes-yous  yous- 
mdme,  s'u  yous  platt  ?— Deyinez  I  repond  I'empereur. — 
Lieutenant? — Montez. — Capitaine?— Plus  haut — ^Major? 
Allez  toujours.— Chef  de  bataillon  ?— Encore. — Colonel? 
— Vous  n'y  fttes  pas. 

L'interrogateur  tire  sa  pipe  de  sa  bouche. 

—  Yotre  Excellence  est  done  lieutenant-g&i6ral  ? 

—  Vous  approchez. 

L'interrogateur  porte  la  mam  2t  sa  casquette. 

— ^Mais,  en  ce  cas,  Yotre' Altesse  est  done  feld-mar6chal? 
— Encore  un  effort,  monsieur  le  chef  de  bataillon. — Sa 
Majesty  Lnp^iiale  1  s'6crie  alors  Tintenrogateur,  en  laissant 
tomber  sa  pipe,  qui  se  biise  Qn  morceaux. — EUe-mdme^ 
rftpond  Alexandre  en  souriant — ^Ahl  Sire,  s'ficrie  Tofficier 
tombant ' 
roe  J 
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MIEUX  QUE  CA. 

^SEPH  II,  empereur  d'Allem^gne,  n'aimalt  ni  la 
representation  ni  l'appareil|  tfimoin  ce  fait :  Un 
jour  qae,  revdtn  d'nne  simple  redingote  bontonn^e, 
accompagn^  d'un  seul  domestique  sans  iivr6e,  il  Itait 
aU§i  dans  nne  caliche  k  deux  places  qu'il  conduisait 
iui-m6me.  faire  une  promenade  du  matin  aux  envinms  de 
Vienne,  il  fut  surpris  par  la  pluie,  comme  il  reprenait  le 
«liemin  de  la  ville. 

n  en  6tait  encore  61oign6f  lorsqu'un  piston,  qui 
regagnait  aussi  la  capitale^  fait  signe  au  conducteur 
d'arr6ter,^-cejque  Joseph  11  fait  aussitOt — '*  Monsieur," 
lui  dit  le  militaire  (car  c'6tait  un  sergentV  **  y  aurait>il 
de  rindisci:€tion  k  yous  demander  une  place  k  oOt6  de 
vous  ?  cela  ne  vous  ginerait  pas  prodigieusemen^  puisque 
Tous  dtes  seul  dans  votre  caleche,  et  m^nac^s^t  mon 
uniforme  que  jo  mets  aujourd'hui  pour  la  preimdre  fois." 
— '*  M6nageons  votre^  uniforme,  mon  brave,"  lui  dit 
Joseph,   **  et  n^ettez-Yous  Uu     D'od  yehez-Tiili£/' — 


"  Ah ! "  dit  le  sergent,  "  je  viens  de  chez  un  ^ 
•de  mes  amis,  oA  j  ^ai  fiut  un  fi^  d6jeuner."-^J'\^ftyez- 
vous  done  mang^de  si  bon?" — "  Devinez." — "Que  sais-je, 
moi,  une  soupe  k  la  bi^re  ?'* — "  Ah  I  bien,  oui,^  une  soupe ; 
mieux  que  ^" — "  D,e  la  choucronti;^?" — "  Mieux  que 
ca."— "  Une  lon^  de  veau?"^"  Mieux  que  9a,  vous 
dit-on." — "  Oh  I  je  ne  puis  plus  deviner,"  dit  Joseph. — 
"  Un  fidsan,  mon  digne  homme,  un  faisan  tir6  sur  les 
plaisirs  de  Sa  Majestg,"  dit  le  sergent  en  lui  fiappant  sur 
r6paule. — ^'^  Tir6  sur  les  nli^nrs  de  Sa  Maiest6,  il  n'on 
devait  %tre  que  meilleur?'^*'^  Je  vous.  en  reponds." 

Comme  on  approchait  de  la  ville,  et  que  la  pluie 
tombait  toujours,  Joseph  demanda  k  son  compagnon 
dans  quel  quartier  il  logeait,  et  0^  il  voulait  qu'on  le 
descendit — "  Monsieur,  o'est  trop  de  bont6 . . ." — '*  Non, 
non,"  dit  Joseph,  "votre  rue?"  Le  sergent,  indiquantsa 
demeure,  demanda  k  connattre  oelui  dont  il  reoevlut  luit' 
^Tionn«tet6s.— "  A  votretour,"  dit  Joseph,  ♦*devinel." 
•^'^  Monsieur  est  militaire,  sans  doutef*^'*»  Comme  dit 
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Monsieur." — '*  Lieutenant?" — "  Ahl  bien  oni, lieutenant;' 
mieux  que  9a." — "  Capitaine  ?"*^"  Mieux-que  ^."-w^ 
**  Colonel,  peut-6tre  ?" — ^**  Mienk  que  9a,  vous  ditipn." 
^i^**  Comment!"  dit  I'autro^^  en  se  rencognant  aussitOt 
daitf  la  cal^chei.  '*  seriez-vous  feld-mar6cbal?" — **  liieux 
,que  9a."--"  Ah  I  c'est  I'Empeieur  1"—"  Lui-mftme,"  dit 
Joseph,  n  n'y  avait  pas  moyen  de  tomber  k  genoux 
dans  la  voiture ;  le  sergent  Se  confond  en  excuses  «t 
snpplie  TEmpereur  d'arrftter  ponr  qu'il  puisse  descendre. 
-~>*^'Non  pas,"  lui  dit  Joseph ;  **  apids  avoir  mang6  mon 
faisan,  vous  seriez  trop  heureux  de  vous  dfibarrasser  de 
moi  aussi  promptement;  j'entends  bien  que  vous  ne  me 
quittiez  qu^  votre  porte.*'    Et  il  Vj  descendit 


LES  OAULOIS  ET  LES  FRANCS. 

pVEZ-VOUS  la  quelques  ielations  des  voyageurs 
qui  ont  visits  les  pays  sauvages  du  nouveau 

^ .     monde,  qui  ont  aper9U  les  grbssidres  peuplades, 

errantes  dans  ses  vastes  solitudes  ?  Eh  bien  1  notre  terre 
de  France,  aujourd'hui,  a.  fertile  et  si  ♦belle,  ne  fut  pas 
jadis  moins  inculte  que  les  savanes  de  TAmirique.  tk 
oft  des  moissons  aux  6pis  dor§s,  des  vignobles  ayuc  pampres 
verdoyants  sourient  maintenant  It  nos  regard^  il  n  y  avait^ 
alors,  que  marais  insalubres,  que  noires  fordts  de  chdnejl 
dont  les  glands,  formaient  la  ptmcipale  noumture  m; 
quelques  hordes  barbarcs.  Ces  hordes  fnrent  nos  pc#' 
miers  ancfttres.  Pen  i  pen.  le  g6nie  de  la  dyilisatbn 
qui  n'est  autre  chose  que  le  dfeir  du  mieux  r6veill6  ches 
Vhomme  par  sea  bescnns,  Icluroit  ces  forftts,  d^cha 
quelques  cluunps,  constniisit  des  huttes,  puis  des  maisons, 
les  groupa  sur  le  bord  des  fleuves,  et,  lorsque  le  ^prand 
Cftsar,  ik  la  tdte  de  ses  l^^ons  romaines,  descendit  les 
'Alpes,  pour  conqu6rir  la  vaste  conti^  qu'on  appelait 
alors  les  Gaules,  il  y  trouva  des  peuples  rj^guli^ment 
organises,  avec  leurs  dieux,  leurs  lots,  leurs  che&,  dt 
fours  villes. 
CTitsit  digit  une  vertn  commune  parmi  les  GauloiS|  que 
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I'Amour  de  la  patrie  et  de  rindlpendance.  Anssi  la 
tftche  du  conqulrant  ne  fut  pas  facile,  il  7  eut  une  gnerre 
acham^e  et  longue  avant  qi|'il  pdt  r6duire  la  Game  au 
rang  de  simple  province  romaine.  Quelques  siddes  se 
pau^rent  La  tTrannie  des  Empereurs  et  la  cormption 
des  moBiirs  alUdent  toujours  croissant  Tout  k  coup  des 
na6es  de  barbares,  chassis  de  1' Asie  et  da  nord  de  I'Enrope 
par  ramoar  du  ^lage  et  par  la  faim  se  ru^rent  isur  les 
riches  pays  dont  Kome  6tait  le  centre  et  la  capitale.  Long- 
temps  lis  furent  en  proie  aux  gigantesques  luttes  de  ces 
guerriers  qui,  apr^  atoir  terrassfi  de  concert  la  puissance^ 
romaine,  toumdrent  leurs  armes  les  uns  contre  les  autres. 
Mais  ei^  de  guerre  lassl,  chacun  se  reposa  sur  la  terre 
qui  se  trouva  Je  plus  k  pprt^e  de  sa  conv^nance.  La 
Gaule  6chut  aux  peuples  Francs,  qui,  se  m^lant  pen  k  pen 
avec  li|8  indig^es,  adopt^r^nt  plus  tard  leur  religion, 
c'est-iHUre  le  ohristianisme,  que  de  saints  apdtres  y  avaient 
dkjk  pro]^g§.  Clovis  fut  le  premier  roi  franc,  qui  re^ut 
le  baptfime  dans  les..mtg^  de  Reims,  et  par  l^s  mains  de 
r^yftque  Remi.  Ge  fut  lui  aussi  qui,  le  premier,  6tendit 
sa  domination  sur  lia  j^iis  grande  portion  du  territoire,  ,qui 
forme  aujourd'imi  la  France. 


0 


DTK  mU^  FRANCS  DE  BENTE. 

?UAN&x  j'avais  dix-huit  ans,  j'allaiiB,  durant  la 
belle  «dM>n,  passer  le  samedi  k  Versailles,  ville 
quliabittutxma  mdre.  En  sortant  des  barri^res, 
j*6tais  toujours  sOr  de^^uver  uii  grand  pauvfe  qui  criait 
d'une  yoix  glapissanteK^a  ehariUt  a'U  vous  plc^tf  mon 
bon  Monsieur  t  De  son  cbt6,  il  Itait  bien  sAr  d'entendre 
risonner  dans  son  chapeau  ime  grosse  pi^e  de  deux  sous. 
Unjour  que  je  payais  mon  crU>ut  k  Antoine,— c'^tait 
Iti  nom  de  mon  pensionnaire — ^il  yint  il  passer  un^petit 
!--•-„.         ji  *  .1.    .  *      *  *  itome  adressa  son 

pUdil  mon  hon 
Ifoimeur  I  Le  passant  s  Wdta,  et,  aptli^yoir  QOnsid6i6 
qmlqiwi  moments  le  pauwe :  "  Vous  me  Waissei^"  lui 
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dit-il,  "intelKgent  et  en  6t4t  de  travailler:  ponn^noi 
faiie  n^  bi  vil  metier?    Je  veux  vous  tirer  de  cette  tnsto/ 
situation  et  veins  donner  dix  mille  francs  de  rente.^ 
Antoine  se  mit  ik  rire  et  moi  aussL    "  Riea^  tant  <|ue  vans 
le  vondrea,"  reprit  le  monsieur  poudr6,  "  mais  suivez  mes 
conseils,  et  vous  acquerrex  ce  que  je  vous  prometo^    Je 
puis  d'ailleurs  vous  prftcher  d'exemple :  j'ai  6t»  «BaA. 
pauvre  que  vous ;  mais,  aulieu  de  mendier,  je*me  suis 
fait  une  notte  avec  un  mauvais  panier^  et  je  sms  1^16  dans 
les  villages  et  dans  les  villes  de  provmce,  demander,  non 
pas  des  aumOnes,  mais  de  yieux  ckiffons  qu'on  me  donnait 
gratis  et  que  jd  revendais  ensuite,  un  bon  prix,  auxt 
fobricants  de  papier.    Au  bout  d'un  an,  le  ne  demandws 
plus  pour  rien  les  chiffons,  mais  je  les  achetais,  et  j'avais 
en  outre  une  chanrette'  et  un  Ane  pour  faire  mon  petit 
commerce. 


4 

''». 


mais  j'fetais  jeune  encore,  j'ltais  acti^  je  savais  travaiUer 
et  m'imposer  des  privations.  A  I'heure  qu'il  est,  je  posside 
deux  maisons  it  Paris,  et  j'ai  c6d6  ma  fabrique  de  papier 
It  mon  fils,  k  qui  j'ai  enseignfi  de  bonne  heure  le  goiit  du 
travail  et  de  la  perseverance.  Faites  comme  moi,  I'ami, 
et  vous  deviendrez  riche  comme  moi." 
'  Lit-dessus,  le  vieux  monsieur  s'en  alia,  laissant  Antoind 
tellementpr6occup6^que  deuxdamespassftrent  sans  entendre 
I'appel  cmrd  du  mendiant :  Xa  charitSf  »'U  voua  plait, 

&  1854,  pendant  mon  sSjour  k  Bruxelles,  j'entrai  un 
jour/  chez  un  Ubraire  pour  y  faire  emplette  de  quelques 
livres.  Uftgroset  grand  monsieur  se  promenaitdwisle 
magasin  et  donnait  des  ordres  k  cinq  ou  six  comlnis. 
Nous  nous  regard&mes  Tun  I'autre  comme  des  gens  qui, 
sans  pouvoir  se  reconnaltre,  se  rappelaient  cependant 
qu'ils  s'6taient  vus  autrefoiff 'quelque  part  "  Momdeur," 
me  dit  i  la  fin  le  libraire,  "  il  y  a  vingt  ans,  n'alUez-vOus 
paB  aouvent  k  Versailles,  le  samedi  ?"— "  Quoi  I  Antoine, 
c'est  vous!"  m'6criai-je.  — "  Monsieur,"  r6pliqnaHtpil, 
"  vous  le  voyez,  le  vieux  monsieur  pouar6  avait  raisoii ; 
il  m'a  donn6  dix.mille  ftancs  de  rente." 
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ENTREE  DANS  LE  MONDE 

PAR  ALEXANDRE  DUMAS.     ^ 

IE  venais  d'avoir  vingt  ons  lonque  ma  m^re  entra 
un  matin  dans  ma  chambre,  m'embrassa  en 
pleurant^  et  me  dit :  '*  Mon  ami,  je  yiens  do 
yendro  tout  ce  que  nous  avions  pour  payer  nos  de^s." — 
*^  Eh  bien,  ma  mdre?'' — "  Eh  bien,  mon  pau^  enfant, 
nos  ddttes  payees,  il  nous  reste  258^  francs." — '*  De 
rente?..."— Ma  m^re  sourit  tristement— "  En  tout?..." 
repris-je. — *^  En  tout" — "  Eh  bien,  ma  mire,  je  prendrai 
ce  soir,  les  53  £rancs,  et  je  partind  pour  Paris." — "  Qu'y 
feras-tn,  mdh  pauvre  ami  ?" — ''  J'y  verrai  les  amis  de  mon 
p^re,  le  due  de  Bellune,  ministre  de  la  guerre ;  S^bastiani 
aussi  puissant  de  son  opposition  que  les  autres  de  leur 
fayeur.  ,Mon  pire,  plus  an<»en  qu'eux  tous  comme 
g6n6nd,  et  qui  a  command^  en  chef  ouatre  armies,  les  a 
yus  presque  tous  sous  ses  ordres.  Nous  ayons  \k  uno 
lettre  de  Bellune  qui  constate  que  c*est  ii  mon  pdro  quil 
redoit  sa  fayeur  prds  de  B6naparte;  une  lettre  de 
Sfibastiani,  qui  le  remercie  d'ayoir  obtenu  qu'il  fit  partie 
de  Tarmfie  d'Egypte ;  des  le^txies  de  Jourdan,  de  Ke^lr- 
mann,  de  Bemadotte  mdsae.  Eh  bien,  j'irai  jusqu*en 
SuMe,  s'il  le  faut,  trouyer  le  bi  et  faire  un  appel  it  ses 
souyenirs  de  soldat" — **  Et  moi,  pendant  ce  temps-lil. 


me  dit  ma  mdre  en  m'embrassimt  une  seconde  fois ;  '*  e'est 
peui-dtre  une  inspiration  de  iDieu."  Et  elle  sortit  Je 
santai  ik  bas  de  mon  lit,  plus  ner  qu'attristft  des  nouyelles 
que  je  yenais  d'apprendre.  J'allais  done,  k  mon  tour,^ 
Itre  DOin  k  quelque  chose,  rendre  k  ma  mdre,  non  pas  les 
soins  qu'elle  m'aVait  prodigdfts,  c*6tait  impossible,  mais 
lui  6pargner  ces  tourments  joumaliers  que  la  gftne  tralnej 
apr^  ^e,  assurer  par  mon  trayail  ses  yieilles  annfies  s 
}'6tais  done  un  homme,  puisque  Texistenee  d*une  femm^ 
Idkit  reposer  sur  moi.    Mille  projets,  mille  espoin  mr 
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Iraversaient  reaprit:  d'ailleurs  U  §tait  imposBible  que  je 
n'obtmsse  pas  tout  ce  one  je  demanderais,  ^nand  je  dirais 
k  ces  hommes  dont  d6pendait  mon  avenir:  Ge  que  Je 
V0U8  demande,  e'est  pour  ma  mftre,  pour  la, veuve  de 
votre  ancien  camarade  d'annea,  pour  mH  mftre,  ma  bonne 

mdre  !>•• 

II.  K6  k  ViUers-Cqtercta,  petite  ville  d'environ  deux 
mille  ftmea,  on  devinera,  tout  d'abord,  que  lea  reaaourcea 
n'y  6taient  paa  grandea  pour  TSducation ;  un  bon  abbfi, 


troia  maitrea  d'^cole  avaient  aueceaaivement  renonc6j  & 
me  fair©  entrer  lea  quatre  premieres  rdglea  dana  la  t6te : 
en  icbango  je  poaaldua  une  Education  agreatej^  c'eatj^ 
dire  que  Je  montaia  toua  lea  cbevaux,  que  je  faiaaia  douae 
lieuea  pour  aller  danaer  ik  un  bal,  que  je  tiraia  asaez 
habUement  I'^pfee  et  le  piatolet,  et  qu'Jk  trente  paa;  je 
manquaia  tr^a-rarement  un  li^vre,  ou  un  perdreau.-^Me8 
pi^paratifa  faita,  choae  peu  longue,  j'aUai  annoncer  & 
toutea  mea  connaiaaancea  mon  depart  pour  Paria. 
Un  ancien  ami  de  mon  p^re  m'ofi&it  une  lettre  pour  le 

P6n|ral  Foy,  aon  camarade  de  colKge;  je  Taccdptai, 
embraaaai  et  partia  dire  adieu  k  mon  digne  abbe  qui  f 
approuva  ma  r^aolution,  m'embraaaa  lea  larmea  aux  veux, 
et,  loraque  je  lui  demandai  quelques  conaeila,  qu'il  ne  me 
donnait  paa,  il  ouvrit  I'Evangile  ist  me  montra  du  doigt 
cea  aetdea  parolea :  Ne  fai»  pea  aux  autret  ce  quel  iu  ne 
vaudraispaaqu'onteftL  .      a  • 

Le  Boir  mdme  je  partia  et  j'arrivai  i  Pansi  ou  je 
deacendia  dana  im  modeate  bOtel  de  la  me  |  Saint- 
Germain-l'Auxertoia,  convaincu  que  Ton  calonubiait  la 
aoci6t^<  et  que  le  monde  6tait  un  jardin  ik  flours  d>r,  dont 
toutea  lea  portea  allaient  a'ouvrir  devant  mol--^'6criviB 
le  mime  aoir  au  miniatre  de  la  guerre,  pour  lui  d^mander 
une  audience^  lui  ditaillant  mea  droita  k  cette  &yeur|  a« 
nomde  mon  p^re,  paaaant  aous  silence,  par  dtiicatesae,^ 
les  services  rendus,  mais  dont  une  lettrt  du  mai6ohal,1^ 
qu'i  tout  hanotl J'avaia  apport^e  avec  moi,  fidaait  preuvd 
ineontestable.    Je  m'endormia  Ut-deasus  et  fis  des  songes 
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des  Mille  et  one  Nnits. — Le  lendemain  j'achetai  un 
almanach  des  25,000  adresses,  dt  me  mis  en  course. 

IJI.  Ma  premiere  visite  ftit  aa  mai6chal  Jourdan.  II 
se  souvenait  bien  vagaement  qa*il  avait  exists  iin  g6ii6ra] 
Alexandze  Dumas,  mais  ilne  se  rappelait  pas  avoir  jamais 
en^ndil  dire  qu'il  etlt  un  fils...  — Malgre  tout  ce  que  je 
pus^^lui  dire,  je  le  quittai  au  bout  de  dix  minutes, 
paraissant  tr^peu  convainou  de  mon  existence. — Je  mc 
rendis  chez  le  s^n^ral  S^bastiani.  H  6tait  dans  son 
cabinet  de  travaU;  quatre  ou  cinq  secretaires  6crivaient 
sous  sa  dict6e ;  cbacun  d'eux  avait  sur  son  bureau,  outre 
ea  plume,  son  papier  et  ses  canifs,  une  tabatidre  d'or  qu'il 

Sr&ntait  tout  ouverte  au  glnlral,  lorsqu'il  s'arrdtait 
evant  luL  Le  g6n6ral  7  introduisait  d61icatement  Ti^dex 
et  lepouce,  savoufait  voluptueusement  lapoudre  d'Espagne, 
et  se  remettait  k  aipenter  la  chombre,  tantdt  en  long, 
tantdt  en  liurge.  Ma  visite  fut  courte ;  quelque  comndl- 
ration  que  j'eusse  pour  le  g6n6ra],  je  me  sentais  pen  de 
vocation  ik  devenir  porte-tabatidre. — Je  rentrai  iljnon 
hotel  un  pen  d6sappomt6,  mes  rdves  d'or  ^taient  temis. 
Je  repris  mon  cUmanaohf  je  feuilletais  au  hasard,  lorsque 
je  vis  un  nom  que  j'avais  si  souvent  entendu  prononcer 
par  ma  m^  avec  tant  d'^loees,  que  je  tressaillis  de  joie : 
o'6tait  celui  du  g6n§ral  V erdier,  qui  avait  servi  en  Egypte 
Bous  lea  ordres  de  mon  pdre.  Je  me  fis  conduire,  rtie  du 
Faubourg-Montmartre,  n**  4 ;  c'est  Ik  qu'il  demeurait — 
>*  Le  g6n6ral  Yerdier?"  demandai-je  au  concierge. — 
*'  Au  quatridme,  la  petite  porte  k  ^uche." — Parbleu,  me 
disais-je  I  tout  en  montant  I'escalier,  voilk  au  moins  qui 
ne  ressemble  ni  aux  laquais  k  livii^  du  mar^chal  Jourdan, 
m  au  portier  de  I'hOtel  S^bastiani. — Le  gSniral  Verdiety 
4M  quairiimef  la  porte  d  gmtehe, — Cet  homme-lli  doit  se 
souvenir  de  mon  pdre. 

IV.  J'airivai;  le  modeste  oordonnet  vert  pendait  prds 
de  la  porte  d6sign6e,  je  sonnaL  La  porte  s'ouviit.'  Un 
homme  d'une  soixantaine  d'annfies  parut;  il  tenait  d'une 
main  une  palette  chargle  de  couleura  et  de  Vautre  on 
pinceau.  Je  orus  m*6tre  tromp6,  et  je  xegardai  les  autres 
portes.-r-**  Que  d^sirez-vous,  monsieur?"  'me  dit-iL — 
^  F^i^Bonter  mea  hommages  au  g6«foal  Yerdier :  mala 
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probablement  que  je  me  trompe?" — '*  Njon, 'nori,  voug 
ne  YOOB  trompez  pas,  o'eat  iot.''—- J'entni  done  cUiui  un 
atelier. — "  Voiu  pennettei,  monMeur?"  me  ditcil,  en  se^ 
remettant  h  xm  tableau  de  bataille,  dans  la  confection 
duquel  je  I'aYais  interrompu. — ^  Sans  doute ;  et  a  vous 
vomer  Mmlement  m'indiquei:  oii  je  trouverai  le  g6n6ral..." 
— ^Le  peintte  ae  letouma.  *'  JSh  bien  I  BlaiB|  parbleu ! 
c'ert  moi|"  me  dit-ib^— "  Vous  ?"  je  fixai  mes  yeux  sur 
lui  avec  un  ur  si  marqu£r  de  suipiise  qu'il  se  mit  k,  rire. — 
"  G6n6ral/'  lui  dis-je.  '*  je  suis  le  ms  de  votre  anden 
compagnon  d'annes  en  Egypte,  d' Alexandre  Dumas." — II 
se  retourna  yivement  de  mon  cdtfi,  me  regarda  fixement, 
puis  au  bout  d'un  instant  do  silence:— **  G'est...yrai,'' 
me  dit-il;  "  vous  6tes  tout  son  portrait/' — Deux  larmes 
lui  vinrent  en  m6me  temps  aux  yeux,  et,  jetant  son 
pinceau,  il  me  tendit  une  main  que  j'avais  plus  envie  de 
baiser  que  de  serrer.— **  Eh  I  qui  vous  amdne  k  Paris,  mon 
pauvre  garden  ?"  continuap't-il ;  "  car,  si  j'ai  bonne 
m6moire,  vous  demeuri^z  aveo  votre  m^re  dans  je  ne  sais 
quel  village  ?..." — "  C'esi  vnd,  g6n6ral;  mais  ma  mdre 
vieiUit,  et  nous  sommes  pauvres." — **  Deux^chaupons  dont 
je  sais  Fair/'  murmura-t-iL — **  Alors  je  suis  venu  k  Paris 
dans  Tespoir  d'obtenir  une  petite  place  pour  la  noiirrir  2t 
mon  tour  comme  elle  m'a  nourri  jusqu'il  present '^^— 
"  O'est  bien  fait  I  Mais  une  place  n'est  point  chose  &cile 
h  obtenir  par  le  temps  qui  court ;  j^  a  un  tas  de  nobles 
il  placer,  et  tout  leur  est  bon."^PMais,  g^n^ral,  j'ai 
compt6  sur  votre  protection.-— ''Heiml"rri-Je  r^p^tai. 
— "Ma  protection?"  II  soUrit  amdrement — "  Mon 
pauvre  enfant,  si  tu  veux  prendre  des  lefontr  de  peinture, 
ma  protection  ira  jusqu'll  t'en  donner,  et  encore  tu 
ne  seras  pas  un  grand  artiste  si  tu  ne  surpasses  pas  ton 
maitre.-^Ma  protection  ?  Eh  bien,  11  n'7  a  peut-dtre  que 
toi  au  monde  qui  puisses  aujourd'hui  s'aviser  de  me  la 
demander." — **  Comment  cda?" — "  Ne  m'a-t-on  pas 
mis  h  la  retraite  sous  prfitexte  de  je  ne  sais  quelle 
eonspiration?  De  sorte  que,  vois-tu,  je  fius  des  tableaux. 
Si  tu  veux  en  figure?..." — *^  Meroi,  g^nfiral;  mais  je  ne 
sais  pas  fiure  un  osil,  et  Tapprentissage  serait  ixop  long." 
-.(*  Que  veux-tu,  mon  ami,  voillk  tout  ce  que  je  puis 
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t'o£frir...Ahl  et  puii  la  moitifi  de  w^^bonne,  je  mV 
pensais  pas,  car  cela  n'en'!»uttjuftre  la  peine.  "—H  ouvht 
fe  tirojr  d'un  petit  bureau  dans  lequel  if  y  ayait,  je  me  le 
rappelle,  detix  pi^es  d'or,  et  une  qua^taine  de  francs 
en  argent—"  Je  vous  reinercie,  |;6n6ral ;  je  suis  Ji^peu- 
pi^  aussi  riche  que  vous."— J'avais  les  larmes  auxyeiw.  _ 
— "  Je  voUs  reinercie,  mais  vous  me  domierez  des  conseils 
BUT  les  d-marches  que  j'ai  ^  faire?"— "  Oh  I  cel^  tant 
que  tu  voudras.  YoyOns,  oA  en  eJ-tu?"  H  reptit  son 
pinceau  et  se  remit  &  peindre. — "  J'ai  6crit  |u  jnar^cluil 
duo'de  Bellurie."— Le  g6n6ral  fit  une  grimace  ^pou^t 
tiaduire  par:  Si  tu  ne  comptes  que  Ik-dessus,  mon 
.uvle  gar9on... — "  J'ai  encor*,"  ajoutai-je,  r^pondant 
sa  pens^e,  "  une  recommandation  ^pur  le  g6n6ral  Foy, 
bat6  de  mon'  dfipartement"— "  Ah  I  ceci  c'cist  autre 
^JSise.  Eh  bien  I  mon  enfant,  n'attends  pas  la  r^ponse 
du  kinistro :  porte  ta  lettre  au  g6n6ral  et  sois  tranquille, 
iil  te  lecevra  bien.  Maintenant  veux-tu  diner  avec  moi  ? 
b5u8  <»u8eron8  de  ton  pftre."-T-"  Volontiers,  g6n6ral."— 
"Reviens  >  six  heures."— Je  pris  auswtdt  cong6  du 
g6n6nd  Yordier.  . 

Y.  Le  lendemain  je  me  prfesentai  che?  ITionorable 
g6n6ral.-Tll  se  retounia,  ep  entendant  ouvrir  la  porte  de 
son  sanctuaire,  e^J^c  sa  vivacit6  habituclle,  anrdta  ses 
yeux  percwitrs^moL-r-"  Monsieur  Alexandre  Dumas?" 
...me  dit-a...  — "Oui,  g6n4kL''^"  iteipvous  le  fils  de 
oelui  qui  commandait  en  chef  lV»6e  ^es  Alpes?"— "  Oui, 
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gfinSial."— *\C'^tait  un  brave.  ^  Puis-je  vous  6tre 
quelque  chose  ?  J'-cn  serais  heureux." — "  Je 
remercie  de  vptre  intferfit  J'ai  2t  vous  remettre  une  lettre 
de  Monsieur  Danr§." — "  Yoyons  ce  qu'il  dit,  ce  bon 
ami"..:ll  se  mit  it  lire. — "Ah!  il vous  recommande  Jt 
moi  avec  une  instance  toute  particuliftre ;  il  vous  aimo 
done  bien?"..,  — "  Comme  son  fils."—"  Eh  bien,  voyons, 
que  ferohs-nous  de  vous?" — ^*'  Touf  ce  que  vous  voudrez, 
g§n6ral."— "  II  faut  d'abord  que  je  sache  k  quoi  voU» 
6te8  bon."—"  €h  1  pas  It  grand'chose."- "  Yoyc^s,  que 
8avez-vou8^  un   peu   de   mathfimatiques  ?" ...   '  Non, 

S6niraL"-"Yousavez  an  moinsquelques  notions  d*algibre, 
e  g6om6trie,  de  physique? "...II  s'arrfitait  eatre  chaque 


-i'^'sifffc.^itf ''  ^aAiyiiijrg"-'^  ^-" 


.,!,, 


KtfnAE  DAHI  LB  X01fI>R. 


9$ 


diS?'— "  N6n,  jjto^raL"— •*  Voiis  savez  lo  Utin  et  le 
grec?"T-"  Un  pen." — "  P«rie«-vou»  auelques  Itncpies^ 
^▼antes  ?"— V  L'itaUen  emm  bien,  f  allemand  umk 

jiul." "  Je  verrai  It'voua  placer  chez  Laffitte  alors.,. 

Vous  vous  entendez  en  comptebllitft  ?"— "  Pas  \e  moina 
dnmondS— Og6n6ral!"  Ini  dis-je,  «*  mon  Wucatton  est 
fanaa^e;  maia  je  la  referai,  je  tons  en  donne  ma  ptfrole 
d'honnenr."— *^  Maia,  en  attendant,  raon  ami,  avezi-vous 
de  qnoi  vivre?'!— "  Oh  I  je'n'ai  rien,"  rtpondia-je,  ficraaS 
par  le  aentiment  de  mon  impnissance. — "  Donnez^moi 
votre  adresse,"  dit-U;  "  je  riflfechirai  k  ce^qu'on  pent 
faire  de  vona."— J'^crivia.— ^*  Nona  sommeg  ganvia ;  vow 
avez  nne  belle  ficriture."— Je  laiaaai  tomber  ma  t^ 
cntro  mea  denx  mam8.--Le  gfen^ral  F67  continna  aant 


de  vons. — raiiea  nne  peuuou.  —ru  »»«»,  jf«"  "  *«  tr«« 
aprta  y  avoir  «crit  qndqnes  Ugnea  en^ar^,  la  mit  d^ 
sa  poche,  et,  me  tendant  la  main  en  ugne^  d'aiQltife, 
m'invita  &  dgenner  lo  lendemain  avec  Jnl  Kentrant  4 
mon  bdtel,  j'y  tronvaj^i^^lettre  du  miniatre,  oui,  n'ayant 
paa  le  temps  de  me  lecevoir,  m'invitait  h  ini  ezp^aer 
par  6crit  1«  8^j«*  ^^  ™*  demande.— I^  lendem&i  je 
m'acbeminai  vers  ITidtel  du   g^nferal  Foy,  mon  aenl 


espoir.— "  i9i  bien,"  me  dit-il  avec  nne  figure  riante, 
«  votre  affaire  est  feite,  vous  entrez  an  secretariat  du  due 


install^?" — ."  Anjouid'hui  mftme,  aivona  voulez." — 
*'Permettez-voni  que  j'annonce  cette  bonne  nouvelle  k 
in«;inftre?"— "Oii  Mettez-ijBUS  Ik."— Je  Ini  ^crivaia 
Be  vendre  tout^ce  qui  nous  restait  et  de  venir  m&reioindr^f 
loiaque  j'ens^fini,  je  me  retoumai  vera  le  g§n§ral;  a  t^[ 
r«n&rdait  avec  nne  expression  de  bontfe  ine;sprimabl)B.  J«' 
lui  sant^i  au  coii  et  Tembrassai. — ^11  se  mit  k  rire. 


'f 


( r 


96 


ATHAUE  ET  J0A8. 


ATHALIE  ET  JOAS. 

(n.  ROIS.     CHAP.  XI.) 

'HALI£.  Comment  voub  nomniez-voiis  ? 
JoAs.  j>ai  nom  Eliacin. 

Ath.  Votre  pftre  ?    '  ^^ 

*    JoAS.  Je  guis,  dit-on,  un  orphelmy' 

Entre  les  bras  de  Dieu  jet6  dds  ma  naissance, 
Et  qui  de  mes  parents  n'ens  jamais  connaissance. 
Ath.  Vons  ites  sans  parents  I 
JoAS.  Uig  m'ont  abandonn6. 

Ath.  Comment?  et  depnis  quand? 
.   JoAs.  Depois  que  je  suis  n6. 

' ,  Ath.  Ne  sait^on  pas  au  moins  quel  pays  est  le  vdtre? 
^   Jo.  Ce  temple  est  mon  pays,  je  n'en  oonnais  point  d'antre. 

A*fl.  Qi^  dit-on  que  le  sort  vous  a  fiut  rencontrer? 
^jfoAS.  Paxmi  des  loups  cmels  prdts  k  me  d^vorer. 


jfl^^TH.  Qui  vous  mit  iuui  ce  temple  ? 

yoAS.  ^       ^  .«  Une  femme  inconnue, 

.Qui  ne  dit  |K>int  son  noin,  et  qu'on  n'a  point  revue. 
.  Ath.  Musdevospremiersansquellesmainsontprissoin? 
JoAS.  ^  Dieu  lussa-t-il  jamais  ses  enfants  au  besoin  ? 
Aux  petits  des  oiseaux  il  donne  leur  pftture, 
Et  to  boiit^  s'^tend  sor  toute  la  nature. 
Tons  les  jours  je  Tinvoque,  et,  d'un  soin  patemel, 
n  me  nourrit  des  dons  offerts  sur  son  auteL 
^  Ath.  ....  Quel  est  tons  les  jours  votre  emploi  ? 
JOAS.  J'adore  le  Seigneur^  on  m'ezplique  sa  lol 
Dans  son  livre  divin  on  m'apprend  k  la  lire, 
Et  d6jii  de  ma  mam  je  commence  k  I'^ciire. 
Ath.  Que  vous  dit  cette  Id  ? 
JoAB,  Que  Dieu  veut  fttre  aim6 ; 

lu'il  venge  tdt  ou  tard  son  saint  nom  blasph^m^ ; 
I'il  est  le  d^fenseur  de  Toxphelin  timide ; 
I'll  itofe  an  wip;gbe,  et  punit  ITiomicide. 


AfK^J'l^cD^irSilStoutoepKBUiIe,  enfem^danseelieu^ 
A  qnoi  s'oocupe-t-il? 

JOAS.  n  loue,  il  b^nit  Dieu. 


«* 


f*- 
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Eliacin. 


vdtre? 
d'autre. 

9r.       . 

ionnue, 

>. 

issoin? 


mploi? 


aim6; 


^LliOKS  nous  promeper,  et  nous  parlerong 
oBUvrea  de  Dieu. 
liO  pin  crolt  sur  lea  montagnes,  et  le  saule  balance 
16^ement  ses  branches  snr  I'onde  solitaire  des  fontaines. 

Xe  chardon  est  ann6  de  petites  Opines;  la  manye  est 
douce,  et  coaverte  de  poil. 

Le  houblon  s'enlace  antonr  de  loagi  Uttonsi  et  ses  tendres 
rejetons,  mills  de  flenrs  dlUcate8,y]r'firop<nrtent 

Le  cbdne  enfonce  sa  grosse  raciiijf  daau^teii%  et  brave 
les  tempdtes  de  I'hiTer. 

La  margaerite  6maille  les  ohainpi^  et  IRmit  mftme  s<MUi^  ' 
les  pieds  an  piassant  .    ',       > 

L'Iclatante  tolipe  ezige  im  tefrain  ridie^  et  le  solillhli^ 
jarcUmer.  ^\   v^ 

Les  joncs,  et  leg  roseanz,  croissent  dans  les  ntiMi^ 
humides. 

La  giroflle  jaune  s'enracine  entre  les  pierre8:J||i|^ 
exhale  son  parfum  parmi  les  rnines. 

Ghaque  feuille  a  nne  forme  distincte,  et  chaque  plfliiis 
Haflenr.  ,  ^:<t 

DIs  que  le  printemps  approche,'Ia  primevdrcL  ll^lft' 
mugnet,  renaissent ;  ils  montrent  lenrs  jolies  flenrs :  rttll^ 
attend  I'ltl,  et  le  lanrier  caresse  I'biyer.     Ghaqiii  j^liiikfe^ 
prodnit  son  pareil^  nn  Ipis  de  bl6  ne  prodnira  jamais  nn '/ 
gland,  et  nne  yigne  ne  donne  pas  des  cerises,  mais  chaque  * 
plante  vlent  de  sa  propre  grame.  ,^v, 

Qni  les  priserve  pendant  le  froid  de  lliiver,  qnand  la  tone 
est  couverte  de  neige,  et  que  tout  est  gel6  ?  Qui  s^e  la 
petite  graine  ?  Tlohaime  an  sein  de  la  tone,  la  nit  germer, 
etdeyenir  forte? 

C'est  Dieu.  Yoillk  une  partie  de  ses  meryeiUes.  Toiti 
ce  qui  noiis  enyironne  vient  de  Dieu. 

Nous  pouvqps  voir  le  pouToir  de  sa  main  dans  dhaque 
feniUe,  amsi  que  dans  leg  astres  qui  iUuminent  les  coma. 


INons*  ne  pouYons  voir  Dieu,  il  est  urriiible  aux  mortefi^ 
mais  nous  pouvons  admirer  ses  merreiUes,  et  adorer  son' 
saint  nom.  Ghaque  jour  que  noua  le  oonnaltrons  mieazy 
nous  le  b^nirons  davantage. 
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ABBBEYIATIONS  USED  IN  THE  DIOTIOKARt. 


»  m.  Sidwtaiittre  mMeoIine. 
«./.  SnlMtantlvvftinliilo*.        [nd. 
c  w.  pi.  SabftentiT*  mMBattne  pla- 
«./.pl.  SabftaattTaftniniMplanl. 

Ml/.iMt*^  PpjiMrif  .MMite. 
«4f.  «lfM.  Dmoulinttlw  AdU«ctlre. 
'j^fvn*  rfOOMUk  , 
j^tvn.  ptraii  Piiwdnil  Ihronoon. 
9r«ii.poM.  PoMMriT*  Pnmoan. 
jpMii.  flpi.  P«noagtntlra  ProaouB. 
jKP^  r^  ttsUitive  Prononn. 
«. «.  y«b  Mttre.  V.  n.  Verb  neater. 
«|,fv  iVWb  rafleoted,  or.redproeal. 


Tprt*.  ini,  or  simply  pre*.  Present  of 

the  IndioAtiTe. 
itKp.  imperfect.    prtX.  Preterite. 
fnX.  Futnre. 
cvnA.  Conditional. 
<mp«r.  Imperative. 
«iil>/.  pru.  Subjunctire  present. 
imp^  tubj.  Imperf.  of  the  Sali(}anctire. 
part.  prei.   or  p.  pra.  Participle 

present, 
port,  pattt  or  porf.  Partidple  past. 
CKiv.  Adrerb..       pr^.  Preposition. 
eof^f.  Coqjannion. 
tHtefJ.  InterjJl^on. 


'  ^flilinHtfp'W'-^l'  /Wh«[i  a  letter,  or  •  iyllable,  such  as  e, ««.  &e.  fbllows  a 
P|ib-M(|ediTa,  or  parttdple,  it  to  to  show  its  feminine. 

f.  WhtD  yoa  do  not  meet  with  the  particular  tense  of  •  verb,  endeaTour 
Mlkli  its  Inftnittre,  which  always  ends  in  er,  ir,  oir,  or  r«. 

I.  Jb  Trench  namtlTe,  the  present  tense  is  Tcrj  freqoentlj  osed ;  bat  to 
igittlj  translated  la  English  Into  the  past  tense,  except  in  Terj  llTeljr, 
•dha^tedityle.     ^ 

,  4.  jn^  I  of  the  oonj  unction  «t  (and)  to  never  sounded. 

^-  Notn  on  a  few  Wordt  and  Exprtitiont, 

'  Pigt  t.  *'  Les  miens  n'ont  que  moi  non  plus,  ift'ne  Aavs  nmubvi  mgttif 

>  £»P.'1L1.  «•  ItttHW  qa*,  w«r«  ft  otdf/.  / 

J  I^JO.  4fportlnraM!ports€L    P.  45.  poulet,  eA<«fe«n. 
'I^^fl.  toat JeuBc^noM  iUt  yoaM.  Hon  de  ooor  et  de  prods,  and  Nomait 


9t»ti.  Bals  en  campagne  anssitftt,  Tkt  taU  r«-appear«d  immtdtoMf. 
Mb  dtadia  de  dire,  tt«n  tk$  tm»  rat  taid. 

P.  77.  '  iM  M  sent  pas  de  Joie,  is  be$td4  htmulf  with  fog,    •  qa'oa  ae  I'y 
prsndmit  plos,  tAotJks  would  iMvsr  bt  (oJmm  in  offaim. 

p.  X.  ilrapranaltl*  diemiade  la  vUIe,  »s  was  Wnirwfay  to  twwi. 


V<rW.  irimme  heare,  sorly.' 
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DICTpiONARY, 

:   PRENCB  AND  ENGLISH, 

.-     or  ALL  THB 

WORDS  CONTAINED  IN  THjS  tOLUME. 


-T' 


rWwdi  irfdeh  an  >"fc«»  In  Franeh  abd  Engllib,  mch  as  Part«\  niaim,)MKliUt 
iworawnica  »«,uppw*s«la»uiuieoeiM«y.]  \ 


A  AB 

A  J  or  li,  (w«A  a  p«tM  oeecni,) 

prop,  to,  ai,  in, 
A,  or  a,  (wUkamtanif  accent,)  third 

peiaon,  ptMent  indieatiTe,  of  tha 

verb  aeM>»  Aoi .    • 
AbaBdomialt  pret  gave  vp. 
AbaodoDiMt  pni*  ind.  oioiufoiM. 
a'Abatdt,  put.  oI^Aterf- 
Abbattrat  t.  a.  foptiff  ilmm.,  f«fciwfc 
AhiltbatWii^ii^ifCttd^tgUeUdtbrokm 
Abbav*,  I.  Cjote^.  [noffie. 

-^miwt^  ««iM,*  onMcI*. 
J  a.  m.  aiN«M»  (tnnoiir. 
Ablina,  a.  m.  abgu, 
Abma,  praa.  lad.  harha^ 
Aboadaiw,  ■.  t,  dmmdamec 
Abondaat.  a^*^  a&wufaiil. 
Aboadar,  T.a.  fo  fl&owiA 
d'Abord,  adT«o( /rtC /rt«;  of  onea. 
Abordaga,  a.  m.  boarding, 
Abotm,  prat,  landed. 
^Iw^t*,  imp.  orrfanl. 
Abatdlmaa,  prat  tou^edt  landed. 
AMI,  part  ooeoitedL 
Aboidar,  r.  n.  to  loiMi. 


It  iaip>aM(. 
Abf%<»  a.  m.  abridgement. 
AbWttaft  a.  t  wonmaoodL 
Abaolaiwnt  «Ar.  qnite. 


AB  AC 

Abaorbl,  part  absorbed  j 
Abuaut,  mp.  tooi  adva 
Aeadlmiden,  a.  m.  acadm^oM. 
Aeadllnia^  a.  f.  academg. 
Acajou,  a.  m.  mahogaifjt, 
Aeoabla  :(dont  on  m*)»  0Uk^t 

lamtoaded. 
AeeeftUt  jiie^  aeeqded. 
Aeeaaadrea,  a.  ml  pU  t^pendagf^\ 
Aooonpagnar,  ▼.  a.  to  aecompang^ 
A*  Aowi  (mat),  agree. 
a'Aoeorda,  prat  coincided, 
Aeeordar,  T.a.  to  grant. 
Aeooarant  praa.  ind.  ma  «^..;.\,",v 
Aeeonrir,  r.n.  to  runup.    . .  ..!  a 
Aoeoutumar,  ▼.  a.  to  aeewitop. 
a'A^^roeba,  praa.  eatekee  hM, 
Aeeroira  (Ut),  f 
Aaeroltr^  r.ioamgwuni,  < 
Aoeuail*  a.  in.  mlooaM. 
AoeitdIfir,T.a.toi 


Aeeoaatonr,  a.  m.  aeemeer. 
Aeeoaar,  T.a.  to  ocewaa.    [tuflawBt 
Achakndla  (patt).o/K<l2fa>«MtV^ 
AebamI,  a,  adj.  e$uragedtJWmm, , 
Aehamaaianta-oi»rafaf<w<— P^^|^ 
a'Adiamba,  prat  wflMC     ^      TV" 
m'Aflbaannai,  prat  isaat  /^  « 

AdtaU^T.  a.  to  tay  /  to  pwnkm 

•  ^•wQHHIw  ^W(rW*^  ^^P  Jw»m9wM^f^^%  £. 

\i    *■ 
If  ..  -»? 


,ii<uldl! 


'lifi 


"JJW^ 


W¥ 


AO^AI 


.!   MM,  put.  with  the  auiittmee. 
ikiri*,  t.  togle, 
Afli,  alQ.  wm^. 
^.      vv  ABm,  ■•  f>  pl*  vlnj^t.  [beitdts. 

^.%,         ASimini  wir.  datwhtrt,  D'aillcnn, 
"^~       MmM»  (tgant)  agruabl$  penon. 
<^         Aimar,  t.  a.  to  JImm,  to  A'Afli 

■    AI116,  iloic,  a^.  dUML 
/^'         Afiidiy'adr.  (Am,  «V;.       ~  ' 

fU)  da  tPpr  OK' 
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Aobarar,  r.  a.  tojbd^  -iOMmptde, 

A«fn^rir,  r.  a.  to  aeqmtrt. 

Aoqvieioii,  part,  aequieaetd, 

Aeqaia,  meqait,  acquired. 

a'Ao^oitta,  prat  performed, 

Aeqtutter,  r.  a.  to  acquit. 

Adji^a,  pret  atiffudgedf  awarded. 

Admirer,  t.  a.  to  admire, 

Admu,  part,  admitted. 

Adoptirent,  pret  adapted. 

Adorer,  t.  a.  to  odors,  wonkip. 

Adondr,  y.  a.  to  toftem. 

p'AdresMr,  T.  t,  to  addreee  oneetlf, 
to  apptff,  \jfomit/t. 

A^erndre,  a.  m.  admnury,  atdoi- 

AAdblis,  part  «o/ltiMdl  \jgaj^mnd, 

A£Eure^  a.  £  fttufneM,  affair  t  t%. 

hSbsak,  adj.  ataritacL  famieKed. 
^•l^'Affectait  nen,  waefieefrom  affee- 
tatwH, 

AAeti^  part,  affxtedt  moved. 

Afibetend.  fiit  lehatt  qffiettput  on. 

AJbnnis,  prea.  ind.  eiremjfikem. 

Vkflbit^  •.  tt^gh^,  reaembtauee. 

4ttg^  part  q^Uetoefy^if^ncdL 

Aftaioc.  a^  dreoMdj  frightfiU. 

AlUbl^  part  mmffled  (gn. 

Aff&t  (i r),  oHlAe iiwtfeA. 

Afln  de,  prep.  to»  In  order  to. 
•  qae,  mo^  in  order  Aat. 

Afi,adj.  ooM^oU 

Agir,  V.  n.  to  aet 

4gMear  part  past,  euptated. 
■  Agrauianta,  a.  m.  pi.  cotij 
'  AKhMte^  adi.  rural, 
,:  Alb  F<N>  of  avoir,  Aav*. 


AI  All 


^  - 


^ 


"> — —#  — — ,  — . —  — — 

Ak,  8.01.  olr/  iHiM;  akjf, 

Ak,  a.  Bb  hoerd,     -  [wMaqr. 

hSm,filods  MUfci— Hal  i  aoB  aiaa, 


Aia<  (pea),  ef  no  greed  prepertg 
Aia6nen^  adv.  eocll^ 
Ait  from  avoir,  to  Aavib 
Ajoutor,  V.  a.  to  aid, 
A^nsteaMUt,  a*  nk  a^reL 
'  Ainater,  v.  a^  to  ad^uet, 
Alanna,  pret  alarmed» 
a'Alanna  de,  toot  the  alarm  at. 
a'AIarment,  prea.  are.tJarmed, 
Ak^re,  a.  £  afy^ra,  {awag. 

AUa,  allai,  went,    S'ta  aUa,  went 
Allaient  imp.  loere  going  i  went, 
Allaia,  allait  woe  goings  woe  about 
AOAmea,  pret  of  aUer,  went     [to. 
AU6,  part  paat  pone. 
An^,  a.  £  wali, 
AQtgpnet  a.  £  allegory, 
AU^ioer,  v.a.  to  o%e,  jMOte. 
Allemagne,  a.  £  Qermaitg. 
Allemand,  a.  and  a^L  German. 
Aller,  to  go,   S'en  auer,  Utgo  away 
Alliona,  imp.  were  going. 
Allnmer,  t.  a.  to  Hi^t.  *»  Undle. 
Almanadi,  B."m.^'aA)iaiMte.    P.  91, 
AloH  a.  m.  atbea.       [a  directory. 
Alongeant  P>  praa.  remking  euL 
Alors,  adv.  Men,  at  tbta  tiwu. 
Amandea,  a.  £  pL  almonde. 
Amant  a.  m.  lover. 
Amaaaer,  v.  a.  to  amaet. 
Amateur,  a.  m.  oma/etir,  lo6er. 
Ambaaaade,  a.  £  ew^aeey, 
Ambaaaadeor,  t,  m,  ambaeaador. 
Ame,  a.  £  «oii<;  im'imL 
Am^ori,  part  improved. 
Amende,  a.  £  Mi. 
•AnaMiij''f*^  bring. 
Amteeraia,  eond.  UHndd  bring. 
Amteement  adv.  Mltr^. 
Am^ne,  a.  £  Ameriea, 
And,  eauvt  friend,  *_--^" 

Amitii,  a.  £  frimdeklp,  f  alt'sMMf. 
a'Amortir,  v.  r.  to  atofc,  oOgy. 
Amoar,  a.  m.  ioiw ;  (^mid, 
Amour.propre,  a.  m.  ee^fJovet  eflrit, 
AmoBreui,  w^famL  ""^~^ 

Amuaer,  v.  a.  to 
An,  |.m.  year, 
Anoltrei,  a.  m.  pL 
*      a4|.      ^ 


Ame,  •. 

AalMli 
Aam,* 
Ai^aiit 

AMjbta 

Annaan 

AoBte, 

AaMM 

AaAro) 

Aatlefaa 

Annopt 

AtttOlIM 

Apaiaer 
Apeiaa^ 

Apercv 
Apoifa 
i^laai, 
ApAtre, 
Appara 
i^arei 
Appaie 

Appvt 
b'Appai 

AppeW 


Appon 
^pari 
App«rt 

A|p«i 
Apprfc 
Apprei 
Apprai 
Apprai 

aSS 

s 

A|fM> 

Affra 


"i;? 


■^'^ 


•».  '#. 


..  > 


^2 
Aim 

Afila, 

Afnad 


',hj^/;lii 


uiA  ii% 


imi  at, 
vnntdm 

[oiroy. 
alia,  went 
■fl  wenL 

Mut     [to. 


gmott. 

'0  go  away 

'o  kindle. 

u    P.  91. 

idirtetorif. 

\i»ffOuL 

tiwu. 

1$. 


Ivbtr. 
\imior. 


Uing. 


intiwaMt» 
aOam. 
Md, 


DVWi 


'•*,. 
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"''"^i^Mi'y^^" 


AR  AS 


hm,  •.i 


Amih  ■.  a.  oM^i  b*autif» 

AMj^ttamiva.  &  wENfioML 
A&Mtt^  MJaMb. 
Aanfa,  I.&  |f«ar. 
AMMBMr»  ▼.••19  oiMOMiee. 
AaAropjAig*,  i.  m.  cmimbaJ. 
AaAldptiBbff«»  l«  f*  «KeeA(iiii6er. 
Anti^dby  ia^  am  miiieipating. 
Aiitoia%  a.Bk  ^In^loiqf* 
Apakn,  r.a.  to  a/ipMM. 
ApeMtnlit,  part.  pNfc  pemivtng. 
Apareardr,  t.  a.  to  jMrseiV 
AtfflifD,  part,  pairt^  jMreBtMd. 
Aplaai,«,part.M<tfter. 
.  ApAtre,  i.  m.  apo§tk, 
Appanuaent,  prea.  appear. 
j^panO*  9.m.di$play;  pomp. 
.Appaianoa,  a.£  appearanee. 
Appartaai^,  t.  n.  to  tetoi^r 
b'Appasnit»  prat,  empoverished. 

Appaka.111.  ofVM^ 

Appal«r,T.a.to«ifl. 

•'Appdla,  praa.  i$  eaUed, 

AppUqiuf,  ▼.  a.  to  apply, 

l|i|iiiiiiltiiiiti.  a.  m.  pL  aatary. 

ifpflrtdl^  iap.  hroaghi, 

AppwO,  a,  ^pM«,  6roii^ 

Appartar,  t.  a.  to  irtn^. 

Apfrioiar,  tojmdgti  apprteiatt. 

Ajftmut,  iatf,  Uarnad, 

Appmidbw*  T. a.  toleom/  teaek, 

Appmaii  iii^tr.  Itam. 

(tffunliiWihi  •.a.  appr$iUie*$kip. 

Afpiltoi,  v>a»  to  frtpTt. 

Alpri(wft»pnt^lMFiMd 

,a,part.j^  2fanM& 
,  Imrntdi  iu/bnudt  heard. 
r,  T^a.  to  taMT. 

^^ ^ptat.  djofiroacAaii. 

A^vodba,  B,i„<^>proaek. 

AfftodMr,  T.  a.  to«Bprooc*. 
tipjNwaii. 


^AfpyOi  ^^  wo*  iMMtep. 

AfNa,  pvap.  i(^«r. 
AxpMiim,  a  m.  pL  ajMrfiMto. 


Anba,  ArttUet 
Anigaia  (toOaa  d*), 
Arbre,  a.ni.  tree, 
— -.^  k  pain,  hread-irm, 
Ardast,  ra.  itoWii^. 
Artee,  a.  t  arena, ' 
Argent,  a.ni.  «*/««•/  aunMy. 
Anrtoj^iana,  ^mftqBiJkMMi-  "(A  «•• 
Ubrated  Or««k  aetor  and  eoaiiie 
poet,  wbo  floorishad  aboot  400 
yean  before  ike  Ghriadan  era.) 
Anne,  a.£  arm, 
AntA,  vmte,  yagt  arwud, 
Ann^,  a.  t  army. 
Annoiriea,  a.  t  eoai  ofarme, 
Amoj^  having  a  ooat  iffarme, 
Annare,^£  armour, 
Arpent,  8^,ni.  acre, 
Arpenter,  r.  a.  to  pace, 
■'Arraeba,  prat  tore. 
Arraeber,  to  puU  offi  Uarfrom, 
ilana%KBXt  areeotded, 
Arrlt,a.m.  dieeiftoii. —Bfitank  In 
lanoa  en  arrCt^  eiMeAerf  <Aelt9Mi^ 

■*Arr«ta,  a'arrltail,  atopptd. 

Antter,  r.a.  to^f  arruL    ... 

Arrhrte,  a.  t  anhoL 

Arriver,  T.  n.  to  arwkttf  htippim, 

Arroea,pret.  taatorad. 

Arroa^e,  ^trinUedt  dremchad, 

Artide  (ear  F),  in  poinL  - 

Artiste,  8.0.  arHtL 

ArtiftenMilt,  adr.  imgemion^ 

A^e,  a.£  Atia, 

AmSOi,  part,  aeeailed,  ^ 

AMafllirent,  pret  oMoeleci.  », 

Ana^dner,  v.a.  tonMoni^. 

Ainttt,  a.  m.  OManit. 

AnembUe,  a,£  aeeemt^i  oompaaif 

a*  AMeoir,  t.  to  att  do»ii.    ' 

AMea,  mmrpAi  rather  t  pretty, 

a'Anied,  prea.  bd.  aOidown. 

AMklga,  praa.  lad.  iaifyii. 

AMietta,  a.  &  jrfato.^ 

AMgn^«t  om^hm^  waiBioaji 

Aaaiaib' fcXpl.  •iiiiiiriipW'^ 
Aaatatar.T.toaMM/  totajNtiML 
AaaMteialaa(t,oo^a*««ie" 
a'Aari««pNt  aardowfi. 


?^^l^ 


,'•«> 


,.'.j*j-('-.',i 


',^j:'' 


\ 


f  '"f 
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^gU^JiX 


vj 


sv 


m'AMOflhit»  madt  nu  a  partner, 

AMommtr,  r.  a.  to  knock  dotonj  to 
Ibtoek  out  At  hrmn$. 

Anon,  prat,  auurod,  —  8*a«itn 

Amath,  «^.  toU.        [de,MeiirMi. 

AMwteienti  adv.  at$uredly, 

Jkmanf,  lom$twtt  ioqffrm. 

AilNi,  A«a«Ml|f  AocBcf. 

AttBar,  ■..!■.  jwvm;   worhakop; 

AiiUoM,  «.  £  ^ItoM.        [<h«fy . 

Alotm,  s.  III.  pL  att^ 

AtlMhai,  DNt.  <i«dL 

Attedk^jbeiii  6oimil;  attaehed. 

s'AttMlirat,  prat.  iiid«  «(teA. 

Attidiar»  to  tit,  fatten,  aUaeh, 

AttaqiMt  praa.  ind.  aitaeht. 

Attamt,  part,  attuinod, 

Attanan^  ej»i%aoict,  ii«rtto. 

Attand,  praa.  ind.  airiau'la. 

lB*AtteniUiantk  awaited  me,       ', 

Atttadai^  imp.  waitedt  expected. 
.Attandant,  p.  prti.  iNrilinjr.  —  Ea 
<&-aMandant,  in  the  maam^e,  tUL 

4tpidra,  T.  to  laaUfart  to  expect. 

Atfeadri,  part,  a^^iraad;  moved. 

AttanfiiNiiMnt,  advii  attentively. 

Attanra»  praa.  ind.  JMfiotr. 

AttMtar,  T.  a.  ito  otteeL  > 

Atti9aa»a.f.  ilMfea.  / 

Attirar,  t.  a.  to  attraetf  draw. 

Attiaa,  prat  etimd, 

Attralta,  a.  m.  pL  eharnu. 

^ttabaar,  t.  a.  to  attribute. 

Attribu^B.in.  attribute. 

Attriati.  parfe  grievedt  efffUeted, 

Ao,  to  thej  at  the,  in  the. 

Aaem,  «,  adj.  no^  none,  not  any. 

Angmantar,  v.  to  inareaee. 

Angoata,  a4i>  auguet,  \daye. 

Avjoordluii*  adT.  to-day  t  aow-a- 
'  Auaitea,a.£  olnu,  cAor^y. 

Auoa»B.l  yard. 

Auparavant,  adr.  before. 

Aoprk,  prap.  wear, 

Anqnalt  pron.  raL  to  which, 
.^Jaa»t»axhk^haUfVtitillkam, — 

A^n«ii|iNuraif,aiindant,eoad.aApMU; 

emwiam  jot.  w  aTVi^)  w^n>  mt^w. 


W- 


\ 


Anriai,  awtbiw,  ia»iili,a>wiW  Aaw. 
Aoront,  fat  MUt  or  wUlAem, 
Aurf,  adr.  olw,  W»  Md 
AoMitillt  adv.  immediatelyt  at  eoon. 
Aatant,  adr.  ae  much,  ae  many. 
d* — —  plua, '«o  iiHie4  lib  Mora. 
Aatanr,  a.  m.  oKfAor. 
Antonna,  a.  m.  Ii  £  onfiiiiiii. 
Autoor  da,  prap.  round,  around ; 
Antra,  adj.  and  pron.  other,  [about. 
Antr^iria,  adv.  formerly. 
Antrament,  adv.  otherwise. 
Aax,  to  the,  in  th». 
Anxqudlaa,  pron.  raL  to  wkkh, 
Avaia,  avait  araiadt,  had. 
Arait  (jl  j),  there  was,  there  were, 
ATaler,  t.  a.  to  twattow. 
d'Avanee,  adv.  beforehand. 
Arancamant,  a.  m.  promotion. 
ATancar,  v.  a.  to  odvaMce. 
Avant^avant da,  avant, qiM, beftre. 
en  A^^mf^  forward. 
Amoifkfjtii^  a.  n.  advetuti^e, 
Anmimx,  adj.  adveaUageoue,  pro- 
Ainifvadj.  ^uarieioue,      {Jbabfe,. 
Aivee,  prap.  latCA. 
/Avanir,  a.  m.  dkefuture,"^ 
Avantora,  a.  t,  adeeiUure, 
ATortir,  t.  to  iMir*  /  to  ittfann. 
Avem,e.m.  eoitfeeriim. 
Avaogla,  adj.  blind,  • 

ATau^Mnant,  a.  m.  WMdnete. 
Avas,  praa.  of  avoir,  haxe,  —  Voui 
avaabaiMi,  itieimaainforyou. 
Avidity  a.£  avidity, 

--«  (avae),  yrMiflh^ 

Aviaa,  imp.  of  avoir,  had, 
a  Avint  prat  it  haaptmd, 
Avion^  imp.  of  avoir,  hadi 
A^e.m.adoieef  opimUm.  {ratted, 
Avialmaa,  prat  eonridered,  dtRbO' 
Aviate  (•'••t),  hae  aeaiured,  , 
a'Aviaar,  r.  r.  ftrtMSi  of. 
A  voina  (pain  .df^  oatooAc 
Avoir,  V.  audi.' 
Atiwii  wraa  ( 


Avooar,  v.  a.  to  ooi^fue,  to  <MMt 

Avril,  a.  m.  ApriL 

Ajen%  p.  praa.  of  avoir,  havbiy. 


'1c 


'Hbl  ujftl&,t. 


r%t^" 


V^t-A  jt^    ^  J 


\miitka9t.. 
ttMm, 

ff  MMon. 
r  Many. 


t  OTOWuL  ; 

tr.  [about. 


>  wkiek. 

tkertwert, 

nd. 
wtUm. 

». 

\gtoui,fr9- 
[Jbabi*.. 


«.  — Voiu 
in  for  yoK. 

If--'    ^  .. 
■A 
mL  ■'' 

adi     ; 

W,  dUito. 
Hffdl  , 


i4i. 


^*§' 


,  tooim. 


BABS' 


1^  m.  elot. 


jios 


SB  BO 


■"7 


BMga«Bt,  prat,  of  taigntr,  to  waaA. 

Bd«lit,ptrt.6atAei2|/W(. 

BU&i,i.ia.  6ai7i}f. 

BAiUim,  I.  m.  gag. 

Bdier,  t.  ■.  to  Aim. 

M  Ui}n0,  prei.  ind.  ttoopt, 

BiUVni.  60AL 

Bdait  ■•i9«  brco'^ 

Balay^  part,  whiiktd  off. 

Bdeifl*.  •.  £  whale. 

BaUoDt  1.  m.  tetfoon. 

BdQot,  •.m.  ba/«. 

Bilsiirdu«h  ■.  i  pL  Uundcr*. 

BkDUUcr*  1.  nu  banana-tret. 

Baae»  ■.  ip.  toidt. 

Baiud^  a.  t  banner,  standard. 

B«ptlme»  (P  not  pron.)  baptitm. 

BaptMi  (P  not  pronounced),  part 

^apHxedi  ehrUUnedt  named. 

BaAum,  barbarHmetrwk. 
'  BnUntt».tbarbaritifiemeUif. 
,    Vnb^  ut  beard.  '^ 

BarboqiUti*  prat,  beemeared. 

Barriftra,  a.  f.  gate. 

Baa,  twMa)/MP.— Enba».4ba^(town 

BataiU«»«.i  ialtfff.  ^ 

Bataan,a.niL6(Ni«. 
Badr,  t.a.  If  AwiU. 
Batiata.  a.  t'canArie.     > 
Biton,  cm.  «ftcA. 
Battaata.  aet  Porta. 
*    Btttit,  impar.  of  battra,  kttf . 
iqo  Bi^  pret./o«!9A<. 
Battit,  prat  5cat«  claptt  fought' 
BKmih9.m.babf^btdattm. 
Bavardi,  a.  m.  pL  babbUre. 
BaaUf  baanz,  aq.  •/n<»  handeome, 
ttoMtifkU   Vooa  avas  bqui,  t(  if 
:  .M-MJn/bryOH. 
Baapeoop.  adtr.  mucA^  vary  «««, 
Baant^  a.  £.Ma«Kr.  ["Mfty. 

B«o,a.m.  6JIL 


\ 


Bl|qr«rtV-B-^ 
Bteuo,  a  atomiMrtr. 

Bd,  bello,  adj./ii«,  ie^li^ 
Balatta,  a.  f.  weaad. 


BaUona,  BeHhmo. 
BinMietkm,  a.  t  bUering. 
Bareaan,  a.  m.  bower. 

I.  f.  Aepherdeee. 

t.f.  bunneu.      \ 
m.  need^  wantm  \ 

BkU^f^tbeaet. 
Bibliotliieaira,  a.  m.  Ubranan. 
Biblbib^na,  a.  t  library. 
Bian,  adv.  well,  vergi  »"««* ;  ""O'V  I 
ea«j/y.  Bian  qua,  tAoiiyA,o//Aot(jrk 
rm    good t fortune t  eaatei 
propertp.  , 

Kenf^t,  a.  m.  lidvantage  ;  benefiL    < 

Bienfiutaur,  a.  m.  bene/aetor. 

BientAt,  adtr.  eoon,  very  won. 

l^ra,  a.  fc  coffi*  1  beer.  . 

Kjou,  a.  in.>nM^ 

BUlat,  a.m.  note.  # 

Kaanrarjla,  ■.-&  oddneee^  whim, 

BUmar,  v.  a.  to  bieune.  .^ 

Blanc,  Uand^k  ad}.  whUe. 

Blaaon,a.ni.Vra«frr« 

Blaaonnar,  ▼.  a.  it  Muon. 

BU,t.m.eorm.  [^fi'Jf^ 

Blaaai,  pirt  iMWiHbd.— Blauia  as 

Blaaatoei^t  prat  taoKnini. 

'BlaMOia,  a.  L  wound.       ,  .    ^ 

BlaiM,  ad>  Uf^. 

Blondi,  •4)*/<^* 

Bora^  a.m.  iec/.— Bttufr,  mraii. 

Boira,  T.  a.  to  dhn*. 
Boia,a.Bi.ieoM<>         _____         m 
Boisaon,  a.  £  drink  t  beverage,      i.         i 
Boit,  praa.  of  boira»  to  drink,,, i  tM 
Boite,  praa.  ind.  «  Uum,    ,     "^ '|.» .; 
Boitauz,  adj  Ume,      :  .*.  ,  -oHi  /«^ 
Bw*  bonna,  adi  yoqdt.         IMJ!S 
Bonliaar,  a.  m.  MfqmMif ;  gopd/mg*' 
BaanvttV,m.taptbenneL  4 

Bonti,  a*  t.  goodneta,  Undneet,-  t 
Bord,  a.m.  et^t  Mnkj  bank,  1"? 
4  Bord,  on  doonJL-^^orddala  f|^ 
«M-«Aort.     -         .n*.    ^  —-**»*■ 
Bord  (plain  jaayO* 


Borgna,  a^j.  W*«i  </«?«Mpsr^  il 
Boraant,  aart  praa.  eoi^mi^. 
Jjtinia,»»ttb9*md,lindt,    ,,    ^ 


^^ 


,>*w\,;.' 


'^• 


w--^' 


■a, 


4*      I 


BO  BU 

Bom^  put  bounded. 
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BoMcttat,  u.tfL  ttud$. 
Bonehav  ■•  t  mouih'. 
Bouditr,  ■.  m.  Imtehtr. 
Bouditr,  I.  m.  ahidd. 
Bondin*  ■.  m.  htaeh-pudding  i 
Bounr,  t.  n.  to  ttir.  [( 

Boiniant,  adj.  tcalding, 
BooOlia,  part  hoiUd. 
Boaill(miu^t»>  adj.  f.  boiling. 
Boola,  a.  t  bolL 
Boolat  a.  m.  6a//. 
Boolarana,  pret  overturned, 
Bouquin,  a.  m.  old  book.        [^"^ 
Bou^aoia,  a.  m.  burgeee ;   traded 
fiourgogna,  a.  t  Burgwutf/. 
Boan«»  a^  f.  pKrat.  \ 

Boot,  a.  m.  end.       ^  j 

Boiit»-riiiiia,  rhymes.  I 

Boofeenia,  a.  t  botOe.  \ 

Bontiqaa,  a.  i  ahop,  j 

Boojtoiiiit,  •,  part  buttoned  up. 
Bmbomuar,  a.  n*  jNNwAar.      / 
~  ■ '  ,  a.  m.  arm.      i 

mda-Brttagna,  GredtBH- 
toibi.^  Breton,  adj.  BritLt. 
BranvagaXa.  m.  cMnl,  beottjajfe. 
Brida,  n  tliridle.. 
Brillaiit,  a,  adj.  bright  i  brilliant. 
Brillar,  T»ii..f9  ahinet  to 
aa  Briaa,  fMM  tralaii  In, 
BdM,  e,  part  bndken.   '  I  Tfieen. 
aaBriaanit,  "mnU  bt.diuMd  to 
Brodte,  part  laaact 
Broaaa,  a^t  bruHk. 
BrauiUi,  part  aiiwrfi 
Bruit,  a.  m.  ndiad 
ja  BrCdda,  imp^  JIm 
Brfibato,  6«rNAyL 
Brftlor,  T.  a.  to  ^«. 

"  lentadvJiA^lLdM^  Aoalflbw 

•4.  Mo^iy. 

lU  IB«   MpK. 


Bnraan  da  la  dOkanoa,  oofA.4igit». 
But  a.  m.  oi^fM(#  tdm. 
BoTaia,  imp.  drtmk, 

C'fii^ea,  thie,iKedt  iL 
Ga.  pron.  dam.  cilat 
(>  et  U»  fere  and  there. 
Cabana,  tlthuL  [eili  Uudg. 

Cabinet  *j  »>•  oobiMti  pritg-coun' 
Cacao  (aoix  da),  eooaa  iMifi. 
Cach^,  pdrt  Aid;  Uddem,  eoneeaUd. 
Cachet^,  a.  to  hidOf  eomeeid. 
Cachet  a.  m.  a  eeoL 
Cadavre,  a.  m.  dead  bo^. 
Cadi,  a.  m.  eadi.  (A judge  amoi^  the  . 
Cadre,  a.  m.  frame,  [Turks. 

CeS6,  a.  m.  coffee-^ouee. 
Cailloux,  a.  m.  pL  flint-etonet. 
Cahnder,  r.  a.  to  ealeulate. 
Cale  (fimtf  de),  <Ae  hdd. 
Caliche,  Si  £  opIiuA. 
Calfiiter,  T.  a.  to  eoll. 
Cahner,  r.  to  eaUnt  appeaeoi  eetOe, 
Calomidait  imp«  dandered, 
Camarade,%m»eomniifa,  eon^aanioh.. 
Caa^MfOa,  a.  teounirgi  AefieUei 

oan^paignt  bmd, 
Gaaanz  (pL  of  canal),  oamale, 
Onndidat,  a.  m,  eandidatei 
Canif;  a.m.  penknife, 
Gqiitaine,  a.  m.  captain, 
Gaporal,  a.  m.  oofpiraJL 
Car,  eoi^*  fort  ae,  ' 

Garaet&re,  a.  m.  diepotiiion  i 
Carroaaa,  aim.  carriage. 
Carta,  a.  f,  map.* 
Caa,  a.m.  cafe, 
Caaa(^ea»  part  brdten,    ' 
Gamer,  r.  a.  to  6r^al^ 
Cataeombaa,  a.-£  j^ 
OaMait  imp>  oeeoiloiMd!. 
Ganae,  a.  £  oai(8».—Ai 

Ganaerona,  fiit  aAaO  taSL 
Gavaliar,  a.  m.  horeemem^ 

GKvali&mnant  adc  canalinfaL-^ 

Ga,  adj.  dam.  thUt  Atd,  l(,^Cb 

qui,  ee  que,  tpAot,  Aai  tUdeh, 
Ceo,  pron.  dam.  Mc  T 


o 


[fofltor. 


CMi»«. 
CMara, 
CaiatanN 
CdBrpi 
GiUbi^ 
CaOa,! 
Gelm,i 
GdnUd 
GeotBi 
Ceatab 
Gapendi 
Cert^ 
Cei,ad( 
Geaaar, 
CaaUi. 
GetfOe 
Otmti 
Geylan, 
GhaouB 
Ghaoii 

Cauin, 
ChaUA 
GImImi 

ChaM 
C3iam| 
Chang 

Ghmigi 
Chaaf 
ChmiM 
Ghaiit, 
Chanfa 
Chaati 
Ghifaf 
Ghaqin 


I     Oteig 
Ourg 

Cfcmg 

Cknil 
Chan 

Chan 


kS'--* 


■^^'f 


-^^ 


OB  OH 


10» 


OH  01 


GMi» «,  PHt;  pUUad,  piMR  V 

Crfatutk  ■.£.  pMb,  ivaif<. 
Cdir  proa.  d«non.  thai, 
C41Min,  a^  wUrotel. 
OO0,  |*a(,«A«.~CeDM,llMe. 

Odd*  vran.  dam.  (A<i^;  &*• 
CdnUi,proii  d«ii.«iU«;  <A«  latter. 

CmI,  Bona.  adj.  AiMMlrMi.  / 

Csatains,  ■.£  htmdred,       [wMle. 
Gepandaiity  idr*    A<NiMMrf  mm 
CertrfiMiBMitt  adr.  ocrtalii^r. 
Goi,  m^  doB.  pL  Iftca^  IHom. 
GeMT,  ▼.  to  «MMb  l«w»  off. 
Cmt^iSft  titai  <•  to  *a|r. 
0«t,  eatto>  a^  drau  <&u^  that. 
CeoK,  DUmc— CMOt«,  <AeM. 
Oaylu,  C^bm. 
Chamnit  •»  Mon.  mcA,  eveiy  one. 
fWriwi^  unp.  inlq.  of  dugnnor, 
Chaur,  a.  f.  ilecA.,     [to  vex,  yncve. 

Chain,  a.  £  H!pi'>  e^o**'* 
aMmm»»,m.ii.  CAoUeoM. 
dMkar,  a.£AM«.  ^ 

OirioM^,  a.  t  toot. 
Chaudbra,  ■.£  raom/  eAoai&er. 
Chaa^  a.  veujiddt  grouudt  room. 
^   _— .doB,  ooaipf  <Mt. 
ChMaga^iiiit,  a.  m.  ehanft. 
Clhaager*  t.  a.  to  ehaMg$, 
ChaiiMMi*  a^  f^  ao«f. 
Chalet,  8.au  ckamt,  nngbtjf,  tomg. 
Oumttfitf  p.  praa.  MM^iy. 
<}|utiit«ar»  a.  m.  mngtr* 
C!liipoaii,a.iii.  koL 
Cataqua,  adj.  aMry,  oath. 

Oiaibon,a.ai.«0(il. 

Cham,  a.  t  tkargfi  og^ntmMt. 

ChiifWf  ▼.a.tofwfi  Oargo, 
a»  Chamnit,  ioohU  toAf  eMrya. 
airiK»a.tc*aH^.  p(^. 

CbnMMt,  a,  a^  aAoml^^, 
OMvnMt,  praa.  bid.  duumu 
Charratte,**'*  «"^ 


CtiMiii  B.f  Atmltii^ 
Chmt,  pairt.  dWaw. 
Chat»a.B.  aetU., 


*     » 


ChiUEaau,«.iB..0af(lt/  fwi/aw..  -d>>r 

f«uxanEtpagno,ea«<feifal*aafa» ! 
Chltunant,  a.  m.  duutittmmi. 
ChMtd,  a,  adj.  Ao#,  nMum 
OmaXikn,  a.  £  ca&Awi. 
Chaadron*  a.  01.  eoUnm,  Acttlc. 
M  Chaiiffar»  t.  r.  to  tearm  omeatifif 
ChauffMiit  lii  M  nwrni. 
Chatun^re,  •.t  eotit^t  hut. 
ChauTM-aouriit  bai$. 
Okdi  urn.  chiefs 
Chef-d'oavre,  ■.  m.  nuMter-pfcc*. 
Cheaiin«  a.  m.  tMiy«  road. 
Chamin^e,  a.  L  Mnuuy. 
Ch^e,  a.  oi.  oak, 
Ch«r,  d)Are»  adj.  cbor. 
Chereker,  t.  a.  to  attA ;  toftUk  ;  to 

look  fori  to  eMdtavour. 
Chtre,t.  t  ehter. 
Ch^dra,  a^.  t  poor,  tarry. 
CheTil,  hart*.  Ohayanz,  hortn. 

Chevalerie,  a.  t  ehivaby, 

ChaTaliar,  a.  m.  knight. 

Chavaiiz.  a..m.  pL  hinr, 

Chaa,  piap.  ati  to/  among  f  wid; 
l0«IMi*«A(niif.~rOiaBmoi,  toaqr 
hem*<!^M  olla,  to  A«r  hinm. 

GlueaM».a..£  ohtoantry,  cavil,  UO- 

Gam,  t.  m.  4og.  [^olion. 

Chi£bii»  a.iB.  rag, 

CUdSn,  9.ak.  uumbtrf  Jlgurt. 

Chimiriquo,  a4j.  ehimerieal,fanci- 

Chine,  a.£.  China.  CM 

Choc,  s.  m.  thoek  i  ont^. 

Choiur,  y.  a.  tQ^Aoottf  idtd., 

Chuz,a.in.aAoio>. 

ChoM,  a.  f^  thing. 

Cbaoi,  a.  m.  eaU«$r«. 

OuMKXvaiBtf*.ttomrhrd^  (Afii- 
vooHta  diA  ia  Oarmanj  aad 
SwitMThaid.)  :  ' 

Cairiatiaiunia,a.aa.  Chria^a^. 

CaiiooiqiMa,  a.lL  pi  CkrctMat. 

Chnta,a.£>Ul  ^  .   ,^ 

qffltTV*,  pait  ASitorwL 

Gd,  1.  m.  (^  daox)  AaMwi/ a^ilk 


CSnq,iiinn.aiq./M.  .      •*^ 


4^ 


^?  I.  y6 


CI  00 
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00 


1^^ 

1^1 


p'  I. 


^j^ 


Obeuldre,  a4j.  eOrctifar,  ' 
Ghadin,  town.  ^ 

Gtait,  imp.  quoUd. 
Gtojtan^ttkedanghUr  of  a  eitixtH, 
Qtronnitr,  ■.  m.  Umon^ree, 
Cvniiait  part  eimUxed. 
aaanqnea,  ■.  m.  pL  ekutiea. 
Climati  «.  m.  dimat*/ 
aoeha,  ■.  t  bett. 
Qopia  dopant,  hoMing  along. 
Cloa,  part,  emeloitd. 
Coco  (noiz  de),  eoeott-nut, 
Coootiar,  a.  m.  eoeoa-tre«. 
Cmur,  a.111.  heart 
Ooft^fort,  Uromg  hox» 
Cmut  a.  m.  comtjr, ; 
Colore,  a.  L  angmr,  passitm,  'rag*. 
Cdll^  a.  m.grammar'tehool;  toU 
^    CoUat*  a.  m.  coUar. .  \leg«. 

Collier,  a.  m.  ooOar. 
Combat,  a.  m^Jlgktf  engagewunt, 
Cooibattre,  t.  to  fight. 
Cdmbiaii»adv.  AowmitcA,  howmany, 
ComUa  (poor)^  eomplete.      1 
"       (an),  at  tht  mtmmit. 
/HfGommanaer,  r.u.  io  command. 
CMiime,  adr.  CM,  tttei  Aow. 
Commencari  to  eommenee,  begin. 
\      Comment,  adr.  hom. 

Commia,  part  paat,  committed. 

1.1 1 ,  a.  m.  oUrh. 
Commode,  adj.  excellent. 
OAmmiin,  e,  uj.  common. 
Coi^pagnie,  a.  f.  eompang, 
Conipoipion,  a.  m.  eoMjNNitoii. , 
Compariuaon,  a.  t  eompariton. 
Companitre,  t.  n.  to  appear. 
Oomplaiaance,  a.  f.  complacency. 
Conqd^ment,  adv.  eompletdy,    " 
Compfimentait,  imp.  cemplimemted^ 
§•  Gomporter,  t.  r.  to  AtAoM.       W 
Gompoaer,  r.  a.  to  eampoie, 
CoB^rendre,  V.a.  to  undtntoMd, 
Gompria,  part  eoneeiaid. 
'Oomprit,  ppret  undentood, 
Cau^luMiAt  a.  t  oMOHnte. 

"'  oceowfif, 


C|6mpl% 


praa.  ind.  rtly, 
▼^|»,rtl|ir;  to  eotmt. 


'\ 


Comti,  a.  m.  aotm^r,  iiUrc.  - 
Coneamait,  imp.  eoncaniadL 
ConcftToir,  t.  to  eonociM^  Mfnub 
Condetge,  a^^m.  <io0r4aip«n> 
Condoant,  p.  prao.  emabuifty.  "^ 
Confoia^  praa.  ind.  eonotf at. 
Conooura,  a.m.  eoiUettt  iomp«titUM. 
Concn,  part  wonM  i  formed, 
Condamner,  ▼.  a.  to  eondium, 
Conduetaor,  a.  m.  driver. 
Condnire,  t.  a.  to  eondtustf  to  driven 
Conduiai^  prat  eondneted,  carried. 
Conduit  part  earriedi  led. 
Conduite,  a.  f.  conduct,  behatiovr. 
Confection,  a.  t  eseeutiom. 
Confoaaer,  t.  a.  to  eonfete. 
Confianca,  a.  t  eoif/lt/cNca,  tnat. 
Confidanise,  il  t  eecret. 
Confier,  r.  a.  to  intnit, 
Confinda,  prea.  ind.  confirm, 
ae  Confond  en  excuse^  nuidf  a 

thoueand  apologiea. 
Coiifir^e,  a.  m.  brother ;  feOom,  ■ 
Cong^,  a.  m. /ease..  ^ 
Coi^idi^  discharged  f  diemined, 
Coiqaration,  ^t  eonxpiaraey, 
Connaiaaanee,  a.  £  knowUdge  t  "O^ 

tion  I  acquaintance. 
Connailsenr,  ai  m.  coiuiaietetr,  a 
Connaltre,  v.  a.  to  know,     [Judges 
Connu,  part  of  eonnaltra,  to  knour, 
Connurent  pret  Anew* 
Conqu^rant,  a.  m»  ^dmqueror, 
Conqu6rir,  t.  a.'' to  co$iquer, 
Conseil,  a.  m.  council  t  advice, 
ConseiUer,  ▼.  a.  to  ad^tt,    .         I 
Conaentit,  conaentlmea,  eoneented, 
Caaa6qfieat(fiir),aAv.con$equemUy. 
Conaerver,  to  preeerve,  to  keep, 
Condd^r^r,  t.  a.,  to  conridtrg  t^ee^ 

teem,  retpeet, 
CoAaiate,  prea.  ind.  eonnfto. .      >- 
Ccmaoler,  t.  a.  to  eoneole,  comfort, 
Conaomma,  praa.  ind..«oiiaiMiM. 
Conapuationt  a.  f,  cotuipwtUjf, 


aboape,  - 


o 


Conatmiaent,  praa.  cone^nuiftndUU 
Conatrddt,  oonatoa^  MiuAikitot^ 

btdlt.  "^  -r^^ 

CoMulta»|Wrttc(gmitorf.ogiikitml 


<      "      4  ■■aw*'  i/Hf, 


ul^# 


*/ 


CO 
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CCTCK 


in. 

m,  MZtNs. 

MpV* 

Autty.  ^ 

WMM 

'mud* 

diUKU, 

r. 

Hf  to  driven 
td,  earritd. 
ltd. 

btkaaiour. 
m. 

0*,  tnut. 

firnu 

%  madf  a 

fittom, 

raejf, 
iUdgt  t  MOi- 

noisM^f  a 

w,  toibioip; 

leror, 

H»r, 

tdvie*. 


etnunted, 
mtnqntmdf. 
Utkup,  I 

idtti  t^e$- 

utt, .  '  >• 
tf  tomtjOftr 

HUWRMt 

iraqf. 


o 


CootMBBkr,  T.  a.  to  e&nUimdaU, 
Qmt9tmtt,  trndmairnkt,  eotuaim$d, 
CoBtwit,  ad^  jtboMd^  '^PPPr  ^ 
OwrtWitonmit^  i.  m.  eonletiA, 
Oonteater,  r.  a.  to  «oiKM<,  aati$fy, 
ContonOf  ■.n.  eontente. 
Contwtatioii,  1.  £  eoMlttr. 
Opntianl^  BTM.  indL  eontatiu. 
ContumalniDait,  adv.  comtintuUjf, 
CoiitiitMrt  r.a.  toeoiKtMi*^  purtiM. 
Contoar,  ■•  m.  eimtotir/  fyurt,  *■ 
OoBtnetar,  t.  a.  to  eoatroc^. 
CoBtraint^  eompdUdtfonedt  obKgtd 
CaatnSm,  adj.  Ii  a.  contra^ 
Cootnvty  I*  flk  coHtnct,' 
Contra,  pram  againtt, 
Contradiaaitt  imp.  eotUroverted. 
Contradit  (aana),  moit  etrtainljf, 
Coalbt^  i.  t  tountry^ 
Contrefiiisait,  imp.  mimiektd. 
OtSSf'toalttn,  a.  m.  boattwain. 
CSontra-ttmpt,  a.  m.  diiappohitmiMt, 
Controvaiaa,  b.£  vmtrmitnff, 
ConndaeaB^  a»  c&or,  nidmiL 

CoDTanaibla,  ii^i*  MMMaty. 
CanTwiablamairt^  adr.  mtlaMjf. 
GoBvenaian^  imii.  «yrc«L  *> 
ConTmiaiMa»  a.  {,'  MnvMimct. 
CSimve;iir»'T.  to  oira, 
CdSSiamf  jNHrb  agntd. 
Conviaaa  (j*<*)t  Ifiotfin, 
Cottfbn,  •,m>pie$t. 
Convoi»  0>  ■!>  wiiuoy,  Jkiund, 
Cepiw«T.it£     " 


Coqaiilifa%  lAiM^/  cmtvy. 
GaqnUa^i^CalaK. 
,  Ooraa^  a.  t  comI^  rctpt^  tiring, 
CordowMl,  a.  ■.  littkbttt  nf$, 
Corpa*  t,  ■•  Aodjir* 
Ooirigar,  ▼.  a.  to  ( 
vBRffHi  pitfl>  I 


CAt^»  a.  m.  iUUi  way. 

Cod.  a.  m.  mtck. 

ma  Coaehai,  lay  dbwn. 

ma  Conehaiat  imiiC  to  Serf. 

Covahfik  •>  part,  fyiua. 

CoMliar,  T.  a.  to  ^  OMrn. 

Codar,  r.  a.  ioilam,  to  rtok 

CoulaoTf  a.  1  coww. 

Conp^  a.  m.  ^nk*,  bhw. 

(Toot  A.  tout  d*ua),  luddm' 

fy^-JDmtnn  ua  doapda  maiiu  to 

JtHd  a  haitdt 
CoiqpaUa,  guiltif  i  ei^pr'C 
Coi^aicnt»  imp.  mr*  eu<|jiiy. 
Coupa^  at  £  o^k 
Cooper,  T.a.  to  ctit /  to  [«imJu 
Cour,  a.£  yard/  court. 
Conragriosameii^  <dT.  Jkrmlg, 
Coaraatc  a.m.  cwrmd, 
€onrir.  r.  n.  to  nm/  tojiodt. 
Coaromi4.  part  crownccL 
Covrroubi,  oii^vy,  irritatmU 
Coorrooz,  i.  m.  wrath,  - 
Coura,  a.  m.  oonrac. 
Coaiaa,  a.  t  eimrmfjommtff. 
Court,  praa.  of  eowir,  now. 
Coorta,  adj.  tJlorlL  [$Um, 

Courtiaaaa,  a.m.  tourtUnf  pairch 
Conro,  part  of  eonrir,  to  nm.      ^ 
Gooma,  oownt,  eoomraot,  ran.  ■ 
Cofttor,  T.  n.  to  coal. 
Covtoma,,  a.f.  atiatoai,  hibU, 
Coinria,  a.  1  ftroodL       y 
Couvant,  a.  m.  ooMveiif. 
Coavart,  a,  part  ooMrtdL 
GoBvartiBia,  a.  f.  hhuiktti  eevtr, 
CouTtir,  T.  a.  I?  flpdv. 
CraifBaia,  oiaigBiilt***  q/^^ri^  < 

Oramdra^  t.  mit»-pin  ,  * 
Orama,  ptaa*  m-<KMIilb%^por,   '( ' 

Oainto,  fclJ^Wkfti  .f.'.ts??.  -'-^l 
Craaiioiar,,'^i*''iiitf'<iiltHt>B^»y  >  ~a 
Cr4dBla,a49.ir«dbtoiia..  .  T 

Ctaua^  part.  hOomiA   ■'      .     if 


4 

4 


/ 


OR  OE  1^68 

On/U,  fr«ai  oroiri,  Mtm. 
i|Mliw*t,  p.  mt.  imermaimg.    ' 

GlMt,  pMa  af  «raltr«,  prmvt. 
Croit,  MM.  of  OToiN,  btUnt$,  Ainki. 
OojMt,  iiip.  MfMMd,  floit^Af. 
Gnjint,  pi  piM.  Mnkinfi. 
On^TM,  Rom  eraiN,  Mi«M. 
-Or^oof,  ioaper.  M  «u  Mmm. 
Cm,  put  of  «r(^  to  UBtm^  think. 
OnMQnaMit,  mif.  tndfy. 
Crartnt,  prat,  t^n/^  btBeved. 
<Wi»omt,  pNt/Mcf«ef  I  eomMhtdt 

hdUMditkoufht, 
OnlMt  adj.  cmMc. 
CMOlir,  ▼.  a.  to.gathtr. 
CdSln^  a.  t  apoom, 
Otir,  a.  m.  lM<A«r.  ^ 
Ctin,r,%.toMok,toboU. 
OBiMUt,  a4i.  Utter.   *  . 
Cdaba,a.£Ailc*m, 


DB 


Oiivat^iB'CtnM'* 
Odtivar,  t.  a.  to  cufttaafft. 
Ckdtara,  a.  1  eiiftiirti,  euUivatiem. 
'Ontianz,  aa,  adjj.  0«r<oM«. 
<3jfgna,  a.111.  mban. 
CjfaiqM,  a.  m.^fii<dk. 

X)    for  Da/ 0/,/rom. 
|>rigaa«,  d^pw,  aoiMtoawMf . 
^pM,  a.  t  bKfy. 
tjiiaiiiarBlri  a.  a.  JDmmarA. 
DaagaiaMMMnty  adndtniptroiia^. 

DaiH,  ptap.  !■»  mSUk  ■  r 


Dlehwgar,  t.  a.  to  wtdamit  <<ta- 
IMdiira,  prat.  tmrt.  \clmrfc 

Dloidtr,  to  dacidtf  rttoht, 
HMum,  r.  a.  to  dtdmriL 
Dfaoupant,  praa.  etit, 
Dfieoupar,  r.  a.  to  earvt, 
IMoonVart,  umeoiifndf  opt».  {jouto 
IMoooTrir,  ▼.  a.  to  diaeovtr  f  jbtd 
Padaaa,  adr.  in,  wiihin. 
DMommif  raa,  fat.  akaO  mUU 
D^wrt,  a.  t  godd*$9.        [oiiMiuii. 
Dtfullaiit,  a,  •dj./oiiUuy,  weak. 
Dthin,  V.  a.  to  Ukraw  off, 
Dttuto,  a.  £.  ModoM. 
IMfiuit»  s.  m.  drftettfdnk. 
Dtfndait,  imp.  forhadoi  dtfminAi 
IMfondu,  p.  yuiktftrVditn. 
Difanaa,  a.  f.  dofimeof  part. 
DUM^fut.  indicted, 
JMA,  n.tti,  (AatUmgo. 
IMlUitt,  a,  adj.  diatnutfnL 
DM  4  ^  paat,  dStlrmtod: 

'It,  prat  ditpoteoued  kimeelf, 

prat  tWctf. 
it,  deemeed,  lattt^ 
aa  Diguvr,  to  diaengage  oneself. 
D%6&tC  put  ditffu^edf  weary  of, 
Dacria  ()»ar)«  gradwdfy, 
D^  adv.  afrwufy. 
D^aiuwr»  a.  m.  bnakfut. 
DdA,  ai|  deU,  prap.  h^fond. 
Dflai,  a.  m.  ^jr. 
IMIaiM^  part>!»raf/bM. 
DOiaifpfatamitet;:-: 
Dffieat,  aiQ.  <ieliaato. 
Pjilicatapiaiiit,  adr.  ' 

DtiiTrar,  t.  a.  to  i 
ha  •—— ,  to  gat  rid,  of. 
DaBuin,  aoF*  io^wofrtnu, 
iDanandar,  T.  a.  to  aaft. 
Dfaaareha,  a.  £  sCqi. 
Dementi,  a.  m,Uu 
tkanamt,  a.  t  dudUag,  oiodk. 

,  ▼.  Hvet. 
fiwiiif iirnr.  *■  n.  /<!  lenuMJUt  to  /jat- 

*^^*aai>iB» ^w^^T.M  B—    *y  T  w^iWB^^iwt^ *W-  B.!^yi^:;iiz: 

Demi,  a,  Aa{^ 
Dami-v»rra,  Aoi^a  gltue., 
Demdsalla,  a.  t.  gonng  ladg. 


fe\"^^*;f.,^^^*!i^€*'5aj-**^ 


'^:f\ 


■>#.' 
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'dedi 


IWBiir,«.Bi.>li>«Ua#. 
D&M#ili%Bt|  prak. 
D«4  ■.  £  iDoCi. ' 
DmMIU,  •.£  bee 


^_^ dmopufHaUd, 

imi  imipUt  of. 
I,  prpt.  iad.  illi$ptttp$, 
]t,iiiip.  dtfktndt  lanuHted. 
D^Honnt,  d^phringt  lamenting, 
D^  ■.  m»d»p(mU;  tnui. 
M  I%odD«f,  ▼.  r.  lo  /Mft  ii^><^ 
IMpoQ&ttmit»  vret.  ttrippid, 
Dapdi,  «<ii«t^  /^M. 

IMpotik  ■•  ■>•  ^''pxQr* 
.IMnia«inalil«;-adj.  tmmuomi&b. 
DdnoMrait,  eond.  would  dithtrb. 
IMrMif,  wK.  ditordeHjf,  vrttpdar. 
DemMTt  ••  MJ.  laU.  . 
Darritn^  prep,  btkind. 
Dm,  ^  IA«,  /VM  lAe,  wmm.     [a«. 
Dis,  pMD..^rM|. — Hht  que,  astoon 
I)6i^QiatiS,pvt(/t«afi)po<ii«e</. 
DisMtTM,  t.  ■.  pL  (fifKMf  an. 
•n  DwMndaali  on  olighHng, 
Dwwtalftmft,  prat  lamiiit 
DaMendis,  prat  «anM  iloira. 

DNOMldtt,  pNt  liBteMwiMl,    \ 

DeMoadlt  (ip'oiil*),  toictef  cI^wn. 

DMom^T.  to /off  into;  to  li^ 

.  MMtfi  jNrt  Almi  M  doMm/  ^ 

m^MOWda*  pwt  iMMbti. 
IMMrt,  a^  <i«M|^  MKtory. 
PfcwpfaM,  imp,  dupaind,     ,'  ^ 
D&MjfM,  ptifieify  omirugttma, 
Dto6ipair,i.Mi.  diiigMir.     [imewM. 
DidimMn,  prti.  diAoncmm,  di»- 
Diagnar,  to  cliiMwf»<««,  mnMmh 
Dmrn,  Y.%,to  dnibrt,  wkk. 

nlMnliti— till   L  C  JllaokidiH^a. 


DiMih,  i.  m.  dtfig»t  initntkm. 
DiMJn,  I.  n.  dnmimg. 
M  Dmhmm,  Mow. 

DmMM,  MMMPaWt 'BOMi  lippllf  OOMV 

Dwtiii,  dMtiiiile,  dsKfay,  /oto. 
DattiiM,  pTM.  ind.  datint, 
DMtnietovr,  a^}*  d«$tnietiv*. 
IMtedu,  pr«t  HMttcd;  «ii/i«rmcdL 
IMtiflhOT,  T;,  a.  to  Mstf*.       [eoMit. 
Detail,  a.  Ob  retell ;  jSofftoi&irt  I  <M» 
DitaiDaat,  p.  praa.  dttaUimg. 
DitofBiiiia,  d^rminai,  prat  <2ttar> 

Dkoaniar,  r.  a.  to  turm  a$ide,  to 

<pr»  inio  a  n«o  ehamiiA 
IM^oira.  w.  a.  to  dettrof, 
Datta,  a.  f.  (I(^  [jau,  omn, 

Daoz,  Bom.  adj.  tow. — A  dMoc  de 
Daraiaiit,  imp.  of  davour,  wnv. 
DaWk  dtmt,  inu,.^^^  •«►?»#. 
DaTtfit,  prep,  brforo/^ 
D^alo^  praa.  ind.  ^fffoU. 
M  ftkouldbtjormed 

DaTanir,  ▼.  a  to  bteome, 
Davana,  part,  become. 
Dorot,  praa.  of  daToir*  mMtt. 
Divii,  Bart  dnitOtd. ' 
DaviaaOr^  fnt  will  iaeoaM  o/C 
DaviaBdroat^  fiit  will  btcomt, 
DaTiaimant,  prea.  iad.  bteom'. 
Daviaar,  T.  a.  to  jTMBM. 
DaTinam  impar.  gm$»» 
DaYinraBk,  prat  oecBajfr  . 
Daviaib^  deviate  btaami. 
Divmla,  praa.  iad.  rtveoL 
Daroir,  a.  ol  dmtjf,      ^^^ 

I T.  a.  to  OMW;  to  fe.  . 
Denroaa,  praa.  iad.  wmtt. 
Dtmd,  foKL  dtootad. 
Davtait^  imiaiy-  ot^t  *f»^ 
DiaBuat  a.  Bk  dioaioNd;. 
Dielia,  a.  t  didatUm. 
Dim,9.m,  Chdg  Stnx,god$i     >■' 
DiflkOa,  $dy  di0tadL^Wka»  A 

vitra^  a  terBHi0aa4    r 
D^<M)  prat  tovoAatf. 


adv.  ol  iatf  I  htron^Ur. 


IMfliaadia,  a.  m.  8tmd4tf, 
prat  utoorwL 
r,  r*  to  dbit  i  ^  n 


\ ' 


..^. 


i> 


If-; 


\u 


?$■*. 


v'lMDO  : 


no. 
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Iplomate,  a.  m.  diplomatUt. 
a.  to  $ajff  to  tdl. 
leteoMnt,  adv.  in  a  direct  num- 
pret  of  dir«»  aat'd,  foltL    [ner. 

IXiMemeiiiBiit,  s.  m.  diseemmetU. 

Di■eoa^^  h  m.  diseourse,  speech  t 

Dia«tte,  i.  f.  icardty.      [See  Tint. 
'  Oianioe»  s.  f.  misfortune. 

Umn,  iinp.  of  dire,  to  $ay, 

INtparaltre,  v.  n.  to  dieappear^  ^ 

Dispani,  diiparurent,  dieappeared* 

OSmensa,  prea.  exempted  di^pemees 
---ifa  Oiaparaent,  prea.  $eparate.  [tdth, 

M  Diaputaient,  imp.  contended. 

Diaaimaler,  to  die^ee,  dittemble. 

Dianpat  pr«t  dimpated, 

I^Mpii*  pret*  apeiil;   ^ 

IHmM,  prea.  ind.  ditpeL 
,aklWK,r.*.todi$ta. 

Diatiogoei^  ▼.  a.  to  dietinguish. 

Dia^rfbaa,  pret.  diatrilmtuL 

Hit,  pret  and  part  eaid,  told. 

— »«  prea.  of  £re,  aoya,  tdit. 

]KtM»  frnn  dire,  »ay,  teU. 

IXrera,  e,  adj.  varioue  /  aeveroL ' 

aeDiTerdbiuent,  diverted  themeehee 

Diwrtiaaement  a.  nu  <fiiwr«toii. 

Divertiaaiona,  imp.  icere  amiuing. 

Ditraaa*  pret  divtdid. 

Dis,  num.  adj.  ten. 

IXxJuUti  num.  adj.  eighteen. 

Doelaur,  a.  m.  doctor. 

Ooetorale,  adj.  doetoraL 

Dtuffif  a.  m.  finger, 
,  >  Doia,  d«nt  ought,  mtnt,  owe, 

Donuunet  a.  m.  domain,  estate. 

Domeatique,  a.  m.  fltfl  domeetie,  eer- 
I     n      II,  adj.  tame  [wini. 

Domination,^  a.  C  dominiofif  power, 

Don,  9.m.g^ 

Done,  eonj.  thcMf  therefore, 

J>onn«r,  t.  a.  to  give, 

Dont,  pron.  tiL  of  which,  vAoia. 

Dm4»  Uf^t^-foUkm, 

Doramia,  doi^nit,  mmm  aleeping, 

Dormb',  T«n>  to  tietp, 
,  Donira,  t.t,giUing, 

IhB,  8»to.  km,  i: 


Doublemen^  adr.  donbfy. 

Douce,  adj.  a.  t  tmooth  #  euy.' 

Doneement  adr.  genUgi  eofUg. 

Douceur,  a.  t  d^gkt ;  mHUneie  f  the 

Douleur,  a.f.  grirf;  lorrow.  [MVMto. 

Doulourenie,  adj.  f.  ^im/mI 

Doute,  a.  m.  doubt, 

Douter,  ▼.  a.  to  donbt, 

Douz,  adj.  sweet;  mild;  toft, 

Doonine,  a.  &  a  dozen. 

Douxe*  num.  adj.  twelve, 

Dragme,  a.  f.  drachm. 

Dn4>,  a.  m.  cloth. 

Dnqperie,  a.  t  drapery.  » 

Drapier,  a.  m.  draper, 

Dreaae  one  tente,  pitdtu  a  teni.   ,  \ 

Dnnt,  e,  right;  claim g  strait. 

,  (p.  94),  a  e0w«e  o^iaw.  < 
i  Droite,  adv.  on  the  right  hand. 
Drtie,  a.  m.  fellow. 
Dmide,  a.  m.  druid. 
Du,  of  the,  from  the,  iwaie.  ■ 
Dft,  due,  owed,  ought,  rfiie.-»Aurail 

d&,  ought  to  have, 
Dae,  a.  m.  a  dtiAe. 
Dnpi,  duped,  guUed,  cAcotod. 
Duquel,  pron.  reL  of  which, 
Dur,  dure,  adj.  hard. 
Dura,  pret  lasted. 
Durant  ftvp.  during. 
Dure,  prea.  of  durer,  2a«f». 
Dur^  a.  f.  durubiliiyi  duration, 
Duaaent-ila,.aA:AoiMA  tk^  shouUL 
DbltrU,  ^ugh  he  ^^iuld. 
Duvet  ••  lu.  (towik  :;,<  , 


wcaer. 


Hian,  9.t 

lO^e-vie,  a.  f.  brandy, 

part  amaxed,  • 
»loui,  part  dazzled. 
iranle,  prea.  ind.  shahi. 
late,  a.  t  scarlA 
(kV),  aside. 
I,  a.  m*  exchange  f  wrtor* 
lea,  pret  exdtangoi. 


r,  to  eacofM^  letfaU. 
fer,  to  grow  hotp  amarj^ 
luia,  fuLfiilien  tohisuL 
at,  pretiitt  to  the  lot. 

/■     ■ 


N 
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'   *it,  prat.  eUartd.  ' 

^  Jj.  ndighUMd. 
,a,»^  g.  m.  UutntiupUiy. 

■   jt  rir»,  6«r»«  oflaugkUr. 
"*"  '  I,  pret  6»iri*  on*. 
,  part  put,  AcrfeAeti. 
.vr  a.  f.  »ehool» 
}ami*.m.$eholar. 

ire.  T.  a.  to  dism*a$. 
__,§.£  tor*. 
ireh£s»  row. 

m.  e,  adj.  5co<eft.       ^ 
MM,  a.  t  Scotland,         [«V  <««. 
outait,  imp.  lutenedf  wt$  litten- 
oute,  impar«  it«tM  to,  Aeor. 
Dutant,  praa.  ind.  attend. 
oatar,  t.  ••  to  hear,  to  Ueten  to. 
ab,  part;  ovtrwhdmed, 
•  I,  prat,  exdaimedi  cried. 
a.J9,  lexdainud, 
it,  imp.  cned  on*;  cried. 
J  praa.  wteWa^. 
rira,  V.  a.  to  iffrilA      ^ 
rit,'a,  part,  ci  ieaini  wrttt«'*- 
.^m,  a.  m.  writing. 
eritoira,  a.  f.  inft-atoiMl. 
pritora,  a.  t  ufritjng. 
bnTUO*  a.11).  wnter, 
Uvia,  ierivift,  prat,  wnrte. 
> «.  m.  crown-ifMM* 
ia,  a.  f  .  aabte. 
m»:m  huiUUng. 
._i?ainaiit,  adv. raofly,  ineffed. 
Jit,  a.  m.  f^> 
jJieaea,  adj.  effieaticmM. 
JSS^ekt  a,  part  endeavoured. 
•BStnyXt  ▼•  a.  to  j(WyA<«». 
—  -ntaria,  %.teffroidery. 
e,  adj.-cfuot 
tant,  adv.  equedljf. 
Mu,  a.  m.  o««wi»*;  regardv—A 
I'igui  da,  <u  to.    A  TOtre  ^rd, 
towarde  yon. 

'  V^tant),  hating  loA  Ue  wag. 


a'lhava,  prat  oroae. 
^▼a,  a.  pupiL 


KMva,  a.  pupiu  ,.1      ** 

,  praa.  ind.  improve;  hfU  tip , 

6aT6,  a,  *vA»  to/^;  «>roir^A<  vp. 
Savor,  to  6ri>v  «/» »*  **  "*"*•  ***"'• 
Bile,  pron.  para.  «*«,  «,  A«r;  ptar. 
Enea.  thegt  them. 

tlon,  a.  m.  etoyy,  f>roi«e. 
a'Elragiia,  prat  went  away. 

m'Q^nai,  pret  went  away. 

I'Qoigna,  praa.  goee  away. 

&mgn£^  e,  adj.  dietanitfar. 

a*El<ngtaar,  v.  r.  to  go  away. 

a'Embarquer,  v.  r.  to  embark.     ^ 

^barraa,  <a.wu  perplexity;  diffi- 
hdtyi  dietree*  ;  troMe. 

Embaftaaat,  adj.  puxxled, 

s'Emba^Naaar,  to  tnuMe  onemdf. 

Embelliaiaiit»  praa.  ind.  embdhek. 

EmU^matique,  wfy  embUmitictiL 
Embraaaar,  v.  a.  to  embra*$» 


A   itoerauda,  a.  f.  emara/d. 
sESbk 


in9ai  da,  tfrung. 
m  .mmM»t  prea.  ind.  epringe. 
s'^fianeent,  rnahed, 
^eetenr,  a.  m.  Elector. 


tkbJ^jf&fa.  . 


..^erveillait,  nwa  in  rap«iiref.\  ^ 

iSminemment,  adv.  eminentiy. 

Eipmenteent  pret.  eartied  away 

8*Emparant,  p.  praa.  aetztny. 

a*Einparar,  ▼.  to  eubduei  to  eeixe, 

a'Empararait,  ehotdd  get  potteetitm. 

Emplehera,  fot  wiU  prevent 

Enqiereur,  a.  m.  emperor. 

Empea^,  adj.  ttarehed,  etiff. 

Enlplette,  a.  f.  p«rcAo««. 

Emploi,  a.  m.  office  f  nee,  >  ?  • 

EmSoierai,  fiit  ahaU  employ.       ^  »       7. 

Employer,  v.  a.  to  empUty,  to  vm,~  '      •  | 

Eppmaonnar,  v.  a.  to  poiean.  | 

Emporta,   prat    carried  owaj.-j         ^ 

'  L'amporU aur,  yo« th»  betterofm 
Emporte,  a,  part,|Ao*  offf  carfi^d,^' 
Emporfamant  ••  "»•  traneport;  rag^  j 
Emportant  P"*  •"TIT'       L*V*^» 
Emportar,  v.  a.  to  remove.       '  -^  , 
^niortarait,  eowl.  wmdd  ettrrg.'^^^-. 
Emportirant, pwt  carried cff.rr.j^:^ 
a'Empreaaaiant  imp.  hoittmA-'  * '  >  > 


Empi  aBaaBia«t,»-«'  ««y*  ■i-j  ■<■* 
Bi;p«ap.  <*,  i^/  pi«w  «!f «,  ^ 

lAciiH/rtm  il. 
EndiirfMrant,  pral.  cMm^  «/^ 


V'*^ 


iliuii^^ 


EN 
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BosliaaK,  ^f  dd^/Mtd. 
Eaoore,  miv.  jftt,  againt  $tiOf  aho. 
Eaere,  ■.  t  ink. 
Endonni,  part  falUn  aaUtp, 
'  Endonnii  (je  m'),  prat  Ifdl  tuleep. 
Endrmt^  s.  m.  pUut  •  gpoL 
EnfiuuM,  ■.  t  infoMey,  ehUdhodd,^ 
Eahat,  t.ml  kf.  Mid. 
•*Eainm»f  fA«te  hiaudfin, 
Enfia,  tdr.  in  fiiUt  in  shorty  at  leut. 
i*Eiifiur,  ▼.  r.  to  nm  away. 
■'Enfuitf^te*,  runs  away. 
Engag^  part  bound  f  induced, 
Enpiger,  r.  •.  to  tngage,  to  induce. 
Ei^nti,  part  ewattowed  up. 
Eofooa  (on  ■')«  a  paeeion  aroee. ' 
En^oaeaient^  ■.  m.  paetion. 
»*Eiagoni^&mntt,  buome  benumbed, 
EmmImw,  ▼.  a.  tofattef^ 
vtrlmaWQiMf  fnk,  ventured, 
Ei^oaamant,  a.  m.  ekeerfidneee. 
Ewcfa,  prat,  carried  i  took  off, 
EaiOntt  pras.  earriee  off,  £off. 

Enla?^  part,  earriedawayt  ewqtt 
Eiilannr,T.a.  toearryofft  takeaway. 
RnlmniiuBent,  impi.  eoioured. 
a'Emnijai,  prat,  yrem  weary. 
i^Baiaajw,  to  be  weary,  or  tired. 
Ewmne,  adj,  enumunUf  huge. 
f^Briflbiraiit,  prat  eHrichad. 

EaiAU,  pr«t*  '**<«<• 
Eic^  r.  a.  to  liA 
Eu^EBor,  ▼.  a.  to  teach, 
EmmdUo,  adv.  together, 
EoaoTolir,  r.'a.  to  bury, 
Enauite,  adr.  then^  tffUrwarde, 
a'Eimdntp  pr«t  fiUomed. 
Etttua^pait.  hmqtedi^ 
Entond,  jiraa.  of  ontonAra^  to  JUar.- 
Entendaiant,  imp.  did  underetand. 
Rntondaia,  imp.  underetood, 
Eotrndan^  p.  praa.  heearing, 
Entwidiraiit,  prat  heard, 
Entandia,  anteiidit,  prat  heard, 
EntMidra,  t.  a.  to  Acar,  underhand. 


Enttrramant,  a.  m.  burkd,  fumeral, 
Eaton*,  Tt  a.  to  Mlv,  «o  (my. 
Eatki.  adi.  Hhiffrwito^ 


Entiftramont^  adv.  entirely. 
Entourar,  v. ».  to  eurround. 
Entn,  pret  entered,  oame  in. 
Entrai,  prat  entered f  came  to. 
Entra,  prap.  between  f  iuf  among. 
Entreeoupt,  e,  part,  interacted. 
Entr^,  •.  f.  entrance. 
Entreprandra,  v.  a.  to  undertake* 
Entrar,  ▼.  n.  to  enters  to  go  in. 
a|Eiitrateiuu9nt,  were  taUdngi, 
a'Entretenir,  to  comwrae.       i 
Entretien,  a.  m.  convereation. 
Entrovoir,  v.  a.  to  have  a  glimpse  of. 
Entravue,  a.  f.  interview. 
a'Entr'ouTrit,  wa«  wrecked. 
Eavelopp^  part,  wrapped  tq>. 
Envarrai,  fut  ehaUentd, 
Enven,  prap.  towards. 
4  I'EnTi,  wtM  emulation. 
Envie,  a.  f.  wieh,  desire. 
Enviroii,  adv.  about.      [fow-AfoA 

fcvirolla,  a.  m.  pL  environs,  neigh* 
viromtt,  0,  part,  eneompaesedr 
summnikd, 
E&viramikoiit,  prat  surrounded. 
EnToie,  praa.  of  envoyer,  sends. 
a'Envola,  fnt.  few^awHy. 
t'EnvoIaii^  p.  f  tea.  Jlying  away. 
a'EavoIe,  praa. /tea  away. 
"  \y«ffw,  T.  a.  to  send, 
aid,  a.  m.  ^miieL 
adj.  thick. 

iai,a,.part/u2Ufo«ni;  dUmled, 
nor,  V.  a.  to  epare,  to  save. 
>,  a.  £  shouUer. 
a.  f.  sword. 

a.  m.  dL  aart  •  ears  of  com,. 
]ue,  a.  t  period, 
luae,  af  f.  wife. 
ir,  r.  a.  to  marryi 
vnit,  oond.  should  marry,. 
tvantabla,  a^).  dreatffui, 
mmtar,  ▼.  a.  tofiri^ten, 
>ux,  a.  m.  huAand, 
•rainre,  a.  £  shock  f  tried, 

^  tteMmsismMitryi 


[tdlibra,  a.  m.  equUibrium, 

\,  a.  Bk  crew, 

',  part  ^ttarf  out 


lali 


I  irigaa,  aradMi 


rJ^^Ss^M'fS'*^':*^^^^! 


ER  ET       ^  •      11 

K^tMce.  ••  n»«  ^omUagt,  eonvtnt.  I 

Emnt.  e,  «*  ««««fa<2i. 

Snidit,  «^.  /eonierf. 
El,  prei.  of  fttre,  or*. 
Eiealiar,  i.  m-  »totrca«e. 
Emwp^  e,  «dj.  «fc«p. 

.•EMrinMiit,  p.  pres.  flruggling. 

L  s.  f.  «««'l  «a<«r«;  ii«m«y; 
•.  t  hope.         l$peeie$. 

ir,  T.  ».  to  A«!P« »  **  ««P«**' 
Of,  imper.  fc*  ««  hop*. 
,^,^.J^  *.  m.  wag  ;  fdbw. 

Eipoir,  ■•  m.  hope. 


ETBX 

^  are. E^obb,  were. 

t«e,  •.  f.  ^t^ff' 

lUe,  s.  £  etar. 

tnnant,  e,  «dj.  ama«iV. 
xonn6,  part,  part,  aiUmUhed, 
Itonnement,  a.  m.  aUoHuhment. 
;toiiff^  part,  itified. 
;tourderie,  •.  f.  remieeHUt. 
:tonrdi,  e,  part,  of  itourdir,  to  iliw, 

to  render  giddg. 
ItourdMaement,  •.  n>«  wooii.  ^ 
Itrange,  adj.  ttrangei  fcrtign. 
•trttger, .*raJH><r ;/or«iP«rj  i|»- 
;tre,  v.  anxfl.  to  be.  ihurnn, 

Wt,e,adj.t«*i«o*ei  !*>««;  ««r- 

;tade,  a.  t  et»dg.  iro*' 

;tudier,  V.  a.  to  «<»my. 
ijtuif  ■.  m-  case. 
Ea,  eue,  part,  paat,  had. 
Ehmve,  enraot,  pret.  *«rf. 


E^  fc  m.  e«iwm«»«.  Ea«  ouMO,  aiMMO**  •'""^  *■ 

Essayai,  pfet  '«««^«f'  Euwona.  from  aToir,  to  Wfc 

Eatayant,  p.  pf«a-  «'«w«V.  „.__...  _*—«:.  a<mL 


EMayor,  v.  a.  M  fry. 
E«»uflW.part,«««»/6j^ 
Uy*.(p.  54). «««fa*. 

Ertime,  a.  t  «■<««»;  JtV** 
£gtimer,  t.  a.  to  eeieem. 
•gt^igofiJ^UmetfMined.  >^ 

•  *?/V?lf  to  erfoWil^  to  ifttl^. 
j;emont,  a.  m.  ei*i*K»A«««'- 
bUt,  pret  fJlM;  ft^"** 
^tgJt,  iww.    BtMent,  ic««. 
,  prat  atOMehed,  stopped. 
J.  prea.  of  Itra,  Wwy* 

(En),  abU.  IdUum. 

6lUk,  part,  part,  of  ttra»  heen. 


'■'■'i  


•>v^. 


ptet.  ind.  e«<i»j>*Ww'  ,4 
prea.  ind.  pato  WA 
■  praa.  ind.  estenda. 


£«!»  prat,  of  avmr,  had. 
~;iut,  pron.  paM.  <*qr,  m«|^    . 
;Tdiiit(o«»0»«w«~fc*'- 
*"    ■•  n.  the  Qoepm. 
^^^  9,  aemt^aea, 
.vMllar,  ▼.  a.  to  aaiake.  „ 
iT^nemant^  a.  m.  eveiiL 

pa,  a.  m.  W«*oi»' 
jBi»»ar,  T.  a.  to  oaoii 

BMfllama*^  adv.  «««<^. 

BwB^  ML  iiu  aawmii^oii. 

EzaminoiM,  ii'«*acMriiM> 
E»jall«to»,i.tiB«»«iiiqr. 
EMitar,  t. «.«»  •«««*.  ^^ 
£seaaar,  <0  Mwiat,  to  «y»*V"^ 
Exteotevr  tartainwrtaira,  ««;«J3» 
•Bsomplaire,  a.  m.  eopg.     W  "••• 
ilfar^wMff,  T.  a.  <o  ex»aee. 


--#■ 


•-»  a'^  » 


:n.  ••■ 


g^lujant,  pna.  bui,  eahak» 
]|ng«,  praa.-M.  ^•••^•f 
jBiigMit,  fauipi  """aMiWa. 


t 


*: 
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ExpMiar,  V.  a.  io  write  Mtf. 
Szp^ditive»  adj.  £  txp^iUoui. 
Bxfnrer,  t.  n.  to  expire^  dit, 
SKftli^oer,  ▼.  a^to  explain. 
Exploiter,  V.  a.  <o  work, 
Ezporto,  prea.  ind.  exporU. 
Ezpoiar,  y;  a.  to  expose  g  exhibit. 
Ezpon^Dyta.  f.  exhibiti<m. 
Ezprimer,  t.  a.  to  ^epreut^  . 
Eztaae,  i.  f.  eeaaijf^ft^tt^ 
Eztirieur,  e,  adj.  extmpr,  extenuL 
Eztrdmement,  adv.  e£^mefy, 
EztHboiti,  f .  f.  extrern^, 

H  idMMant,  s.  m.  numu/aeturer, 

Fajbriqoe,  a.  £  mamufaetoiy. 

Fdbricjuert  y.  a.  to  manufaUure. 

FUiuletiz,  se,  mi^»/abulmu. 

Fwdima,  adj.  faeetious,  wiUy. 

Fleh^,  ad^  9onw$^,<a»f^, 

Faeile»  aq.  eeuj^i-is  \ 

FacilwBant^  oAs,  4|ffW* 

Fa^dom^  cut  wmpatMed.      \ 

FaiUe,  a4i*  weak,  ^ 

I     FaiUeMSk  a.  ^jaMibatt.  •     - 

/      Fkim,  1. 1  hfmper, 
j      Faira,  t.  ik  to  ao^  to  make. 
'   •    Sua,  pni.  dOfHiaiet  ffive. 
«■<«'  iWaan,  a.  m.  pkeatg9i» 

Illfiu^  p.  praa.  moMinff  deiing. 

Vmmmt  impar.  Uttudo. 
,  V^ftm.  mi.  doehfM^ J  ffiffee. 

-^ — »  part  paat,  dom^nu^ 

^  '^  Pallait^ ia^ifrntf  nemmrg, 
a  FaUut,  pret  tld^iMpaipary. ,/, 
Fameux»aaw,a4i.>ln!i^       ,7- 

J  Famiher, a, a&^/oailjftir. .^.^    /.t 
,  .  Camilla*  a.  £jS|p%. 

/  Tv^  9.1  flour. 

Fa||i»  aum.  M^mtefjoM  aAow. 
FlMin^  a,  wfy  tired.  • 

U  Hwidra,  flu.  <»<,*»  imMt. 


FA  Fl. 


^  >  FMiaata,  fari  mtmUroeted, 
I    a  Faut,  f^  4  fns  i0«,  MiiaC 
V^nOo,  §.L^uiki  fir  want,  u 


¥^ 


M'   •* 


fJl 


..& 


Faux,  adj.  falte. 

Favour,  a.  f.  favour  i  aid. 

Favori,  adj.  Ic  a.  favmrlte.        « 

F^,  ■.  f.  fairy. 

Feld-niarlchal,  a.  m.  fleld-mtaraiaL 

F^dtait,  imp.  congratulated. 

Famelle,  a.  f.  ft/male.  \ 

Femme,  a.  £  woman  t  wife., 

Fenfitre,  a.  L  window. 

Fento, «.  t  leak. 

Far,  a.  m.  iron.     Fera,  aAoca. 

raeoarb^  a  tcythe, 

Farm^,  part  paat,  ehut. 
Farmament,  idr.flrmljf. 
Farmer,  y.  a.  to  aLf,  eloee. 
Farmier,  a.  m.  Jfi((wer. 
F^roee,  adj. /eroetoiw,  trild,  armf. 
Ferr£,  part  ekod,  - 

F£to,  a.£/e(uf|\/W(iMiL 
Fen,  a.  m,  flre  twat. 
FaiiiIlaga.Lm.>abva.  , 

^euOIat,  a.  vaL  Hw^^  page.  ^ 

Feuillataii,  awia  bmdng  oacr  Ma 

Flvriar,  a.  m.  J?'«6niary.  ftemw. 

FidUe,adj./at<V*'4lnM;  ""        f 

r;1^:^i?^to.  ^    ''^    t'    . 

pntdit  hmmghtineMt,       : 
,.j|b>^lHraa. 

r*>£j»)*;  jl^iira. 

jimaUe),  agreeaHe  pereon. 

->t  pre^ii*'^  imo^'ti^ 
F%nrea^you8,  jfowra  to  yoMriaff. 
<ra,  a.  m.  threoL         I 
FUament,  a.m..^)l|i|M^  fftrMA 
FDa,  8.£>(b,Viaagk 
Filla,  a.  £  doMgkt»r§  gi^ 
Fila,  a.Bk  aoM. 

Kn,  a.  £  eiMli  a4i.  flMMtnp^'  . 
Flni,  flniahed,  ended,  amrmmmted. 
Finir,  y.  toflniak.     ''      ' ,  ' 
Fbiraiao^  enid.  ivomUM;  ^ 

Rpiaaant,  p.  praa.  /itfi>fty.^:_ fL 

Ffanmaot,  ady.  /m<|I^.V 
F|zar,  y.a.  tojiir. 
Flandra,  i^  £  JF^mcEim. 


t]ti7^^<  AM-i.f^^|dyi&r!r&ji^»i>t^> 


<J 


ITfOlla 

£ 

FL  FR 
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Plafteur,  «dj.  genteel ;  ».  a  flatterer. 

Fl^  tk  m.  eeourge. 

Fl^e,  ••  f.  arrow. 

F\mu,»-t flower.  'Pl«nnti«,flori»t. 

Flenwt  •.  m.  a  n'lwr,  a  great  river. 

Florin,  •.m.^i'n.   (Aeom,Talue 

ia  Holland  28.) 
Flotl,  a.  m.  pL  wavee. 
Flotta,  aottai,  pttt,  floated. 
VlottKOlt,  floating. 
Foi,  t.f./aitA. 


F<Mirt,i.l/<n^ 
Foii,  1. 1.  *»«»«.  \A- 


FolteM,  adj.  plaW. 


•la-£oia,  <U  onee. 


\ 


FoU«,>WtM,  mMtfool. 
VfaiA,'»,mJ>ottomt  extremity. 

.'de<Se,fA«Ao2(/. 

.         do  lanourriture,  the  principal 

Fondateur,  •.  m.  founder,     [food. 

Vondi,  •t  ftixt.  founded. 

Fondiaiuit,  a.  m.  foundation 

Fondirant,  pret.y«//. 

Fondr^  T.  to  poimee. 

Font,  prea.  of  fidre,  make,  do. 

Sorce,  a.  f.  etrength. 
breer,  v^a.  toforeet  to  compel. 
Ibtitt  •.tforett, 
^onne,  a.  t.  pattern, 
4>nn«Ue,  adj.  £./«tf. 
llN>tm«r,  V.  a.  to/brai.' 
Fbrt,  e,  a^}.  etrongt  adr.  twy.— Au 

fort,  M  the  hdght, 
Portemant,  adv.  ttromgly  t  firmly. 
Hbrtifii,  piurt  fortifiedf  ttrengthentd 

Erf,  nA\.fartMmaUt  happy. 
t,t.  grave. 
AymadtfocUA. 
Fouat,  a.  m.  whip. 
,>l)buflh,  prat,  duff  J 
FbdUferant,  prattTowacHerf. 
Pooibe,  cA«a<,  impoetor. 
Fourdhatia,  t.Lfork. 
Fonnd,  part  ilockedi  fumuhtd. 
Poanvbaoi  faandaaant,  tiupflyt  fnr- 
miA,  [^prodnoee. 

Vmnit,  jntk^unUhea^  t^pplin, 
Fowait,  !inp.Biil)}.  of  fournir,  tofitr- 
Fowrean,  a.m.  aoMariJ      [m^ 
Foorrura,  a.  t  fur, 
Pnddie,  (f.  i^brnXfirtthfroK. 


Fralcheur,  a.  f.  eoalneee. 
Praia,  adj./re«A,  eweet. 

,  a.  m.  exfWMea. 

conimun*,/OTii</y. 

Franc,  a.  &  adj.  Frank, 
Franfais,  e,  «.  &  adj.  French.. 
Franches,  adj.  f.  pi.  frank,  open. 
Franchiae,  a.  i,' frankneae^  ainceritp 
Franfois,  a..m.  F)raneit. 
Frappa,  pret.  etruck. 
Frappant,p.prea.  tappingidapping 
Frapp^  pvt.  ttruck. 
Frapper,  v.  a.  to  rtrikei  to  hit.       ' 
Frayeur,  a.  f.  fright. 
VtigBJtet  a.  {.frigaU. 
Frere,  a.  mt  brother ;  friar. 
Friandise,  a.  f.  daihtineee. 
Frivole,  mil.  frivolous;  deeuttory, 
Froid,  p.  &  adj.  cold. 
— Fr<unage>  a.  In.  cheese. 
VtaiHL  •.  m.  forehead. 
Frottij^,  V.  a.  to  rw*. 

Pnuti^ra  (arbrea),/n«'M«e«. 

Piute/ a.  t  flight,  escape. 

Fonwint,  a,  adj.  smoiking. 

FfiokM,  prat,  of  £tre,  were. 

F^^ndUea,  a.  f.  j^  funeral. 

Funeate,  md}.  fatal  t  dtitfuL, 

Furent,  pret  of  Itra,  were, 

Fureur,  a.  £  fwyt  mddnese,  /• 

Furieux,  a^.  Artow. 

Fba,  pret  of  £tre,  was.  > 

Fuail,  a.  m.  muskii,  gun. 

Fane,  from  £tre,  was;  hadi 

Fiit  fvt.  was ;  had/  vmt. 

'Pajsai,imf.fled, 


\. 


.  <j..- 


*.; 


^fagnbufftpret  reached,  came  to, 
___ —  M  large,  pirt  to  aaa. 
Gagner^  T.  a.  to  gain,  to  get, 
Gu,  a4j.  gay,  Uvely, 
GaiemaM,  adv.  gaUtf, 

Gal^i.£pl«>^'* 
Qalloii^a.in.  Weish. 
Q^on^n.  to.  fringe. 

a.m.>yV.to4 


■■m 


I* ' 


-».t*arei, 
pNa.ofgardar,*MM. 
^dttaaaa,  8.1B.  gvmek — 
mtiA»9  •.twurdnibfi 


It. 


El  ^ 
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.  Oardnr,  y.  ■.«(>;  Aa^ 

QutAt  e,  part  irimm$di  /iamisheO, 

OiMOgne,  kf.  6a$^y, 

Gitau,  ■.  m.  eai*. 

GItor,  T.  i.  |0  ipoit  j  \ 

Graehe,  adj.  10,  awkward. 

Gaueherie,  i^  f.  awkwardneu. 

GmiIou,  G(iK/«.     Gaule,  Odul, 

Qhntt  •.  vi  giant. 

,G«iidre,  ■.  m.  $on-'in4aw,      ^ . 

Qin»,  t.  f.  •traiUnedmreunutaneei. 

QkivnktWoiJdptato  inemtvmietue. 

G6i4ralemeiit,  adv.  generally. . 

Gteireuz,  m,  adj.  generouM. 

Gdn^rodtd,  •.  f.  generotitg, . 

QitMf  ■.  IB.  geniui,      .  -■ 

G«t|ou,  Xr  s.  m.  .ilneK.        « 

Genra, «.  m.  Atad:  [f«iuibii/«, 

Geiii^  ■.  plur.  peopU  t  amante,  at- 

Gantilhomme,  i.  m.  geiManan. 

G^ographie,  a.  £  9M)jirapAy. 

G^ogr^hiqoe,  adj.  geographieaL 

G^omteie,  a.  t  geomUrp,   \ 

Gaate,  a.111.  getttire,  aehon, 
aumatM(ffM,milgtgamtie;  ofagreat 
Gilat»  a.  m.  wofigteoat,         [kmgkt. 
Ohnii,t§.m.  atom, 
OUaavtt  r.  to  gbam, 
Ghpinant,  a,  aAj.  $kr&L 
Qoa06  de  vent,  fittt  blown. 
Gone,  s.  f.  tkroaif  biiU 
Qo&T,  a.  m.  lAroaf.\ 
Ooarmand,  9,  gomumtofrf  gour- 
mand; epiouitf. 
Ckrannanda,  prat.  cA 
Oo&^  ■.  m.  taste. 
Oo^r,  V.  a.  to  foaAy  r«/<(A  ;  enjiiy, 
Qoutta,  a.  t  drbp, '  ^  >       — - 
G<>ttttaux;  adj.  ^oi^ir. 
Gouvemeor,  a.ni.  govemor. 
Gtioe,  a.  t  grace,  fawmr,  tkaJu, 
Gndui,  uS^  gradual,       [pardon. 
Own^*  tHij' great  {large  I  grown, 
Grandaur,  u.tti*e,  greatmeu.  [tall, 
Graa,«dy./a/. 


Gnttant,  p.  praa.  eertUeking. 
Gmvant,  p.  praa^  engramng, 
OnmNnantt  adn  gravefy.    -t, 
Qccfili,  a.  t  gramtp,         Z 


Grecadj.  &a.  Greek. 

Oreffier,  s.  m.  elerk  ofiku  anai, 

Grenouille,  a.  f. /rgy. 

Griffe,  a.  f.  claw. 

Giill^  part.  IrMed.  '    ^ 

Grimpe,  prea.  of  giimper,  dtela. 

Gria,  adj.  jwy. 

Grondea^  impar.  iMd, 

Gros,  gro88e,%;  lur^e;  a/bvlii— JBn 

groB,  whoUealef  p.  7. 
Grosaeur,  a.  m.  rar^  die.  1 

Grosaier^e,  adj.  eoarte,  tiiieoiiliA«>i- 
Groaair,T.a.totiicrecue.  [poUtAeif. 
Grotte,  a.  f.  j^to,  eaee. , 
Groupa,  pret.  pnw/wcf.       [a^dom. 
Gu&re,.ady.  6m<  tittle. ■  not  mueh, 
'  Go^ri,  part,  cured,  keaUd. 
Gu^rir,  T.  a.  to  etira,  to  A<dL 
Gu^riaon,  a.  £  cure,  reeoverg,i 
Quitit,  recovered  I  recovere. 
Gnerre»  a.  f.  war.  --.  VaiMMn  de 

gaerre,  tnan  bf  war.         <  v  - 
Guerrier,  a.  m.  warrior.       >  ■<, 
Guirlande,  a.  f.  garland, 

alme,  adj.  ckver,  ekiUed, 
Habilement,  adv.  ekilfuUv. 
lUbHeti,  M.  t  ekilL 
HabOU,  p.  paat,  dreeeed,  [dotiUng. 
Halnllement,  a.  jn.  euit  of  dolke$f 
Habillerai,  fat  ekatt  dreae, 
lcbiAi,n.  tin.  toot,  dreu,  dtthee. 
HaHtaient,  imp.  inkalnted,  Hmd. 
Habiiait,  imp.  lived,  reeided,  « 
Habitant,  a.  m.  inkabitant, ' 
Habitnde,  a.  f.  kabit.  ^ 

Habitu^,  part  aceuetomed,  uatd.. 
Habituelle,  adj.  keOiitml.      f ' 
Haine,  a.  t  katredK 
Halte  (fiura),  to  riop,  to  etaaid, 
Hardiment,  adv.  hddlg, 
Harang,  a.  m.  kerri^  -?»%'" 

Haaarder,  «,  a.  to  MNiM«    '      ;> 
aeHto^pret  made  ktut»^htmtmm>  ' 


■"%%. 


HAtii;  Ta.  adj.  aoHy.        «  J.y 
Hanaa,  prat  ineroued. 
Hant,  a,  kigk,  taU,  loud,  top^ 
Hantemen^.adv.  i^penfy. 


•J^-'"y)f 


■i 


-  / 


.  n, 
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HautMT,  1. 1  prMe;  It^ht 
Hdml  inteij.  ^»»/ 
Henri,  ■•  m*  Benry. 
HtfilMt  I.  f.  Aer&;  prait. 
H^itfb  pvt.  inherited, 
H6riti«r.  B.  m.  A«tr. 
Hgroiqaet  tAy  heroieal 
H&itM>»  T.  n.  to  hesitate, 
Heure,  ^  t  hourt  o*^k,--  Tout 
i  lliltoe,  jmmcdtaile/y.  —  A  la 
bouM  beure,  well  aiui  good. 
H«iiMiiMmeiit,  adr.  $am/;  happily. 
Heurras,  t»,  adj.  Aof|^;  fortunaU. 
■'  Heurt%  pret  oMrtArcw. 

Hier,  «dT.  ye<l«r</ay.  ',.    . 

ffiMJjrphiqnet  "^j*  hietoglyphteal. 

manti,u.iiaMgh, 

BSrodddQa,  i.  £  nmiiZow.— Unem- 
loadelle  na  fidt  paa  la  printempa^ 
ont  mttBow  makes  no  summer. 

IfiMwr,  T.  a.  to  hoist, 

Hiataiti  a.  £  Awtory;  story. 

Hitttrftf",  a.  m.  historian. 

Hutoi^qpM»  attj.  AutoHco^. 

Hirar,  a.  m.  t0iii<«r. 

HoiqiMk  a.  m.  mom 

Honiilta,  a4i.  honesL 

HonalMfc,  a.  £  eiviTily. 

Honnavr,  a.  m.  hononr. 

H<monlilament,  adr.  honowaHy, 

Hononiiaa,  a.  m.  pL  fees, 

Hoii||Nrar,  r.  a.  to  honoui;, 

Hants,  a.  £  shame. 

HtHtTr",  ae,  adj.  timid i  ashamed; 

tkf^fhf'.horde, 
'  btsnt  out, 
Mi%ouse.  —  mt»,host. 
_^,   jMJLdorser.  {Seot^aered.) 

H^tiki  ik  t,  oiL 

Himnar,  door-keeper  t  tipstqff. 
Biut,  nuuu  a4i>  «tyA<.  [tn^c* 

Hvmaiiia  (laa),  a.  m.  pL  Attman  be- 
HiunaiiilS,  a.  t  humanity  t  eivUity. 
lant^  adr.  humbly. 


Ignorer,  v.  a.  to  ft#  ignorant, 
U,  pron.  he^Uf  jHHk,  they. 
He,  a.  £.  islands  tsle, 
niuatre,  adj.  illustrious, 
Jjtmgatsaxe,  sA^.  imaginary, 
Inuigiiudt,  farmed  pngeets, 
Ima^nea-voua,  imagine  toyoursdf 
Imitateor,  a.  m.  imitator.^ 
IminaiiqiuUemeiit,  adv.  infallibly. 
TmmAliatament.  adv.  tttmediotefy. 
Imfknsnt,  a^.  haughty. 
Imp^tnanz,  ae,  adj.  impetuous. 
ImpUdtemant,  adr.  implieitly. 
Importait,  imp.  signified, 
Importanant,  p.  fTe».iifouUing. 
Importimer,  v.  a.  to  ineommode.  . 
Importmut^  a.  t  unseasonaUenesa, 
Impoatenr,  a.  if,  impostor, 

Ilmpriw,  part,  unforeseen, 
Imprime,  part  printed, 
Imprimeria;  a.  £.  printing  ;  printing 
Imprimenr,  a.  m.  printen     \jpress, 
ImpnidemoMnt,  adv.  imprudenuy, 
hawaam^%.tineapaeUy;  inabi. 
Inattandu,  M^.  unkokedfor,  [lity. 
Incendie,  a.  m.  eot^fiagrationi  great 


■X* 


Ineertain,  •,  adj.  uneertatn,    [Jlre., 
incommode,  adj.  trwUesoms, 
Inconna,  unknown. 
Inconvenient,  B.  m.  tncoiioeiitenei. 
Incroyalde,  adj.  incredible, 
Incoke,  adj.  ftneuUivatedt  wiU, 
Inde,  a.  £  JMia. 
.Ind^ds,  adj.  undecided. 
Index,  B.  m.  fore-Jinger. 
Indice,  a.  m.  sign,  proof. 
Indian,  a.  m.  itdian, 
IndifE&rent  (d'un  air),  eardessly.     x 
Indighiea,  natives. 
Indiquer,  v.  a.  to  indioaieiTmnt  out, 
linfyrintttoBiantf  ^4^.  indisertmi" 
UKvldu,  a.  m.  tmKrufnal.  [»oto^, 
In^hwtrie,  a.  tiMustry, 
^idnatrienx,  adj.  industrious,         \ 
irinutUe,  adj.  inexpresnbk,     ; 


It '«, 


**■ 


m 
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Ibexprin 


sAsm  ixfamUlh 


^ment,  8.  m.' W/iH^.         _^  J»S^  •»  P^ '"-SSJ   -  * 

H«Ma. ..  thuU        .        ^  — ^   Meat*,  v,  p«-^  ^nfestod,  ^  ^ 

^^p.  -  Twfini,  aAj.  infinite.  ,  /  .^# 

"^Slv;  /&«;  dW^lkanw/  Infiniment.  adv.  inffnitdy,       'y,\ 

rtjMJ^-M*«.«rf«-      1  Infinite.  «ii*j«a«<atw»«-«ft«fc 
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InBif^  put  iuflleted. 

hiAnkatf  adj.  influential. 

s'lnfcrmer,  t.  r.  to  inquire, 

Infor^e,  •.  f.  mitfortune. 

Infor^^,  unfortunate. 

Ii^g^Ueaz,  N,  adj.  ingenioue, 

Ingrat,  mij.  ungrateful. 

Ii^alijit^  ad|.  uninhabiUd, 

Injuria,  a.  f.  pL  reproaehe*. 
•  Injuripux,  adj.  ojffknnve,  ahutive. 

Inqui^t,  e,  adj.  unetuy;  alarmed. 

a'lnqtli^tut,  imp.  wat  uneasy. 

a'lnimi^er,  v.  r.  to  be  uneasy. 

Inquietude,  s.f.  uneaeineetf  disquiet, 

Intalubre,  adj.  unwholesome, 

InMSriiie,  V.  a.  to  interibe, 

Inseiniblement,  adv.  iii«eiui6^^. 

Inataller,  V.  a.  to  irisfaL 

loatammen^  adv.  eat  ntgtfy, 
Imtajaee,  i.  f.  ^mestness, 
Institiiteur,  a.  m.  tutor,  teacher, 
-Inatroire,  ▼.  a.«otti«(rvc«,  inform! 
Instniit,  weU-groundedf  infmtud 
Inaolaire,  iiduMtant  of  an  islttnd. 
Lwimumtable,  adj.  intiqterable. 
JaUnmaBt,  adj.  interetUng. 
,  aliitfaeai&t,  took  an  int»esi. 
"^'JmtMt,  a.  m.  intereet, 
IntMenr»  interior g  inturpart. 
laliniua0mmt,in&rnaU^,inwaivlly 
Intanogar,  r.  a.W  queUi 
JnteRompre,  yy  g.  to  intm 
Intervalla,  a.  qi.  interval: 
Intiae,  adj.  ifitimait, 
Jifikxa^y^  entiOed, 
latr^ti,  a.  t  intrepidityl 
fatroduira,  y.  a.  to  introduce 
utrodnlidrant,  pret  u$hered\ 
lattvb^'mji,  aulj.  of  iuMdoire, 

tttytnditpe,  \ 

bmflanntt,  adv.  useleuly,  in\vaik, 
Innter,  y.  a.  to  invite. 
ioLt  ixta,  AaBf  ot  vfill  go. 
InJa,  eond.  of  aller,  wouUgo. 
'  fafca^gfl;  ortfrtgjo. 


niSitt  a.£  iiys^.— lyoiit,  •.£.  {« 

«|  «eaidi«,  1.  f.  hyat 
4*0fMa,  a.'iii.  JaMUKr 


J  A  LA 

adii,  adv.  in  old  times ,-  furmtiUf, 
'aiUir,  v.  n.  to  flow  out, 
'aillit,  pret.  «9if  jrfad. 
'aloux,  adj.  ambitious,      ■  \  »'; 
Jamais,  adv.  never,  ever.   '^^  ♦ 
Tambe,  ».t  leg.—JaaAon,  i.  ia.  kam. 
Tapon,  Japan,    (An  aminr*  ia  the 

most  ^tem  part  of  Aaii.) 
Tardin,  a.  m.  garden, 
raunitre,  adj.  yellowish. 

^*»  j'»  pron«  per»«  ■^.    • 
^ean,  JbAn.  -_  Jeapie,  Joan, 
f^r^mie,  Jeremiah.  (Ck  vffi.  y.  7.) 
fetai,  pret  threw;  lay  down, 
^etait,  imp.  of  jeter,  uttered./ 
etant,  p.prea.  castinpi  Hmming. 
feter,  y.  a.  to  throw.  .   . 

^eu  (i  deux  de),  eoeii. 
feune,  yoiung.  _  Jeuneaae/ymifA. 
foaillier,  a.  xn,  jeweller. 
Wgr«ri^«iiiJ>featiq'e.  '    t  Y  t        • 
^oignait,  joignit,  joi%e</.   '  /  "~" 

foindre,  tojbtii.  _  Joint,  «,9^iM(i: 
foli,  jolie,  adj.  pr^ty,        ;^  / 
fouer,  y.  to  ptay,  to  act,        '- , 
Tonea,  a.f.  pL  cAeeile.  „         ^ 
Toueur,  a.  lb.  p/ayer.  ^' 

fouir,  y.  n.  to  enjoy, 
Fouia  de,  prea.  en/oy;  pret.  es^o^. 
louisaance,  a.  £;  eii/oyiMewr. 
^our,  a.  m.  dm, 

lunMilier,  a^f  dailjf.     -' 
Toanite,  a.  f.  dHy. 
lojei^  •^},joyfvi;mwry. 
rnge,ia.  m.  judge  /  /iMft'ce. 
^ugeibent,  a.  m.  een/eiice; 
^oger,  y.  a.  tojudge^  to 
Tupe,  a.  C/rodL 
rura,«ofM(i.  —  Jure,^(Mar•. 
uaque,  prep.  <iff,  un^Uf  e»far 
Tuatement,  sAr.just/  joe. 

li'  for  h  or  la,  Me;  him,  ket^U. ' 
Li,  art  f.  a.  i;ife,  pran.  ikcr,  «fc,^ 
LJi,ady.rt<rt.  " "  *  "      ^^' 


;■!«-. 
.4-- 


I<4fMNi«ii^  a.^m.  pkmgkmmu    . 
LuL  a.  m.  lahe.  fi^ 

U^  (on  Ie)y  they  let  him  . 
lieher  priae,  let.go  his  hold. 
Lleheti,  a.  I  eowardies. 


ik^ 


^ 


fTj? 


*    f, 
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Laid,  aiQ.  npiy. 

Ldae,  •.  U^^' 

UiiM,|mt  M,&/t.— S6  luMatom- 

'     ber,/«tt.  .     . 

Laissai,  fotd,  fef.    Lanuitnt,  Itft, 
Laincr,  t.  «.  to  fcaee,-  kt{  allow. 
LaitMni,  fot.  «AaU  UaM  off. 
Lait,  a.  bb.  milk. 
Lan9M,  pret/itM. 
Lancer,  y.  foAiif/.l»^fai*r  ^ 
Langa^,  t.^ lanjumf. 
Langoe,  a.  f.  K>iisr««»  lanffutf^ 
Lanteme,  a.{L  /aii/em* 
fiap'T*,  a.  m.  rabbit. 
i^<^ii«M,  8.  m.  fodimant  tervant. 
Laqaelle,  pton.  reL  which. 
Large,  brtHid  t  brtadth. 
.._- .  (gagnlmiBa  la),  put  to  tea. 
Lanna,  a.  f.  fear. 

te  Lwier,  T.  r.  to  grow  tired  ;  teme 
Ltfom^  M.m.  Lavrenee.  [<# 

Le,  1^  m.  a.  «*« ;  pron.  hintfit. 
Lej^  /e*iofi.-*Leeture,  readit^. 
Liger»  c,  aili.  dight^  light. 
Ugi^BM^  adj.  lawfML 
.     Ugidfliament,  adv.  Uaofmy. 
Lege,  i^m.  (g  not  pron.)  i^ocy. 
Xfeftffl*!  imp.  woe  (egweafAerf. 
^    L^SQ^  part,  fte^veaf  AecL 
'     LBndff"i»^"i  B.  m.  <Ae  next  day. 
.   LeBteiir,8.i  •foumew. 
-  Laqadlt  pron.  reL  which. 
hmt  iVt.  pl>  'Ac;  pron.  them. 
fert|»it.t  fctt«*;.pL  Kiorature. 
t^uki  Uuirjlltem,  to  tAem. 
I«va,  Urai,  roee,  got  up.    [raitad. 
trail,  Toee.     Levait,  lifUd  up, 
Icfuat^  p.  pr.  of  UVht,  raiting. 
Utm^f.toriM..  , 
LM4«,a.f.  Zeytim. 
— -  "-*,lied,  toi»ii<i,/aetoMA 

,  adj.  UanedL  « 

nr,  a.  m.  deUverv. 

|ft«lC^a.t/iAer<ir. 
IJbfaiM,  a.  m.  botJttelkr, 
,   Vtlm0»»  ft  ^  toenee.  _:^__ 

**^Vfii|ili^  a.Wp[.  &Mcb,  chamV^^ 
tiiiKk^ptaee.    Au  lieu,  tiutoac^      . 
tWtfk*'f'^*'Hn"*   (Thred!  mtlta.) 
*f$.m,hart. 


LI  MA 


Ligne,  a.  f.  Un*. 
Limite,  a.  f.  Hmit. 
Liqueur,  a.  f.  liquor. 
Lire,  v.  a.  to  read. 
Liaipt,  imp.  of  lire,  to  read. 
Lit,  a.nu  bed, 

,  prea.  of  lire,  readt,  perutetk 

Livnat,  imp.  devoted^  gave  i(p. 

Livre,  m.  6oo*,'  f.  pound  f  frank. 

Livr^  a.  L  Kverg. 

Logeait,  imp.  lodged,  retided. 

Logb  (mon),  Aoine. 

Loi,  a.  f.  law.  — Loin,  adv.  far. 

LoiMr,  a.m.  Waure;  time, 

Londrea,  a.  m.  Xiondnn. 

Long,  longue,  long  ;  length. 

Longe,  a.  t  loin. 

Longtempa,  adv.  long,  for  a  long 

Longueur,  a.  t  length.  \timo. 

Loreque,  loraqu* ,  conj.  when. 

Lot,  a.  m.  lotfthare. 

LouaUe,  adj.  praiterworthg. 

Louis,  a.  m.  a  lewit,  a  pound. 

Lonrdaud,  a.  m.  clown. 

Lu,  part  paat,  read. 

Luerati^  adj.  lucrative.  ^ 

Lm,  pron.  he,  him,  to  htm,  to  her. 

LuaMn,»*tJightt  information. 

Lone,  a.  f.  moowk 

Lut,  prat  of  lire;  to  read. 

Luttai,  pnt  ttruggled. 

Lutte,  a.  t  wretUing,  OruggU.     ' 

Luxe,  a.  m.  luxury  i  tpUndowr. 

IVEa,  adj.poaa.  aing.  f^  my. 
Madame,  a.  t.  madam, 
Mad^e,  Madeira. 
Mfg^"^,  a.  m.  t0areAoi(M*  , 
Mi^ea,  a<  m.  pL  magi, 
Mi^que,  adj.  magic 
Magn^que,  adj.  magMifieni  ■ 
Uj^,  adj.  Imm,  thin, 
Uumttfthand, 
Hdntenaifl  imp.  intitted, . 
Mabtaaant^  adv.  iio% 
tfav,  eonj. 


K 


..A- 


™p 


]lbiUre,fli<u%t  Wi^tamKmittmm 
Blajeati  (8a)\  flia  itujl>*g,      .  «  #^ 

Majestaeojc,  i&  auiMf*- '  '^'^  *j  *''f' 

\ 


•\    i' 


IfA 


^^ 


Mil,  «.Ww<r,  karm^  diffietiUy, 

die,  *.  f.  nua&dp,  iHnt$u 
nomtrauz,  adj.  UUfattd, 
JL  pr4^  in  tpU»  oft  agahut 

om*i  Willi  tu>twUk$tttndinff. 
Blallunir,  a,!!!,  mi^finltmef  mit^f 

vnhappitusi,  ' 

,  MMbeureuMiiMiil^  mir,  i^thappfly, 

umfiriuna^y,  unluekiljn,    < 
MaIh«iiTraz,  m,  a^.  unkappyt  un- 

fiirtumate,  wreUh»d.  ^ 

Bfallioimlto,  adj.  undvOfTude. 
Maligna,  adj.  roguith, 
Mpntan,  a.  u  mamma. 
Manche  (La),  UuEr^fU$h  Channel. 
Mangar,  ▼.  a.  to  tat. 
Mania,  a>  $,  manjiti 
Manier,  v.  a.  i»  ftandU. 
Maniire,  a.  £  mannerj  woft  tfyle. 
de  -— .  que,  to  that. 
l&nifeate,  a^j.  manijktt,  tvideni. 
•B ,  manifutt  ittdf. 


ISO  MA  ME 

Marque,  a.  f.  m^k.  [mari, " 

Marquer,  r.  a.  lio  thowf  to  tdt;  tt 
Bfarqneteria  (talila  d»),iniaid  table. 
Mara,  a.  m.  Mareh,      ^ 
Marteao,  a.  m.  hammtTf  matttt. 
Maiauf,  a.  f.  einb. 
Matelot,  afm.  taUar. 
MathAnatiquea,  a.  £  pL  matJUmatiet. 
S&titee,  a.X  tmb^anett  {natter. 
MatiUf  a.  ni.  morning  i  adr.  «ar/y. 
Mauraia,  e,  adji  6a(2. 

(Tromrer),  to  take  t 


ManoMiTra,  a.  f.  ««a-itMiii«tf«. 

Manqaajpret/atVecT.  P'V.  r^  -— .-t 

l&nqttai«nt,imp./u^Kr|lpercln»l^'  "Mtoento,  a.  m.  fneniorfo/  a|^a}.^ 


Manqoa,  prea.  <rf  man^oeri 
-,  a.  m.  iminf. 


y  to  fan, 
[to  die. 


Manqner,  r.  to/aUj  to  mbf. 
Maatoan,  a:  m.  cfooA       ^ 
Manoaerit,  a.  m.  manuiertpt. 
Mania,  a.m.  martik, 
ittxtiait  waOed,  went,  travdUd. 
Mamhand,  ,9,  a.  mtrdiqnt. 
MaMshandiaa,  tnertkandite,  jfoddt. 
Maiehant,  part  prea.  wdHfam^. 
Mareha,  a.£  nuuvkf  eavtdeadt, 
MKN^jLm.  market  f  bar^ti^A 

lor  mardii,  draper.    • 

'tT.n.  towalk,  \ 

fbt  tkaU  ridt,  \ 

a.  m.  mardka/.  \ 

la.  L  MOf^n.         ^  , 

ip.  kntbamd. 
£.  Jfary,  Jjorin.  - 


Maux,  (pL  of  mal;,  eviltf  dangert.^^ 
Mayenee,  ilfen/x,  Mainz,  or  iUkyw  V 
Me,  m',  proq.  pera.  mtt  tome.  lenei^%t% 
Bl^ehant,  e,  adj.  wiehed,  ^ 

MMtSao,  f.f.  medal 
MMeein,  a.  m.  phgtietan.       ^ 
M^tar,  Y.  to  meditate. 
MWterrante,  Miediterremean. 
Meillat^,  fteMer;  lemeillenri  dUbeet. 
a«  Mfil^en^  imp.  were  engl^igtg, 
Mflange,  a.m.  mi»tmret,f  f 
Mfiler,7v.  to  join;  tb>mfi.\:. 
M£me,l  tame^  tdfg  eMn^^^lfattre  i 
m£nte,  fo  eiw^e. 


Juna,  f.  m,  aailgr. 
9*t.pot 
u  ■.  m.  1^  mmhjh  ^«dt' 


V  ^ 


M^oolre,  a.  L  memory, 
Menatiant,  e,  fiwreatemng, 
Menaber,  v.  a.  to  threatmik 
M4naj|eait,  imp.  managed,- ' 
M^na^na,  imper.  kt  ut  torn,- 
M^nagarait  eond.  wouU  tat 
MenttLbdl    Menait,  tooi;^ 
Mendlant,  a.  m.  beggar. 
Menmer,  ▼.  a.  to  beg. 
Men^  part  ledf  carried,    ' 
Menabi^,  a.  m.  faledioo^ 
M^prii,  put  mittaken. 
Bl^ijae,  a.  £  miHahe, 
M^iiiaar,  ▼.  a.  to  deqtitt. 
Mar,'  a.  £  <fte  tea. 
Mer^  MonJt  yoii. 
M^,a.£iiio<A«r.  '^^ 

\MfridionaI,  e,  adj.  tontkem, 
WntM^r^n.  to  merits  fn  ffaMjii . 
ininnBine,  a.  £  wonder. 
M^illeux,  adj.  wonderfid. 
Ifal,  adj.  poaa.  pL  my.  l; 

M^Tanturea,  a.  £  pL  mUformSt^ 


\ 


7».v'n « 


i:f?fK 


IfBlIO 
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Mamre,!.!  m«<«w<^  A  meturs,  a4 
Met,  ptM.  putol  ttUt  begins.  , 
llUtiliiqii«»  adj.  nutalUe,  i 

M«tMhy«q««,i.f.  "««»|»*y«;c«.    j 

|I£tbr,t.m.<nui>.  - 

Meto,  •. «.  pi*  l»'W*«*«^' ****^ 

»prM.ofBM*tr^tofni<. 

lAv^iaalti  ptOtinff,  flaeing,  ^ 

Mettr*.  topirfj  to ptoct.— Mettrf 

4  n^;  to  atabU* 
Meablte,  p.  fUt,  fiir»iah*d, 
Meura,  meipent,  d««. 
Meiu1rier»  •.  m.  iiinftfcrw.  J 

Hewtrb,  fwt  pfit,  tmiW.         J 
MeTkfi"!  ■•  m.  Mexican.  \ 

llexiqM,  ■.  m.^  Jfeneo.  » 

liiidi,t.in.iiooi»;  Mirtfc--  a 

]ifi«p  aUiNviation  of  «ime,  fiuMiL  j, 
Hiel^  fl.  m.  Aoney.  1 

Ifimt  ndeaiM,  pron.  poss.  mm*^    ^ 
lliMXtMV. better;  belt. 
IfiHia,  Mtddb;  «muIi(.    [foUter. 
Iffilitwrt*  mUtUuyi  mUitartf  mm; 

Mine,  1. 1  look.  IrahJe. 

irineolAuz,  adj.  wokderfid^  admi- 
•HHnalt,  pret.  jwrf/  %«»». 
Bfiroir,  •.  m.  nurror. 
lli%  nuw,  part.  pmS  ft. 
.  lliaMbW.  imain. 


HodwtMBent,  miy.  madatltf. 
Ifidiqae,  a4i.  Jf<4 

Md,  peon.  P«n>  •(  <•»>  <»  "^ 
MoinflM,  adj.  lo^  md, 
]flriii«»a.nu«o"^l       ^^  . 
lloiiis,adv.<iM|  ami  or  da  iiHnM»<tf 

Moi^t.in.«i«»«.|  C^w^ 


Mod,  adj-poah  abg. »♦  ^y-  _£, 
Monde,t.in.i0orU/  ooatpanyj  jM^pM. 
Monnaiet  B.f-  moiMy. 
Monotone,  adj.  numotonoia. 
Monneur,  B.ni.  mt;  gentUman. 
Mooatre  marin,  tea.monttn'. 
Mont,  a.  m.  numntf  hitt.^ 
Montagnarda,  a.  m.  pi.  higUand*r$. 
Montagne,  a.  f  .  mouMtcdn,  hill. 
MauuSt  pret  tlimbed. 
Montah,  imp.  of  monter,  to  tome 

upt  to  aeeend.  ^  . 

me  Monte  an,  ru$ke$  into  my. 
Monter,  ▼.  to  aaeend^  get  up,  mowM, 
Monterai,  iiit  tkaU  walk  wp.  [$et  up. 
Mont^nt,  pret.  iwe. 
Montre,  •.t  wtOeh.  [teach, 

Montrer,  ▼.  a.  to  thowt  exhibitg 
Monti^nt^prM.  $howed,pointedto 
•e  Maqoant  de,  laughing  at. 
lioqoS,  e,  fcit.  mad*  game  pf. 
se  Moquer  de,  to  kmgh  at,  riuKk. 
Bforoeau,  a.ni.  moreel,  bit,  piece. 
Moi^,  T.  a.  to  Kte. 
^Mora,  a.  m.  bit, 
^ort,  8.f.  death {  nut\dead. 
Mprtel,  adj.  moriai.     j 
MdtF^ante,  adj.  morHfying, 
MqrdM,«,^part.  mortis,  vexed. 
Mot,  a.  m.  tpord. 

Mouehe,  aflg.—Manidiwm^gna^ 
Mouelunr,  a.  m.  handtxtchief. 
Moidoa,  p.  part,  t^oimded.        ^ 
Mourir,  ▼.  n.  to  die. 
Mouton,  a.  m.  eheep.   , 
MoovemenU  *•  >»•  motion,  movtngt 
Moovoir,  ▼.  a.  to  move. 
Moyen,  a.  m.  mcani,  way. 
^a^.MJfUb. 


"BoSiwi,  B.ir»art»f.     ^ 
M<nMonneiir,  a.  m,  i^eeptr. 

lldti(§»  a.  f  .  MT*    1 
MAniee,  a.  t%  pi.  amiMnueta 


Multi^,  part::  iMifttj9l<M^. 
Mani,p«rt./i«riwt*«i. 
Mar,  a  waU. — Mfitr,  ripe. 
Miikriar,  a.  m.  nudberry-tree. 
Mknmmai,  ehoidd  ripen, 
Marmar»>t-fl,  mirmxred  A*. 


INwe,  awimmingt  mmme. 
Nabaanee,  UrA.  ~  Kak,  t »  tei;iii 
Nattr^  ▼.  to  fte  hamt  ^arke* 


> 


Trt?:jr 


VA  NO 


in 


NO  OH 


^'   \ 


Kappe,  I.  f.  t<^t-dtM. 
Naqoit,  prat  wa$  borm. 
Natte,  •.  t  mat. 
Natnnlute,  ■.  m.  ndtwralitt. 
Na^^al,  1«,  adj.  natureUt  nati/o*. 

i    '  ,  a.  m.  temper  J  di$poiilfiim,. 
Na^nreDamant,  adV.  naiuraUjf,  ^  ; 
Naafiraga,  f.  m.  thipwrtak. 
Na(ma»  a.  m.  $hip,  vt$$eL 
Na,  n*,  (wUhjMw,  orpoiiU)  tao,  tutti 

(bafora  a  varb  foflowad  by  gut) 

otUff,  nothings  bmt. 
Hi,  part,  bcrni  endowed. 
Ndamn'oina,  neverth3^$$f  homever. 
N^caaaaira,  adj.  neetaeary. 
N^oeaaairamant,  adr.  neeeeearily. 
NIfliaaitf,  a.  f.  neeeaeity,  want. 
Jiif^&gttialt,  prat  nepU^d. 
N^gooant,  a.  m.  merekant. 
Kigoaitr,  ▼.  to  trade,^ 
Nmn,  ai^nu  negro, 
Naiga,  a.  L  enow. 
Nattamant,  adr.  piahdy. 
Neaf^  ninot  new. 
Naraa,  nephew.  — .  Nai»  m»c 
Ni,  <^.  funv  naither. 
inaiaanat  a.  f .  ^shemiahneaa. 
|teid.nida).a.Bu»«.l.  ^ 

j(f«ib|)a^  a.  £  nobility  t  noblaneia. 
JSoani,  k.m.  knot,  tie. 
Noiaraia, eond. of  nojar,  todrown. 
Noir,  at  adj.  Midi/  difyk, 
Ndiz»  »M/.  —  Nom,  nama» 
Nombrat  a.  m.  Mirtii]^.  £ 

Nonbrou^,  ae,  ai^  nnmeroma. 
NomaneUtora^  ».,L  nowtenekdnra,  a 

'  naming,  ^  ... 
Nomma,^  prat  naaraof;  appointed. 
ae  Nommai^  imp.  waanamad,  cattetL 
Nomin4'part  named, 
NonuMnt,  praa.  ind.  imiim,  eaJL 

Noaolpjbii^,  prap>  motwithitandinp, 
Nj»iaapjap»>at,  adr.  noe  oni^. 
Mwi^.fjtiii.  nortA. 
lAwiBlaiidia^  a.  £  Abni^rnefy. 


Nourritura«  a.  f.  /uo(f. 
Nona,  pron.  par*,  vr,  wt,  to  niu 
Noaveau,  noural,  adj.  new. 
No'tTelle,  a.  £.  news,  tiiiinga. 
,,  NdaTaUamaat,  adv.  ntwly,  kUetp, 
Voj9r,r,au  todrown. 
,Vut  MaAadL-^Nnaga,  cloud. 
Nuanea,  a.  t  eolonr ;  ahadt,^ 
Vv6»,  a.£  elwdf  awarm. 
Vmnr,  r.  n.  toAurt. 
Nuiaibla,  adj.  hnrtfnl,  pryudifioi, 
Huii,  ».ti  night. 
Nympba*  a.  £  nj^ngth. 

XfllhfaTf  r.'n.  to  obey. 

ObiMy  a.  pi.  object  I  article. 

Obligar,  r.tuto  obHge. 

Obole,  a.  t  obote,  {A  coin  of  tba 

anudleat  Talua.)    J-i- 
a'Onaeurdt,  beeatnt  darkened. 
ObaiBurit^t  h  £  ^Srknaaa, 
pbaaEvatpixe,  a.  m.  odaamotfi^. 
Obaarr^r,  v.  a.  <d  obaerve,'  ,  - 
<%toiur,  T.  a.  to  ottatni  ^.     ■ 
Obtina,  prtt.  obtained,  jfoL 
09ean.aa,a.{.oeeaaipni  opportunity 
Ooeapahf  oecop^,  oet^piii^Jmiy. 
Odaor,  a.  £  fragrance.         ■^-'' 
(Ea,  a^  m.  «y«.  -'jf.,. 

(Eaf,  a.  m,  ep;^.  '^- 

(Ekina,  a.£  looril.  ", 

Offnuant,  adj.  offisnaite.  ' 

Oflkiar,  a.  nuoffiea^-  •  -  ^  ^ 

O^,  T.  a.  to  0^7^  topreaent, 
0^;non,  a.  m.  (tnot  pron.},  anion  gi 
OiMaiitZ,  a.in.  bird,  [jTorl. 

moooha,  hummtngiiird, 

Owi,  Ta,  adj.  quiet t  itOt,' 
Oliner,  a.  in.  oUve-hta.        -  • ;.  ><  ; 
Ombn^  a.  m.  ahade.         '  >r -> 
Ombra»  a.£  ahade^  ahadow. 
On,  Ton,  pron.  they,  people,  wa, 
Ouca,  M,  t  ounce,  [oM|  iH. 

Onda,  a.  m.  Knofe. 
Qnt^  praa.  of  aroir,  Aoaa.  ~^  ^ 
OpinuMnt,  dtctared,         ^ 
^ffoAfoppoaad,  oppoeHoi 


Or,  eonj.  nowi  a.  m^gold, 
Orangar,  a.  m.  orant^e^M^ 
Orbitaa,a.£pLaoeA«to 


.? ' 


V 


OR  PA  • 


,Or«£.f.f.  **«««»••    C*^***''^     Par.  prep.  6jr.  ^ 


Y 


Orguii^  part,  orgaiaxtd, 
Orgt,  «.  1  M«F'  T 

Omwfl,  ■.  m^  |»^<'**    ^  /      . 

Ori^ot,  •.  m.  «a«*.  /       - 

Oriental,  e,"  adj.  ori«ii<a/,  eaa*^. 
Oniait,  onuuent,  imp.  adarnM. 
Om6,  e,  part  adonudi  ornamnUd. 
Oraementi  ••  m.  cmammt,  Iftautjf. 
Orphelin*  aitiD' OTP'^'''** 
Ortea,  f.  mi  toe,.         I"^  *»»'•*• 

^rtdan,  t-m.  ortoUtn.  (A  delicate 

y,n- $0  daret  to prfe$umi. 
OtieKa.ml.  iwc**'.  / 

Oter.Y  a. [to  take  away,/  puU  offj. 
Oa,  wJpj*  Ipr,  «<*«•.  / 

OA,  adi.  tmere«  pron.  r«L  m  w^teA. 
BftJ  ipAenee.  — /D'oii  vient, 
let  H,  whjff  j\ 

Oobfi,  a.  m.  oUimon:. 

OuUiet,  V.  a.'|o, 

Oueat,a.mf  vei^      , 
<>ui,  yM^-jIOm  £ra^  Aeard. 

buia,pii|ofoiflr, 

Outre,  en  outr«,  6( 

Ottven,  e,  opened, 

Ouvertore,  a.  t 

OuTiage,  a.ta.  a 

a'Ouvrenf^  prea. 

Ouvrier,  a.  m.  v 

Onvrir,  v.«*j*o  . 

a'Oumritan^  pret 

Ouvrit,pret. 

Paganiame,!  a.  m^  paganitmt  hia- 
Pun,  a.  m.  breads  loaf,    [thenitm. 
Pidaible,  adj.  pemW&Ze. 
Paiaaatt,  imp.  ipat  yrannsf. 
Peltre,  v.  to  graxt^  fitd. 
Paix,  a.  €>  peace. 
Palaia,  a.  m.  palaeei  palaU^ 
Priefrenier,  a.  m.  yrou^jyT 
nPil6K8,i.Xlw/we^'  '^ 

Pklme,  pa/m.^-7FUim^  |kiAn- 
Ptdpitant,  p.  prea.  heoHng.     {trtu. 
Pamprea.  a.  ol  pL  vlnk-laavet. 


tin. 


f^f  tS 


% 


I,  hole. 
I  bneinett., 
open.     ^^'  4v 

>  open.         ^ 


Paraltre,  r.n.  to  ojopeor,  to 
Parbleul  inteij.  WeUlf  Bleu  vte  : 
Paree  qua,  eonj.  beeatue. 
Pareoarait,  imp.  w«»going  thro  tufh , 

trttve^ed,rmf»  traodUng. 
Parooum,  yui.,JraMlled. 
Parade,  «iriw<iwrf •»«■«*• 
Pareil,  lei  adj.  ey»«r,  limtlar,  tueh. 
(  rJidiomiif  kindred  i  paren- 
„',  a.f.  idlenea,lazineu,  [toge.       ^■■ 
w»it,  e,  adj.  p«/«*. 

*'arfiatement,  adv.  perfeeUyi  welL 
se  Parfiimait,  perfumed  herself. 

Parlement,  a.  m.  petrliament. 

Parler,v.a.l|n.to»p«*., 

Parmi,  prep,  among. 

Parmaae,  a.  £.  pari**.  .  » 

Paroiaaien,  a.  m.  pari«*Mm«r.  ,  ^  >  y^. 

Parole,  e.twcrd,  epeeah,  '^ 

Paiaem^,  part,  strewed,      ptrett. 

Part.  a.  £  paH|iM«i  •*«#»  ***.       , 

PartageaaTacjomcdM..  ^^/ 
Partager,  v.  a.  <o  aAora,  to  divide. 
Partut,  imp.  ifime.  •__ 

Parterre,  a.  m.  bedt  partem  ©r 
Parti,  part  ^Me.    l^flower-garden. 

,  1.  m.partyfrteolviUm,  matey 

Particulier,  e,  partiadart  pri»ah* 
(«b),  aniud^MMoli  n 

person.  ^_^ 

Particaliirement»  v\y.peamuartf.' 
Partie,  •.i.  parti  qmuUtt  J»«"tVi^ 
Partir,  T.  10  ate  OHl^  po  «P^    / 

Partont,  adr.  «'«1'«**'^_;j\'\;T 
Para,  parult,  appaaaredt  aeeiMm  •    f  _ 
Pkrure,  a.  t  dreet. 
Parvenu,  e,  attained  i  handed  dovn. 
Parviennent,  prei-  ind.  aiieeee^ 
Pkrviena  i  lea  dbMr,  atUngth  «^- 


».'^ 


'«>4 


^aee^umr 


■y 


?•  h  d^tndtai 
arvint,  pret 


'M^^. 


.^ff' 


r- 


bfii. 


i*  \ 
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M  Pmu,  pret.  iMM  paued. 
PanaUe»  «dj.  tdlerabU. 
Pknableinent,  vifr.  tUtrably* 
Pkwager,  ■.  m.  patamger. 
Paani,  pret.  spent. 
Pauait,  imp.  wtu  pasting. 
PkMimt,  pasting  I , passenger. 
Pua6ffut,'pauedt  become. 
PaiMr,  T.  to  spend  I  get  out  i  pass. 
.  M— —  .dei  to  dispefue  with. 
P^tMrait,  eond.  wovXipass- 
Pfeasioimemeikt,  adtr.  pastionatdy. 
VkAt  *•  m*  pist  Jtasty. 
Pati,  part,  of  pktir,  suffered. 
Pitre,  a.  m.  herdsman. 
Patrie,  a.  f.  country. 
Purimoincif  a.  m.  patrimony. 
Pattea  de  devant,  fore-feet. 
Pauma,  a.  t  tennis.   . 
j'^anvra,  ai^.  poor. 
Payer,  ▼.  a.  to  pay. 
Paya,  a.  m.  country. 
PtLJwnn,  ai  m.  peasant. 
Peig&ait»  peignaient,  paintedi 
Peiadre,  v.  a.  to  p<unt,  to  draw. 
Pein»fnS.pain,  trouble^  difficidtys  i 
'  jpaine,  adv.  hardly,  scarcely. 
Pamtra,  a.  m.  painter. 
Peinture,  a.  f.  painting. 
Pfile^mlle,  sAv,  promiscuously. 
P«a»t  9.1  shoveL' 
Pendiaat,  a.  m.  brink. 
Pandait,  imp.  was  hanging. 
Paodant,  prep,  during. 
■'  que,  eoDJ.  whilst,  while,  as 

P^niUe,  adj.  painfuL 
.Panama,  •.£  thought, 
/  PoMir,  ▼,  o.  to  Aink ;  to  beUeve. 
Panaion,  a.  1  atlowanee  ;  board, 
^Panaionnaire,  a.  m.  pensioner. 
P«r9ft,  brohe,...-.  Perfut,  rent. 
PafOBBi*  adj.  piercing, 
Pardaa^  keing.  —  l^rdlmaa,  lost. 
Paidia.  pardi^  loaL 
Patdre,  v,  a.  toloaa. 

Pardrix,  a.  t  partridge, 
Pardtt,  «,  part  lost. 
Plr««  a.  m.  father,  [jtrone, 

FwhtAtamr,  v.  a.  to  perfect,  im- 


P^rir,  V.  to  perish  i  to  be  %C 
P^risaable,  adj.  perijAaMe. 
Perle,  a.  f.  pearl, 
Permettait,  imp.  suffsnd. 
Permettei,  allow,  permit 
Permettre,  v.  a.  to  pamit,  allow. 
Permia,  part,  permitted  f  aUowed,al- 

lowaNe. 
me  Permissent,  would  enable  nu. 
Permit,  pret  permitted,  allowed, 
P^rou,  a..m.  Peru, 
Perruque,  a.  L  wig. 
Perse,  a.  f.  Persia. 
Personne,  person;  nobitdy. 
Peraonnellement,  adv.  ptrsonaUy. 
Perauad^,  part,  convinced. 
Perte,  a.  f.  lou.  . 

P^ruviena.  a.  m.  pi.  Peruviana. 
Peaaoteur,  a.  £  heanneaa;  weight, 
P^,  prea.  of  paaar,  weigha. 
Paste,  a.  f.  plague.  [one. 

Petit,  e.  uS^,  little,  email;  ».littlt 
Pea,  adv.  little/ few. 

i  peu,  by  degreea,  gradually.  . 

k pria,  nearly, 

Peuplade,  a.  f.  tribe. 
Peuple,  a.  m.  people  t  nation. 
Peupl^  e,  popuioua;  peopled. 
Peur,  s.  f.  fear. 

Peut,  pres.  of  pouvbir,  can,  may. 
Peut-£tre,  adv.  perhapa, 
Peuvent,  pres.  of  pouvoir,  can. 
Philosoplie,  a.  m.  jAiloaopher. 
Plulosophie,  s.  f.  phUoaojphyi 
Physique,  adj.  phyaieal. 

,  s.  f.  natural  jfk 

Picardie,  a.  {.Piaafdy. 
Pied,  %.m»-^^, 
Pi9tf0ia.  hstone,  i 

...  da  toucbe,  touch-stone, 
Piarrariea,  a.  £  pL  precious  atone* 
Piiton,  a.  m.  pedutrian, 
PiUaga,  a.  m.  plunder, 
Pineaau,  a.  m.  bruah, 
Pineettaa,  a.£pl.  toiya. 


'aa~Pli|iiarj  |)iQMa|^i 

Piqftra'^(lai  ihit  alia),  ia  pierced. 
IHatQtet,  a.  m^piatU. 

J  a.  t,  pity,  eompaaaion. 
FftoyaUa,  adj.  ' 


Plj 
Pl> 

**.  PI. 


I,  adj.  lalinentahle,  / 


y 


tm.'iL  Suh&iAH  •. 


ggs^^^r; 


.-.^MmiS^^iiiv- 


¥' 


allow, 
noedfal- 

'tie  me. 
owed. 


onally. 


ant, 

weight, 

I. 

tduallj/.  . 


may. 


I 


atoM*. 


treti. 


»e. 


PI  PO 

fSttoniaqi 

PUee,i. 

PUfood,!. 

Flam,  a.  f. 

Pluder,  T.  to  ^(ejarf.  \    / 

Plaidenr,  t.  m.  titigaut^ 

■I  Plaignait,  imp.  ^£(1  lamenting, 
P^uniant,  part  prek  lamenting. 
•i  Pbignirent,  pr^t.  complained. 

aPlaignit,  pret  complained, 
aindre,  v.  a.  to  |M''y 
Flune,  8.  f.  f>^m.  [complaiTu. 

uie  Plaina,  complain;  se  Plfiint, 
Flaintef  a.  f.  complaint  i  exclama- 
Plaire,  v.  n.  to  plecue.  [f ion. 

Plaiiant,  adj.  pleasant ;  famtuiinjir. 
Plaisaateriei  a.  f,  jent. 
Plaisir,  a.  m.  pUaaure. — Plaiaira,  (p. 

86)>  pleoMure  grounds. 
Plandbe,  a.  f.  ]»'(('*#>  board. 
Plants,  planted.  iH^teur,  planter. 
I^lat,.  a.  m.  dish. , 
Plein,  pleine,  adj.  full.    ^ 
Pleinemeat,  adv.  fuHjf ;  .entirely. 
Pleura,  pret  wept,  enW. 
Pleurait,  imp.  was  crying, 
Pleurdr,  V.  n.  to  wefp,  to  cry. 
Pleura,  s.  m.  pL  teirt. 
Plia,/oUed.  —  Plie,  6«frf. 
Plomb.  a.  m.  lead.  [bat/ie«l. 

Plonge,    plunged;    overw/if lined ; 

se  Plongea,  pret  dived. 
-Pluifl^f.  rain 

Plume,  i.f^-fu^her ;  pen, 

la  Plupart,  most^^tlu  greatest  part. 

Flurent,  pret  of  plure,  pleased. 
'  Flua,  adv.  more ;  la  plua,  most^  the 
most  t  da  plia^  mortover, 

Pluaieura,  adj.  several^  many, 

Plut,  pret  of  plaire,  pleased, 

Plutdt,  adv.  rather t  sooner, 

Podie,  a.  f.  pocket, 

Poida,  a.  m.  weight, 

Pml,a.m./iir. 
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Point,  adv.  no,  not; 
Poiaaon,  a.  xiufish. 
■^  P«MtriiM,  a.  f.  Uu  breast, 
'Toivra,  a.  m.  p«pp*r 


Poliment,  adv.  poHte^. 
Polir,  v.  a.  to  polish. 
Politeaae,  a.  f.  politeness,    ^ 
Politique,  political i  polUictar. 
Pomnude,  a.  t  pomatum, 
Pomme,  a.  f.  apple, 
Pont,  a.  m.  bridge, 
Ponte,  •.{.  laying  of  eggs, 
Pontife,  a.  m.  pontiff,  n  priext ' 
Pore,  8.  m.  hog,  ^ ,. 

Porcelaine,  a.  f.  China-ware 
Port,  a.  m*  port^  harbour. 

Portai,  pret  carried  i  turned. 
Portant,  p.  prea.  carrying.  —  Bicn 

portanta,  in  good  health, 
Porte,  8.  f.  door;  gate. — Deux  bat- 

tants  dea  portea,  folding-doors. 
Porte-tabatiere,  snuffbox-bearer 
Port^e,  a.  f.  reach. 
Porter,  v.  a.  to  carry t  bear  ;  wear. 

Porteur,  a.  m.  bearer, 

Portier,  a.  m.  porter. 

Portiire,  a.  f.  the  door  of  a  coach, 

Posa,  pret  placed,  set, 

Poee,  (p,.  62),  places,  or  placed. 

Po8<,  otft  piaJeed,  laid,  stt, 

PoiaMer,  vw  a.  to  possess, 

Poaaeaaeur,  a.  m.  possessor,  ma»ttr. 

PoaaibU  (son),  her  best, 

Poat^  a.  m.  post. 

Post^,  e,  part  potted, 

Potage,  a.  m.  wtip,  pottage, 

Potjeaux,  a.  m.  pL  potts* 

Pouce,  a.  m.  I'ncA ;  thmtih 

Poudre  d'Eapagne,  muff.     \ 

Poadr^,  part  powdered.         \^ 

Poule,  a.  t  hen, 

Poiir,  pr^p.  for,  to,  in  order  to, 

Pourquoi,  adv.  why,  ,  ^ 

Pourrait,  pourraient,  eould,  ti^gkh 

Poanriona,  cond.  eotdd,  migkL 

Poupront,  Alt  wiU  bt  abU. 

Ptfurapivir'pouraiuvja,  punned, 

Pourauivona,  impar.  let  «#  pmtsug,  ^ 

Ponraai^e,  v.  a.  to  pursue, 

Powvoiiv  V.  to  provide. 
Pouaaa,  pMt#  uttered  f  drote, 
Pouaaai,  uttered, — ^Ponaaut,  dtom^ 
PouMant,  part  pna.^rAi«^    . 


^if-i'"",  .:^ 
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fe'^"';  .t 


PouMer,  v.  tofkeh, 

PooMuktet  >•  ^  <'>«'•  [mfV/'i/. 

Pouvjus,  pouvait,  pouvaient,  couUI, 

Pouvant,  part  pres.  being  able. 

Pouvoir,  t.  m.  power. 
,  V.  to  be  able. 

Pouvonsy  pret.  of  pouvoir,  can. 

Prairie,  a.  f.  meadow. 

Pratique*  a.  f.  practice. 
'  PrcSe^ent*  adj.  former. 

Pr^cepte,  •.  m.  preeepti  mortm. 

Prficfaer,  v.  to  preach.  [able, 

Pr^eux,  euae,  adj.  precious,  valu- 

me  Pr^dpitai,  pret.  nuked. 

PrMpitant,  p.  prea.  ruehing. 

Pr^iter,  t.  a.  to  precipitate, 

Pr^istoent,  adv.  precisely. 

Pr^it,  pret  predicted. 

Pref(6r^  part  preferreii. 

Pr^ugte,  a.  m.  pL  pryudicet. 

Pr^at,  a.  m.  prelate. 

Premier,  «,  tdyfirati  former. 

Prenaia,-  prenait  tookf  w€U  taking. 

Prenant,  taking.    Prend,  takes. 

Prendra  (a'en),  wilt  lag  the  blame. 

Prendre,  r.tu  to  takei  catch  hold. 

—  ^noua  y),  set  about  it. 

PremonSt  imp.  iMre  takiug, 

Prennent,  prenona,  take. 

Prteccnpation,  u.i,  idea. 

Pr6oecup^,  part  absortted. 

Fr^paratifk,  a.  m;  pL  preparations. 
'  Preparer,  ▼.  a.  to  prepare, 

Pr^  prep,  near,'— .A  peu  pr^ 
about,  liearify,..,,^^ 

Praaerit  pruer^i^appointtd, 

■  tikemtit  prespited  f  introduced. 

'  Prtaonter,  ▼•  a.  to  pri^ent,  offer, 

Pr^mptaeox,  a^  fttgimftwms, 

PreaqM,  adr.  o/auMt 

Preaaaot,  e,  pressing. 

Praaae,  a.  f.  press-gang;  press. 

Preaad,  part  pressed,  [sight. 

PreaaentioMBt,  a.  m.  turmiss,fore- 
Prfety  ai^.  raorfy, 


^i-V5i*ri»oa  mihe  point  of. 
Prite,  Me».  bd.  gives. 
Pitteno,  pre*,  ind.  mainttuns. 
IMhrnim,  pntendedi  mti»tained. 

um^iMmd. 


Pr^tendd,  adj.  pr^tnded. 
Pr^ezte,  a.  m.  prsttsti  jMtaMK. 
Prtoe,  a.  m.  jn^ait  L 

Preuve,  a.  f.  proof,  "     » 

Pr^venir,  v.  toptmmtf  tb  ii^^rm. 
Prier,  v.  a.  to  prapi  requistt  destre. 
Priire,  a.  f.  prayer,  requesL 
Prieur,  a.  m.  prior. 
Principes,  a.  m.  morats;  principles. 
Printemps,  spring.  See  Hirondelle. 
Prirent  pret  of  prendre,  took. 
Pria,  took;  tokens  seized. 
Prise  (lacher),  let  go  his  hold. 
Priaonnier,  a.  m.  prisoner. 
Frit,  pret  of  prendre,  took,  fcized, 
Priver,  v.  a.  to  deprive.        '   "  i  " 
Prix,  a.  m.  price t  valve;  rate. 
Probablement,  adv.  probably.      ( 
Probit^,  a.  f.  probity,  inttgrity.f  ' 
Proc^  a.  m.  lawsuit. 
Prochain,  e,  adj.  next,  near. 
Procureur,  a.  m.  attorney i  solicitor. 
Prodige,  a.  m.  prodigy. 
Prodigieuaement  sAv.prodigiously. 
Prodigue,  prea.  ind.  lavishes. 
Prodigu^  part,  lavished. 
Produire,  t.  a.  to  produce. 
Proffirer,  ▼.  to  utter,  to  speak. 
Profeaaeur,  a.  m.  professor. 
Profit,  a.  m.  bene^. 
Profitai,  pret  took  advantage. 
Profond,  a,  adj.  deqp,  profound. 
Profondeur,  a.1  depth, 
Pr<wr^  a.  m.  progress, 
Proie,  a.  f.  prey, 
PtoJ9t,s,m.pr<^t  teheme. 
Promenade,  a.  t  walk;  ridst  drive, 
aa  Promener,  t.  r.  to  walk. 
Promeiae,  a.  L  promhe: 
Promettre,  v.  a.  to  promiss. 
Promit,  pret  pramdsed, 

aa bien,  determined, 

Promptement,  instantly  f  speedSly  ; 
au  Prdne,  in  chwrth,  {guicldy, 
Prononcer,v.a>topr(moiiiiat;  utter 


> 

\ 

\ 

vifp'i 

..  Prapr 

\,  me  Pi 

-.  Prom 

Prove 

' 

"pro 

*  Provi 

Provi 

Prov 

pmi 

Publi 

Fubl 

Puia, 

Puiw 

Puiai 

Puifli 

\ 

Puia 

A 

Puia 

Pmt 

Pun 

Pun 

•        Pur, 

Puri 

,       Pua 

'<9^    Pyti 
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PrOpoa,  a.  m.  ^att  discourse tpwf 
i         ,  seasonably  t  O"  aeeount 
Ptropoaer,  v.  a.  to  propose, 
Propre.  a^j.  proper  i  own  t  fit. 
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tut. 


ProprUt*,  1. 1  proptttgi  utaU. 
me  Prort»ii»i,/««  «»  my  kiua. 
Prouver)  r.  •.  to  pnw*. 
Prowrbe,  •.  vu  prow?*.— Pawe  en 

*proverbe,  btcoime  pnmtrtiial. 
Province,  •.£.!»««««;  otmiitry. 

ProvieionBy  fffO>^ 

Provoqne,  part,  provoked, 

Pta,  pert,  of  pouyoir,  to  be  able. 

PuUier,  ▼,  •.  to  prodaim. 

Publiquement,  adv.  pMidy. 

PuU,  adv.  thems  verb,  am. 

Puiser,  to  rfraw.  —  Puisque,  «'«««. 

Puiaaanee*  a.  f.  power. 

Puiaaant,  e,  a^.  powerful. 

Puiaae,  from  pouvoir,  can§  may. 

PuiMtec-voua,  may  you. 

Puita,  t.  m.  pit, 

Punir,  V.  a.  to  punieh. 

Pnnition,  a.f.  punishmeni. 

Purent,  pret.  of  pouvoir,  could. 

Purge,  prea.  ind.  tdeart. 

Pub,  put,  eouldi  might  i  waa  able. 
^vHbugantPythagoraa.  (OneoCthe 
moat  di8tii^;uiahed  pbiloaoph^a 
of  antiquity,  bom  at  Samoa,  an 
island  in  the  Archipelago.'  about 
500yeaTaB.C.  He  waa  the  first 
p«raon  that  aaaerted  the  true 
•yatem  of  the  univerae.)^ 


QU  RA 

a  fni;  AowtveP) 


Q, 


quay. 


^uai,  8.m   .     , 
QuiUt4,  a.  f.  quaUty. 
Quand,  when.  Quuit  i,  a$  to. 


Quarantaine,  a.  1  about  forty. 
Quanate,  num.  idj.  forty. 
Quart,  quarUer,  quarter. 
Quatone,  nuin.  a^j*  fomrtoe*. 
Quatre,  num.  adj. /oMT. 
Quatre-vingti,  num.  adj.  eighiy. 

Qaatre-Tingt-dix,  minety. 

Quatre-vingt4l&e4nitt;ii«iM(y-«i9"'< 

Quatritefte,  fourth  flitor, 

q»m,^tan.that,  which,  whimwhat, 

Qqa,^u',  eonj.  that,  bui,  tki^t  b$f 


Qaelque,  aoaw; 

whatever, 
Quelquefois,  adv.  »oiii«<i««». 
Quelquun,  pron.  Bomebodyi  tome 
Quereller,  v.  to  quarreL         [otu. 
Queue,,  a.  f.  tot/. 
Qui,  pron.  reL  who,  whom,  that, 

que,  whoever,  [which, 

QuinUux,  (pL  of  qiuntal),  hundred 

weight.  ^^       l 

Quin»e,yiyif«eii,  Quiniikme,/i/te«U* 
QuittAmes,  pret.  leftj  got  out. 
Quitter,  v.a.  to9J»t*,  leave,  [wtth. 
Qmi,  what,  which.  Dequoi,wA«f» 
Quoique,  conj.  though,  tUthough. 

XVabat,  a.  m.  band. 
Racine,  ••  L  root, 
Raconter,  v.  a.  to  relate. 
Raiea,  a.  t  pL  itreahe. 
Raisin,  a.  m.  grapes 
Raison,  a.  f.  reason.— A^oa  raumn, 
to  be  in  the  right. 

(conunede),  ofeouru. 

Rduma,  pret  rekindled. 
Ramaasai,  pret.  collected  together. 
Ramaaaait,  imp.  wa$  picking  up. 
Ramaaser,  v.  a.  to  pick  up;  wHuL 
Rame,  8.1  oar. 
Ramena,  pret  conducted, 
Ramenant,  p.  prea.  bringing  hock. 
Ramen^,  e,  part  brought  back 
Ramer,  to  row.  — Rameur,  rontr. 
Rang,  a.  m.  rank. 
Rang^,  part  ranged  t  pitched. 
Ranger,  v.  a.  to  range. 
Ranune,  prea.  ind.  rew'twa- 
Rapidemen^  adv.  rapidly,  fa»t. 
Rappela,  pret  reatored. 
Rappelai,  pret  eummoned. 
me  R*ppelant,  reco/fcctiiip. 
Rappeler,  V.  m.  to  eaU  back;   r* 
m7RappeUe,r«w«««'««w.  \nMHb«. 
Rapport  a.  m.  r«i;i«c*,  regvd. 
Rapporta,  pret  produced. 

*  * ■ <      *  '  -  -I  ■*    1 


~J 


Rapportail,  imp.  brought  bMk, 


Ut  I  (after  a  verD  preceae<rBy  nmj     n.|Y».  — «,  — ■ C---- <m- 

o3i:i««n«, idj.  what,      {eoevor.     R«*0'«w.  ▼•  ••  *^^ ^ 
QMlMiMue,  »dj.  wkmtever,  what-  \  lUre,  a4i.  nw*,  •«•»».  ,^ 


\4 


-J.    ., 


yi:-iA 


/■' 


f 


RA  RE 


128 


llt^ 


RarpDient.  adv.  f^lejbm. 

R*rete,  s.  t.  rarity. 

R«s6,  part.  past,  grazed* 

Rwoir,  a.  01.  rotor.  {aMem&/^ 

•*  Bassemblent,  prea.   naaumble, 

Raamira,  pret  reassured. 

*• »  P'et.  recoveied  himaelf. 

Raararet-vtous,  e/ieer  ftp. 

Rate,  uttin  spleen. 

Rattcaper,  v.  a.  ito  catch  again. 

R^alitt.  B.  f.  reality.^ 

Rebaiir,  v.  a.  to  rebuild. 

Rebelles,  s.  m,  pi.  rebels. 

Recette,  a.  f.  specific 

Recavobr,  v.  a.  to  receive, 

Recoauffer,  v.  a.  heat  up  again. 

Recberchie,  part,  courted. 

R«cif,  a.  m.  a  roch. 

R^ipiendaire,  tiew  meotber. 
R^cits,  a.  m.  pL  stories. 
Redamait,  imp.  commanded. 
Reclame,  prea.  claims, 
Recolte,  a.  t  crop,  harvest. 
Recommand^r,  y.  a.  to  recommend. 
Rflcompenae,  a.  f.  reward. 
Reeonaaiswoce,  s.  f.  gratitude. 
ReeAnnaltre,  v.  a.  to  recognise ;  dis 
Reconnu,  e,  part  known,     [cover. 
Reconnurent,  pret.  recognised. 
Reeonnua,  recoanut,  found  outs 

acknowledged,'  knew  again. 
ReoourM  (fer),  a  scythe. 
Reeoura,  a.  m.  reeour^. 
Reoouvert,  e,  part  covered. 
•e  Rkeiriut,' exclaimed  aloud. 
TA^nant  (en  m\  by  deeeanting. 
j8e  Reerie  aur,  exchim  against. 
.  Reetifiiea,  part  rectified. 
Rt9u,  part  received;  admitted. 
Recueillir,  t.  ai  to  gather  ;  to  reap. 
Reeultrentp  pret  drewJtaek, 
a  Reeuloaai  backward. 
Refua,  recuty  received. 
Redemaoda,  pret  demanded,  [coat. 
S.>  j>*q"y»f  >  ■.  f  riding  habit  j  great. 
"'l^^ncijnx.iai.wrHdmedJSr. 
ledoubier,  r.  to  redouble^  increase. 
iWuire,  ▼.  a.  to  reduce  ;  Mige. 
RIel.  r^Ile,  m^  rifltlm* 
R^Allement,  •av.  renUty,       , 

,p  •  > 


Referai,  firt.  ahali  begin  ag«UtL 
R^fl^ehir,  v.  to  r^fieet. 
Reflet  ••  m*  rffiection. 
R^ormer,  y.  a.  to  repeaL 
Refroidi,  part  ctxJed, 
me  R£f^g[ui,  took  refuge, 
Refiuer,  y.  a.  to  refuse, 
Refuter,  y.  a.  to  refute. 
Regagnait,  imp.  was  returning. 
Regaler,  y.  a.  to  r^de. 
Regard^  a.  m.  look. 
Aegarder,  v.  a.  to  look  ati 
Regiatre,  a.  m.  register. 
R^le,  a.  f.  rule. 

R%ler,  y.  a.  to  settUf  regulated 
R^gne,  a.  m.  reign. 
Regretta,  pret  was  concerned. 
R^[ulier,  e,  adj.  regular. 
R^^irement  adv.  reguiorly. 
Reme,  a.  t  queen. 
Rejoindre,  V.  to  meet^  tojt^\ 
Relancementa,  whence  to  dart  again , 
Relation,  a.  f.  reltUionf  narrative. 
M  Relive,  arose. 
Religieuz,  a.  m.  monk. 
Reliure,  a.  f.  binding. 
Relu,  part,  read  again. 
Remarquai,  pret  observed  s  found. 
Remarqui,  part  discerned,  : 
Rembarquer,  y.  to  re^^mbark. 
RemMe,  a.  m.  remedy. 
Remereier,  v.  a.  to  tkank. 
Remerdment  ••  m.  thanks. 
M  Remettait  imp.  b^an  again. 
ee  Reniettaht  repiaeing  himself 
Remettre,  y,  to  deliver  f  teeover. 
Remirent,  pret.  put  off. 
Remis,  pret  rteoveredf  returned. 
Remit,  ftet.  put^  plaieed  again. 
Remonter,  y.  a.  to^  «p  again 
Remorda,  a.  m.  remorae. 
Remplaeent  **n^jf  the  plaee, 
R«nii;^;fuU,  filled. 
Remplir,  y.  i^  tofiUg  tofitt  up. 
Remporli^      " 


.  s.  nn.  fo»y 
■e  Reneognant,  |^  prea.  skrinkit^ 
Renoonlrti,  pret  met,  found, 
RmoontiAmea,  metf  feU  in  with, 
Reoeoitra,  a.  t  meeting. 
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Bencontrar,  ▼. ».  <»  meet ;  to  find, 
if  Reueoatr^eDt,  pret.  met. 
Reiduent,  imp.  render^. 
M  Rendent,  prec.  repair,  go. 
Rendes-Tom,  8.in.  neHdezwnu,meet' 

ing  appointed. 
010  Rfndis,  pret.  repaired,  went. 
ItendbM,  from  rendre,  gave., 
Rendi^  pret  retto/redt  reharrted.     . 
Be  -iii-t  pret.  went.  1 

me,  Rendrai,  fut.  «*afl  repair^ 
'   ]^enAx%fy.eu  to  render,  give,  tnahe, 
return,  go,  pay. 

Rendu,  part  rendered,  restored,  re- 

tumedf  made,  pronounced. 
'  Renferme,  pre*,  ind.  eontaine. 

Renfilrmi,  part,  confined. 

Renomm^S  adj.  renowned. 

Renon^ai,  pret.  gave  tip.   ' 

Renlmeer,  v.  to  renounce^ 

Renoner,  y.  a.  to  tie  again. 

de  Rente,  of  income. 

Rentrai,  pret.  returned. 

Rentrait,  imp.  wa»  returning,  en- 

Rentrant,  on  my  return,   .[tering. 

Renreraa^  pret  overthrew. 

ttenvers&mea,  pret  kn^c^ed  down. 

Renv^rwT,  V.  a.  to  overeetf  overturn. 

Reiif 07er,v,a.  to  diimi$$,  eendaway 

R^pcud,  pres.  ind.  bfittows. 

ge       '  »  pres.  ind.  epreadi. 

R^paodantr  parte  pres.  tpiUing. 

se  R^pandit, /aimcAeff  ^rlA;  ipreod 

R^pandu,  part  spread. 

R^parer;  v.  a.  to  repair, 

Repa^  s.  m.  report,  meaL 

«e  Repentaient,  imp.  repented. 

>  R^p^,  pret  repeated. 

vR^qoa,  prei  replied,  answered. 

RSpRldre,  v.  to  answer,  to  reply. 

Riponse,  s.  f.  answer. 

Repos,  s.  m.  rest,  ri^fose,  peace, 
-    Rilposer,  v.  <o  reatt  to  lie  i  to  settle, 

Repouasant,  p.  ffn.  pushing  back. 


r 


lteprenant,irM«M^.~  [liliit^r. 
Reprandrdt,  eond.  wodciliBite  opa  m 
Reprendre,  v.  I»  rscevtr^t  to  taka 
Reprisratatiodl^^l  staM.  [hack, 
R«pWla«nt«r,  ID  t^esentt  to  draw.  | 


R^primanderi  v.  a.  fp  reprimand, 
R^primer,  v. a.  to  repress. 
Reprirent,  pret  toot  again. 
Repri8,re(iiA«»j  resumed;  replied  i 
took  up  again,  [again. 

Reprit  pret.  replied  s  reenrnta  f  took 
Reproeber,  to  reproach;  upbraid 
Reprodoit,  e,  part^rrp^3rfwcetf. 
Riprouv^,  part  repi^bated. 
Requis,  put.  pressed. 
R^rv<,  e,  part  reservM^;  hqtt 
R^idait,  imp.  resided. 
Rfeign^,  part,  resigned. 
Roister,  v.  to  resist',  to     _ 
R^lu,  part  resoived,  determin 
Runner,  ir.  n.  to  resound. 
Resoudre,  to  resolve,  to  determine 
Respecter,  t.  a.  to  respeti, 
Responsable,  adj.  responsitie, 
RessemUer,  t.  n.  to  resemble^  le 
Ressort,  s.  m.  cognizance,       [like 
Ressouree,  s.  f.  resource. 
,me  Ressouvins,  pret  reeolUeted.    , 
Reste,  remain )  remaini  i  rest. 
de — ,  more  than^enough. 
Restar,  v.  n.  to  remain,  stay. 
Restituer,  v.  a.  to  restore, 
R&tablir,  v.  a.  to  restore,  recover, 
Retarder,  ▼.  a.  to  delay. 
Retlnmes,  pret.  engaged, 
Retinrent^  pret  reserved. 
Retint,  pret  stopped  f  hepi  back.   • 
se  Retirer,  ▼.  r.  to  retire  t  tOko  shel- 
ter; withdraw. 
Retonr,  8.  m.  r«*iini.' 
se  Retourna,  pret  tumtd  round, 
Retoumai,  pret  rcfwriMKi;  tunwd. 
Retonraer,  ▼.  to  return,  go  back. 
Retraite,  retiring-place g  disgorge, 
Retrouver,  to  find  again  f  tofiiuL 
Riunir,  to  asMmbUi  to  combine. 
Riusei,  part  past^  succeeded, 
R^usnasait,  ii^.  of  rioMlr,  to  sm- 
Mro,».va,dnam^  !«««'• 

"R/irtSi,  a.  m.  aigaMnp, 


1.  ■ 


me  R^iDMilipret.  owiAewKi. 
Riveilier,  t.  a.  to  awak^ 
Revenddis,  imp.  sold, 
Revenir,  ▼.  n.  to  rsitum. 


Rarann,  a,  part  retumrd:  retnersdF 


,» 


■  i 
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de  Revenu,  ofincoike;  m-ytar. 
R6r«r*  7.  nu  /o  mimm;  to  meditate. 
Riverenee,  a.  £.  rtvereneef  bow. 
<    R£verie,  i.  f.  reveryt  meditation. 
Revfitu,  part  clothed^  dreued.     . 
Reviendrai,  fat  *Aatf  come  hack. 
Reviendndt,  eond.^  wovdd  cost^ 
Reviii8»jn«t  returned,  recovered. 
Ravint,  iretumed.    Revlot,  woutd 
.  Rerpir,  r.  b.  to  $ee  again.       [Jit, 
Rivolutiop,  (p.  83),  movements. 
Riant,  e,  adj.  tnuUna.. 
'—— — ,  part.  pres.  laughing. 
Riehe,  adj.  rtcA,  vfecUthy. 
Richement,  adr.  richly. ' 
Richenea,  a.  £  pL  r»Aes, 
Rideaa,  a.  m.  ottrtotn. 
.  Ridicule,  adj.  ridieulout. 
Rien,  a.111.  nothing  f  anything, 
^gonreoz,  ae,adj.  rigorous;  cold. 
KOhf  to  laughs  laughter. 
'  Rivage,  a.  m.  bank  f  shore }  beach, 
,  Rivafiaed^  are  candidates, 
V&n&b^!^t  rivalry, 
Ri^Ura,  a.  t  river. 
Ris,  a.in.  rtM.~i.Robe,  •.£.  gmen. 
,  Roc,  a.^  roe. — Bocher,  a.iiu  ruck. 
Rot,  a.  m.  kiiuf.     ^. 
RoLi,  a.  m.  part 
Romiun,  e,  adj.  Roman. 
Rompn,  part  paat,  brohtn. , 
Rongar,  v.  a.  to  gnaw. 
Roanu,  a.  m.  rami. 
Roaaignol,  a.-in.  nightingale. 
Rouge,  ir«(/.i-.Roug«ur,'UiilAet. 
Routfir,  T.  n.  Id  AfcifA. 
^Romar,  t.  to  roB, 
/Root*,  a.  £  utaytjournt^,  road, 
aa  RouTTut,  imp.  openid  again. 
RojavM,  a.  m.  lungdom. 
RiilM,  ^  nu  pL  rtiitea. 

^.  rofugh  f  violent  I  Jlmro$, 
aai,  ady.  nioten^, 
,t  street, 
,  a.  £  pi,  ladiea'  assemblies. 


"l^a,  adj.  poaa.  £  A(*,  ker^t^ 
Sable,  a.  m.  sand.  '     ■  . 
-Sabo^  a.  nu  wooden  shoe  t  hoof. 
Sac,  a.  nu  bag. 
Sachant,  part  prea.  .kHowimg^    k 
Sagacite,-  &  £  sagaa'tjf,  [pl>er. 

Sage,  wistt  jfvod;  sage/  phiiMit. 
Saffeaae,  a.  £  wisdom. 
Sain,  adj.  wholesome  f  sound. 
Saint,  adj.  holy, 
Saia,  prea.  of  aayoir,  to  know. 
Said,  part  caught  hold;  seized. 
Stoat,  ▼.  a.  to  i»M;  to  take. 
Saiaon,«;£ 

Sait,  prea.  of  Avoir,,  to  know. 
Salaire,  a.  nu  ral 
Saliunine,  Salat 
Saline,  a.  £  salteeiiar. 
Salle,  a.  £  hall;  room.  ^ 

Salon,  a.  nu  ffratrtn^-rooni. 
Saluan4«  p.  prea.  bowing  to, 
Saluer  j  v.  to  make  a  bow.  ' 
\Salut,  a.  nu  bow. 
Sanotoaire,  a.  m.  sanctuary,  study. 
Sang,  bhod,—.  Saag-(Toid,.coolnsss. 
Sanglante,  adj.  £  bloody. 
Sana,  prep,  without. 
Sant^,  a.  £  health. 
Sarrau,  a.  nu  fivdk. 
Satellitea,  a.  nu  spteUites,  guards. 
8atia£ure,  v.  to  tatis/yi  gratify. 
8an£  adj.  sirfe. 

Sanra,  fiit  will,  <^  shall  know 
na  Sauraia,  eannot.—  Saurai^cait. 
Saarea,  fiit  of  saroir,  to  know 
Sauter,  v.  to  leap,  to  jump. 
Sauva,  pret  eteapod,  ran  away. 
SMnraga,  adj.  and  %.  savage  t  wUd, 
ma  Saovai,  pret  made  my  escape. 
8aafif»,9scici^ped,  ran  away  t  saved. 
Sainrar,  ▼.  to  run  awayt  to  saire, 
8anTaii«^  fiit  shall  escape^ 
Savait,  Myait,  imp.  knew.  , 

▼«ne^a.£  savanna. 


"1^ 


Toir«  v«a.  to  kmm.  "^ 

a.  nu  knowledge,  Isamtng, 


br,  ▼.«.  tondn,  todtsiroy. 

a,  a.  m.  afracm,  brook. 

r,  a.  I.  fqtroa^  damnmr. 

■.m  ctotrm  riMtaa.,    , 


Savour-vivra,  a.  au  breeding, 
SaTonnerie,  a.  £  soitp  manufacton 


> 


I 
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Savoaraity  imp.  tatowrtd,  \ 

Seolptev.  T. ».  to  curve. 
S<ndpteiir,  a.  m.  $eulptor. 
Sealptive,  u-t  carved  work.   . 
8e,  •',  pron.  pent  hinuelf,  lurtplff, 

SeaUf  s.  m.  buekttt  ptoL    '    ' 
Sec,  atehe,  adj,  Mn:  dry.  > 
SeeJM*  f^  ^akmi  toukd.    J 
Kecowir,  v.  a.  to  OMnii. 
Secoura,  a.  m.  help. 
Secouaw,  a.  L  $hakefJolt. 
Secr6teire,  a.  m.  uifMtirp. 
Secr^mriat,  a.  m.  secreturyM  office. 

■  Secr^mentk  adv.  uerttly. 
^%Deur»  a>  m.  lord. 
Seignaurie,  •.  f.  worship. 
Smait,  tixteen.  -  Seiaiime,  sixteenth. 
Sejoor,  a.  m.  sojqumt  stay. 
Selon,  prep,  according  to. 
Senudne,  •.  f.  week. 

SemblabK  adj*  ^'^ 
>emblu^trinim.  preteneet  show. 
^emtjler,  v.  nrntem,  to  appear. 
Sime,  pres.  ind.  iows. 
S^na,  8.  m.  direction^  sense. 
Sender,  a.  m.  path. 
Sentimeiit,  a.  m.  feding^  sense. 
Sentinellet  •.  f.  sentry. 
Sentir,  ▼.  a.  to  feel ;  to  be  sensible  of. 
S^rer,  v.  a.  to  separate;  tp  divide. 
Sept,  num.  adj.  seven,  ■ 
SeptenVional,  e,  adj.  northern. 
S«mnnr*MA*i*«    (  A  gold  coin  worth 
Sergent,  a.  m.  seryeant.  [9». 

Sermanty  a.  m.  oath.  j 

Serre,  a.  f.  tiJon. 

—  encoraj  (p.  •€),  draw  still 
Serri,  part  crept.  l-*(liSSL 

■  Serrer,  t.  a.  to  press.  ■"•""^ 
Sart,  Me  t«  t^;  tue;  serves. 
aa  Servaieut,  idfp.  used, 
Sarri,  part,  sefiedf  served  vpi. 
Sarvioe,  a.  m.  course. 
Servfettaa,  a.  f.  pL  naphin$i 


■H  III ,  lg  wrw7  *«(^  to  I 
Sarvit,  prat  servedi  nuuk  use  of. 
Sat,  adj.  post.  pL  Aje,  hir^  its. 
Saul,  a,  alone  I  soUf  onfyi  single. 
BauIanMiit,  adv.  evm;  only. 


Si,  conj.  &  adT.  ifi  so, 
Siberia,  ■.  f,  SUmia, 
Siicle,  ■.  m.  century,  "*'   [his,  people. 
Sien,  aieipe,  his,  hers,  its.  Las  atenai 
^  SifBement,  a.  m.  -  hissing, 
Signe,  a.  m.  tignali  sign. 
Silendeux,  ae»  adj.  silent. 
Simple,  a.  m.  nudieinal  plant. 

•i^ ,  adj.  simple/  ptain^^ingle. 

Singe,  a.  m.  ope,  monka/, 
Singuliar,  e,  adj.  nngular,  peculiar 
Situ6,  e,  situated,  situate. 
Soci^t^,  a.  t  aoetefy,  company, 
Soeur,  a.  f.  «t«tor.— Soie,  a.  £  silk. 
Soient,  aubj.  prea.  of  £tre,  to  be. 
Soigner,  v.a.  to  tendf  to  nurse. 
Soin,  a.  m.  core. 
Soir,  a.  m.  evening,  night 
Soiree,  a.  £  evening.  [either, 

Soit,  it,  be,  may  be  i  be  it  so;  whether  ; 
Soizantaine,  about  sixty, 
Soixante,  num.  adj.  sixty. 
Soixante-cinq,  num.  adj.  sixty-five. 
Sol,  a.  TO.  sqil. — Soldat,a.m.  suldier. 
Spleil,  a.  m.  sun. 
Soleanit^,  a.  f,  solemnity, 
Solide,  adj.  soUd, 

Solitaire,  hermit,  anchor^;  miitant. 
Sombre,  adj.  me/aitfAo/y;  MLt. 
Somme,  a.  f.  atini.  4:- 

Sommelier,  a.  m.  btitler.    ■■<) 
Sommea,  prea.  of  etre,  are 
Sommet,  f.  nu-  atniifiuf,  to^ 
Son,  adj.  poaa.  Ait,  Aer,  its. 
.^ — ,  8.0I.  sound;  ringing, 
Songe,  a.  m.  dreafN.  • 

Songer,  to  think,  eonsidor,  refieet. ' 
86nnaient,  imp.  were  ringing. 
Sonnar,  ▼.  to  sound;  to  ring, 
Sont,  prea.  of  Atra^  are. 
Sorcier,  a.  m.  aorcerer.     % 
Sort,  a.  m.  fate.  .    f owlS 

,  frdm  aortir,  proeeed  ;  brinft 
Sprtaiant,  imp.  were  starting, 
8«rtait,  came,  or  was  coming  out. 


'  »■* 


^^nrte,'a>^£^ofii  Mmly  ^mcies,-  "Du^ 
jaoru  que,  an  aorta  qna^  a»  <M.     v 
Sorti,  pait.  ^ona  •Mt I' iMMaii. « ^^ 
Sbftir,  ▼.  n.  togo,  came,  mpt^mti 
Sou,8.m.  aptm^  % 
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.iJi  ' 
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M  Soucier,  v.  tacarifnr. 
^oudeux,  idj.  eoirtfml. 
Soudainy  adv.  oit  a  tudden, 
Souffert,  e,  part.  tuffier«d,-ei(Bttred. 

Souffler,  V.  n.  to  pamt. 

Sonffranee,  a.  f.  torture, 

8oii£fre,  prea.  labour  under;  tuffer. 

Souhait,  a.  m.  wuA.— .A  aouhait,  to 
my  heart »  desire. 

Souhaiter,  v.  a.  to  wish,  to  detire, 

Soulager,  v.  a.  to  relieve,  comfort. 

Soumettre,  v.  a.  to  eybmit;  yield. 

Soupfon,  8.  m.  suspicion, 

Soupe,  8.  f.  Soup. 

Souper,  a.  supper;  r.  to  sup 

Soupir,  o  sigh,    Soapirant,  sighing. 

Source,  a.  L  source,  spring. 

Sourde,  adj.  dark ;  deaf. 

Sourire,  a.  a  smile-  t.  to  smile. 

Souria,  a.  f.  a  mouse, 

Soua,  prep,  under. 

Soutenir,  ▼.  a.  to  suOain,  maintain. 

Soutenu,  e,  part,  supported. 

Souterrain,  adj.  siAterraneous. 

Souvenei-vouBy  imper.  remember. 

Souvenu-,  memory,  remembrance. 
■   M ;-,  ▼.  r.  to  remendier, 

Souvejat,  adv.  often  t  frequently. 

Souverain,  a.  m.  &  aidj.  sovereign. 
^fiouviena  de  (je  me),  J  remember. 

Soyet,  {torn  £tre,  may  bei  be. 

Hpki&qxie,  n.  m.  me^fie,  remedy. 

%Meti|de,  a.  m,  s^htt  scene. 

8p<epl«eur,  a.  nb^ipwit/a/or. 

Sp^er,  y,n.M^>ceulate. 
I  Spiritnel,-  adj.  ingenious, 

Spiritueuset  adj.  spirituous^ 

Statot,  a.  m.  statute,  law. 

Sterile,  adj.  barren.      . 

Stilet,  a.  m.  a  rtyle,  a  pointed  iron. 

Sripula,  pret  stipulated. 

Su,  jpart.  of  Mvmr,  known, 

Subir,  T.^  to  suffer. 

Subit.  undergoes  t  passes  through, 

Sabitement,  adv.  suddetdy. 


Sufaaiate,  prea.  subsists,  stands,  is. 
8vib»Si,mij.9fibtU,ieen. 
Sacetmiy9,j^^^tmeftssi^^e,  oneafter 
anottmti 


adv. 


repeatedly^ 


Sufjp^saiveiii^nt, 
successively. 

Syi^omber,  v.  n.  to  U  overcome. 

Sucre,  e,  adj.  sweet.        > 

Sud,  la.  m.  south. 

SuM^  a.  f.  Sweden. 

Sueuri  a.  t  permiration. 

SuiWnce,  a.  fCitmceH. 

Suffisei  Buffit,  itbm  auffire,  to  tuffiie 

je  Suui  I  ami  IfoUim. 

Suit,  pjea.  of  auivre,  to  follow. 

Suite,  el  f.  courset  sequdi  train. 

■         Cy*"*  ^y*  afterwards. 

— ^  (Tout  de),  immediately.  ' 

8mviint,\e,  ad),  following;  next. 
'"',  prep,  according  to. 

8myi,  pmk.  followed. 

Suivre,  via.  to  follow. 

Hujet,  subiect  I  cause  f  reason. 

Snpereberie,  a.  f.  trick. 

Sup^rieur,  Inqgenor;  upper. 

Supplier,  X.  to  svpply. 

Suppliai,  pret  bestedied. 

Suppliant,  iL  m.  petitioner. 

Supplice,  a.  m.  agony. 

Supplier,  v.L.  to  entreat. 
Support^,  piret.  bore. 
Supporter,  vl  to  support  •  to  brook. 
Sur,  pfep.  «poit,  on,  over.  —  Sur- 

le-cbamp,  immediately. 
Sftr,  adj.  sure. 

S^eti,  ».f.  security.  .^.       ,' 

Sumomm^,  part,  sumamed. 
Sumum^raire,  adj.  supemumerarjf. 
Surpasser,  v.  a.  to  surpass,  excel. 
Surprenaat, «,  adj.  surprising,^ 
Surprendre,  v.  a.  to  overreach. 
Snrprirent,  pret  surprised. 
Surpria,  part  surprised}  astonished i 

overtaken. 
Surtout,  adv.  espeeiaUy,  ahom  ali 
Surveno,  part  coi|m  upon. 
•n  Sua,  into  the  bargain. 
Suapendr^  r.  a.  to  suspend. 
Sftt  from  laTDir,  knew. 


c.ii-i-^ — 
syiiaMf 

JL  a,  adj.  poea.  f.  thy^ 
Tabatiire,  a.  f.  snuffbox. 
Tableau,  a  m.  picture ;  pamtlng. 


L^vf 


X 


dk. 


^-^■^ 


tmffiie 


•IP. 
rain, 

L 

ly.  • 
itxt. 


I. 


brook. 
—  Sur- 


erarjf. 
'■xed. 
9'' 
^• 

naU 
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Taehe,  •.  t  tUuM.^i^t  *.  t  task. 
Tftoher,  v.  n.  to  wMfcawmr. 
Tadturne,  aiii,Mkiat  remtntd. 
Taille,  ■.  t  figm  ;  tiaturt. 
Talents,  tobnCiy  iaequtnnumts. 
Tambour,  a.  m.  dntm. 

Tanidis  que,  eony  while,  whiUt. 
Taut,  «o  muehf  to  many.     Tant 
que,  a$  long  at. 

Tant6t,  adv.  jumetinM  i  by  and  by. 

Tapia,  a.  m.  earpet. 

Tard,  wit.  late. 

ue  Tarda  pas,  waa  fMt  long. 

Tah  a.  m.  A«ap,  multitude. 

t  Tktons,  adv.  groping. 

Tauriaau,  a.  m.  buU.    *" 
\.    Te,  t',  pron.  <A«m»  thee,  thytelf. 

Teint,  a.  m.  complexion.  '       . 

Tel,  telle,  $uch. 

Tellement,  adv.  $o  much,  to. 

Timoignef ,  v.  to  exprett. 

T^moin,  a.  m.  witnett. 

Temp£te,  a.  f.  tempett,  ttorm. 

Temps,  a.  m.  time. 

Tenait,  held.  —  Tenant,  holding. 

bndant,  p.  pres.  holding  out, 

Tendit,  pret.  held  out. 

Tendre,-«dj.  affectionate. 

Tendrement,  adv.  tenderly. 

Tendu,  e,  part,  ttretched.      [dark. 

Tintbres,  a.  t  pL  etarhnettt  the 
■  ^^     Tmesi  imper.  of  tenir,  hold. 

T4nir,  v.  a.  lo  heepi  to  hold. 

..^m^  (i  qvoi  m'en),  what  to  t/tink. 

Tentative,  a.  t  atitn^,  trial. 

Tenter,  v.  w.  to  try. 

Termea,  a.  m.  Urmt,  words. 
»  ae  Termina,  prfct.  ended. 

Termini,  e,  part,  ended^  tettUd. 

Tenninent,  pres.  fermtnate,  end. 

Tend*  ptrt.  tamiihed. 

Twrrain,  a.  m.  ground;  toil. 
Terraasi,  part  overthtoWn. 

^«FWw»  ■'  fc  «w<*f  JmK^,  ground  { 


m- 


•i/to 


tinff. 


1 


T«rritoire,  a.  m.  territory,    [estate. 
Testament,  a.  m.  wUL 
Tdte,'s.l  Aeod. 

Th^F^raato,  Theophrastut.  —  (A 
Oieek  writer,  B.C.  288.) 


Thtorie,  s.  f.  theory. 
Tiennent,  pres.  of  tenir,  hold,  keep. 
Tiena,  imper.  of  tenir,  hold, 
Tient,  prea.  of  tenir,  to  ietp. 
Tige,  s.  f.  trunk. 
Tigres,,B.  m.  pL  %er«. 
T&ude",  adj.  bathfidf  timid. 
Timidit6i».f.  timidity. 
Tipt,  pret  hept;  stopped. 

I     ee  diseours,  tpoi*  thtu. 
Tiniement,  s.  m.  tingling. 
Tirai,  pret  of  tirer,  jpMtoA 
Tir^  e,  part  taken  outj  tihot. 
Tirer,  v.  a.  to  get;  to  draw  f  to  pull  t 
'     take  out. 
,Tir*rent,  pret  drew,pidkd, 

Tiroir,  a.  m  drawer.  \' 

Titre,  s.  m.  title.  \  [VBt^ 

Toile,  *.  f.  cloth;  linen-doth;  oan.- 

Toiles  d'araign^e,  cobtpebt. 

Toiee,  %{.  fathom. 

Tombei  s.  f.  coffin,  tomb, 

Tombeau,  a.  m.  tomb;  grave;  mo- 

Tomber,  v.  n,  to  fall,        [numenL 

Ton,  a.  m.  numneru  —  Du  meilleui 
ton,  wett-bfed, 

Tonneau,  a.  m.  tun;  eath. 

Tort,  a,  m.  wrong  t  ii^ury. 

T6t,  adv.  awm,  earh/. 

Toucher,  v.  a.  to  jUmA* 

Touffe,  s.  f.  tu/t 

Toujours,  adv.  afwayt. 

Tour,  a.  m.  tumt  •»ti 

i  tour,  tucounvtly. 

(Double),  doiMt  lock. 

Tourmenter,  v.  a.  to  torment,  team, 

Tourn^e,  a.  f.  tour. 

Toumer,  v.  a.  to  turn,        '  [i^ing. 

Tout,  (pU  tous),  all;  every;  rMffi 

Tout ;  tout-i-fut ;  adv.  quite.  ^ 
Toot  i  iTieure,  immediately,  ^ 
Toutefois,  adv.  however.  '  "^ 

Tracer,  v.  a.  to  give ;  tnte$t  sli^Mi 
Traces,  ••  f-  footttepe ;  traottJ}'^ 
Tradaire^  Y.  a.  to  trgatfajr. 


.-*;; 


b\. 


me  Tralnai,  pret  CHachdt  cfflf^ 
Tralne,  hringt  in  ft*  ttaim*      "*  * 

Trut,  «•  nt  poH^f 
Trailt  da,  eoUc. 
Ti«W^^  m.  <r«i<i. 
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Trdtemcot,  g.  m.  tndtment,  usage. 
^  Tniter,  t.  a.  to  treatf  uae. 

Tnaehe,  1. 1  «/jm.         fpeaetfnl. 

TranqoOle,   adj.    traHquit,    quiti, 

Tnnquaiemeiit*  4dy.  quietfy. 

TnunquiUiM,  prai.  tranquiUizeiL 

Tniiq)inti<)^  a.  f.  pertpiration, 

•6  Traiiapoi<t8,  prat  repaired. 

Tramport^,  a,  part  transported  t 
introduced. 

Tranaportar,  ▼.  a.  to  convey;  carry. 

Travail,  a.  ra,  work,  labour. 

Travaillaia,  wu  working  t  wrought. 

TravailU,'  part  wrought,  worked. 

TraTafllar,  r.  n.  to  work,  to  labour. 

Trawn,  (pL  of  traTafl),  labour,, 

k  TraTara,  adv.  through,     [worka. 

Travara^  a.f.  poMo^ 

Travaraer,  v.  a.*  to  erotm;  traveru. 

Trambia,  prat,  trembled,  ahook, 

Tremblaia,  tramblait,  imp.  trembled. 

TramUameDt,  a.  pu  trembling^ 

Trnita,  num.  adj.  thirty, 

IWa,  adv.  very. 
-<fti»or,  a.  m.  treasure. 

Tresadllia,  pret  afarfed;  leaped  for. 

Tribulatioii;  a.f.  dittreae. 

Tribot,  a..m.  trihuU. 
'  Triata,  adj.  tad,  aorrowful. 
'■  Triatamant,  ^v,  porrowfutty. 

Troia,  thteti    Troiai^a,  third. 

TMmjfVi:r.tu  to  deceive, 

•e -,  to  bemiaUthen. 

Trop,  adv.  too,  too  much. 
^VOjnq[aa,a.'m.  tropic. 

Trou,  a.  m.  hole, 

TroaU^,  9,  troMtd;  interrupted. 
.tVoublar,  v.  a.  to  trouble i  turn] 

iy<MqMa«,  a.  m.  herd.        [diaturb, 
'  Troava,  ftvL  found ^  waa. 

M  Ttmiraama^apiqd,  found.    ,' 
Trouvkia,  troavaiV/oww/;  waa. 
'j^wmaiffoidin^,  thinking  t  beiny. 

^'^'Vf^*^*  ■•  *t&mt  to  be. 


Bvaia,to'<gfc_ 
^^^,^^thattU  found. 
Tt0»,  tLt  infffU.    (AkMof 
,  vAttaimmm  moahrooiajL 


Tuer,  V.  a.  to  kill.,  ^ 

Tuiona,  imp.  of  tuar,  to  kill. 
Tulipa,  a.^  ft(/ip. 

TuUpomania,  a^  £  <i«ft>oiii«iii 
Tupc,  2V*,  7W.*it», . 
Tutoyan^  thouing  and  therinoi 
'^TfOgnfMqoB,  a^i.  typograf.hie 

Xj  n,  one,  a^  a»f  dne. 
Uniforme,  a.  m.  uniform. 
Umqua,  adj.  mafeAJeM. 
Unir,  V.  a.  to  unite. 
Univaraitl^  a.  f.  univeraity. 
Usage,  uae — Uaitfi,  e,  utu-A. 
UtUe,  adj.  uaefvl,  prqfitabU 
Ptilit^  a.  £  utility,  uae. 

V  a^ ^tet.  of  aller,  logo. 

Va-t'en^  fteyqne.^ 

Vaebe,  a.*f.  cow. 

Vagabond,  m^.  wandering. 

Vague,  a.  f.  wave. 

Vaguement,  adv.  vaguely. 

Vainere,  v.  a.  tovanquiah,  e»infuer, 

Vajnco,  part,  conquered,  [oveicome, 

Vainement,  adv.  in  vain. 

Vainqueur,  a.  m.  conqueror. 

Vaia,  pres.  go,  or  am  going. 

Vaisseaa,  a.  m.  veaad,  ahip. Vaia- 

aeaude  guerre,  a  man  of  i0ai\  ^us. 
Vaisaelle  en  terre  cuite,  earthen  vih- 
Valds  ^tont  ce  que  je),'lmy  worVk. ', 
Valait,  imp.  of  vidmr,  tooa  worfA. 

mieoz,  waa  Aett. 

Valenr,  a.  £  «a/u«/  worth;  valour. 
Valine,  a.  £  vattey. 
Valoir,  v.  a.  to  be  worth. 
Vanity,  a.£  vanity. 

▼annerie,  a.  t  baaket4rade.'      

ae  Vanto,  prea.  iod.  6oa««. 
ae  Vaater,  v.  r.  to  boatt. 
Vapeur,  a.  f.  w^tour,  liteaaiy  ?  , 

Vaqnait;  imp.  waa  vacant,    >'   ^'' 
Vaqoer,  v.n.  to  attendX^ 
Vane,  praa.  of  variaglTOaa.     "  ' 


Vim,  ft  HI.  0^^" 
Vaato,  ad}.  Iayy»;  vatt, 
Taudront^  fiik.  wiU  be  worth, 
Yant^  I|f«f  «#  Tidoir,  w  worth. 
—r^Vm,k  mi  kaat  equal. 
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Vaiitbur,  •.  m.  vvittre. 
Veau,  •.  m.  mb'.     > 
V^eiu,  vkut,  T^currtit,  hwrf. 
Veille,  ptei.  of  Teiller,  vfatdut. 
— ^V  •'tiki  day  b*fort. 
Veillen*  fat  M/itt  watch, 

Vmuieat,  Imp.'  came,  wereeoming. 

:       •     ■  de,  hadjmt. 

Vends,  came.  Venmde,  *ody««<. 

Vendattt,  »eHiiip»— Vendtmes,  «oW. 

Vendre,  to  ieH.  —  Vendu.  «>/a. 

Veneur,  s.  m.  huntiman. 

Vmir,  T.  n.  to  coiik,  ^ 

Vant,  fcin.  iPinA''^'' 

Veftte,  t.  f.  «!&• 

Venu,  e^  part,  of  vemr,  com*. 

Ver,  •.  nji.  wor**. 
Vordoyant,  adj.  verdant,  gretn. 
Virkablement,  adv.  tndy,  > 

VtiM,  9.1  truth.     \      • 
Venus,  B.  m.  varniih? 
Jir«m,  vWai,  fut.  wiUp  ihaU  see,    . 
Vsrrueok  cond.  woMd  tee^j,^^ 
•  Vwte,gm:^yntene,gldMi-ware. 

Vors,  pr#p.  towardBj  s.  worm*. 

Vcrsant,  part  ptes.  theddii^. 

Vert,  e.  adj.  preen. 

Vertige,  s.  m.  maHta. 

Vertu,  s.  f.^  wr*««e. 

Vetement,  s.  m.  clothing. 

Vfetu,  e,  part,  clothed,  dressed. 

Vettlent,  pres.  of  vouloir,  »<«/«,  will, 

yeiit,  pre|.  of  vouloir,  wislies. 

Si»i,m  cUtU  it  desired, 

- — (/nOt  has  a  spite,     - 

Yew**  a.  t  widow. 

Veux,  pres.  of  Touloir,  wis*,  wul, 

Viande,  s.  f.  nuai,  flesh, 

^^etimeif-s.  t.  ttftffertr. 

Victoiirity  ■•  '•  oretory. 

Vide,  adj.  emjily;  s.m.  ««/>*iii«s. 

a«  Videiaitt  sAoMkl  be  decided, 

,Vie,  fcfeii/*.'- ^ — - 

Vi^^adj.  t  dug.  old. 


rieillit,  pres,  vahit^grawiMg  eid, 
Viendra,  fat  shaU^  ot  will  come,  ■ 
^nandraient  i  bouk  de»  emUd  ac 
toaqttish. 


Vienne,  Vienna.  Capital  of  Atutria 
Viennent,  pres.  of  venir,  come. 
Viens,  com*.— ■  Viens  de,  h^ve  just. 
Vieux,,adj.<  old:  . 
Vif,  ^-ive,  adj.  tUive;  liveljf. 
Vignoble,  s.  m.  vineyard. 
Vigoureusement,  adv.  vigorously. 
Vigoureuz,  adj.  vigorou*. 
Vigueur,  s.  t  vigour,  force, 
Vil,  m7e.--ViW,  ugly. 
\yille,  s.  t  town,  city. 
Vin,  s.  m.  vine. 
Vingt,  num.  adj.  twenty. 
Vingtaine,  s.  t  score,  twenty. 
Viogt-dnq,  num.  adj.  twenty-Jhe. 
Vingt-quatre,  num.  adj.  twenty'four. 
Vlnmes,  vinrent,  pret  came. 
Vint,  vlnt  from  venir,  to  come.  \    - 
Virent,  vis,  pret  saw. 
Vis^Uvis,  prfip.  opposite. 
Visage^  s.;  in, /oee. 
Visiblement,  adv.  «i«t&/y-.  , 

Visir,  s.m.  vizier. — Le  gra^jid-viar, 

the  f^ime  minister. 
Visiter,  v,  a.  to  visit,       ^  \ 

Vissent,  imp.  subj.  of  vmr,  to  «<w  ^ 
Vit,  pret  6f  voir,  saw. 

_,  pres.  of  vivro,  Uves, 

\ii»,aAv.  quickly, 
Vivipit^,  s.f:  vivaettjft  Kvclinus, 
Vivut,  imp.  of  yvrni  lived, ' 
Vivant,  e,  adj.  Mng.      ^     • 
Vive  i  jamais  I  For  evert  (See  r^ 
marks  on  this  expremon  in  Da 
Fives'  Qranmiar,  pu  166.) 
Tivement,  adr.  deqtlyi  iro*^  ^ 
Vivre,  v.a.toK»e.  i^,.; 

Voeux,  a.  m.  pL  wi^hA 
V<^e,  •.t^vogui,  repute. 

,  pres.  of  voguer,,/Ibafs. 

Void,  pi:ep.''*«f«  is,  or  ore. 
Voie,  s.  t  way*  means.        t^    ; 
Voient,  prefc  of  voir,  see,    ,     ,f.; 
VoUA,  pren.  bdioUt  tut  *«*  If  • 
VoUes,  s. fc  pL  was. ;;    .  j .  /s. 
'.  a.  to  seei 


^Mi 


v,'*>- 


•a 


Voism,  •%  nmgaoimTf  w"V'7""S'( 
Vmnnage,  a.  m.  iwipUo«r«oMt 
Voiture,  s.£  ooaehf  eorfioffe. 
Voix.  8.C1  wriee.        '  »,    i      ^ 
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vo 
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vo  ZB 


■  Vol,  ■.  m.  flight  t  tktft 
.  VolaiUe,«.f./o«piL     ' 
VoUot,  part  pre*,  flyinf' 
Volar,  T.  tufyf  to  itttU, 
Volcur,  ■.  m.  thit/, 
Volootd,  •.  f.  vi7/. 
Voloatiera,  adr.  wiUingljf, 
Vohiger,  v.  p.  toJUUter. 
Volume,  ■.  m.  volume,  .$ite, 
Voluptueueement,  adv.  voluptuouily 
'  Vout,  pre*,  of  aller,  go, 
Voi,  Totre,  yowr. — Vdtre,  youra. 
Voodraia,  JBond.  would,  or  ttumld 
Voudres,  ^u  like,  [lUe. 

Voudriei,  «|oiid.  would  Hket  would. 
Voulan^  p.  prei.  wuAing,  willing.  \ 
Voiddr, ▼. «.  tobewUUngt  to  wish. 
Voulo,  part  wiehixl,  been  willing, 
Vouliimea,  ^ret  wished,  deaired. 
Vouloreo^  pret  withedi  wanted. 
Voulut,  wiahedf  wanted/  would, 
Voiu,  pron.  pers.  you. 


Voyage,  voyage,  travel.  Journey, 
Voyageaient,  imp.  were  Iravellim^ 
Voyager,  t.  n.  lo  traveL 
Voya^eur,  ee,  traveller  t  tracelting 
Voyaia,  voyut,  voyaient,  $aw, 
Voyan^  ^  prea.  m  roit,  teeing. 
Voyona,  imper.  let  ue  ete, 
Vrai,  Traie,  adj.  true, 
Vraiment,  adv.  tvrtVy;  truly. 
Vu,  vue,  pari  of  voir,  tceit. 
Vue,  a.  t  eight/  view, 
Vulgaire,  a.  m.  vulgar. 

JL  9  adv.  there,  thither;  pron.  reL 
•*,  to  it,  tp  him,  ttfher,  to  them 
in  it,  therein. 
Yeux,  a.  mu  (pL  of  <mL),  eyee. 
Young  fDt.  Ed.),  a  celebrated  poet 
and  divine,  author  of  ••  Night, 
**  Thought*,"  &e. ;  died  in  1766. 

-^£ro,  a.  m«  cypher.  j 


ri 
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/VeeabMe,  oppreeeid,  einhii^. 
Aileeh6,  edlured,  attracted. 
Allooa,  otnM;  let  u$  go, 
AhuM,  »,lJBighne4*. 
ApAt^  »,v^  Augusts' harvest. 
AperfD^  pret.  perceived,  descried. 
Antel,  a.  m.  aitar. 

rajjw^eri^  prefl.^a(. 
Baain,  paat  pak.  banished. 
.  Banquette,  a.  f.  a  form,  ' 
Banquier,  a.  m.  banker. 
Beau  premier,  veryflrst(he  nut  with,) 
Binlea,  paat  part.  bUswd, 
B4niron%  fnt  will  praise. 
Btsii,  pre*,  of  b^Snir*  to  Ness. . 
3i*e,  9.tnartkwbid;  winter^i 
Bwjtiee,  *.  f.  pL/n^* 
Brave,  pre*,  ind.  refifir.    . 


V/MfHll^  ••  I.  •  cop. 
GeHiei^  ••  f .  pL  dbrrtofc 
CkuOi^jfm  ]Mit>  MW9* 


Ch^don,  •.  m.  the  thistle. 
Chiilonner,  v.  to  mjle,  to  crease. 
Cigale»  a.  f.  grasshopper, 
C<»fu*,  adj.  eo^fitsed. 
Contrundre,  v.  to  compel,  tojbree 
Corbeau,  a.  m.  a  raven. 

D.  {drhss. 

ecoiffer,-  io  discompose  head' 
D<daigneusement,adv.dJMb<i|^/|P4 
Dtfenaeur,  defender,  protee^r. 
Diplaiae  (ne  vous),  may  if  mot  dm 

please  f/ou. 
Depourvue,  adj.  destitute, 
DMb,  prea.  ind.  scampers  away 
Dii%^  J^om  diriger,  to  dil^eet, 
Olimt,  pre*,  part,  seq/iitf^        i^ 
Dwane,  *.  t  eusUnn-kouse, 
Dueatim>  *.  m.  dueatoonf  a  coin. 

^AteBte.  adj.  hrigki^  skauof,- 
i^Eoenk,  ftet,  flows  awag,     ■ 
Bgollate,  iir-m.  &  f.  egoUst, 
raiaille,  pre*,  ind.  enamels, 
EmpmnteoM,  a.  f.  borrowst 
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EnfonM,  pre*,  ind.  Hnkt. 
Enlaee,  pret.  iod.  twittt. 

I'Rnraflina,  pr««.  toket  rOoU 

^puiM,  1.  &  pL  prieUes* 
EpinglMy  ■•  f.  pi*  l>*>w>  - 

jj  afon,  •.  f.  MOttNcr. 
PaiMicDt,  madet  eoMted  to. 
Paix,  ■.  iDw  <o(«i,  burdem. 
Feral,  fut  cAoU  moAe. 
Perait,  «Aoii{c(  or  wotUd  make, 
Ferons,  fut.  shall  do. 
FMtin,  a.  Au/coX;  <ntertainiii«iK. 
Flearit,  pret.  blotsomt,  grows. 
Pontdm,  ■.  f.  spring^  striam. 
Foule,  •.  C  erouM^  mu/ttti(c(«. 
Fonnnit  •.  f.  on  <sn^ 
Franehement,  adv.yroiiA/y. 
Fnuita,  8.  f.  smoke. 

\jr»M9, ».  f.  ^a«««' 
Oal^  paat  part.  yro2«n. 
Garmer,  t.  n.  to  spring  ug. 
Oirofl^e  jaune,  wdl-fiomr. 
drada,  ■.  m.  rank, 
Grun,  a.  m.  seed. 
Graiae,  t.  f.  seed 

Mommages,  a.  m.  pi.  respects. 
IdoD,  a.m.  <Ae  hop. 

Inunolnle,  adj.  tmrnovoi^ 
Imppliea,'  adj.  unpolite. 
b'ludine,  pres.  makes  a  how. 
ImI^  adj.  «o2tiarif. 

cl  ar^oiar,  a.  m.  gardeiUT. 
ioDXMf  a.  m.  pL  rushes. 

Ijapidaira,  a.  m.  lapidary. 
Lamier,  a.  m.  (^  laurel* 
lig^amantradr.  KghUy. 
Libraniaa^  adv.  frulg". 
Low,  praa.  of  loner,  to  praise. 
Loupe,  a.  m.  pL  wolves. 

lAarguarite,  utih*  daisjf. 
liHive,  a.  f.  tik«  aiaUow. 


MeAtir,  r.  n.  to  lis,  to  fe«  a  /i^. 

Ilil,  a.  m.  Miflef; 

Mi^t,  a.  m.  (A«  It/y  </  <A«  vattey. 


Vi  age  (en),  drenched  withperspi- 
N^oufar,  s.  m.  water-lily.  Iratioit 
Not,  pow.  adj.  our. 

(jbiillet,  a.  m.  carnation,  pink, 

vJnde,  a.  f.  toaee,  water,  streami^ 

Jrapillotea,  8.f.  pi  paper  eurls. 
Para,  pret.  deehed;  put  on. 
Pafeaeeux,  idler;  lazy. 
Parfum,  a.  m.  fragrance. 
Paase-tempe,  a.  as.  asnusement. 
Vitwet».va.  food. 
Perch^,  paat  part,  perched 
Vhevixt  phenix;  vMstrenuurhablt, 
Pb,  e.  m.  the  fir, 
Fi|  (bifllii),  much  worse. 
Pompeux,  adj.  stately,  glorious. 
Prfiter,  V.  a.  to  Zf  mt 
Primevire,  a.  f.  primrose. 
Prot^e,  prea.  ind.  protects. 

Jbtainage,  8.m.  the  singing,  wot' 

bling. 
■e  Rapporte  i,  agrees  with,  resen*' 
Rejeaan;  f.  m.  tendrU.  [ties, 

Reliafii,  a.  m.  pL  remnants. 
Reoiarquaa,  a.  f.  pi.  remarhs. 
Remuer,  v.  to  move,  to  stir. 
Reoaiaaent,  lift  up  their  heads. 
Revient,  prea.  ind.  returns. 
Rdt,  a.  m.  rofut  meat. 

Oaide,  a.  m.  the  willow.  ' 

Sein,  a.  m.  bosom. 

Serait,  cond.  would  be. 

Seuil,  a.  m.  threshold. 

as  Superbe,  (page  96),  the  proud, 

X.  uaea  (voua  Toua),  you  Wt  fi 

lent.      ;■  rr-   . : 

Toi,  pera.  pron.  thee,  ^       "? 

Toque,  a.  £  a  cap. 

Tram  (en)  merrymaking. 

k}Vla-4a?  dioai  tkougot 
Yenan^  a.  m.  a  acHMr,  ^ 


2?' 


Venge,  ft^avemgeA 
VetnuaaeaU)  a.  on.  smiatt  taomt 
Vi^M,  a.£  avtnc 


// 


fINIS. 


!,*.!> 


jHsyuw,  in  anart,  at  tan. 

r.  to  run  away, 
fct,  rwu  away, 
bound  g  indueed, 

a.  to  tmgagtj  to  induce. 

rt  $wattow«dup. 

■'),  ajfOMJOMOrOM.' 

■•  nia  ptunon. 
,  AeeoMM  Amiiaiieif. 
T.a.  to/i<l«p. 
prat.  VMtanHi 
•.  m.  ekterfutne$$. 
\t.  earrudf  took  off. 
I.  earHM  o^  ^off. 

tanitdawayf  awept 
toearryofft  taktaway, 
it»  inipb  eotowwdL 
prat,  prnvivccvy. 
[to  bowtaryt  or  ft'radL 

prat,  tnri^ad. 
tLlisUd, 

\u.  to  ttaeh, 
\r.  together. 
^a.  to  hmry, 
'.  tktny  nfUrmardt. 
wttL /bUowtd, 

htegpedujK 

of  mt&aittf  to  hear,- 


w,  V.  lu  fi  yif*.  *f  *!»• 

ler,  ▼.  ■.  to  mImw.  •  ,? 

dia,  pret  ifamthtd^  ttoppta, 
i,  p.  pre*,  of  Itw.  WiHJ. 


pMt.pMt,ofHr«,i 


> ' 


{V^MOMn^  l.in.  CMMfc 

itail»  ■•  ra^fan- 

|tt«,  •.  m.  W»*<V' 
j»,-w,  T.  •.  to  owiA 
BzMtamMl*  tdv.  «*«<^- 

^EMaaaatt,  t*  ••  <•  *samim, 
EzuninoiMif  UHU9*mmn», 
B,edhWi,i,£.Bwrffa«ir. 
BJwiteT,  t.  •.«»  •«««•. 
BseuMT,  <0  ■««««««,  to  "P^V*** 

,^«iipliir«>  ••  ">•  «OTi;«      IV  *•* 
JUByMWf  T.  ■.  to  fy^''^ 


nt,  pr«i.  ind.  P"to  liilft 
hwd,  piM.  ind.  esUmd$. 


r^,uk«m^  ■:  L  g*afatte^ 


..it 


\ 


/ 


tn: 


is-tt^i 


^^s^'l 


